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8  А  Т  I  В  А     I. 


^иі  йі,  Маесепаз,  иі  пето,   ^иат  зіЫ  зогіет 
8еи  гаііо  сіесіегіі;,  зеи  і*огз  оЬіесегіі,  Ша 
СопІепШз  ѵіѵаі,  Іаисіеі  сПѵегза  8е^иеп^І8? 
«О   Гогіипаіі  тегсаіогез!»-   ^таѵіз  аппіз 
5  Мііез  аіі,  тиііо  іат  Ггасіиз  тетЬга  ІаЬоге. 
Сопіга  тегсаіог,  гаѵет  іасІапІІЬиз  Аизігіз: 
«М»1іі>а  езЬ  роііог!   (Зшсіепіт?  сопсшгііиг:   погае 
«Мотепіо   аиі  сііа  тогз   ѵепіі,  аиі  ѵісіогіа  Іаеіа.» 
Азтісоіат  Іаисіаі  іигіз  1е§ші^ие  регііиз, 
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10  8иЬ   §аШ  сапіит  сопзиког  иЬі  озііа  риізаі. 
ІНе,  сЗаііз  ѵасЬЪиз  ^иі  гиге  ехігасіиз  іп  игЬет  езі 
8оІоз  Геіісез  ѵіѵепііз   сіатаі  іп  игЬе. 
Сеіега  сіе   «епеге  Ъос — асіео  зипі  тика!  —  1о- 

^иасет 
Беіаззаге   ѵаіепі  ГаЬіит.  N6  Іе  тогег,  аисіі, 

15  ()ио  гет  сіесіисат.  8і  ^иІ8  сіеиз,  «Еп  е^о»,  сіісаі, 
«Іат  Гасіат,  ^иос^ѵокІ8:  егіз  Іи,  ч|штбсІо  тііез, 
«Мегсаіог;  Іи,  сопзиііиз  тосіо,  гизіісиз:  Ьіпс  \оз, 
«Ѵоз  Ьіпс  тиіаііз  сЦзсесІііе  рагІіЪиз.  Еіа! 
«(^иісі  зіаііз?» —  поііпі.  Ациі  ІісеЬ  еззе  Ьеаііз. 

20  (^шсі  саизае  езі,  тегііо  ^иіп  іШз  Іиррііег  атЬа§ 
Ігаіиз  Ьиссаз  іпйеі,  пе^ие  зе  Гоге  розіЪас 
Тат  Гасііет  сіісаі;,  ѵоііз  иі  ргаеЪеаІ  аигет? 

Ргаеіегеа,  пе   зіс,  иі  ^иі  іосиіагіа,  гісіепз 
Регсштат:  —  ^иат^иат  гМепіёт  сіісеге  ѵегит 

25  (Іиісі  ѵеіаі?   иі  риегіз  оііт  сіапі  сгизіиіа  Ыапсіі 
Босіогез,  еіетепіа  ѵеііпі  иі  с!І8сеге  ргіпіа:  — 
8есІ  Іатеп  атоіо   ^иаегати8   зсгіа  Іисіо. 
ІНе^   ^гаѵет  (Іиго  Іеггат  ^иі  ѵегііі  агаіго, 
Регисшз  Ьіс  саиро,  тііез  паии^ие,  рег  опте 

30  Аисіасез  таге   ^иі    сиггипі,   Ьас  тспіе  ІаЬогет 
8езе  Гегге,  зепез  иі  іп  оііа  Іиіа  гесесіапі, 
АіітЬ,  сит  зіЬі  зіпі  соп^езіа  сіЬагіа:   зісиі 
Рагѵоіа  —  пат  ехетріо  езі  —  та^пі  Гогтіса  Іа- 

Ьогіз 
Оге  ІгаЬіі  ^иосIсит^ие  роіезі,  аідие  асісііі  асегѵо, 

35  Оцет  зігиіі,  паисі  і^пага  ас :  поп  іпсаиіа  (иіиті. 


(^ііае,  8Іти1  іпѵегзит  сопігізіаі  А4иагіив  ашшш, 
N011  і^иат  ргогерк,  еі  Шіз  иіііиг  апіе 
(^иаезіііз  заріепз,  ^иит  Іе  пе^ие  Гегѵісіиз  аезіиз 
Бетоѵеаі  Іисго,  пе^ие  Ъіетз,  і^піз,  таге,  іетіт; 
40  №1  оЬзІеІ  ііЪі,  сіит  пе  зіі  іе  сііііог  акег. 

(^иісі  іиѵаі  іттепзит  іе  аг^епіі  ропсіиз  еі  аигі 
Гигііт  сІеГозза  іітісіит  сіеропеге   Іегга?  — 
«(^иосі  зі  соттіпиаз,  ѵііет  гесіі^аіиг  асі  аззет.» — 
Аі,пі  ісі  іп,  ^иіа,  ЪаЬеІ  риІсЪгі  сопзігисіиз  асегѵиз? 
45  Мііііа  ГгитепН  іиа  ігіѵепЧ  агеа  сепіит, 

N011  Іииз  Ьос  саріеі  ѵепіег  ріиз  ас  теиз:  иі,  зі 
Неіісиіит  рапіз  ѵепаііз  іпіег  опизЬо 
ГоіЧе  ѵепаз  Ъитего,  піЫІо  ріиз  ассіріаз,  ^иат 
()ш  піі  рогіагіі:.   ѴеІ  сііс,  ^иіс1  геГегаІ  іпіга 
50  Шіигае  йпіз  ѵіѵепіі,    іи«ега  сепіит  ап 

Міііе  агеі?  —  «Аі  зиаѵе    езі    ех    та^по    Іоііеге 

асегѵо.»  — 
Бит  ех  рагѵо  поЬіз  іапіитсіет  Ъаигіге  геііп^иав, 
Сиг  Іиа  ріиз  Іаисіез  ситегіз  §гапагіа  позігіз? 
ІІІ  ІіЬі   зі  зк  ориз  Ііс[иі сіі  поп  атрііиз  игпа, 
55  Ѵеі  суаіЬо,  еі  сіісаз:  «Ма^по  сіе  Яитіпе  таііт, 
«(^иат  ех  Ъос  Гопіісиіо  Іапіитсіет  зитеге.^  Еоііі, 
Ріепіог  иі  зі  ^ио8  (Іеіесіеі  еоріа  іизіо, 
Сит  гіра   8Іпші  аѵиізоз  Гегаі  АипЧІиз  асег. 
Аі  ^ш  Іапіиіі  е^еі,  с{иап1о  езі  ориз,   із  пе^ие  Ііто 
60  ТигЬаІат    Ьаигіі  а^иат,    пе^ие  ѵііат  атішЧ  іп 

ипсііз. 
Аі  Ьопа  рагз  Ъотіпит^  сіссеріа  сирісііпс  Гаізо, 
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((N11  §аІІ8  езі  ,  іп^иіь ;    <^п!а  еапіі,  диапіііт  Ъа- 

Ьеаз,  8І8>. 
(^иіеі  Гасіаз  іІІі?   іиЬеаз  тізегит  еззе,  ІіЬепІег 
(Іпаіеппз  ісі  Гасіі;  еН  ^иіс1ат  тетогаіиг  Аепепіз 

65  8оге1іс!еі8  ас  сііѵез  рориіі  сопіетпеге  ѵосез 

8іс  80ІІІИ8:   «Рсриіиз  те  8ІЫ1ае;    аі  тіЪі  ріаиеіо 
«Ір8е  сіоті,  8Іти1  ас  питтоз  согііегпріог  іп  агса.» — 
Тапіаіиз   а  ІаЬгіз   віеіепз   ш^іевііа  саріае 
Питіпа....    (^иісі  гіеіез?   тиіаіо  потіпе,  сіе  Іе 

70  РаЬйІа  паѵгаіиг:   соп^езеіз  ійібіфіе  зассіз 
Іпсіогтіз   іпЫап8,   еі  еапк]ііат  рагсеге  засгіз 
Со§егІ8,  аиі  рісііз  Іапкриат   ^аисіеге  еаЪеШз. 
Ке8СІ8,  ^ио  ѵаіеаі  питтш?  ^иет  ргаеЪеае  шит? 
РапІ8  етаіиг,  ріиз,  \'т\  вехіагшз,   асЫе, 

75   (^иіз  питапа  8ІЬі  сіоіеае  паіига  педаііз. 

Ап  ѵі^ііаге  теіи  ехапітет,  посее8^ие   с!іе8Цііе 
ГогтісЗаге   таіоз  тгез,   іпсепеііа,   вегѵоз, 
N8   Іе   сотрііепі  Ги§іеШе8,   Ьос  іиѵаі?   Н  гит 
8етрог  с  до   оріагіт   раиреггіти'8  еезе  Ьопогит. 

80  Аі   8І   сопсіоіиіе  Іепіаіит  іѴідоге   согрив, 

Ане  аііия   са8іі8   Іесіо   іе   аеШхіе;   ЪаЪез.,   диі 
АеЫсІеаі,   ішпепіа  рагеі,   тссіісит   го^еі,  иі  Іе 
8и8сііеі;  ас   паііз  гее! (1а I  сатсріе  ргоріг^иіз? 
Коп  ихог  заіѵит  Іе   ѵик,  поп  Шіи§:    отпсз 

8*5  Ѵіеіпі   осіегипе,   поіі,  риегі   а1с]ие  риеііае. 
Мігаѵіз,   сшп  іи  аг^епіо  розе  отпіа   ропаз, 
8і  пето  ргаевіеі,  ^иет   поп  тегеагіз,   атогет? 
Ап     8І  соапаіоз,  пиііо  па!ига  ІаЬоге 
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(^іШ8  ІіЬі   сіаі,  геііпеге  ѵеііз   зеіѵагецие  атісоз, 
90  ІпГеІіх  орегат  регсіаз?  иі  зі   ^Ш8   а8е11ит 
[«і  Сатро  сіосеаі  рагепіет  сиггеге  Ггепіз. 

Веп-^ие  8ІІ  йпіз  ^иае^епс^і;  сиіг^ие  ЪаЬеав 

ріиз, 
Раирегіет   теіиаз  тіпиз,  еі  йшге  ІаЬогет 
Іпсіріаз,   рагіо  ^иос^  аѵеЬаз!  N6  Гасіаз  ^ио(1 
95  Ііттісііив  ^и!сIат:  поп  1оп§а  езі  ГаЬиІа.  Біѵез, 
II I  теіігеіиг  питтоз;  ііа  зогсіісіиз^  иі  8е 
N011  ш^иат   зегѵо  теііиз  ѵезіігеі,  а(і  из^ие 
8иргетит  іетриз,  пе  8е  репигіа  ѵісіш 
Орргітегеі,  теІиеЬаІ;.   Аі  Ъипс   ІіЬегіа  зесигі 
100  Віѵізіі  тесПит,  Гогііззіта  Тупсіагісіагит.  — 

«■(^иісі  ті  ідііиг     виасіев?  иі  ѵіѵат  Маепіиз^ 

аиЬ  8Іс 
('111  ]\ТотепІапиз.9» —  Рег^із    ри§папііа    8есит 
РгопІіЪиз   аііѵегзіз   сотропеге:    поп  е§'о,.  аѵагит 
Сит  ѵеіо  іе   йегі,   ѵаррат   іиЬео   ас  пеЬиІопет. 
105  Езі  іпіег  Тапаіп  ^шскіат  зосегип^ие  Ѵізеііі. 
Езі  тосіиз  іп  геЪш;   зипі;  сегіі  <1епі^ие    йпез, 
(^иоз  иііга  скгщие  пеЦиіі  сопзізіеге  гесіит. 
ІПис,  ипсіе  аЬіі,  гесіео,  пето  иі  аѵагиз 
8е  ргоЬеІ,  ас  роііиз  Іаисіеі  сПѵегза  зе^иепіІ5 , 
НО  (^иосЦие  аііепа  сареііа   §ега(  сіізіепііиз  иЬег, 
ТаЬевсаІ,  пецііе  8е  таіогі  раирегіогит 
ТигЬае  сотрагеі,  Ъипс  аЦие  Ьипс  зирегаге  1а- 

Ьогеі. 
8іс  Гезіілапіі   зетрег  Іосиріеі-ог   оЪзШ : 
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Ш,  сит  сагсегіЬиз  тіззоз  гаріЧ  ип^иіа  сиггиз^ 

1 14  ІпзШ  е^ш8  аигі^а  зиоз  ѵіпсепІіЬиз,  іііит 

Ргаеіегііит  Іетпепз  ехігетоз  іпіег  еипіет. 

Іпсіе  ЁІ,  иі  гаго,   ^ш  8е  ѵіхіззе  Ьеаіит 

Вісаі  еі,  ехасіо  сопіепіиз  Іетроге,  ѵііа 
« 

Сесіаі  иіі   сопѵіѵа  заіиг,  герегіге  ^иеати8. 

120  Іага  §аіІ8  е§1.  N6  те  Сгізріпі  зсгіпіа  Ііррі 

Сотрііаззе  риіез,   ѵегЬит  поп  атрііиз  асісіат. 


»еее< 


шш^^^таш» 


-^®^ 


Гораціевы  сатиры  написаны  далеко  не  въ  такомъ 
порядкь  относительно  времени ,  въ  какомъ  пмъемъ 
ихъ  теперь  и  въ  какой  приведены  онъ  самымъ  поэ- 
томъ.  Такъ  первая  сатира  написана  спустя  несколько 
лѣтъ  послъ  возвращения  Горація  въ  Римъ,  и,  какъ 
полагаютъ  комментаторы,  около  719  года,  когда  Го- 
рацію  было  около  30  лѣтъ.  Онъ  знакомъ  уже  съ  Ме- 
ценатомъ,  пользуется  его  дружбою,  поннмаетъ,  какъ 
видно  изъ  сочин  нія,  свои  отношенія  къ  покровителю: 
но  желая  еще  болве  объяснить  и  раскрыть  нредъ 
нимъ  свой  взглядъ  на  жизнь  и  свою  фнлософію,  онъ 
пишетъ  къ  нему  эту  сатиру.  Такъ  объясняютъ  нъко- 
торые  побудительную  причину,  подавшую  поводъ  на- 
писать сатиру,  которую  въ  собраніи  помъщаютъ  пер- 
вою. Предметъ  ея  почти  тотъ  же,  какъ  и  предметъ 
первой  оды,      которою  начинается  все  собраніе  Гора- 
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ціевыхь  творешй.  Какъ  ода,  такъ  н  сатира,  посвя- 
щены Меценату.  Въ  томъ  и  другомь  случаъ  Горацій 
поступи лъ  не  безъ  цъли,  выставляя  въ  заглавіи  двухъ 
начальныхъ  стихотвореній  имя  своего  друга  и  покро- 
вителя, и  высказывая  въ  нихъ  одну  и  туже  мысль, 
одно  и  тоже  правило  жизіш,  которое  безсомнѣшя  въ 
сатиръ  развито  гораздо  болъе,  чъмъ  въ  одѣ,  которая, 
по  самому  роду,  требовала  краткости  и  чуждалась 
подробностей. 

Изъ  этихъ  предварительныхъ  замьчаній  видно,  что 
несправедливо  мнѣніе  ГейндорФа,  который  думаетъ, 
что  въ  этой  сатиръ  нѣтъ  никакого  плана  и  считаетъ 
ее  однимъ  изъ  нроизведеиій  молодыхъ  лѣтъ  Горація. 
Если  последнее  замѣчаніе  можетъ  быть  отчасти  спра- 
ведливо, то  на  первое  нельзя  согласиться  безусловно, 
потому  что,  судя  строго,  въ  этой  сатиръ  есть  и  плань 
и  идея,  хотя  они  и  развпіы  не  съ  такою  полнотою, 
какъ  въ  другнхъ  его  сатирахъ.  Тема  цвлой  сатиры 
выражена  вначалѣ ;  отвътъ  на  тему  развивается  поч- 
ти во  всей  сатире,  начиная  съ  28  стиха  и  особен- 
но ясно  высказанъ  въ  концв  сатиры  отъ  108,  гдѣ 
жадность  человъческая,  вѣчное  стремленіе  къ  пріоб- 
рътенію  большого,  составляющее  побудительную  при- 
чину жалобъ,  прекрасно  сравнено  съ  бьтунами  на 
большомъ  циркь.  Ходъ  сатиры  есть  слъдующій:  на- 
чинается вопросомъ ,  отчего  происходить  всеобщее  не- 
довольство  сюоі*мъ  жребіемъ  и  завистливый  взглядъ 
на  сэстояніе  другаго   1-3.    Это  общее  положеніе  Го- 


—     13    — 

рацій  уясняетъ  пркмврами  4-13  и  раскрываетъ  не- 
основательность людскихъ  жалобъ  тѣмъ,  что  никто 
изъ  жалующихся  не  захочетъ  помѣняться  своимъ  жре- 
біемъ  19-22.  Всь  жалующіеся  переносятъ  труды  съ 
тою  мыслію,  чтобы,  подобно  муравьямъ,  успокоиться 
на  старость  27  -  35 ;  но  не  умѣя  ограничить  и  умъ- 
ри'ть  своихъ  желаній,  они  цѣлую  жизнь  теряютъ  на 
стрем леніе  къ  увеличенію  своихъ  богатствъ  и,  какъ 
примѣръ  такого  стрем ленія ,  Горацій  представляетъ 
мастерскую  картину  той  страсти,  которая,  въчно  от- 
лагая минуту  наслажденія  пріобрѣтеннымъ ,  находить 
свое  удовольствіе  только  въ  собираніи  35  -  107.  Здѣсь 
Горацій  останавливается  и  въ  тонѣ  Сократика  повто- 
ряетъ  третій  стихъ,  даетъ  отвѣтъ  на  свою  тему  108- 
113  и,  послѣ  прекраснагосравненія,  дѣлаетъ  общій  вы- 
вод ь  изъ  цѣлой  сатиры,  которую  заключаетъ  насмѣш- 
кою  надъ  Криспнномъ  117-121. 

Изъ  этого  краткаго  изложен і я  видно  ,  что  эта  са- 
тира имѣетъ  и  иланъ  и  идею,  ее  одушевляющую. 
По  мнѣнію  Горація  недовольство,  испытываемое  боль- 
шею частно  людей,  тьмъ  мъстомъ,  которое  они  заіш- 
маютъ  на  пиру  жизни,  и  жребіемъ,  который  посы- 
лаетъ  имъ  или  судьба,  или  собственный  разсудокъ, 
есть  настоящая  причина  несчастій  и  жалобъ.  Еслибы 
люди  умѣли  ограничить  себя  и  довольствоваться  сво- 
ею у  частно,  то  они  были  бы  гораздо  счастлив  ье. 
Такѳва  главная  мысль,  связывающая  всю  сатиру  и 
вездѣ     въ  ней    господствующая.     На  нее    указываетъ 
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сравненіе  съ  муравьемъ;  на  нее  нлмъклготъ  59  и  60 
стихи ;  ее  выражаетъ  картина  скряги  70  —  75  ;  ея 
держится  Горацій  въ  стихахъ  92  —  94;  ее  же  выра- 
зилъ  въ  101  стихѣ.  Вся  сатира  есть  прекрасная,  хо- 
тя не  вполнѣ  развитая  картина.  Но  теряя  въ  полно- 
тт>,  сатира  выигрываетъ  въ  си.іѣ,  сжатости  и  бы- 
стротѣ,  съ  какою  идетъ  развитіе  предмета,  безпрестан- 
но  смѣняясь  образами,  уподобленіями  и  колкими  эпи- 
граммами, чтб  все  впрочемъ  набросано  не  какъ  нибудь 
безпорядка,  но  имѣетъ  твсную  связь  и  ведетъ  къ  од- 
ной цѣли.  ' 


ФІ^ДКбШЗШФЛ' 


Ст.  1.  Маесепаз,  аиі  гіі,  иі  пето  сопІепШз  ѵіѵаі 
іііа  зогіе,  диат  зіЬі  зеи  гаііо  (Іесіегіі,  зеи  Гогз  оЪ)е- 
сегіі,  Іашіаі  сііѵегза  зедиепііз.  —  (^иі  есть  старинная 
Форма  творите льнаго  падежа  для  всѣхъ  родовъ,  кото- 
рый съ  союзомъ  сит  очень  часто  употреблялся  у 
Цицерона —  ^шсит  вм.  ^иосит,  ^иасит.  Кромъ  сего 
случая  фіі  употребляется  еще  въ  значеніи  вопроси- 
тельномъ  и  относительномъ  какими  образомъ?  какъ? 
отчего?  напр.  циі  $11  какъ  это  дѣлается  ?  отчего  бы- 
ваетъ?  См.  Попова  Грам.  166,4. — Маесепаз.  Объ 
немъ  Патеркулъ  говорить  слѣдующее  :  Маесепаз  е^иез- 
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Ігі,  зесі  зріепсіісіо  ^епеге  паіш,  ѵіг,  иЬі  ге§  ѵі^іігат 
ехі^егеі,  §апе  ехзотпіз,  ргоѵісіепз  а.Щие  а^епсіі  всіепз, 
8Іти1  ѵего  ан^иісі  ех  пе^оііо  гетіііі  роззеі:,  оііо  ас 
тоШінз  раепе  иііга  Гетіпат  Яиепз,  поп  тіпия  А^- 
гірра  Саеяагі  сагиз,  зесі  тіпиз  Ьопогаіиз,  ^шрре  ѵг- 
хіі  ап^шіі  сіаѵі  іпзі^пі  сопіепіиз,  пес  тіпога  соп8е^ш 
роіиіі,  8е 4  поп  іат  сопсиріѵіі.  Раіег.  11,88,2.  — 
Ріі.  Послѣ  глаголовъ  н  выраженій  —  случается  пі, 
пегі  поп  роіезі,  ассісііі,  іпсісііі  н  пр.  поставляется 
не  винительный  съ  неопределенным* ,  но  словосочн- 
неніе  съ  иі,  гдѣ  по  русски  стоить  обыковенно  что. 
См.  Поп.  Гр.  636.  а. — 8огз  вообще:  жребій,  пред- 
сказаніе,  судьба ;  здѣсь  состояніе,  образъ  жизни,  из- 
бираемый либо  по  волѣ,   либо  по  принужденно.  — 

2.   8еи-зеи  (зіѵе-зіѵе)  показывают*,  что   одно  и  то- 
же дѣйствіе    относится    къ  двумъ    противоположным* 
причинам*,  изъ  которыхъ  хотя   каждая  можетъ  быть 
истинною,     но  какая     именно,    неизвестно.    Ср.   Поп. 
Гр.  362,  8.  8а11.  Саі.  XXXI,  6.  ХІЛХ,  4.  8еи  регісиіі 
та§пііисІіпе,  зеи  апіті  тоЫШаіе  ітрыізі.   Сог.  Nер. 
ТЬет.  VI,  5. — Рогз  есть  случай  какъ  полумифиче- 
ское божество,    которое  действует*    на  дѣла  человь- 
ческія  безъ  цѣли    и  направленія,    и  потому    противо- 
полагается гаііопі  —  размышленію,    разумному    и  до- 
бровольному выбору.  Ср.  Тасіі.  НІ8І.  11,70  вь  коште. 
Отличается  отъ  сазиз  мертваго  пропзшествія  въ  при- 
род*, которое  не  есть   следствіе    человѣческихъ  раз- 
четовъ  и  дознанныхъ  причинъ.    Рогз  /огіипа    всегда 
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означаетъ  счастливый  случай.  См.  Тегепі.  РЬог.  V, 
6,  1.  —  Подъ  стимъ  именемъ  имѣла  Роге  Гогінпа  храмъ 
на  другой  сторонѣ  Тибра,  посвященный  Сервіемъ  Тул- 
ліемъ,  гдг,  въ  честь  ея  торжествовали  прзздникъ  23 
Іюня.  Ср.  Оѵісі.  Газі.  VI,  773.—  ОЬ/есегіі  исіеАегіі 
будущ.  соверш.  См.  Пои.  Гр.  558,  с.  ОЬ/'есегН  вм. 
оЬіиІегіІ  гораздо  сильнѣе  ,  потому  что  случай  насиль- 
но нерѣдко  увлекаетъ  и  приковываетъ  человѣка  къ  ка- 
кому нибудь  роду  жизни.  — -  Въ  прозѣ  обыкновенно 
опегге,  какъ  у  Сіс.  асі  Аі.  2,22.  ^иос1  Готе  оЪіиІегіі, 
і(і  асіигиз  ѵісЫиг:  также  и  Горацій  8а1.  1,6,54.  — 
111а  творительный  отъ  сопіепіиз  вм.  іііа  8огІе,  ^нат. 
3.  Ьаисіеі,  предъ  которымъ  пропущено  (/иім/ие. 
Въ  Латинскомъ,  какъ  и  въ  греческомъ,  нерѣдко  по- 
слѣ  отрицательныхъ  пето,  пе§о,  поіо,  пе,  ставятся 
утвердите  л  ьиыя  предложен!  я  съ  вмпущеніемъ  уішуие, 
су'о,  ѵоіо,  иі.  См.  Тас.  Ніз.  II,  52.  іѴето  ргіѵаііт 
ехрейііо  сопзіііо^  іпіег  тпііов  зосіеіаіе  сиірае  іиііог 
(т.  е.  ^ш8^ие).  Апп.  XIV,  3,2.  Сіс.  сіе  огаі.  III,  14, 
52.  N61110  ехіаііі  еит  ѵегЫ$  ....  зед,  сопіерзіі  еит. 
Ьаийаге  прославлять,  счастливымъ  называть.  —  Ві- 
ѵегза.  Въ  прозъ  сііѵегзит  ѵііас  §еіш$,  іпзіііиіит. 
Віѵегзиз  выражаетъ  совершенную  нротивуположность 
н  есть  синоніімъ  словамъ  сопігагіиз  и  айѵегзиз,  съ 
тѣмъ  только  различіемъ ,  что  сопігагіиз  сильнѣе  вы- 
ражаетъ противуположность,  прямо  противопоставляя 
одно  другому,  йіѵегза  же  ничего  не  имѣіоть  между 
собою  общаго     и  идутъ    по  разнымъ    направл  спіямъ. 
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Віѵегзиз    никогда    не  употребляется    вмъсто    ѵагіиз, 
которое     означаетъ  различіе     въ  самомъ  себъ,    также 
пестроту,  разнообразіе  и  изменчивость  цвѣтовъ,  а  сіі- 
ѵегзпз  различіе  отъ  чего  нибудь  другаго.    Такъ  Сал- 
лустій  аѵагійат  и  Іихыгіат  называетъ  таіа  сііѵегзсі 
іпіег  $е.   Саі.  V,  8    Ср.  8а11.  Ь^.   ЬХХХѴ,  24.  Такъ 
Цицеронъ  ѵагіа  ас  сііѵегза    Ьеііа.     Такъ    Петеркулъ 
въ  1,13,3.  описывая  характеръ  Сципіона  Африканскаго 
и  Муммія ,  завоевавшаго  Коринѳъ,   говоритъ:     (Ііѵегзі 
ітрегаіогіЪиз  тогез,  сііѵегза /ііеге  зіисііа.   Сог.  ^р. 
Аіс.   1,4.  Тасіі.  Апп.    1,17.    сііѵегзаз  іп  іеггаз.  іЬі(1. 
11,7.  —  Віѵегза    отъ  8е^^^еп^ез  см.  Поп.   Гр.  450,3. — 
$ес/иепііз  вм.  8е^иеп^е8.  По  мнвніюГрамматиковъ.  слова, 
имъющія  родит,   множ.   на  іит,   въ  внннтельномъ  мно- 
жественная всегда  кончатся  на  гѴ,  а  не  на  ез.  Думать, 
что  подобное     окончаніе  есть  остатокъ  старнннаго  на 
еіз,  произшедшаго    безсомнънія    отъ  Греческаго     екг^ 
и  употребляется  только    поэтами,     есть  мысль  совер- 
шенно ложная.    Подобное  окончаніе    можно  находить 
у  многпхъ  лучшихъ  Латинскихъ  прозаиковъ,   какъ  то 
у  Саллустія   Саі.    1,1.     ХХХІД.     Іи§.    1,3.  ХХХѴ,9. 
ЬХЛ  III,  3.  Тацита   Сег.    ХЬѴ.    Апп.    1,60.    1,64.  V, 
18.  ХѴІДІ.  и  пр.  Патеркула  1,2,3.   1,І0,4    1,13  3. 
11,4.12  и  вездъ  у  него  на  І8.   У  Юлія  Цезаря,   даже  у 
Цицерона,   гіе  огаі.     1,1,3.   асі  еаз  агііз.  1,7,29.11,12, 
52.   гез  отпіз  зіп§иІогит  аппогит  тапсіаЬаі  Ііііегіз 
ропіі/ех,  и  во  многихъ   другихъ.   Следовательно,    это 

небыла  какая  нибудь    особенность  языка,    свойствен- 
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ная  однимъ  поэтамъ,  или  остатокъ  старины,  но  было 
общеупотребительною  Формою^  которою  могъ  пользо- 
ваться каждый  по  своему  желанію.  Издатели  и  ком- 
ментаторы часто  произвольно  заменяли  эту  Форму 
другою  на  е$)  для  облегченія3  по  ихъ  словамъ,  юно- 
шества. Въ  вмените  лыюмъ  падеже  Форму  із  отвер- 
гают^ потому  что,  исключая  Варрона,  никто  не  упо- 
требляетъ  ее* 

4.  Сгаѵіз  аппіз .  Нѣкоторые  издатели  защищаютъ 
поправку  §гаѵіз  агпш.  Обыкновенное  чтеніе  ^гаѵіз 
аппіз,  котораго  до  1715  года  все,  а  съ  того  времени 
большею  частію  держатся,  кажется  сообразнее  съ 
мыслію ,  которую  хотелъ  выразить  Горацш,  и  съ 
последующими  словами.  Изъ  словъ  Гораціевыхъ  /гас- 
іи$  тетЬга  ІаЪоге  виднОг  что  онъ  имьлъ  въ  виду 
воина  стараго,  обремененнаго  летами,  который  служ- 
бою утомилъ  и  разслабплъ  свои  члены :  но  §таѵі§  аг- 
тіз  этого  не  выражаетъ,  потому  что  §гаѵІ8  агпгіз  мо- 
жетъ  означать  всякаго  воина,  молодого  и  стараго,  ко- 
торый по  римскому  обычаю,  всегда  несъ  ііа  себе  въ 
походе  большую  тяжесть,  именно:  съестныхъ  при- 
пасовъ  (  сіЬагіа  )  на  пятнадцать  дней,  пилу,  кошни- 
цу, кирку,  косу,  ремни,  цепь,  горшокъ,  три  или  че- 
тыре кола,  а  иногда  и  двенадцать.  Все  вместе  со- 
ставляло около  60  Фунтовъ  безъ  оружія.  Съ  такою 
тяжестію  воинъ  проходилъ  20  миль  въ  день,  или  по 
другимъ,  въ  5-ть  часовъ.  —  Следовательно,  мысль  Го- 
раціева    гораздо  яснее  выражается    старпннымъ  чте- 
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ніемъ  §гаѵіз  аппіз. — Ср.  Оѵісі.  Меі.  IV,  569.  та- 
Ііз  аппізуие  §гаѵіз.  ІЬісІ.  VII,  299.  %гаѵіз  зепесій. 
Ѵіг§\  Аеп.  IX,  246.  Ніс  $гаѵіз  аппіз  аіуие  шипи 
таііігиз  Аіеіез.  Ыѵ.  VII,  39.  тііііез  аеіаіе  §гаѵез.  — 
Сгаѵіз  употреблено  въ  страдательном  ь  значеніп  вм. 
§гаѵаіиз:  также  точно  употребляются  и  другія  при- 
латательныя,  какъто:  иг/езіпз.  Тас.  А§г.  25.  іп/езіа 
(іпГезІаІа,  регісиіі  ріепа)  козіііі  ехегсііи  іііиега.  8а11. 
Саі.  XV,  4.  Біз  ІготіпіЪиз^ые  ііг/езіиз.  Сіс,  (іе  ргоѵ. 
соп8.  2.  Ѵіа  ЬагЪагогит  ехсигзіопіЪиз  іп/езіа.  Сю- 
да же  относится  і§поІиз,  пезсіиз,  і^пагиз  и  мнн.  дру- 
гія.  Ке§іо  козііЪиз  і§пага  8а11.  Іи^.  ЫІ,  4.  ХѴІІЬ 
6.  — 

5.  Іат  многіе  соеднняютъ  съ  ^гасіиз,  некоторые 
съ  тиііо  ІаЬоге.  отчего  выходнтъ  небольшая  разница 
въ  смыслъ.  Ръшить,  какимь  образомъ  понималъ  Го- 
рацін  невозможно,  потому  что  іат  соединяется  и  съ 
именами  прилагательными  и  съ  причастіями.  Ср.  Сіс. 
сіе  ой*.  1 Л  5,48.  Ле  уиа  ]апг  тиііа  сіісісі  зипі.  Ѵіг§. 
Аеп.  VI,  304.  ]ат  зеігіог.  Ілѵ.  III,  58,1.  із  та§по 
]ат  паіи.  Ѵіга;.  Сеог.  III,  398.  ]ат  ехсгеіоз  каесіоз. 
Іапі;  при  опредѣленіи  числа,  или  величины,  означаетъ 
величину  полную,  оконченную,  послъдній  предълъ, 
до  котораго  достигаетъ  вещь,  число  довольно  значи- 
тельное въ  ряду  вещей. — МетЬга  вщшт.  отъ  Ггасіиз. 
Конструкция  эта  взята  у  Грековъ;  причастіе  прошед. 
страдательного  употребляется  въ  значеніи  нашего  дѣй- 

ствительнаго  прошедшаго  напр.  тетЬга    зиЬ  агЪиІо 

2* 
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зігаіш,  геСІітіІи$  іетрога  Іаиго  —  увѣпчавшій  виски 
лавромъ.  Ср.  Поп.  Гр.  511,  5.,  гдѣ  это  обясняется 
несколько  иначе. 

6  — -  8.  Сопіга  тегсаіог,  аіЫгіз  засІапііЪиз  паѵет 
(аіі),  тіііііа  езі;  роііог  ^иісі  епіт  (тапеі  гпііііет)?  соп- 
сиггііиг;  тотепіо  Ьогае  ѵепіі  аиі  сііа  тогз,  аиі  Іаеіа 
ѵісіогіа.  —  Сопіга — нарѣчіе  съ  другой  стороны,  е  соп- 
Ігагіо,  въ  какомъ  значеніи  оно  употреблено  у  Саллу- 
стія  Іи^.  1,  2.  сопіга  гериіапсіо,  пеуне  іпсуш  аЫйЛ 
еіс.  Согп.  Ератп.  VI,  1.  — Мегсаіог.  Купцы  древняго 
міра  большею  частію  сами  на  своемъ  кораблѣ  посе- 
щали берега  средиземного  моря,  атлантическаго  и 
даже  индшскаго  океана.  Ср.  Ног.  8аІ.  1,4,29.  Ер. 
1,1,45.1,16,71.  ой.  1,1,16.1,31,11.111,24,40.  А. 
Р.  117.  По  причинБ  такой  трудной  и  опасной  жизни 
Афинское  купеческое  сословіе  было  освобождено  отъ 
нѣкоторыхъ  повинностей  и  военной  службы.  Римскій 
тегсаіог  тоже,  что  у  Грековъ  ерторосг^  назывался  ку- 
пецъ,  торговавшій  на  своемъ  собственномъ  кораблт» 
и  притомъ  оптомъ.  Такой  тегсаіог  описывается  у 
Горація  8аі.  1,4,  29-32.  Ерізі.  1,1,45.  СМ.  1,1,15. 
Мегсаіог  отличался  отъ  іпзйіог,  ргороіа  и  саыро. 
ІП8ІІІОГ  назывался  купецъ,  торговавшій  въ  раздробъ 
и  притомъ  въ  маломъ  количестве ,  следовательно  мѣл- 
кій  торговецъ;  часто  означаетъ  повърениаго  въ  торго- 
выхъ  дѣлпхъ,  маклера:  онъ  торговалъ  на  имя  какого 
нибудь  раігопт,  потому  что  іпзіііогез  были  большею 
частію  рабы^  или  вольноотпущенные,  рѣдко  свободно- 
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рожденные.  Часто  значить  нашего  разнощика.  Ср. 
Іиѵ.  VII,  221.  Саиро,  продававшій  сьѣстное  и  на- 
питки въ  домъ,  который  назывался  саиропа.  Ргороіа, 
продававшій  печеный  хлъбъ,  или  вообще  вареную 
пищу  и  притомъ  кажется  людямъ  низшаго  сословія 
и  невольникамъ.  Кромъ  того  онъ  же  покупалъ  товары 
у  гпегса1ог'а  и  продавал ъ  ихъ  въ  раздробъ  въ  своей 
лавкь^  но  по  домамъ  не  носилъ,  чьмъ  отличается  отъ 
іпзіііог.  —  Ьепо  собственно  торговавшій  невольниками, 
особенно  невольницами.  Ср.  Сіс.  рг*  Козсіо  Сот. 
VII.  —  Ашігіз.  АшІеГ;  иначе  ]Чоіиз  южный  вѣтръ, 
особенно  свирѣпствующій  на  средиземномъ  морѣ. 

7.  (^аід,  епіт?  употребляли  тогда,  когда  хотѣли  вы- 
разить, что  высказанная  мысль  справедлива  и  ясна, 
что  предметь  ионятъ  надлежащимъ  образомъ,  и  что 
тотъ,  съ  кѣмъ  говорять,  ничего  неможетъ  возразить. 
Вопрос ь  этотъ  употреблялся  въ  простонародномъ  язы- 
кѣ,  у  комнковъ,  особенно  часто  у  Цицерона,  у  кото- 
тораго  однакожъ  всегда  за  нимъ  слѣдовалъ  другой 
вопросъ.  (^иісі  епіт?  асі  атісоже  соп/и§іат  Сіс.  асі 
Гат.  V,  1  5,3.  ()иі<1  епіт?  /огіетпе  рошітт  Лісеге 
еиЫет  Тогуиайіт.  сІеГіп.  II, 22, 72  11,28,  93.  Соп- 
сигпіиг  употребляется  не  только  у  поетовъ,  но  и  у  про- 
заиковъ  д.  •  выраженія  схватки  непріязненныхъ  войскъ 
и  бойцовт  .  Ср.  Тас.  Нізі.  II,  42  сотіпиз  етіпиз  са- 
іегѵіз  е:  сііпеіз  сопсиггеЬапі.  ІЬ.  IV,  22.  сопсиг- 
гепіІ8  ЪеШтіпсе.  Сіс.  ерр.  асі  сІіѵегз.  VII,  33.  соп- 
сигзт  оссираііопит.  Ср.  Оѵісі.  Меі.  V,  89.   Вообще 
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можно  заметить,  что  глаголы,  сложные  съ  соп  часто 
выражаютъ  поспешность,  напряженіе.  Ср.  Сог.  Nер. 
Юаіат.  IX,  5.  сопсиггепіез  іпзШіаіогез .  Сіс.  рго  Іл§аг. 
1,  4.  зіаііт  сопсигзит  езі. 

8.  МотепЫт  само  по  себѣ  означаетъ  известнаго 
рода  тяжесть,  которая  даете  движеиіе  и  направленіе 
вьсаме,  потомъ  въ  переносноме  смысле  говорится  о 
вещахъ,  произшествіяхъ,  обстоятельствахъ ,  имевшихе 
значительное  вліяніе;  о  лпцахъ,  которые  по  своему  со- 
стоянію  и  важности  имеюте  решительное  вліяніе  и 
вѣсъ ;  наконецъ  о  времени,  о  пространстве  времени, 
какъ  бы  мало  оно  нн  было,  если  только  оно  важно 
и  решительно,  и  если  только  въ  пространстве  его  что 
нибудь  совершается,  Но  гае  тотепіит  пространство 
одного  часа,  Ср.  Ілѵ.  У,  7.  когае  тотепіо  зітиі 
а%$егет  ас  ѵіпеаз  іпсепАіит  каизіі.  ІХ,6.  тотепіо 
ипіиз  когае  8атпѣсаежз. — Аиі — аиі  соединяете  и 
раздробляете  протпвуположныя  понятія,  каке  ве  этоме 
месте,  или  означаете  переходе  оте  болынаго  ке  мень- 
шему и  на  обороте.  Ср.  Гр.  Поп.  361.  Вообще  таме, 
где  соединяются  и  разделяются  две  вещи  более 
различныя,  употребляется  двойное  еі,  ѵе1^пе^ие,  аиі. — 

9.  Регііиз  ]игІ8  Іе^шт^ие  ІаисЫ  а^гісоіат,  иЬі 
сопзиііог  8иЬ  сапіит  ^аііі  риЬаі  08ііа.  —  Іигіз  Іе§ит~ 
аие  регііиз.  Въ  древнейшія  времена  римской  респуб- 
лики, пока  все  правовед ьніе,  а  особенно  знаніе  су- 
дебныхе  дней,  Формуле  и  судебныхе  обряд ове,  изо- 
бретенныхе  и  строжайше  наблюдаемыхъ  иатршнямиг 
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составляло  тайну  понтиФексовъ  и  патріщіевъ,  до  тьхъ 
норъ  они  сами  ежегодно   избирали  одного  изъ  среди 
себя,  который  долженъ  былъ  давать  отвѣты  спраши- 
вающпмъ    относительно  правъ    и  вообще    всего,    что 
касалось    до  судопроизводства.   Но  уже  въ  5,   или  6 
столѣтіи  раскрыли  передъ  народомъ  эту  тайну  Кней 
Флавій  и  Элій  Катъ]  съ  этпхъ    поръ,     при  безпре- 
станномъ  распространеніи  нравов  ьдѣнія  и  съ  нпмъ  со- 
пряженной   трудности  знать  его,    вошло    въ  обыкно- 
веніе  прибегать  за  советами  къ  мужамь,     всю  жизнь 
посвятившимъ  на  изученіе    отечественнаго  права,  ко- 
торые   поэтому    назывались  ]иг&,    или  ^^^^і$  сопзиШу 
унт  или  Іе§ит  регііі,  ргийепіез.  Они  давали  отвъты 
(сіе  іиге  гезропсІеЬапІ)     спрашивающимъ    (сопзитЧогі- 
Ъиз)  или  дома,   сидя  на  зоіішп,   или  на  Форум ь ,   про- 
хаживаясь туда  и  сюда.  Ср.  Сіс.   сіе  огаі.  111,33,133. 
Метіпегапі    іШ    (зосег    еЬ   раіег)     8ех.     Аеііит,    М. 
ѵего  Мапіііит  поз  еііат  ѵісіітиз    Ігапзиегзо  атЬиІап- 
Іет  Того;  ^иосі  егаі  іпзі^пе  еит,  ^ш  ісі  Гасегеі,  Гасеге 
сіѵіЪиз    отпіЬиз    сопзіііі    зиі  соріат;    асі    ^ио8  оііт 
еі  ііа  атЬиІапІез    еі  т    зоіо  зесіепіез  сіоті  зіс  асІіЬа- 
гпг,  поп  зоіит  иі  сіе  ^пге  сіѵііі  асі  еоз,  ѵегит  еііат 
сіе  гіііа  соііосапсіа,  сіе  шпсіо  етепсіо,   сіе  а§то  соіепсіо, 
сіе  ошпі  а,епі^ие    аиі  ошсіо     аиЬ    пе§о1го    геГеггеІиг. 
Ср.  Ног.   Ер.   ІІЛДОЗ.  Яотае  длйсе  сііи  /иіі  еі  зо- 
Іетпе,    гесіпха  тапе  сіото  ѵі§Иаге,    сііепіі  рготеге 
}ига.  Сіс.  рг.   Миг.   IV,  9-  Юрисконсульты  пользова- 
лись въ  Римъ  великимь  уваженіемъ  и  силою:  но  уже 
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Августъ  отнялъ  у  нихъ  эту  свободу  и  только  нѣко- 
торымъ  изъ  нихъ  позволилъ  пользоваться  подобнымъ 
правомъ.  Іиггз  Іе^ип^ие  род.  отъ  регііиз.  См.  Гр. 
Поп.  493,6.  —  8иЪ  §аШ  сапіит.  8иЬ  относительно 
времени  значить  или:  тотчасъ  послтъ.  Ср.  Тас.  Апп. 
IV, 63.  8ыЪ  гесепіет  сіасіет  раЫеге  ргосегит  йо- 
тиз.  ІЬісІ.  XV, 23.  зыЬ  гесепіет  рагіит.  8иЪ  еаз 
ІШегаз,  тотчасъ  послѣ  этихъ  писемъ ;  или  значить 
около,  не  много  прежде  или  послѣ,  какъ  и  въ  этомъ 
мѣстъ  уГорація.  Гр.  Поп.  350  подъ  конецъ.  —  Озііит 
есть  общее  выраженіе  для  означенія  каждаго  отвер- 
стія  похожаго  на  дверь,  которымъ  входятъ  и  выхо- 
дятъ ;  ]апиа  есть  собственно  дверь  въ  домѣ.  Ніс  ѵоіо 
апіе  озііит  еі  ]апиат  теоз рагйсірез  Ъепе  ассіреге* 
Ріаиі.  Регз.  V,  16.  —  Риізаге  бить,  стучать  употреб- 
ляется не  только  тогда,  когда  говорится  о  бездуш- 
ныхъ  вещахъ,  но  и  во  многихъ  другихъ  случаяхъ 
вм.  ѵегЪегаге,  тиісаге^  съ  которыми  часто  соеди- 
няется, 8иеі.  Сае§.  XVII.  А§гірріпа  еііат  тапи риі- 
заіа  езі.  Сіс.  Ѵегг.  V,  54,  1.41.  Ілсіогез  ѵаіепііззіті 
еі  асі  риізапсіоз  ѵегЬегапсІозуие  котіпез  ехегсііаіі- 
зіті. 

11.  Ше,  ^ш  ѵасІіЬиз  сіаііз  ехІгасШз  езі  гиге  іп  иг- 
Ьет,  сіатаі  зоіоз  пзПсез  ѵіѵепіез  іп  игЬе.  —  Ше  под- 
разумевается а^гісоіа,  котораго  заставляетъ  тяжба 
явиться  въ  городъ.  —  ѴасІіЬиз  сіаііз  не  творит,  само- 
стоятельный, а  просто  творительный  причины,  кото- 
рая заставляетъ    истца  отправиться    въ  городъ.    Тво- 
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рительнымъ  означается  то,  посредствомъ  чего  бывастъ 
или  является  что  вибудь  такимъ,  какішъ  его  пред- 
ставляютъ.  Подобный  творительный  можно  часто  обя- 
снять  словомъ  ргоріег.  Ср.  8а11.  Іи^.  ХХХѴІІ^  4. 
ЬХІУ,  6.  ЬХІІ,  2.  Са*.  XXXI,  3.  —  Ехігасіиз  гиге 
ргоріег  ѵасіез  сіаіоз.  —  Ѵасіез.  Истецътребовалъ  предъ 
преторомъ  у  ответчика  поручательства,  что  онъ  явится 
въ  судъ  въ  назначенный  день,  обыкновенно  въ  третій 
послѣ  этого.  Со  стороны  обвинителя  это  называлось 
ѵасіагі  генШу  со  стороны  ответчика  ѵсиіез,  ѵасіітопі- 
ит  (іаге,  рготіііеге.  Поручатели  назывались  ргаеЛез 
(ргаез)  и  ѵасіез.  Въ  древньйшія  времена  ѵаз  и  ргаез 
употреблялись  въ  тяжбахъ  между  людьми  частными 
(Ішіісіа  ргіѵаіа,  саизае  ргіѵаіае)  безъ  всякаго  разли- 
чія,  что  подтверждаюсь  Варронъ  и  другіе,  приво- 
димые Салмазіемъ:  но  съ  тьхъ  поръ,  какъ  въ  уголов- 
ныхъ  (саизаз  риЫісаз,  саизаз  саріііз)  стали  употреб- 
лять ѵасіез,  а  въ  дьлахъ,  касавшихся  общественныхъ 
денегъ,  ргаесіез,  способъ  выраженія  мало  по  молу  из- 
менился, такъ  что  ѵасіез  и  ргазсіез  стали  употреблять, 
когда  говорили  о  дѣлахъ  уголовныхъ,  съ  тъмъ  только 
различісмъ,  что  въ  Іііе  ѵіпсИстгит  остались  ргаесіез: 
такъ  употребляютъ  Цпцеронъ,  Лпвій  и  другіе.  Впро- 
чемъ;  при  новъпшемь  значеніи  этихъ  словъ,  несовсъмъ 
утерялось  и  древнее,  какъ  видно  изъ  этого  мьста  у 
Горація,  который  въ  частиомъ  дѣлѣ  говорить  о  ѵасіез.  — 
Жиге  см.   Поп.   Гр.   462  пр.   22. 

13.  Ѵе    кос   §епеге.    Предлоги    аЬ    и  сіе  неръдко 
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были  употребляемы  тамъ,  гдъ  следовало  бы  поставить 
родительный.  Такъ  напр.  говорили  сопзсіыз  йе  аіідиа 
ге,  вм.  сопзсіыз  аіісиіиз  гец  зшрісіо  Ле  аЩиа  ге 
вм.  аИсЪуиз  геі,  Въ  древнѣйшія  времена  рѣдко  упо- 
требляли подобное  сочиненіе,  исключая  только  тѣхъ 
ел  у  чае  въ.,  когда  хотьли  избежать  столкновенія  роди- 
тельныхъ  падежей,  и  оттуда  происходящего  двусмы- 
слія:  но  позднъйшіе  писатели,  чьмъ  болѣе  удаля- 
лись отъ  старинной  простоты,  тьмъ  чаще  употре- 
бляли предлогъ  сіе  вм.  родительнаго  падежа.  Сюда 
же  относится  и  Гораціево  —  сеіега  (іе  кос  §епеге, 
поставленное  вм.  сеіега  кѵуиз  ^епегіз.  Подобное  сое- 
диненіе  особенно  часто  встречается  у  Лукреція.  Ср. 
Іддсг.  ІѴ,463.592.746.Ѵ?3§Л65.  Цицеронъ  большею 
частно  выражаетъ  родителыіымъ,  но  встречаются  и 
подобныя  мьста:  8І  уиае  тпі  йе  еосіет  ^епеге*  До 
какой  вольности  въ  употребленіи  предлога  сіе  вм.  ро- 
дительнаго доходили  писатели^  могутъ  свидьтельство- 
вать  слѣдующія  примеры:  сариі  д,е  ауиііа,  регзопа 
йе  тішо,  —  Сеіега  —  т.  е.  разнообразныя  неудовольствія 
людей  и  жалобы  на  свой  жребій.  —  Дсіео.  Писатели 
послѣ  Цицерона  стали  употреблять  асіео  въ  значеніи 
Іат  и  Іапіореге  съ  тѣмъ  однако  различіемъ,  что  Іат 
и  Іапіореге  означаютъ  просто  величину,  а  асіео  вели- 
чину и  удивленіе.  Употребляли  асіео  обыкновенно  въ 
томъ  случае,  когда,  расказывая  о  какомъ  нибудь  об- 
стоятельстве великомъ,  или  удивительномъ,  или  много- 
сложномъ,     хотѣли    поставить  на  видь,    что  оно  дѣй- 
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ствительно  могло  и  способно  было  произвесть  подоб- 
ное дѣйствіе  Въ  такомъ  значеніи  асіео  всегда  стоить 
вначалъ  мысли,  не  исключая  даже  и  тѣхъ  случаевъ, 
гдъ  частицею  асіео  начинается  парентезисъ,  какъ  въ 
нашемъ  мѣстѣ.  Подобныхъ  мъстъ  находится  множе- 
ство у  Тита  Ливія  и  Тацита.  Ср.  Ілѵ.  ХХІДІД' 
11,27,3,  П,  46,2.  111,2,28  ипр.  Тас.  Апп.  1,50.  аЛео 
сипсіа  іпсигіа  сііуесіатпі.  Тас.  Апп.  11,28.  Nоп  ѵиі- 
Ш  аііепаіт,  поп  ѵегЪіз  соттоііог  —  асіео  ігапг  соп- 
сіійегаі  —  сипсіауие  еіѵіз  сіісіа  еіс. 

14.  РаЪіит.  По  словамъ  схоліаста  этотъ  Фабій  былъ 
Котапиз  е^ие5  ^гЬопепзіз,  написавшій  нисколько 
кшігъ  касательно  философін,  держался  Помпеевой  пар- 
тіи  и  часто  сіюрилъ  съ  Гораціемъ  о  философскихъ 
ученіяхъ.  Обь  немъ  же*  кажется  упоминаетъ  Горацій 
въ  концѣ  следующей  сатиры.  —  іѴе  іе  тоге  г  —  чтобы 
тебя  не  удерживать.   Ср.   Поп.   550.554.   подъ  кон. 

15.  ()ио  при  вопросахъ  часто  употребляется  тамъ, 
гдѣ  спрашиваютъ  о  намѣреніи,  употребленіи  и  пользѣ 
какой  нибудь  вещи,  но  не  о  самой  вещь  (см.  ниже 
ст.  73)  и  значить  кчему?  для  чего!  куда!  —  Весіисат 
см.  Поп.  Гр.  586.9.  —  8і  ^Ш8  сіеиз  сіісаі,  еп  е^о  ]ат 
іасіат,  ^ио(1  ѵоіііз:  іи,  ^ш  тосіо  тііез  (егаз),  егіз 
тегсаіог,  Іи,  ^ш  тосіо  сопзиііиз  (егаз),  егіз  гизіі- 
сиз,  Ьіпс  ѵоз,  Ыпс  ѵоз  сіізсесіііе,  тиіаііз  рагІіЬиз.  — 
()іш  вм,  ап^иіз  послъ  8І  см.  П.  Гр.  167.  пр.  7.  — 
Еп  показываетъ,  что  предметъ  находится  предъ  нами, 
предъ  нашими  глазами,  и  часто  значить  Ыс  е$і>  Кипе 
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ѵШе,  здѣсь.  По  этому  часто  соединяется  съ  мьстои- 
мъніямп.  Еп  е§о  въ  этомъ  мѣстъ  нечего  соединять 
съ  Гасіат,  оно  стоить  само  по  себь  и  значить:  вотъ  я! 
я  здъсъ!.  Ср.  Ѵіг^.  Аеп.  V,  672.  еп  е§о  ѵезіег  Азса- 
піж.  Оѵісі.  ех  Ропіо  II,  3,  25.  еп  е§о  поп  раисіз 
уиопсіат  типііиз  атісіз.  Сочиняется  чаще  съ  име- 
нительнымъ,  рьже  съ  винительнымъ.  Еп  оиаіиог 
агаз.  Ѵігдіі.  Есі.  V,  65.  —  Вісаі  см.  Гр.  Поп.  558. 
3.  —  Особенную  черту  Гораціевыхъ  сатиръ  составляетъ 
комизмъ,  которымъ  онъ  пользуется  для  оживленія 
своего  расказа;  также  умѣнье  помыцать  кстати  въ 
приличныхъ  мѣстахъ  отдьльныя  стихи  и  выраженія 
другихъ  поэтовъ,  цьлыя  расказы,  драмматическія  мъ- 
ста,  Езоповы  басни,  чтб  даетъ  его  сатира мъ  драм- 
матическую  живость  и  разнообразіе.  Къ  такимъ  мт>- 
стамъ  принадлежатъ  и  стихи  отъ  15-го  до  19,  ко- 
торые своею  драмматпческою  живостію,  отдьльньвш 
чертами  и  выраженіями  напомннаютъ  тітит,  въ  ко- 
торомъ  Юпитеръ,  какъ  верховный  богъ  и  правитель 
судебъ,  являясь  на  театрв  въ  величавой  важности, 
призываетъ  предъ  себя  недовольныхъ  жребіемъ  и,  вы- 
слушивая жалобы,  велитъ  имъ  помьняться  своими 
ролями  и  мъстами.  Это  выражается  въ  словахъ  Ніпс 
ѵоз,  ѵоз  Ыпс  йізсе&ііе,  которыя  вполнѣ  обясняются 
только  знаніемъ  устройства  древнпхъ  театровъ,  въ  ко- 
торыхъ  главное  лицо  выходило  изъ  середнихъ  дверей, 
а  два  другіе  изъ  дверей,  бывшихъ  по  правую  и  лѣ- 
вую  руку.  Здѣсь-то  они  мьняются  своими    ролями  и. 
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мѣстами.  Такъ  поннмалъ     это  место    и  Софіістъ    Ту- 
гіи8  Махітш. 

16.  ]ат  часто  употребляли  въ  томъ  елучаѣ,  когда 
хотѣли  выразить,  что  вещь  уже  является,  или  явится 
безъ  замедльнія,  безъ  всякого  промежутка,  и  тогда 
Іат  значить  тотчасъ,  мгновенно,  к&)  Ц  у  Грековъ 
при  повелительномъ.  Тетей.  Еип.  IV,  6,  27.  Отіііе: 
уага  айего —  оставь,  тотчасъ  буду.  Ісі.  Еип.  IV,  б,  1. 
Сгейо  ецыіЛет  Шит  ]ат  а^іііигит.  Ріаиі.  Аиі.  1, 
2,25.  Оссіікіегіз  /о'гез  атЪоЪиз  раззйііз ^  ]ат  е§о 
Ніс  его. — Расіат  подразумевается  Ы,  аиосі  ѵокіз 
(ѵшЧі§).  — Мосіо  часто  говорится  о  времени:  соединяясь 
съ  глаголами  прошедшаго  времени,  оно  означаетъ 
близкое  предшествующее  время  и  противополагается 
словамъ  пирег,  оііт.  Съ  преходящимъ  соединяется 
тосіо  для  выраженія,  какъ  въ  этомъ  мбстт»  у  Гора- 
ція,  мгновеннаго  измѣненія  вещей.  Часто  противопо- 
лагается ему  пипс,  ппрег,  оііт.  РгорегЬ  1,18,7. 
(^ні  тосіо  /еіісез  іпіег  тітегаЪаг  атаіогез,  пипс  іп 
атоге  іио  со§ог  КаЪеге  поіат.  Сіс.  іп  Ѵегг.  IV, 
36.  Тас.  Апп.  Ц,  75.  Ріаиі.  АтрЬ.  1,1,  254.  ^иіп 
уисес/е  йіхізіі  тосіо,  отпіа  етепіііиз.  Ісі.  Роеп.  V,  5, 
45.  Ииа.  V,  1,2.  Ьіѵ.  XXII,  30,2.  XXII,  29, 1 1 .  Ѵо^, 
тШіез,  еоз,  с/иогит  ѵоз  тоаіо  агта  йехігае^ие  іе- 
хегипі*  раігопоз  заІиіаЫііз.  Сіс.  сіе  N.  В.  1,21,57. 
(^исегаз,  риіетпе  іаіет  еззе,  с/иаііз  тосіо  а  іе  зіі  ех- 
розііа.  Іиѵ.  111,254.  РЪаесІг.  1,9,9.  Вездъ  тосіо 
значить    только    что. 
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17.  Мегсаіог  см.  выше  ст.  6.-  СопзиІШз  см.  выше 
ст.  10  — Ніпс  собственно  значить  движеніе  съ  мьста,  на 
которомъ  стоимъ;  не  рѣдко  говорится  о  землѣ,  или  обла- 
сти, о  доме  или  городь,  гдъ  кто  живетъ.  Двойное  кіпс- 
Ыпс  употребляется  у  поэтовъ  вм.  Ыпс — ііііпс,  отсюда — 
оттуда,  съ  одной  —  съ  другой  стороны;  иногда  соеди- 
няется съ  аІс/иел  Ыпс — аіцие  Ыпс.  Изъ  нрозаиковъ  пер- 
вый Ливій  употребилъ  Ыпс  —  Ыпс  вм.  Ыпс — Шіпс.  Ср. 
Гііѵ.  XXI,  8,  8.  Ыпс  зрез,  Ыпс  сіезрегаііо  апітоз 
іггііаі  ІЬ.  I,  13,2.  Ыпс  раігез,  Ыпс  ѵігоз  огапіез. 
ІЬ.  11,46,2.111,23,7.  Ѵіг^.  Аеп,  1,162.  50.— 

18.  Миіаііз  рагііЪыз  вм.  тиШа  ѵііае  сопсііиопе- — 
измѣнивъ  состояніе  жизни ,  —  выраженіе  взято  изъ 
театра,  гдѣ  рагз,  или  лучше  рагіез  ргітае^  зесипсіае, 
іегііае,  собственно  называются  роли,  которыя  берутъ 
актеры.  Отсюда  рагіез  8ІЪі  сІеГеіті,  ітропі,  сіагі,  сіе- 
розсеге,  визсіреге,  ехсіреге,  зиЬіге  еіс.  —  Візсейііе. 
Візсесіеге  очень  часто  смьшиваютъ  съ  сіе сенеге,  что 
ошибочно,  потому  что  йізсесіеге  почти  всегда  зна- 
читъ  удаляться  въ  разныя  стороны.  8а1І.  Іи§.  XIII, 1, 
Іп  йиаз  рагіез  ШітіЛае  сіізсесіііпі.  Ы.  XXVIII,  3. 
XIV,  4.  10.  ЬХѴІ,  6.  Весейеге  удалиться  куда  ыибудь, 
оставивши  прежнее  мьсто,  отсюда  говорится  часто  о 
чиновникахъ,  которые  оставляютъ  провинцію,  гово- 
рится о  томъ,  которому  велятъ  оставить  мѣсто,  гдъ 
хотѣлъ  онъ  житьдалѣе.  8а11.  Іи^.  ХХѴШ,2.  ХХХѴ,8. 
ХХХѴШ,9.,  говорится  объ  оставляющемъ  дѣла,  ко- 
торыя долженъ  былъ  защищать  и  удерживать,  напр. 
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ёесесіеге  йе  зиіз  Ъоіш.  Сіс.  іп  Ѵеіт.  II,  17.43*  &е- 
сеззіі  ріге  зио.  Ілѵ.  Л  11,33. 10.,  говорится  (Іесесіеге 
зепіепііа,  іпзйіиіо  и  вообще,  когда  оставляемъ  то, 
чего  прежде  держались.  Бесесіеге  сочиняется  съ  тво- 
рптельнымъ  и  съ  предлогами  <іе3е. — Еіа,  или.  кеіа  въ 
старинныхъ  книгахъ,  выражаетъ  различныя  душев- 
ныя  двпженія.  но  большею  частію  радость  и  удо- 
вольствіе.  С  іучается  впрочемъ,  какъ  въ  этомъ  мьстъ 
у  Горація,  что  Ьеіа  употребляютъ  въ  гнъвѣ^  негодо- 
ваяіи,   досадѣ,   негерпъніи.  — 

19.  Коійгі)  въ  нькоторыхъ  поіипі,  что  сомннтельнье. 
Безъ  поііпі  недостаетъ  второй  части  періода,  которая 
соответствовала  бы  первой,  начатой  словомъ  8І;  а 
Горацій  обыкновенно  такъ  дьлаетъ,  что  при  8І  псн 
ставляетъ  въ  сослагательномъ  и  первую  и  вторую  ча- 
сти періода.  Ср.  8аІ.  1.43  55.  Особенно  8аІ.  11,7,24. 
«$7  уиіз  ай  Шсі  <1еш  зиЪііо  іе  а§аі  им/ие  гесизез.  Смыслъ 
рьчи  слъдующій;  если  какой  нпбудь  богъ  скажетъ, 
я  здъсь!  сей  часъ  с,  ълаю  то,  чего  вы  хотите,  то  они 
не  захотятъ  т.  е.  ггшіаге  зиаз  рагіез,  не  послу шаютъ 
словъ  бога  и  останутся  при  своемъ  состоянін.  Коііпі 
говоритъ  Горацій^  а  не  сіеиз,  и  стоитъ  въ  связи  съ 
словами  8І  ^Ш8  (1еи§.  —  Аіциі  имъетъ  двоякое  значеніе: 
протпвополагаетъ  и  утверждаетъ,  но  и  самое  противо- 
положеніе  дѣлаетъ  съ  тою  цълію ,  чтобы  посред- 
ствомъ  его  доказать  истину,  поэтому  аЦиі  значить 
но  действительно,  но  въ  самомъ  дгьлгь,  аі  яапе. 
См.  Поп.   Гр.    374. — Ысеі    еззе  Ъеаііз    вм.    Ъеагоз. 
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Если  нри  Іісеі  стоить  неопределенное  еззе  съ  при- 
лагательнымъ,  то  это  последнее  гораздо  чаще  постав- 
ляется въ  датсльномь,  чемъ  въ^винителыюмъ,  какъ  бы 
следовало  всилу  винительнаго  съ  неопредьленнымъ. 
Подобная  конструкція  свойственна  не  только  поэтамъ, 
но  и  прозаикамъ.  Ср.  Сіс.  БаІЬ.  12.  Сіѵі  Котапо 
Іісеі  еззе  Сасіііапит.  Сіс.  рг.  8ехі.  Коз.  ХЫХ,  144. 
иі  зіЫ рег  іе  Іісеаі  іппосепй  атісогит  оріЪиз  ѵііат 
иг  е^езіаіе  йе^еге.  Сіс.  сіе  ойГ.  И,  18,6.  иі  Ш  іп§га- 
ііз  еззе  поп  Іісеаі.  См.  Поп.   Гр.   620.   пр.   3.  — 

20.  (^кдісі  сашае  езі,  ^иіп^ирі^е^,  тегііо  ігаіиз  іііів, 
іпйеі  атЪаз  Ьиссаз,  г^ие,  сйсаі,  зе  Гоге  розіЬас 
Іат  Гасііет,  иі  ргаеЬеаІ  аигет  ѵоііз.  —  (^иіА  саизае 
езі,  что  мешает ь?  циісі  ітресііге  роіезі?  или  переводя 
прямою  речью  —  піЪіІ  ітресііге  роіезі,  п  въ  такомъ 
случае  ^иіп  теряетъ  отрнцаніе  и  переводится  на  русскій 
частицею  что,  или  гцпобы.  См.   П.  Гр.   574.<Ы.  — 

21.  Ігаіиз  управляетъ  дательнымъ  Шіз.  См.  П.  Гр, 
470,3.  О  значеніи  прошедпіаго  причастія  отложите  л  ь- 
ныхъ  залоговъ ,  сход  наго  съ  русскимъ  прошедшимь 
действит.  см.  Поп.  Гр.  640.  §  73,  1,  пр.  2.  а.  — 
Виссаз  іп/іеі,  раздраженные  дують  щеки. 

22.  Расіііз  снисходительный,  благосклонный.  — Ѵі- 
саі  и  выше  іп/іеі  сослагательное  отъ  ^шп;  настоящее 
по  отношенію  къ  главному  предложенію  - —  ^иіа,  саизае 
езі.   см.  Гр.   П.   554  подъ  кон. 

23.  Ргаеіегеа — впрочемъ — есть  простое  соеднненіе, 
которое  часто  употребляетъ  Лукрецій  въ  первой  кни- 
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гг.,  переходя  къ  чему  ннбудь  новому.  — іѴе  не,  от- 
носится къ  регсиггат.  —  Іосиіагіа  шутка,  что  ни- 
будь смъшное.  ге8  Ішіісгае  аЦие  ]осо8ае.  ХІЬ  снлі  ]о- 
сиіагіа  т.  е.  паггаі,  или  регсштіі.  —  Еісіепз  относит- 
ся къ  регсиггат. 

24.  Регсиггат  буд.  прост.  —  регсшто.  кроімѣ  соб- 
ственнаго  значенія,  употребляется  еще  о  пншѵщемъ, 
расказывающемъ,  изъясняющем ъ  что  нибѵдь  поспѣш- 
но,  или  кратко.  Ср.  Сіс.  Ѵеіт.  III,  42.  Біѵіп.  II,  46, 
96.  Ѵеіі.  Раіегс.  11,38,1.  Ѵіг§.  Аеп.  VI,  627.  Тас. 
Апп.  ІѴ,40.  —  (^иапс/иат  въ  прямой  ръчи  тогда  толь- 
ко  принимаешь  сослагательное,  когда  выражаетъ  воз- 
можность, а  не  действительность  (Іюс  пегі  роазе,  поп 
евзе);  въ  нротивномь  случат,  (Ьос  геѵега  еззе)  упот- 
ребляется безъ  сослагательнаго  Въ  простыхъ  періо- 
дахь,  неимъющихь  понпженія  (аросіозіз),  ^иан^иат 
прпсоединяетъ  такую  мысль,  которая  ограничиваешь 
предъидущее.  См.  Гр.  Поп.  365,3.  пр.  5.  8а11.  Іи§\ 
ЬХХХѴ,  15-  Ног.  8аі.  11,2,41.  Согп.  ^р.  Ап.  XVI, 
2.  Сіс.  ае  ГіпіЬ.  1,1,2.  ае  о  Я*.  11,12,43.  Ѵігд.  Аеп. 
ХІ,415. 

25.  Ѵеіаі.  Глаголь  ѵеіаге  сочиняется  съ  неоире- 
дѣленнымъ  и  вините  л  ьньімъ.  См.  Гр.  Поп.  625.4.  Го- 
воря строго  винительный  при  ѵеіаге  завысить  не  отъ 
ѵеіаге,  а  отъ  неопредьленнаго  при  иемъ  стоящаго. 
Поэтому  ѵеіаге  нерьдко  сочиняется  съ  ^иотіпи8  и 
пе»  См.   Гр.   Пои.     577,   е.     Оиіа  ѵеіаі,    диотіпи.8  гі- 

аепз  ѵегшп  сіісат?  —  ХІі  безъ  соотвътствующаго  емѵ 
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На,  или  зіс  употребляется  при  сравненіи  сходства, 
при  чемъ  первую  часть  мысли  составляетъ  тотъ  члень, 
который  стоить  безъ  частицы.  —  О/шгсм.Ног.  8аі. 
1.3.35.  —  Сгизіиіа  вин.  отъ  оіапі,  вообще  пирожное, 
сіиісіагіа.  Схоліасты  объясняютъ  словами  іеппез  ріа- 
сепіае.  См.  Іиѵ.  1Х,5.  Ног.  8аІ.  11,5,47.  Приготовля- 
лись эти  спі8Іи1а  нзъ  деревянаго  масла  и  меду,  за- 
мътіявшнхъ  для  древыихь  наінь  сахаръ  и  коровье 
масло.  Сгазііііа  у  Римлянь  и  Грековъ  были  разлпч- 
наго  рода  и   составляли  любимое  лакомство. 

26.  Восіогез  тоже,  что  ргаесеріогез,  иі  ѵеііпі  (т. 
е.  риегі)  сіізсеге  ргіта  еіетепіа  —  первыя  начала, 
основанія  письма  и  чтенія.  — 

27.  8еЛ  Іатеп,  атоіо  1ио!о ,  ^иае^апш5  вегіа.  8еЛ 
и  $е&  іатеп  неръдко  употребляются  въ  томъ  случаѣ, 
когда  возобновляютъ  прерванную  рьчь.  См.  8а11.  Саі. 
XXIII,  1.  гдѣ  Саллустій  частицею  §есІ  дьлаеть  переходъ 
къ  прерванному  рпсказу  о  Катнлпниномъ  заговор*. 
Сіс.  ае  1ео§.  11,23,  58.  іе  ппп.  IV,  16,  45.  —  (^иае- 
гатиз  настоящее  соглагательнаго  въ  первомь  лшіъ 
употребляется  для  выражснія  поощрснія,  побуждения, 
также  вм.  повелптельнаго,  когда  хотимъ  выразить 
учтивость,  желаніе,  прозьбу,  повелѣніе,  запреіцепіе. 
См.   Поп.  Гр.   565. Ь. — Ьисіо  вм.  ]осо. — 

28-35.  ІПе,  ^ш  ѵегііь  Іеггат  ^гаѵет  (Зиго  агаіго, 
Ыс  регГ.  саиро,  тііев,  паи^ае^^1е,  ^иі  аисіасез  сиггипі 
рег  ошпе  таге,   а^щі,    везе  клте  ІаЬогет  Ьас  тепіс 
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«I  8епе8  гесеііапі  іп  оііа  Іиіа,  сит  §іі>і  зіиі  соп<*е8Іа 
сіЬагіа,  вісиі  Гогтіса  рагѵоіа  та^пі  ІаЬогіз.  — 

28-  Сгаѵіз  іегга.  Такъ  п  Виргилій  называетъ  зем- 
лю въ  Георгнкахь  Ш,525.  гдѣ  ^гаѵіз  означает ъ  зем- 
лю тучную,  жирную,  тоже  самое,  что  въ  другомъ 
мѣстѣ  у  вето  §ІеЬае  сеззапіез.  Сеогд.  111,236.  —  Л  ег- 
Іеге  Іеггат  агаіго,  какъ  Сеогд.  1,2.  /егго*  Сеогд. 
1, 147.  ѵотеге,  іліст.  1,212.  Ысіепіе,  Соіит  IV, 5  зна- 
чить орать.  Иногда  одно  даже  ѵегіеге  бсзъ  всякаго 
другаго  слова  значить  орать,  какъ  у  Овидія  Ме*. 
1,425.  ѵегзае  §1еЬае.  — Виго  — тяжелый.  Ср.  Ѵігд. 
Сеогд.   ІП,5і5.  сіиго /ііташ'  тЬ   ѵотеге  Іаыгиз. 

29.  Снова  вычнсляетъ  Горацій  Нопйпез-  сііѵегза 
яедиепіез,  по  вмѣсто  Іе§ит  ^^^^із^ие  регій,  онъ  вста- 
вить саиропез  регйсЬз,  или  поточу  что  нехотьль 
смеяться  падь  запятіями  законоискусниковъ,  и  уни- 
жать ихъ,  или  потому  что  іЧігіз  регііі  въ  самомъ  дѣ- 
.ть  предлагали  свои  услуги  не  за  деньги,  а  для  сла- 
вы и  общей  пользы.  —  Рег/ісіиз  саиро.  Подъ  саиро 
всегда  разумеется  продавець  жнзненпыхъ  прішасовъ, 
особенно  вина.  Саиропез  въ  Рішѣ  и  по  дорогамъ  дер- 
жали трактиры,  называвшіеся  саиропае.  Саиропа  от- 
личается отъ  ІаЬегііа ,  подъ  которою  всегда  надобно 
разуметь  лавку  не  только  такую,  въ  которой  прода- 
вались товары,  но  и  такую,  где  сидели  {опзогсв, 
тесіісі,  агдепіагіі,  пмъвшіе  свои  ІаЬегпаз.  Напротивъ 
саиропа  говорится  только  о такихъ  местахъ,  гдѣ  про- 
даются вино  и  другіе    жизненные  припасы,   слѣдова- 

3* 
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тельно  харчевня,  трактиръ.  Саиропез  и  вообще  вст», 
принадлежавшіе  къ  этому  классу,  были  въ  великом  ь 
презрѣнін  у  Рпмланъ,  такъ  что  Горацій  называешь 
ихъ  регйсіоз,  таіі^поз  (8аІ  1,5,4.)  за  обманы,  подлоги 
и  другаго  рода  плутни. — Маиіае  здъхь,  какъ  и  во 
многпхъ  мтхтахъ  у  Горація  вм.  тегсаіог.  См.  о<3. 
1,  1,  14.  1,  28,  18,  23.  II,  13,  14.  III,  24,  41.  Еросі. 
XVI,  59.— 

32.  СіЪагіа.  ІІодъ  сіЬагіа  разумели  хлѣбъ,  разда- 
ваемый чиновникамъ,  управлявшимъ  провинциями,  лс- 
гатамъ  ихъ,  квесторамъ,  солдатамъ,  неволышкачъ  и 
прнтомъ  всегда  въ  определенное  время ;  часто  тоже, 
что  рашз.  Въ  этомъ  мѣстѣ  —  вообще  запасы,  кото- 
рыми поддержи ваіотъ  жизнь.  — 

33.  Жат.  Довольно  известно  употреблеиіе  частицы 
пат  въ  парентезѣ,  которымъ  поясняется  предъидущая 
мысль.  Ср.  Іп^.  С VIII, 1.  —  Рогтіса  съ  незапамят- 
ныхъ  временъ  служить  образцемъ  частію  собпраю- 
щаго  неусыпнаго  труда,  частію  скупости.  Ср.  Іиѵ. 
8аІ.    VI,    361.  /огтіса    та§ізіга.  — Ср.   пословицу: 

Ѵасіе  асі /огтісат  о  ізі§ег,  еі  сопзійега  ѵіаз  е/из  еі 
сіізсе  заріепйат,  унае,  сит  поп  каЪеаі  сіисет*  пес 
ргаесеріогет,  пес  ргіпсірет,  рагаі  іп  аезіаіе  сіЬит 
5ІЫ  еі  соп$ге§а{  іппіеже,  уиосі  сотейаі.  Ѵіг§\  Сеог. 
1,186.  іпорі  теіиет  /огтіса  зепесіае . — Ехетріо  да- 
тельный при  зшп.  См.  П.  Грам.  480,8.  —  Ма§пі  Іа- 
ЪогІ8  реторическая  Фигура  протпвоположепія  слову 
рагѵа  /огтіса. 
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34.  (^іюсісищие.  Сшнпле  двоякимъ  образомъ  упот- 
ребляется у  римскпхь  писателей:  во  первыхъ  сла- 
гается съ  относительными  мѣстоішьніями,  какъ  ^иі- 
сип^ие,  разішгряя  зшченіе  ихъ  и  придавая  имъ  по- 
нятие всеобщности.  Ср.  П.  Гр.  162.  ир.1.;  во  вто- 
рых ь  древнъйшіе  поэты  Лукрецій,  Теренцій  и  дру- 
гие выражаютъ  этою  частицею  относительное  время 
вм.  ^иап(1о^\^е)  уиоуие,  тосіо,  или  вообще  образъ 
н  способь  предмета  вм.  іп  ипіѵегзит.  Въ  такомъ  зна- 
ченіи  встречается  ситнтие  и  у  Горація  въ  одномъ  мѣстъ, 
именно  въ  осі.  1.32,15.  ті/іі  сипуие  заіѵе  гііе  ѵосапіі, 
въ  нѣкоторыхъ  местах ь  у  Цицерона.  Сіс.  о!е  огаі.  III, 
16,  59.  11,  23,97.  —  ()носІсіи^ііе  роісзі — все.  что 
только  можетъ.  —  Аідие  см.  Поп,  Гр.  357.  пр.  З.а.  — 
АМеге  аІіс]иісІ  аіісиі  геі — умножать.,  собирать  вм.  аи- 
$еге.  Сг.  Тас.  Нізі.  11,4.  1,77.  Оі/го  копогаііз  ]ат 
зепіЪиз  ситиіит  сИ§шіаііз  асШШи.  Тас.   А§т,   V. — 

35.  Наисі  соединяется  со  многими  прилагательными 
и  наречіямн,  особенно  съ  прилагательными,  имею- 
щими уже  въ  себе  отрпцаніе,  что  называется  Фигу- 
рою Хітот7]<т.  Правда  и  частица  поп  употребляется  не 
редко  подобпымъ  о'разомъ,  съ  темь  однако  раз  ш- 
чіемь,  что  Ъаисі  отрицаетъ  сильнее,  такъ  что  гез 
каисі  і^поіа  почти  тоже,  что  гез  поіа,  Ьаисі  і^пага 
тоже,  что  ^пага.  Такъ  находимъ  у  Цицерона  ІшѵА 
оЪзсиппп  осііііт  іпезі  кос  Іетроге.  Ілѵ.  ХХХУП,1б,12. 
Яопгапі  сит  каий  іпсгиепіа  ѵісіогіа  ад>  паѵез  гесііе- 
гипі.  —  Наисі  і§пагиз    употреблено   въ  действшель- 


—     38     — 

номь  зцатіеііш  см.  зсіспз,  іпІеШ^епз,  какъ  и  іпсаи- 
Інз.  О  прилагательных  ь,  имъющпхъ  действительное 
и  страдательное  значеніе,  ел.  выше  ст.  4.  Къ  нимь 
относятся  і§пагіі8  и  ігісаіііиз.  і\оп  іпсаиШ — остере- 
гаясь. —  РіШич  род.  отъ  іпсаиіив.  См.  Пои.  Гр.  493.6. 
Особенно  пр.    11. 

30 — 40.  (^)иае  (Гогтіса)  зіпші  Апѵіагшз  сотнгізіаі 
іпѵегвшп  ашшт,  поп  пзсріат  ргогіріі  еі  заріепз  иіі- 
іиг  ІІІІ8  апіе  цъаезіііз,  сршт  Іе  сіетоѵеапі  Інсго  пес 
Ыспіз,  і^пІ8?  шцге,  іеггит,  піі  оЬзІаІ  1:Ы?  сіит  аіісг 
пе   8ІІ   Іе   сііііог.  — 

36.   8іпжІ  ви.    8Іпш1  ас.  Ср.  Оѵіо!.  Меі.   1,230.    г/иоз 
(аіЧиз)     зітиі    ітрѳзиіі    тети.    ІЫсІ.  ѴІ,5П.    II   не 
только  у  иоэтовъ,   ко  іі -у  прозаіікоііъ.   Ср.   Ілѵ.   1,59,7. 
()ио  зітиі  ѵепіыт  езі,  ргаесо  асі  ІгіЬипит    Сеіегет 
рориіит  асіѵосаѵіі.  ІсІ.  111,26,10.  XXXV,  17,8.  пир.  — 
Іпѵегшт  аппит  т.    е.  ехасішп — оконченный.  Послт» 
истеченія  годъ  называется    аппнз  іпѵегзиз;    во  время 
течепія  онъ  есть    аппиз    Ѵегіепз,    позіому    аппо   ѵег- 
іепіе  въ  продолжение  года,     аппо  іпѵегзо  по  истече- 
ніи  года.  —  Сопігізіаі,  исключая  этого  мъста,  встре- 
чается еще  у  Впргнлія   Оеог.    111,279.    ипсіе    піа;ег- 
гітиз    Аизіег    пазсііпг,    еі  ріцѵіо    сопігізіаі  /гі^оге 
соеіштіу   зп.   опечалить,   огорчить.   Вообще  при  глаго- 
ла хъ,   нропзводиыхь  отъ  имснъ    с^ществптельпыхь  и 
при  лагательныхъ,  Латпнскіе  писатели  держались  ка- 
кого   правила:     глаголамъ    среднпмъ    или    непереход- 
нымь  давали  окончаніе  второго  спряженія,  глаголамъ 
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Действительными  или  переходнымъ  окончание  перваго 
снряжснія.  См.  Поп.  Гр.  390,2.  —  Асіиагіш  водолеи, 
знакъ  Зодіака,  въ  который  вступаетъ  солнце  вь  ис- 
ходв  Генваря.  По  замѣчанію  схоліаста,  вступленіе 
солнца  въ  эготъ  знакъ  сопровождалось  бурями,  непо- 
годами и  нестерпнмымъ  холодомъ.  — 

37.  Иѵс/иат  можеть  стоять  только  вь  отрицатель- 
ны хъ  предложеніяхъ,  и  если  отрпцаніе  относится  къ 
нему,  то  поп  и^иат  значить  тол<е,  что  пи^иат,  ніі' 
гдь,  никуда.  Ср.  Поп.  Гр.  318, Ь. — Ргогеріі.  Пред- 
лог ь  рго,  слагаясь  съ  глаголами,  означает ь  движеніе 
впереди,  наше  вы.  См.  Гр.  Поп.  416. — Лпіе  часто 
употребляется  вм.  апіеа,  оіііщ  ]ат  оііт^  и  противо 
положно  словамъ  пипс.  Нос  іетроге.  Ср.  Ѵагго  сіе 
1іп§\  Іаі.  IV,  1.  Миііа  ѵегЪа  аііий  пипс  озіетіипі, 
аГииІ  апіей  зі^пІ/ісаЬапі.  Ріані.  Мо8І.  1,3,42.  Сарі. 
ІІІДД4   Сіс.  ае  N.   Беогг.  ІІ,235Ѳ1. 

39.  Ветоѵеаі,  вмьсто  котораго  некоторые  читают ь 
сіітоѵеаіу  что  менье  правильно.  См.  выше  ст.  33. — 
І$?ш,  таге,  Уеггит  составляют  ь  какь  бы  пословицу. 
Ср.  Ног.  8аі.  1,4,29.  Ер.  1.1,40.  Осі.  111,24,30. 
Оѵісі.  МеЬ.  VIII,  70.  іге  рег  і$пез,  реп  ^ІасЬш. 

40.  Вит  вь  значенш  лишь  бы  только,  только 
что  бы  прпнимаетъ  сослагательное  наклопеніе.  Часто 
соединяется  съ  не  для  обозначенія  гіредѣла,  далъе 
котораго  мысль  простираться  не  можетъ.  Вит  поп 
въ  томъ  только  случат,  можно  употребить,  когда  от- 
рицание соединено  не  съ  глаголом ь.   Ср.  РІаііІ.  Тгіп. 
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ІѴ,2,137.  Аиі.  Ш,5,17.  ВассЪ.  ІѴ,8,27.  Снгсш*.  1,1,36. 
Тсгепі.Нес,  ІѴД 12.  Апск.  Ѵ,3,  31,  Ьіѵ.  ХХХШ,24,9. 
111,21,6.  XXV,  40,7.  Оѵіеі.  Нег.  111,81.  гдѣ  некото- 
рые читаютъ  йипг  поп:  въ  такомь  случае  поп  отно- 
сится къ  сопіетріа.  —  Те  тв.  оть  сііііог.  Ср.  П. 
Гр..  529,13. — Віііог  вм.  полной  Формы  сЬѴіііог.  Поп. 
Гр.   135.  — 

41.  (^іші  рѵаі  Іе  іітісіиш  сіеропеге  іигііт  сІеГозза 
Іегга  іттеЪзит  роЬсіив  аг^епіі  еіаіпі.  — Іиѵаі  ирии. 
вин.   іе  и  іітісіит.  См.    II.    Гр.   453.   пр.  10. — 

42.  Ригііт  пзъ  Гшідті,   сокращенна!  о  изъ  Гигаішп, 
какъ  соп]ипсІі*т,    Бігісііт,     рипсііт    и  миогія  другія 
шрѣчія,  обрззовавшіяся  изъглаголовъ.  Поп.  Гр.  302,3. 
Отлпчаютъ  отъ  сіат  слъдующимъ  образомъ :    сіат  аііі 
сіапсиіит  а^іі  і§,   ^ш  р$1:т  поп  ансіеі;  йігііт  аЬге- 
ріі,  аиГегІ,   еІаЬііиг  І8,   сші  сіергепепсіі  поп  ѵиіі.  Сое- 
диняется иногда    съ   сіат.   Ригііт    относится  къ  гіе- 
Гозза^  а  іітісіит    къ  сіеропеге.  —  Ве/об^сі  тоже,   что 
еГо88а.   Собственно  «ІеГосІіо    больше  употребляется  въ 
зиаченіи  зарывать  въ  землю ;   иногда  же   говорится  о 
разрытой  землѣ.   См.   Ѵіг§.    Сеог^.  111,276.   говорить 
Ве/озяіз  зресиЪш.    Іо\  Сиі.   233.  йе/о$8а$  Лотт.  — 
0еГо8за  Іегга  —  въ  разрытой  землѣ.  — 

43.  Оіюй^  потому  это  мнѣ  нравится,  отвѣчаетъ 
скряга,  что  8І  соттіпиаз  аигит,  асі  ѵііет  а88ет 
гесІі§аІиг.  —  Соттіпыаз  носль  зі.  См.  Поп.  Гр, 
558,3.  если  станешь  уменьшать,  издерживая  ра- 
зумеется.—  ВесІі%йІілг    вм.   будущаго  простого;    или 
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вмѣсто  роіегіі  гесіі^і.  См.  Поп.  Гр.  504.4.  Слич.  вы- 
ше ст.  19.  Еесіі^еге  уменьшать. — Аззепг.  См.  Поп. 
Гр.   803.  — 

44.  Аі  почти  исключительно  употребляется  въ  про- 
тпвоположкыхъ  мньніяхъ;  то  же  зиачеяіе  удержпваеть 
оно  и  въ  усдовныхъ  предложеніяхъ,  отсюда  составились 
слѣдуюшія  Формулы:  аі  зі,  аі  пиі,  аі  ѵего  зі  вм.  8іп, 
8Іп  \его.  Употребляется,  но  гораздо  рьже  аі  уиит, 
аі  діюпіапг.  Какъ  простое  аі,  такъ  и  сложное,  часто 
употребляется  аъ  возраженіяхъ,  даже  и  такнхъ,  ко- 
торые говорящій  дьлаеть  самому  себь.  Ср.  Поп.  Гр. 
374.  Такое  же  значеніе  имѣетъ  аі  и  въ  этомъ  мѣстіі, 
гдѣ  44  стихъ  есть  возраженіе  самого  Горація  на  43 
стпхъ,  въ  которомъ  выражена  мысль  скупого.  —  Ри- 
Іскгі    отчего  родительный,    см.   Поп.    Гр.    489,4.  — 

45.  Агеа  Ігіѵегіі  сепіит  тіШа  Ггшпепіі,  Іатеп  Ьос 
Ішдз  ѵепіег  поп  саріі  ріиз  ас  теиз.  —  МШіа  т.  е. 
іиосііогит.  —  Агеев  въ  Италін  и  въ  Греціи  приготов- 
лялись на  открытомъ  полѣ:  дллтого  выбирали  мвето 
возвышенное,  большею  частію  круглое  и  скатнетое; 
приготовляли  йхъ  большею  частію  вначалѣ  Іюня,  для- 
того  чтобы  къ  жатвѣ  могли  они  высохнуть.  Взрытую 
землю,  но  гораздо  лучше  мълъ  (сгеіа),  или  глину 
(аг§Ша)  поливали  снічала  атигса,  смыиавъ  землю 
съ  мякинами,  похомъ  ровняли  либо  катками,  сделан- 
ными изъ  круглыхъ  камней,    или  изъ    отломковъ  ко- 

-    лонъ,   либо  убивали  колотушками,  чтобы  токъ  не  тре- 
скался ни  отъ  жару?    ни  отъ  дождя,   чтобы    на  немъ 
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не  расла  траса,   и  неводились  насѣкомыя.   См.   Ѵаіто 
1,  51.  Агеат  еззе  орогіеі    іп  а^го    зиЫітіогі    Іосо, 
^иа^п  регГІаге  роззіі  ѵепіиз,  рогіззітит  гоіипсіат,  зо- 
Іісіа  Іегга  раѵііат,    тахіте    8І  езі  аг^Ша.   На  такого 
рода  токахъ  обыкновенно  вымолачивали    хлѣбъ  двоя- 
кнмъ  образомъ,   или  гоняли   по  срѣзаннымъ  колосьям  ъ 
рабочій  скотъ,  или  употребляли  извѣстнаго  рода  ору- 
діе,  которое   называлось   ігіЬиЬші.    См.   Рііп,    XVIII, 
33.  Мезаіз  ірза  аЬЪі  ІгіЬиІіз  іп  агеа,  аЬЪі  ециогит  ^гез- 
8ІЬиз  ехіегііиг,  аІіЬі  регіісіз  йа^еііаіиг.  ТгіЬиІит  была 
доска  съ  приделанными  книзу  желѣзными  или  деревя- 
ными  выпуклостями,  на  нее  накладывали  довольно  зна- 
чительную тяжесть  н  становился  погонщикъ;  все  вмѣсть 
тащили  запряженные  волы,  или  лошади  по  лежавшимъ 
колосья мъ;  доска  иосредствомъ  выпуклостей  приходила 
въ  дрожащее  движеніе  и  такимъ  образомъ  терла  колосья 
и  выбивала   зерна.   Друга  го  рода  машина,  употребляв- 
шаяся дляэтого,   была  ріозігит  рипісит ,  родъ  кат- 
ка,    снабженнаго    снизу     шарами    съ    выдающимися 
концами;  подъ  нее  тоже  запрягали  лошадей,  или  бы* 
ковъ,'  которые  тащили  ее  но  току,  между  тѣмъ  какъ 
невольники    подбирали     колосья   еще    не  вытерты  я  и 
бросали  ихъ  передъ  ріоаігит.  —  Если  же  погода  была 
непостоянная,     то    на    поляхъ    имьли  крытыя    гумна 
(ішЫІагіа),   куда  складывали  немолоченный  хлѣбъ,  и 
потомъ    въ  ясныя  дни  вымолачивали    его  такимъ    же 
образомъ,   какъ  выше  сказано,    на  убитыхъ    и  вымо- 
щепныхъ   токахъ  (агеіз).  Иногда   собирали   хлѣбь  въ 
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колосьахъ  въ  оішиы  нпотомь  лимою  при  хорошей.  ПО- 
годе  вымолачивали  его  палками,  или  рібочимь  ско- 
тома,, Ср.  Соіит.  II, 24, 4.,  на  что  лучше  употреб- 
ляли лошадей,  чвмь  воловъ,  потомѵ  что  копыта  пер- 
вмхъ  гораздо  шире,  чѣмь  послѣднпхъ. — Передъ  тіііа 
ігитепіг  надобно  подразумевать  ^иатѵІ5^  или  8І.  Услов- 
ныя  предложенія  могутъбыть  употребляемы  безъуслов- 
ныхъ  частпцъ.  Ср.  Сіс.  сіе  оп°.  III,  19,  74.  Аі  йагез 
кипе  ѵіт  М.  Сгазт;  т  /ого  сгесіе  тікі  заііагеі. 
щ  Ѵегг  У,  65,  168.  11,3,2.  Ѵігд.  Аеп.  1,575.  Умі- 
ІІ8  еі  Ігіз  тесипг  сотісіеге  ге°пі$.  Ног.  8аІ.  1,  3,  15. 
I,  9,  54.  Ср.  Сіс.  рг.  8есІ;.  Коз.  XX,  55.  Іппосепз 
езі  диізріат,  ѵегипіатеп  зизрісіопе  поп  сагеі.  Оѵісі. 
Меі.  VIII,  28.  Само  собою  разумеется,  что  время  н 
наклоненіе,  по  причине  разнообразной  природы  усло- 
вий, могут ь  быть  различны,  какъ  видно  нзъ  приве- 
денных!» примвровь. 

46.  Нос.  вм.  оЬ  Ъос,  ісіео.  Творительный  место- 
нменія  Ьіс  древніе  комики  употребляли  вместо  ійео, 
ргоріегеа,  оЪ  кос:  такоеже  точно  употребление  де- 
лали нзъ  него  писатели  Августова  века  и  новътішіе. 
У  Цицерона  совсема»  некстречается.  У  Горація  до- 
вольно часто,  какъ  будете  указано  въ  своііхъ  ме- 
стахь.  У  Виргнлія  Ср.  Сеог§\  II,  425.  Ілісг.  IV, 
660.  108).  11,46.  124.221,  481.  —Ас  тет\  Ацие 
п  ас  часто  упетребляются  въ  сравнеиіяхь  п  проти- 
воположеніяхъ,  где  сравниваются  двѣ  вещи  съ  какой 
нибудь  стороны,  или  противополагаются  одна  другой: 
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въ  томъ  и  другомъ  случав  аЦие  и  ас  з;стунаіотъ 
мѣсто  ^иат5  какъ,  нежели.  Такое  значеніе  имѣюгь 
они  послъ  аііж.  Ріаиі.  Рзеио1.  IV,  7,  95.  ПН  тпі  аііо 
іп^епіо  аіцие  іы,  Сіс.  сІеЬег^.  II.  7,  17.  Тег.  Апсіг. 
III,  3,  13.  Аііит  еззе  сепзез  пипс  те  аіс/ие  оіііщ 
послъ  аііогзит.  Тег.  Еип.  1,  2,  2.,  послъ  аіііег.  Сіс. 
Асасі.  II,  31,  101.  пецие  П08  сопіга  зетиз  аіііег  сіі- 
сітш,  ас  8іоісі.  Тизс.  III,  30,  73.,  послъ  аііотосіі,  соп- 
іга,  сопігагіиз,  йіззітіШ,  зесиз,  ріиз  мир.  Ср.  Поп. 
Гр.  364.  пр.  4.  —  II I  $і  сравниваетъ  и  противопо- 
лагаетъ. 

47.  ІІі  8І  Гогіе  іпіег  ѵепаіез  ѵеЪаз  опшіо  Ьитего 
геіісиіит  рапІ8,  піЫІо  ріиз  ассіріаз.,  оплат  фіі  ші  рог- 
Іагіі.  —  Ееіісиіит  плетеная  котомка  для  поклажи 
хлъба,  цвътовъ  и  другихъ  вещей.  Ср.  Іиѵ.  XII,  60. — 
Ѵепаііз  вин.  отъ  іпіег.  См.  выше  ст.  3  —  Ѵепаіез 
собственно  назывались  тъ  рабы,  которыхъ  выводили 
на  продажу.  Купцы.,  торговавшіе  такими  рабами,  назы- 
вались тап^опез,  или  ѵепаіііщ  они  выводили  своихъ 
ѵспаіез  на  невольничій  рьпюкъ,  гдъ  продавали  ихъэ 
иосредствомъ  глашатаевъ  (ргаесо),  всенародно,  8иЬ 
согопа  ѵепсІеЬапІ,  потому  что  рабамъ  надъвали  на 
голову  вънокъ  (Ссіі.  VII,  4,  3).  Впосльдствіи  вошло 
въ  обыкновеніе  раздавать  такихъ  рабовъ  и  ставить 
ихъ  на  дсревяномь  (саіазіа.  ТіЬ.  ІІ„  3,  60.  МаіЧ.  VI, 
29,  1.),  или  на  каменкомъ  возвышеніи  (Іаріз  тап- 
сіріогшп.  Сіс.  т  Різ.  15.  Ріаиі  ВассЬ.  IV,  7,17), 
отсюда  Ле  Іарісіе  етріі,  такъ   что  каждый,    даже  и 
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не  хотѣвшіи  покупать,   могъ  осматривать  п  ощупывать 
продаваемыхъ.   Сверхъ  того     они  пмълн    на  шеи    до- 
щечку ^ІІІиІиз)?    на  которой    выставлялось    имя.   оте- 
чество,  достоинства  и  недостатки  ихъ.   За  такого  рода 
рабовъ  нродавецъ  ручался    (ргаезІаЬаІ);     если    же  не 
хотьлъ  объявлять  объ  пхъ  недостаткахъ  или  достопн- 
ствахъ,  то  продавалъ  ихъ  въ  шляпь  рііеаіі  (ОеІІ.  VII, 
4,  1.).   Невольники,   привезенные  изъ  за  моря,    выво- 
дились на  продажу   сь  ногами  обмазанными    гппсомъ 
(Оѵісі.  Атог.    1,  8,  64),   Огъ  этнхъ  ѵіііога  тапсіріа 
отличались  сіеіісаіі,   молодые  и  красивые  невольники 
и  невольницы,    которыхъ  не  выставляли    на  продажу 
публично,    но  держали    въ  домъ,  пли    въ  лавкѣ,   гдъ 
показывали    только    богачамъ    (Ср.     Магі.    IX,    60). 
Особенно    дорого    цьннли  прпвозпмыхъ  изъ  Греціп  и 
малой  Азіп.   За  такихъ  невольников ь  платили  дорогую 
цѣиу.   Также  дорого  платили  за  невольнпковъ,   нмѣв- 
шихъ    особенныя    дарованія,   какъ    напр.     Ызігіопез , 
риегі  Ііііеѵай,  См.   РІіп.    Н ; в Ь .  N.   VII,  70.   гдѣ  обоз- 
начена цѣна  рабу,  знавшему  грамматическое  пскуство 
(регіШ8  агііз   §аттаіісае);  Іиѵ.  8аІ.   V.  56  —  61,  гдв 
сказано,   что  одпнь    рабъ  стоялъ    дорожа,    чьмъ    все 
имущество  древнихъ  Цірей.  —  Такое  значеніе  имѣло 
сначала  слово   ѵепаЩ:  потомь,   но  когда  именно,  опре- 
делить невозможно ,   его  разширили  и  всьхъ  молодыхъ, 
недавно    купленныхъ  рабэвъ,   стали  называть  общлмъ 
именемь  ѵепаіез.    У  Горація,   въ  этомъ    мьсть    ѵіпаііз 
стоитъ  вмъсто  8еѵѵи8  вообще.   Чтобы    вполнт,    понять 


46 


это  мьсто,  нэдооио  припомнить,  что  невольники,  со- 
провождая своего  господина  въ  вііллу,  несли  на  себе 
всѣ  дорожныя  припасы,  каждый  какую  нибудь  от- 
дыьиую  часть.  Ср.  Ногаі.  8аІ.  1,  б,  108  5^^.  ~  Кроме 
ѵегзиз  и  іепиз,  всегда  поставлясмыхъ  позади  словъ 
отъ  нпхъ  завися щихъ,  и  другіе  предлоги  были  упо- 
требляемы подобньшъ  образомъ,  какъ  то  апіе,  сопіга 
ргоріег,  сігса,  репез,  иііга,  сіе,  іп,  ех,  аЪ,  зіпе. 
См.  Поп.  Гр.  354.  0.  Къ  тому  же  числу  относится 
и  іпіег,  которое  можетъ  стоять  не  только  после  от- 
ноептельныхъ  местоименій,  но  и  после  именъ,  и  не 
только  у  поэтовь,  но  и  у  прозаиковъ.  Ср.  Сіс.  Ьасі. 
XXII,  83.  (/пае  зі  с]іюз  іпіег  зосіеіаз.  Ьіѵ.  XXII,  3,  3. 
Еігизсі  еатпрі,  сцаі  Раезиіаз  іпіег  Лггеііитцие  ]асепі. 
Тас.  Апп.  IV,  59.  таге  Атисіапит  іпіег  Рипйа- 
поздие  топііз,  Ы.  VI,  41.  8суі1іаз  іпіег.  Ісі.  Нізі.  II, 
78.  V*   19.  —  Опизіо  къ  Іштего. — 

48.  Рогіе  есть  творительный  отъ  Гогз,  означаетъ 
что  нибудь  случайное  и  не  предвиденное,  котораго 
причины  мы  не  пошшаемъ,  противополагается  разуму, 
провиденію,  Фортуне  покровительствующей  людей. 
Ср.  выше  ст.  2.  Бъ  условньхь  предложеніяхъ  іогіе 
соединяется  сь  зі,  пізі,  зіп  и  значить  или  /огіаззе 
быть  можетъ,  или,  какъ  въ  этомъ  месте,  аЩілагійо 
когда  нпбудь.  Ср.  Поп.  Гр.  7С2.5.  Бъ  обонхъ  слу- 
чаяхъ  наклоиеніе  ставится  пли  сослагательное,  или 
изъявительное,  чаще  последнее.  Самое  Гогіе  постоян- 
ная места  не  имеете;   иногда   ставится   после  союза, 
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иногда  посль  одного,  или  многвхъ  слонъ.  Ср.  Ріаиі. 
Азіп.  Ш,2,43.  ві /огіе  осссрегіпі  сішпаге.  Ілѵ.  У, 
3,4.  м"  ^мае  /огіе  (іп]игіае)  аііс/иашіо  /иегіпі.  Сіс 
Асао\  1,7,25.  &  ^е  Іаііпа  /огіе  сіе/ісіепі.  сіе  ІЧаі. 
Юеогг.  11,35,80. 

49.  Рогіагіі  вм.  рогіаѵегіь.  См.  Поп.  Гр.  219.  § 
41. а. — Ѵеі  сііс,  ^иі(^  геГегаІ  ѵіѵепіі  іпіга  ііпез  па- 
Іигае,  (иігит)  агеі  сепіит  ]и^ега,  ан  тіііе?  —  Ке- 
У'егі  всегда  сочиняется  съ  родит,  лица,  что  для  кого 
нужно,  что  до  кого  касается.  См.  Поп.  Гр.  504.,  13- 
Но  въ  этомъ  мѣстѣ  геГегаІ  стоить  съ  дательнымъ, 
что  подало  поводъ  нъкоторымъ  комментаторамъ,  нгиа- 
ходившимъ  другого  прпмьра  для  подобнаго  сочинешя, 
изменить  ѵіѵепіі  вь  ѵіѵепІів\  другіе  же,  основываясь 
на  уиотребленіи  геГегаІ  у  Цицерона,  у  котораго  стоить 
безъ  лица,  или  соединяется  только  сь  мѣстоимъніямн 
теа,  Ша,  зиа,  обаспяють  это  мѣсто  сльдуіощимъ  об- 
разомъ:  ѵеі  сііс,  циісі  геГегаІ,  пит  сепіит  ап  тШе 
Іи^ега  агег.  ѵіѵеш  іпіга  паіигае  ііііез.  Бпрочемъ,  едва- 
ли  это  не  особенность  Гораціеваго  языка,  подобно  то- 
му, какъ  Саллустій  Іи^.  111  употребнлъ  тоже  особен- 
нымъ  образомъ  ге/егі,  и  Плавтъ  Тгис.  II. 4, 43.  уиоі 
геі  асі  іе  аввітиіаге  геіиііі.  —  Ее/ёгаі  см.  Поп.  Гр. 
586,9.  —  Іпіга  есть  творительный  отъ  гірилагатель- 
наго  іпіепшв,  какъ  іп/га  отъ  іп/егпиз,  вир  г  а  отъ  ви- 
регив,  ехіга  отъ  ехіегив.  Наръчіе  іпіга  сдьлалось  пред-; 
логомъ,  сочиняется  съ  вгппітельнымъ  и  отличается 
отъ  іпіег  тѣмь,     что  іпіег    говорится    о  вещи,    окру- 
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жснной  съ  двухъ  сторонъ,  а  іпіга  о  вещи,  окружен- 
ной со  всѣхъ  сторонъ.  Касательно  времени  іпіег  и 
іпіга  нерѣдко  употребляются  одно  вмѣсто  другого 
безъ  всякаго  различія. 

50.  Іщега.  Въ  прозѣ  іи^егит  употреблялось  какъ 
имя  второго  склонеиія,  у  стпхотворцевъ  же,  кромъ 
обыкновеннаго  творптельнаго  ]и^его,  іи^егіз,  употре- 
бите л  енъ  творительный  третьего  склон.  ]и§еге  и  ]іі- 
дегіЬиз  отъ  стариннаго  именительнаго  ]и^из,  егіз.  См. 
Поп.  Гр.  III,  пр.  3.  Іи^егшп  равнялся  почти  нашимъ 
549  саженямъ.  См.  Поп.  Гр.  814.6. — Ап  часто  об- 
разуетъ  само  собою  двучленный  вопросъ,  и  въ  та- 
ком ь  случаи  ставится  во  второй  части,  иЛп  во  вто- 
ромъ  члень  вопроса,  котораго  первая  часть  либо  вы- 
ражается предыдущею  мыслію,  либо  вытекаетъ  изъ 
иредыдущихъ  словъ,  либо  изъ  теченія  всей  рѣчи.  Въ 
первой  части  вопроса  можно  подразумевать  пит,  или 
иігшіг.  Ап  всегда  переводится  словомъ  или,  потому  что 
выражаетъ  раздъленіе.  См.  Поп.  Гр.  378,  3.  587,  24. 
Ср.  Тас.  Апп.  IV,  34.  Ііаиа1  /асііе  сііхегіт,  тосіе- 
гаііопе,  ап  заріепйа.  Сегт.  V.  ігдй,  ап  ргоріііі  сііі. 
8а11.  Іи^иг.  СѴІІІ,3.  Іи^игі/шт  Котапіх,  ап  НИ  8ыІ- 
Іат  ігасіегеі.  Тас.  Апп.  ХШ,4і.  — 

51.  Аі.  См.  выше  ст.  44.  Слова  скупого  возра- 
жающая Горацію.  Они  составляюсь  третій  предлогъ, 
которымъ  скупой  хочетъ  оправдать  свою  страсть; 
опровергнутый  въ  первыхъ  двухъ    возраженіяхъ,    онъ 
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прибътаетъ  къ  пустому  изображен ію  прелести,  какую 
нмъетъ  большая  куча. 

52.  Вит  пока,  до  тѣхъ  поръ  пока,  выражаетъ 
пространство  времени,  въ  которое  совершается  что 
нибудь,  всегда  принимаетъ  изъявительное  наклоненіе, 
исключая  немногихъ  случаевъ,  когда  (Іит  выражаетъ 
не  просто  время,  а  нъкотораго  рода  условіе,  или  при- 
чину. Ср.  Ѵіг^.  Аеп.  1,5.  Лит  сопйегеі  игЬет.  Іа\ 
Оеог^іс.   ІѴ,457.   8а11.   Саі.  VI  1,6.   сіит  іаіе  /асіпиз 

/асегеі.  ОѵЫ.  ех  Ропіо  III. 3,2.  асіез,  дліт  ііЫ,  циае 
ѵісіі,  ге/егат.  ТіЬиІІ.  11,3,21.  (19).  Иногда  сослага- 
тельное при  сіит  временномъ  означаетъ  конецъ  или 
предѣлъ  времени.  Ср.  Сог.  Кер.  Мік.  ІІГ,1.  еуиз роп- 
Ш,  сіит  ірзе  аЪез&еі,  сшіойез  геЩиіі.  —  Ех  рагѵо 
т.  е.  асегѵо. — Наигіге  т.  е.  зитеге,  ассіреге.  — 
Кеііпс/иаз  вм.  сопсесіеге,  регтіііеге,  или  лучше  ге- 
Іі^иепсіо  сопсео!еге. 

53.  Сиг  Іашіез  Іиа  ^гапагіа  ріиз  ситегіз  позігіз?  — 
Сиг  собственно  употребляется  при  такпхъ  вопросахъ, 
которыми  доискиваемся  причины  дъйствія  и  намѣренія, 
или  въ  которыхъ  выражаемь  упрекъ  другому ,  или 
себѣ  самымъ,  и  съ  негодованіемъ  замьчаемъ,  что  въ 
сказанныхъ  словахъ  совсьмъ  нѣтъ  причины,  или  она 
недостаточна.  Ср.  Ног.  Саг.  11,17,1.  Сиг  те  с/иае- 
геііз  ехапітаз  іиіз.  Сіс.  сіе  сііѵт.  11,30.65.  Тег.  Апсіг. 
V,  3,1 5.  Сиг  те  тасего.  Еші.  Ѵ,5,22.  Неаиі.  Ѵ,5,3. 
У  Плавта    часто     встречается    сиг  ашт  зиті    Меп. 

111,2,29.  МП.  V,  9.  РзсисЫ.  1,3,114.  —  Ъамйе*.  См. 
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Поп.  Гр.  588.  пр.а.  Ног.  Ерр.  1,10,15, —  Ситегіз 
позігіз  твор.  отъ  ріиз.  См.  Гр«  Поп.  529.13.23.  Си- 
тега  назывался  большой  плетеный  изъ  ивы  (ѵітіпеиз) 
сосудъ,  въ  которой  складывали  хлѣбъ.  См.  Ног.  Ерізіоі. 
1,7,30.  Ситегае  назывались  также  болыпіе  глиняные 
сосуды  (псііііа),  подобныя  бочкамъ  (сіоіііз),  куда 
земледѣльцы  складывали  хлъбъ.  Ситегае  также  на- 
зывались неболыпіе  сосуды,  вмъщавшіе  пять  или 
шесть  модіевъ  (тосішз-мъра,  служившая  для  сыпу- 
чихъ  вещей).  —  Сгапагіит  житница.  - — 

54.  ЫциіЛі  род.  отъ  игпа.  Ь^иісіит  вм.  а^иа, 
Ъитог,  П^иог.  Такъ  у  Овидія  Меі.  Ѵ,454.  Щиійит 
стоить  вм.  а^иа —  ІІгпа  твор.  отъ  атрііиз.  См.  Поп. 
Гр.  529,13.  II та  и  суаікиз  извѣстныя  мѣры  жид- 
кихъ  вещей.  Сиіеш  самая  большая  мѣра  жидкостей, 
вмѣщавшая  20  амооръ,  равная  нашему  41  ведру  съ 
неболынимъ.  АтрЪога  дълилась  на  двѣ  урны  (игпа), 
на  8  конгій  (соп^іиз),  38  секстаріевъ  (зехіагіиз),  96 
геминъ  (Ьетіпа),  196  квартаріевъ  ^иагіагіиз)  и  576 
кіаѳъ  (суаіЪиз) ;  25  амооръ  равнялись  нашимъ  62 
ведрамъ;  игпа  вмъщала  4  конгія,  конгій  6  секста- 
ріевъ,   секстарій  12  кіаѳовъ.   См.   Поп.   Гр.   8 14. с. — 

55.  Многіе  глаголы,  означающіе  брать,  взымать, 
зитеге,  сареге,  ехсіреге,  реіеге,  сочиняются  съ  пред- 
логомъ  йе,  когда  означается  часть,  взятая  изъ  цѣлаго. 
Ср.  Ног.  оа.  1.1,10. 1,35.2.  11,7,23.  1,1,20.  ТіЫіІ. 
1,1,34.  Ле  та$по  еН  ргаесіа  реіепйа  %ге$е.  Оѵісі. 
Газі.   11,264.  И  прозаики  такимъ  же    образомъ  упот- 
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рёбл.іютъ  предлогъ  сіе.  Ср.  Сіс.  сіе  1е§.  а«г.  111,1.3. 
Рііп.  Ерізі.  ІХ,40,2.  111,2,9.  Рііп.  НІ8і.  N.  XXXI, 
10,46,2.  тіпиз  йе  уіитіпе  айсіипі.  т.  е.  меньшую 
часть  рьчной  воды.  —  Маііт  соотвьтствуетъ  преды- 
дущему 8іЧ  и  выражаетъ  жсланіе  возможнаго,  или 
покрайней*  мт.ръ  представляемаго  возможнымъ.  См. 
Поп.    Гр.   558,3.   и  выше  ст.    19.  — 

56.  (^)иат  нежели  послт»  таііт,  которое  сложено 
изъ  та°І8  и  ѵоіо.  См.  Поп.  Гр.  286.5.  —  Ех.  Есть 
много  глаголовъ  и  именъ,  принимающпхъ  сіе  и  ех, 
частію  съ  нѣкоторымъ  различіемъ,  напр.  сіесесііі  сіе 
ргоѵіпсіа,  кто  сложилъ  должность,  сіесесііі  ех  рго- 
ѵіпсіа,  кто  оставмлъ  провинцію ,  выѣхалъ  изъ  нее ; 
но  большею  частію  безъ  всякаго  раз.шчія,  какъ  въ 
нашемь  мьсть.  Ср.  Оѵісі.  ех  Ропі.  111,5,20.  Плавтъ 
въ  одномъ  мьхть  употребилъ  е  тапіЪиз  (Іесііі  іп  та- 
пш^  а  Цицеронъ  котіпет  ІіЫ  На  ігасіо  сіе  тапы^  иі 
аріпі,  іп  тапит.  8а11.  Саі.  ЕХІ,8.  Миііі  аиіет,  циі 
(іе  сазігіз,  гдт»  многіе  читаютъ  е  сазігіз,  —  Ео  ^іі. 
Мысль  следующая:  слѣдствіемъ  этого  бываетъ,  что 
ТВ,  которые,  не  довольствуясь  малымъ  источникомъ, 
хотятъ  пить  изъ  большой  ръки,  каковъ  Авфидъ,  по- 
гибаютъ  въ  водѣ,  увлеченные  волнами  его,  т.  е.  что 
тъ,  которые,  не  довольствуясь  малымъ,  ищутъ  боль- 
шаго  и  высшаго,  погибаютъ  жертвою  этой  ненасыти- 
мой  страсти.  —  Ео  о  причпнъ  и  слѣдствіи  употре- 
бляется вм.  ісіео,  ргоріегеа — потому,  поэтому.  Ср.  Сіс. 
Ерр.  аа  Аиіс.  X,  17.  іа.  ас!  аіѵегз.  ХШ,?0.  ХУІД.  Тас 
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Апп.  ХШ,41.  еоуие  оррогіеге  сііѵісіі.  ХШ,54,  ХѴ,28. 
еоуие  сопзіііит  еіиз  /ісіит  ІгаЪеЪаіиг.  Нізі.  11,37. 
IV,  34.  А§г.  XVI.  поѵш  еоцие  роепііеШіае  тіііог, 
XXII.  XXVIII.  Сегт.  XX.  XXVIII.  ХЬѴ. 

57.  58.  ()ио8  вм.  аіі^иоз.  см.  выше  ст.  15.  — - 
Іизіо  твор.  отъріепіог. — Ъ "егаі  вм.  аиГегаІ,  аЪгіріаі. — 
Ли/ісііт,  теперь  Офэнто,  одна  изъ  быстрѣйшихъ  ръкъ 
Апуліи,  касается  отчасти,  въ  своемъ  теченіи,  страны, 
гдъ  находилася  Венузія.  По  Горацію,  какъ  будто  рѣка 
эта  протекала  подлъ  его  родного  города,  хотя  въ  са- 
момъ  дѣлѣ  отстояла  отъ  него  на  семь  или  на  восемь 
мыль.  Бѣроятно,*  Горацій  считалъ  главною  ръкою 
два  ручья,  берущія  начало  подлѣ  самой  Венузіи  и 
изливающіяся  въ  Офанто.  Горацій  называетъ  ее  ѵіо- 
Іепіет  Аи/ісіііт.  См.  0(1.  III,  30,  10.  Іоп§е  яопап- 
іет  IV,  9,  2.  іаигі/огтет  IV,  14,  25.  — 

59.  Аі  тѣмъ  отличается  отъ  зесі,  что  гораздо  силь- 
нее противополагаетъ  и  означаетъ  вещь  совершенно 
отличную  отъ  предъидущей;  зев,  не  столько  противо- 
полагаетъ, сколько  отдъляетъ  одну  вещь  отъ  другой. 
Бпрочемъ  нѣкоторые  писатели^  напр.  Цельзъ  и  Кур- 
цій,  недѣлаютъ  различія  между  обоими  частицами. — 
Тапіиіі  е§еі.  см.  Пои.  Гр.  513,  4.  особенно  прим. 
9.  —  ()иапіо  езі  орш.  См.  Поп.  Гр.  515,5.  Оріі8 
езі  вм.  вийісіі; —  достаточно.  — іѴе^ме  Ііпго  относится 
къ  хогсіісіе  ѵіѵеге.  Кто  живетъ,  довольствуясь  малымъ, 
тотъ  освобождается  отъ  тбхъ  заботъ  и  нуждъ,  кото- 
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рыя  обыкновенно    сопутствуютъ    скупыхь    богачей  и 
совершенно  губятъ  ихъ  жизнь. 

.61.   Аі  вм.   сопіга,  ітто.  Какое  употребленіе   ча- 
стицы аі  комментаторы  называютъ    изит  гкеіогісит 
и  замѣчаютъ,  что  она   въ  подобномъ    значеніи    тогда 
употребляется,    когда  прежде    предложенную    мысль 
ограничпваютъ  другою  противоположною ,   или  дока- 
зывают^  что  она  требуетъ  некоторой  оговорки,  либо 
дополненія,    или,  соглашаясь  въ  справедливости    ея, 
утверждаютъ,    что   она    не  относится    къ  дѣлу.     Та- 
кимъ  образомъ  точнѣе  определяется    то,   что  прежде 
сказано  было.  Ср.  Ріаиі.   Ері(1.   1,1,  30.  Ер.  Есіероі 
/асіпыз  ітргоЪит.    ТЬ.    аі  ]ат    апіеа  /есегипі    аііі 
ісіет.  Такъ  и  Горацій^  сказавши  въ  59-60  стихахъ, 
что    счастливъ    только     желающій    небольшихъ    бо- 
гатствъ,  продолжаетъ:  аі  Ьопа  рагз  еіс.  ■ —  Вопа  вм. 
та^па,  какъ  часто  употреблялъ  Енній  и  другіе  древ- 
ніе  писатели.  Ср.  Ног.  Оа.  IV,  2,46.  Ер.    1,18,109. 
Ер.  асі.  РІ8.  297.  ОѵМ.  ех  Роп.  1,8,74.  егіі  позігіз 
рагз  Ьопа  йетріа  таііз.    ІЬісІ.  III, 2,4.    Ы.   А.т.    II, 
5,  16.  ^ііііЬиз    іп    ѵезігіз  рагз  Ьопа  ѵосіз  егаі.  Сіс. 
ае  огаі    III,  3,  14.    Ілісгеі.  V.   1024.  VI,   1247.— 
СирШо  у  Горація  мужескаго  рода.   См.   Поп.   Гр.  67. 
пр.   1.  Ср.  Ног.  осі.  И,   16,  15.  Зогсіі&из  сирійо.  III, 
24,  51.  Сирійіпіз  ргаѵі.  III,  16,39,  сопігасіо    сирі- 
длпе.  Ер.  I,  1,   33.  тізего  сирісііпе.  — 

62.   N11  вм.   поп,     только  снльнье    отриц-іетъ.     ЩІ 
заііз  езі  —  нътъ,  недостаточно.   Ср.  Тас.  Апп.  1,  37- 
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Ье^іопез  пікіі  сипсіаіиз  засгатепіо  а<Іі%іІ.  ІЫсІ.  III, 
1.  Иікіі  іпіегтізза  паѵі§аііопе.  ІЬ.  VI,  14.  пікіі  ай 
зегіыт.  А^г.  29.  Вгііапі  пікіі  /гасіі  ри$пае  ргіогіз 
еѵепЫ.  8а11.  Іи^.  XXXI,  6.  Шкіі  ѵі,  пікіі  зесеззіопе 
орыз  езі.  —  Оьііа  іапіі  ш,  диапішп  каЪеаз,  потому 
что  сколько  у  тебя  богатствъ,  столько  и  уваженія 
къ  тебѣ  будетъ;  чѣмъ  богаче,  тьмъ  почтеннѣе.  По- 
добное мѣсто  у  Ювенала  III,  143.  циапіит  цшзуме 
зыа  питтогыт  іп  агса  зегѵаі,  іапіит  каЪеі  еі /ісіеі. 
Еще  ясиѣе  выражена  та  же  мысль  у  Овидія.  Газ*. 
1,217.  —  Тапіі  род.  отъ  8І8.  См.  Пои.  Гр.  499.  10. 
8із  сослагательное  послѣ  ^ша  для  выраженія  при- 
чины, на  которой  основывается  приводимое  лицо,  а 
не  Горацій.  Такъ  Саллустій  Іи§.  ХСѴІІІ,  6.  ()иіа 
поп  /щегепі,  употребилъ  сослагательное,  желая  вы- 
разить мысль  вождей ,  а  не  свою.  Тас.  Сегт.  XIV. 
(^иіа  еі  іщгаіа  §епіі  с/міез  еі  /асіііиз  іпіег  апсі- 
ріііа  сіагезсапі  ипр.  мысль  самыхъ  Германцевъ.  Ілѵ. 
XXI,  8,1.  Гр.  Поп.  578,  8.  596,  11.  —  Этотъ  стихъ 
составляете  четвертый  предлогъ:  чвмъ  больше  кто 
имѣетъ,  тьмъ  больше  значить  въ  обществѣ,  люби- 
мая поговорка  скупого,  которою  онъ  прикрываетъ 
свое  корыстолюбіе  и  которую  Горацій  могъ  найти 
у  своего  предшественника  «Дуцпнія:  уиапіит  каЪеаз, 
іапіі  ірзе  зіз^  ІапЩие  каЪеагіз.  8сЬо1.  асі.  Іиѵеп.  III 
143.  Такъ  какъ  это  доказательство,  при  направленіи 
того  времени,  въ  которое  жиль  Горацій,  имѣло  за 
себя  видь  истины,   то  поэтъ  и  не  противорѣчнтъ  ему 
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прямо;  по  въ  сльдующемъ  описаніи  ставить  въ  на- 
ралель  съ  нимъ  жалкую  жизнь  скупца,  показавъ 
прежде  прпмѣромъ  Афинянина,  какъ  слабо  само  до- 
казательство, ибо  скупецъ ,  при  всѣхъ  своихъ  богат- 
ствахъ,  вездъ  видитъ  всеобщее  презръніе. 

63.  (ЫШ  /асіаз  Ші,  Сослагательное  при  вопросъ 
сомнънія  или  недоумънія  переводится  будущимъ;  См. 
Гр.  Поп.  565,5.,  что  будешь  съ  нимъ  дьлать.  Расеге 
въ  значеніи  дѣлать  что  съ  къмъ,  сочиняется  съ  да- 
тельнымъ ,  творит,  и  съ  предлогомъ  сіе  — /асеге 
с/иісі,  сиі,  <2е  цио.  См.  Поп.  Гр.  533,  пр.  30.  Ср. 
8а1І.  Са*.  ЬІІ>25.  ()иісІ  іпіга  тоепіа  сіергекепзіз 
козііЪыз  /асіаііз.  Ы.  ЬѴ,  2.  Нет  /іі  сеіегіз.  Сіс. 
Ѵегг.  II,  16.  Оііій  /асіаз  кос  копгіпе.  Ы.  Асасі.  IV, 
10,  30.  (^иісі  еит  /асіигит  рыіез  Ле  аЪЛШз  геЬыз 
еі  оЪзсигіз.  —  НИ  относится  къ  тъмъ ,  которыхъ 
поэтъ  вводитъ  какбы  говорящими  піі  заііз  и  которыхъ 
онъ  обозначилъ  словами  Ьопа  рагз.  Сюда  же  отно- 
сится и  тізегит,  хотя  и  стоить  въ  мужескомъ  родь 
вм.  женскаго.  Такой  случай  у  Грамматиковъ  назы- 
вается сопзігисііо  асі  зупезіп.  См.  Гр.  Поп.  430, 
пр.  6. — ІыЪеаз  вм.   зіпе,  ^иае8о9  ешп  тізёгит  еззе. 

64.  ()иаіетіз  вм.  диапсіо,  ^иапс^о^иіа!ет,  ^иопіат. 
Въ  такомь  значеніи  употребляютъ  ^иа^;епи8  кромъ 
Горація  еще  и  другіе,  какъ  Тацитъ.  ОіаІ.  (1е  огаі.  V. 
диаіепиз  агЫігит  Шіз  киіиз  іпѵепі.  ІЬісІ.  XIX  въ 
началь.  Тас.  Апп.  ІІІ..І6-  Оііаіепѵіз  ѵегііай  еі  ілпосеа-г 
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Пае  теае  птциат  е$1  Іост,  Квинтиліанъ,  Сенека  и 
другіе  позднѣйшіе;    у  Горація  см.   Осі.   III,    24,  30. 
8аІ.   1,  3,  76.    II,  4,    57. —  Ш    циісіат    тетогаЫг. 
Подобныхъ    людей    тому,    какого    здѣсь    описывает ь 
Горацій,  вездъ    очень    много,    поэтому    нечего    было 
ему    и  искать    его    въ   Греціи,    какъ  некоторые  ду- 
маютъ,  указывая  на   мизантропа    Тимона,  или  на  из- 
вестное   лицо    въ  комедіи.    Гораздо    лучше    принять 
мнвніе    ГейндорФа    и  подъ  ^иіс^ат    разуметь    какого 
нибудь  знатнаго  Римлянина,    котораго    Горацій,    из- 
бегая непріятностей,  нехотвлъ  назвать  по  имени,  но 
который  столько  былъ  извѣстенъ  въ  Римѣ,   что  каж- 
дый могъ  догадаться,    о  комъ  говорится.  На  поляхъ 
одной  рукописи  находятъ  даже  отмѣтку:    8іс   ^иіс^ат 
ГаЬіиз  поіаіиг.  —  Аікепіз.  См.    Поп.    Гр.  459,  9.  — 
65.   Богсіісіт  скупой.   Собственно   замаранный,  не- 
чистый, потомъ  въ  переносномъ  смысле  скупой,     ко- 
торый небрежетъ  о  своей  наружности,  ходить  въ  лох- 
мотьяхъ.   Подъ  80гд,ід,т  разумеется  не  столько    ску- 
пость,  какъ    порокъ,    марающій    душу    и  нравствен- 
ные поступки,   сколько  наружность    подобнаго    чело- 
века, выраженіе  скупости   въ  одеждт»    и  во  всей  на- 
ружности скупца .  Мнъніе  это  подтверждаете  26  стихъ 
этой  же  сатиры.    См.  Ног.    8аІ.    I,  2,   10.  И,   2,  53. 
II,  3,  164.  0(1.  II,  16,    16.  —  Сопіетпеге  говорится 
собственно  о  томъ,  чего  мы  не  боимся,   что  считаемъ 
чуждымъ  и  недостойнымъ    насъ;    сіеярісеге    противо- 
положно слову  зшрісеге ,  ѵегегі,  означаете  вещь,  ко- 
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торая  стоить  ниже    насъ;  зретітиз    то,  чему    нехо- 
тимъ  следовать   и  подражать,  чего  убѣгаемъ. 

66.  ЗоШиз  вм.  80ІІІИ8  Гш'з^е,  тйпіііѵиз  сит  поті- 
паііѵо,  который  поставляется  не  только  послб  ЛісіЫг^ 
Ігасіііиг,  /егіиг,  ргоЛйиг^  регкіЪеіиг  (См.  Поп.  Гр. 
625,4),  но  и  послб  другихъ  глаголовъ,  означающихъ 
повѣствованіе,  расказъ,  упоминаніе,  сгесіо,  тетого, 
ааТего.  8о1ео  собственно  обычай  имѣю,  но  когда  стоить 
съ  неопредѣленнымъ  другаго  глагола,  то  значить  тоже, 
что  заере,  /гедиеШег,  особенно  когда  и  8оІео  стоить 
въ  неопредьленномъ.  Ср.  8а11.  Іи^.  IV,  5.  Аисііѵі 
ргаесіагоз  ѵігоз  зоШоз  На  йісеге.  Тас.  Апп.  1,73. 
Саззіит  кізігіопет  зоіііит  іпіег  аііоз  е/изсіет  агііз 
іпіегеззе  Іи&із.  См.  Поп.  Гр.  696.9.- — Ріаисіеге  со- 
чиняется съ  дательн.  нетолько  въ  этомъ,  но  и  въ 
другихъ  мъхтахъ.  Ср.  Ног.  Саг.  1,10,  76.  Ер.  II,  1, 
88.  Тас.   сіе  огаі.  XXXII.   іперіііз  теіз  ріаизіззе. 

67.  Поті.  См.  Поп.  Гр.  107.  пр.  5.  462.  пр. 
22.  —  Воті  какъ  нарьчіе  имѣётъ  слѣдующія  зна- 
ченія;  сіоті  говорится  о  томъ,  что  касается  домаш- 
нихъ  дѣлъ  и  значить  тоже,  что  наше  дома.  Ср. 
8а11.  Саі.  XX,  13.  МоЫз  сіоті  іпоріа.  Потомъ  гово- 
рится о  дълахъ,  производившихся  въ  Римъ  сенаторами 
и  народомъ,  тогда  противоположное  ему  /огіз  зна- 
чить все,  что  относится  къ  управленію  провинціями 
и  къ  побьжденнымъ  народамъ.  Ср.  8а1І.  Саі.  Ш, 
21.    Ма]огез    та§поз  /есеге    сіоті    ІпЛшігіа^  /огіз 


-     58    — 

]и$1ит  ітрегіит.  Наконецъ  сіоті  /ог'щцие  употре- 
бляются, когда  говорится  о  войнъ  и  миръ,  такъ  что 
ГогІ8  есть  тоже,  что  Ьеііі,  а  сіоті  тоже,  что  іп  расе. 
Ѵаі.  Мах.  II,  5.  ОціЛ  епіт  ргосіезі  /огіз  еззе  $іге~ 
пиит ,  ц  сіоті  (іп  расе)  таіе  ѵіѵіЫг,  —  8ітиІ  ас 
см.  выше.  ст.  36.  —  Ниттж  или  питиз  употреб- 
ляется въ  двоякомъ  значеніи,  тоже  что  $е$іегііш  одна 
мълкая  монета,  и  тоже  что  монета  вообще,  налич- 
ныя  деньги.  Оттого  8иит  питтит  противополагаешь 
Цицеронъ  аегі  аііепо.  Иове.  Сот.  VIII.  —  Агса, 
иначе  агтагіит  сундукъ,  или  шкатулка,  гдѣ  хра- 
нились деньги;  агсат  иногда  запирали  ключемъ,  иног- 
да даже  запечатывали  для  большей  безопасности. 
Ср.  Ріаиі.  ЕрісІ.  II,  3,  3.  ()иіп  ёх  оссішо  аіс/ие 
оЪ$і§паІо  агтагіо. 

68.  Тапіаіиз  зіііепз  саріаі  йитіпа  Ги^іепііа  а  ІаЬ- 
гІ8.  Ты,  скряга,  разсматривая  свои  деньги ,  запертыя 
въ  сундук*  и  не  дѣлая  изъ  нихъ  употреблеиія,  пред- 
ставляешь совершенное  подобіе  Тантала,  который, 
сидя  въ  адѣ  и  томясь  жаждою,  тщетно  ловил ъ  бегу- 
щую отъ  губъ  воду.  Миѳологія  о  Танталъ  говорить 
следующее :  Танталъ,  желая  испытать  боговь,  при- 
шедшихъ  къ  нему,  предложилъ  имъ  на  обѣдъ  сына 
своего  Пелопса,  за  что  юпитеръ  осудилъ  его  на  му- 
ченіе  голодомъ  и  безпрерывною  жаждою.  Онъ  былъ 
постав  л  енъ  среди  озера,  котораго  вода  безпрерывно 
убѣгала  отъ  его  жаждущихъ  губъ ,  подъ  деревьями 
обремененными  плодами,    вьтьви    которыхъ    поднима- 
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лнсь,    как.ъ  скоро    протягиваль    онъ    къ  ннмъ    руки. 
См.  оау88.  ХІ,281-2Э2. 

69.  ()иісІ  гіАез?  слова,  обращенные  къ  скрягв,  ко- 
торый подсмѣивается  надъ  устарелою  и  невероятною 
сказкою  о  Танталѣ ;  или  замѣтивъ,  кчему  клонится 
сравненіе  смеется  надъ  неудачнымъ  примѣненіемъ 
къ  себъ^  потому  что  онъ  иаходитъ  свою  радость  и  свое 
высочайшее  наслажденіе  въ  скопленіи  богатствъ.  — • 
()иід,  гіЛезІ  чего  смеешься?  ГаЬиІа  йе  іе  паггаіиг,  ти- 
Іаіо  потіпе.  То,  что  говорятъ  о  Тантале,  и  къ  тебе 
приходится,  когда  поменяешься  съ  нимъименемъ:  какъ 
онъ  только  видѣлъ  предъ  глазами  воду,  но  не  могъ 
ее  пить,  такъ  и  ты  смотришь  только  на  собранныя 
деньги. 

71.  Ти  іпЪіапз  ігкіогтіз  соп^езііз  ипс^ие  зассіз. — 
іпсіогтіге  спать  на  чемъ  съ  дат.  соп^езііз  шкіідие 
зассіз.  Ср.  Ног.  ЕроЛ.Ѵ \69.іп<2огтіІ  ипсііз  сиЫИЬиз. 
У  Цицерона  употребляется  въ  значеніи  нерадѣть.  По- 
добное место  у  Виргилія  въ  Сеог^.  IV,  507.  сіе/оззо- 
уие  іпсыЬаі  аиго.  Аеп.  V,  610.  —  Разумеется  іпсіог- 
тіге  въ  этомъ  месте  незначитъ  собственно  спать,  но 
лежать  на  чемъ  полудремля,  беречь  сокровища  ле- 
жа на  нихъ  и  дремля,  чтобы  воры  не  украли.  Іп- 
Іиапз  зевая,  страстно,  съ  открытымъ  ртомъ  на  что 
смотреть,  пожирать  глазами.  (Прекрасная  картина 
скряги.)  Іпкіаге  сочиняется  съ  дат.  Ср.  Ѵіг^.  Аеп. 
ІѴ,64.  Іпкіаге  ресІогіЪиз.  Тасіі.  Апп.  IV,  12.  Іпкіаге 
сіотіпаііопі.  Шсі.  XVI,  17.  оріЪиз.  ІЪісІ.  XV,  1.  когііз 
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съ  винит.  Ѵіг$.  Оеог^.  II,  463.  пес  ѵагіоя  іпкіапі  (адгі- 
соіае)  розіез.  Ріаиі.  МП,  ШДД21.  Ъопа  теа  іпкіапі. 
8іісЪ.  ІѴ,2  25.  Ното  тат  каегейііаіет  іпкіаі.  — 
Тапуиат  относится  къ  васгіз.  8асгІ8  дательный  отъ 
рагсеге.  См.  Поп.  Гр.  470,3.  —  8асгі$:  потому  что  онъ 
боится  къ  нимъ  прикасаться  и  никогда  неупотребляетъ, 
но  хранить  ихъ,  какъ  вещь  святую  и  неприкосновенную. 

72,  Еі  содегіз  рагсеге  (зассіз)  Іаі^иат  засгіз  (ге- 
Ьпз)  еі  ^аисіеге  (ііз^  1;ап^иат  рісііз  ІаЬеИіз.  —  РісШ 
іаЪеШз  твор.  отъ  ^ашіеге.  Саисіеге  отличается  отъ 
Іаеіагі  тѣмъ,  что  Іаеіагі  значитъ  выражать  радость  въ 
лиц  в,  обнаруживать  радость,  а  §аи<іеге  чувствовать 
радость,  не  обнаруживая  ее.  Ьаеіагі  ехігішесш  е8І, 
^аисіеге  ішхішесиз.  Ьаеіагі  сильнье,  ^аисіеге  меньше. 
Ср.  Сіс,  рг.  Иове.  Атег.  ХЬѴІІ,  136.  %тЖео,]ид>Ь- 
се8,  ѵеігетепіегцие  Іаеіог.  8еп.  іг.  11,5.  Оаіиіеге 
Іаеіагіуие  ргоргіыт  еі  паіигаіе  ѵігіийз  езі.  Сіс.  Ти§- 
сиі.  ІѴ^З^бб.  гдѣ  Іаеіагі  принято  почти  за  одно  съ 
ехшЧаге-торжествовать.  — 

73.  Оио  см.  выше  ст.  15.  —  Уаіеаі  и  ргаеЪеаі. 
См.  Поп.  Гр.  586,9.  —  іѴе^т,  передъ  которымь  мож- 
но подразумевать  поппе  —  неужели.  Писатели  часто 
употребляли  вопросы  безъ  вопросительныхъ  частиць. 
Ср.   8а11.  ІиЬ*.  XXXI,  11,17.— 

75.  А(Ме  т.  е.  отпіа  еа,  ^иіЬи8  пе^аііз  8ІЫ,  па- 
Іига  Ъитапа  сіоіеаі,  разумьетъ  все  то,  что  относится 
до  пользы  и  необходимаго  удовольствія  —  одежда, 
обувь.  —  ()иеі$.  См.   Пои.   Гр.    166  пр.  4.  —  Воіеаі* 
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Воіеге  сочиняется  или  съ  винительнымъ,  или  съ 
творптельнымъ  безъ  предлога  и  съ  предлогами  с?е, 
ех,  аЪ,  поэтому  ^иіЪи8  пе^аііз  зависитъ  отъ  (1о- 
Іеаі. — 8іЫ  зависитъ  отъ  пе^аіі».  — Воіёаі  См ■.  Поп. 
Гр.  589. аа. — ІЯаіигатЪитапат  объясняютъ  неко- 
торые словами  арреіііиз  сиі^ие  потіпі  іпзіЦіз;  ка- 
жется, гораздо  лучше  принимать  слова  въ  собственном ъ 
значсши.  — 

76.  Меіиз  есть  страхъ,  происходя щій  отъ  предъ- 
усмотрительности,  отъ  опасенія  за  будущее ;  Итог 
отъ  трусости  и  лѣности,  когда  человькъ  боится  итти 
на  встрѣчу  опасности.  Поэтому  итог  всегда  заклю- 
чаете въ  себъ  понятіе  чего-то  безчестнаго;  теіиз 
можётъ  быть  признакомъ  благоразумія.  —  Косііз  йі- 
еяуие.  Такъ  употребляетъ  Внргнлій  Аеп.  VI,  127. 
555.  VIII,  94.  IX,  488.  Сіс  ае  біш.  1,16,51.  йе  огаі. 
1,61,260  НосШ  еі  йіе8  иг§еге.  Тег.  Апсіг.  IV,  \>  53. 
Оѵіа.  Меі.  II,  343.  V,  250.  XII,  46.  Гораздо  чаще 
употребляется  на  оборотъ  (^іе$пос^е5^ие.  ІХосІіз.  См. 
выше  стііхъ  3.  — 

78.  8егѵо$  /іщіепіез  т.  е.  зегѵоз,  ^иі  аиГи^іипІ. 
Здѣсь  соединяются  двъ  бъды:  бѣгство  рабов ь,  бъда 
уже  сама  по  себъ  довольно  значительная,  и,  чтб  еще 
хуже,  грабежъ  у  господина. 

79.  Ногит  Ьопогит  отъ  раирег.  См.  Поп,  Гр.  493,6. 
особенно  пр.  11.  Сл.  Ног.  8аІ.  11,3,142.  Ой.  111,30,11. 
раирег  ауиае.  • —  Оріагіт  См.  Поп.  Гр.  564,4.  — 
Ногит  Ьопогит  разумъетъ  лпшенія,  мученія  и  забо- 
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ты,   сопряженныя  съ  собираніемъ  скупого,  а  не  дей- 
ствительный богатства. 

80.  Аі^  означая  собственно  противоположность,  упот- 
ребляется впрочемъ  и  въ  томъ  случае,  когда  писа- 
тель, ничего  не  противополагая,  продолжаетъ  изложе- 
ніе  своего  предмета,  и  апачитъ  сопіга  —  напротивъ. 
Дэрингъ  въ  своемъ  изданіи  вм.  а!;  пиіиетъ  ап,  ни 
на  чемъ  не  основываясь,  а  потому  что  ему  такъ  бы 
хотелось.  - —  СопсІоЫіі  отъ  сопсіоіезсо  (сопсіоіео)  упот- 
ребляютъ  только  церковные  писатели.  —  Тепіаіыт 
отъ  Іепіаге,  тоже  что  ѵехаге,  посеге,  іп  регісиішп 
сіисеге,  говорится  собственно  о  болезни.  См.  Ѵіг§. 
Вис.  1,50.  Сеог^.  111,441.  Тыгріз  оѵіз  іепіаі  зсаЫез. 
Сіс.  Тизс.  ІѴД4,37.  тогЪо  іепіагі  поп  роззипі.  Иног- 
да говорится  о  вине,  ослабляющемъ  наши  силы.  См. 
Ѵіг$.  Сеог^.  11,93.  Рііп.  Нізі.  Щ&  ХХХШ,20.  Са- 
риі  іепіаі.  Говорится  объ  опасности,  которая  угро- 
жаете 8а11.  Іи^.  ХС,1.  /гитепй  іпоріа  іепіаЪаіиг. 
ХЬѴПІД.  Іи^игіпа  хіЫ  зе  тіз  агііЪиз  іепіагі  апі- 
тайѵегііі.  Пог.  ІѴ,2,27.  Сопіга  /сипе  іепіаіо.  — 
Ггі§оге  вм.  ГеЬгіз,  лихорадочный  ознобъ,  какъ  въ 
Ерр.  1,11,13.  Глаголы  сЫеге,  ІаЬогаге  и  подобныя 
способны  къ  двоякому  сочиненію,  или  съ  предлогомъ 
аЪ)  или  просто  съ  творительнымъ  (см.  выше  ст.  75). 
Говорится  ІаЪогаге  а  /гі§оге.  Рііп.  Ні§1.  N31.  XXXII, 
46.  и  /гі§оге  Соішп.  11,10,6.  Ѵаіегв  а  уио  и  уио. 
Ср.  Ног.  8а*.  1,4,26.  Следовательно  іепіаге  а  цио  и 
просто  цио. 
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81.  НаЬез  вм.  ЬаЬезпе  смѵ  выше  ст.  73. 

82.  Аззісіеаі  собственно  говорится  о  сидъніи  при 
больныхъ.  Ср.  Тас.  Апп.  IV,  26.  А^г.  ХЬѴ.  еьш- 
сіеге  ѵаіеіисііпі.  РІгп.  Ер.  1,22  VII,  19.  (^иЫ  сіес- 
Іат.  II,  10.  Употребляется  также  н  въ  другомь 
значеніи,  напр.  у  Тас.  А^г.  XIX.  айзійеге  коггеіз. 
Ісі.  НІ8І.  V,  35.  Асізісіеге  гиітѵз  зериііае  игЫз.  Асі- 
зісіеаі.  См.  Поп.  Гр.  591,  6.  Ротепіа  собственно 
мягчнтельныя  припарки,  здѣсь  же  вообще  лѣкарство. — 
Ко§еі,  иі  Глаголы  просить,  требовать,  напоминать 
ипр.  вместо  неопредѣленнаго  съ  впнительнымъ  при- 
нимаютъ  и*.  Ср.  Гр.  Поп.   632,6. 

83.  Зизсііеі.  8изсііаге  собственно  возбуждать,  под- 
нимать. Такъ  Ѵіг^.  V,  743.  Борііаз  зизсііаз  і§пез. 
Ша.  VIII,  410.  Оѵіа.  Меб.  ѴІІІ,  642.  Газ*.  V,  507. 
Ног.  осі.  II,  10.  19.  Горацій  очень  кстати  употре- 
бил ъ  этотъ  глаголъ,  говоря  о  медике,  который  зиз- 
сііаі  больнаго,  какъ  потухающій  огонь. 

84.  Ѵиіі,  О  сочпненіи  глаголовъ  хочу  и  желаю, 
по  которому  они  могутъ  принимать  неопределенное 
съ  нменительнымъ  и  неопределенное  съ  впнительнымъ, 
какъ  въ  этомъ  месте  у  Горація,  См.  Поп.  Гр.   627.6. 

85.  Ойегипі.  О  значеніи  прошедшаго  совершеннаго 
осіегипі;  См.  Поп.  Гр.   292,5.  — 

86.  Розі  отпіа  ропаз.  Подобнымъ  образомъ  раз- 
деляется апіеропеге  у  Цицерона  сіе  ой".  III,  7,  11. 
МаШіа  таіа  Ъопіз  ропіі  апіе.  Сіс.  сіе  ог.  I,  37,  170. 
заііз  НИ  агіі /асеге  роззе. — 
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87.  РгаезШ    вм.    ргаеЬеаІ. —  Мегеагіз    См.    Поп. 
Гр.  581,  6. — 

88.  Ап  зі»  Мѣсто  это  обыкновенно  читають  ас  зі9 
или  апщ  аі  зі.  Дэрингъ,  основываясь  на  чтенш,  какое 
представляетъ  Геа  въ  своемъ  изданіи,  принять  также 
ап  зіс*  Лучшимъ  чтеніемъ,  по  нашему  разумвнію, 
пршнаемъ  мы  ап,  зі  со§паіоз ,  тѣмъ  болѣе,  что 
оно  представляетъ  смыслъ  мъста  гораздо  вразумите л ь- 
нвйшимь,  чѣмъ  вст,  остальныя:  ап  орегат  регсіаз 
(ап  риіаз  орегат  іиат  регсіігит  ігі),  зі  со§паіоз, 
{/поз  пиііо  (но  ІаЪоге  паіпга  ііЫ  Лаі  (шЧго  ойегі 
аЦие  ргаеЬеі),  атісоз  геііпеге  зегѵагіцие  ѵеііз,  иі 
(ргогзиз    орегат    регсПі)  зі  уиіз  азеііыт    іп    сатро, 

/гепіз  рагепіет,  спггеге  йосеаі  ^иосі  ерз  паіигае 
аііепит  еві).  Развѣ  ты  думаешь,  что  напрасно  по- 
теряешь трудъ ,  если  захочешь  и  пр.  Подразуме- 
вается совершенно  нвтъ:  ибо  любовью^  снисходитель- 
ностью, щедростію  легко  можешь  достигнуть  того, 
что  они  станутъ  любить  тебя.  —  ^иііо  ІаЪоге — безъ 
всякихъ  усилій  и  трудовъ  съ  твоей  стороны.  — 

90.  Азеііит.  Пословица  —  йосеге  азеііит  сиггеге — 
трудиться  попусту,  понапрасну.  Учить  осла  тому, 
кчему  онъ  по  своей  природѣ  неспособенъ,  т.  е.  дѣлать 
такія  же  искусныя  движенія,  какъ  лошадь. 

91.  Сатро  разумеется  Магііо — Марсово  поле,  слу- 
жившее для  всякаго  рода  упражненій.  Горацій  Мар- 
сово поле  называетъ  просто  Сатрит  Ср.  СЫ.  1,  8.  4. 
11,9,18.111,1,11.  8а*.    1,6,126.11,6,49.   Ер.  1,7,  59. 
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ипр.  Даже  въ  прозе  у  Цпц.  Ог.  Саііі.  II,  1.  поп 
іп  сатро,  поп  іп /ого:  поп  іп  сигіа.  Сіс.  СаІ.ѵІ,  5, 
11.  те  сопзиіет  іп  сатро  еі  сотреіііогез  Іиозіпіеі- 
/ісеге  ѵоіиізіі.  Сатрнз  тг  еВ>9СѴи  разумеется  Маг- 
ііиз;  какъ  ІЫ>8  разумеется  Нота.  Регз.  8аІ.  V,  57. 
Ніс  сатро  іпйиі^еі.  Сіс.  сіе  оіГ.  1,29,14.  Здесь 
играли  въ  мячь,  бросали  диске,  бегали,  боролись, 
стреляли,  бегали  на  ло»ладяхъ  и  просто  прохажи- 
вались. Кроме  того,  какъ  Марсово  поле  было  близь 
Тибра,   то  тутъ-же  и  купались. 

92.  Вепідие  заключаетъ  собою  изложеніе  предмета 
и  употребляется  тогда,  когда,  имея  многое  сказать, 
речь  поспешаете  къ  ббльшему  и  сильнейшему:  і«ь 
такомъ  случае  с1епі^ие  можно  переводить  одними 
словомй)  вслѣдствіе  всего  этого.  Ср.  Ног.  Агз  Гоёі. 
23.  8а11.  Іио.  XV,  2.  ЬХХІХ.  7.  СХ,  4.  Ног.  За*. 
1,  4,  80.  1Л  3,  76.  1,  5,  68.  Ерр  1Л  1, 107.  1,7,  68.  1, 
18,  54.  Тас.  Апп.  1,  28.  1,  72.  VI,  22.  —  $Й  См.  Поп. 
Гр.  564,4.  —  ()иаегеп<1і.  См.  Поп.  Гр.  658.  3,  1. 
Чиаегепсіі  т.  е.  сИѵкіаз.  Одыимъ  словомъ,  перестань 
собирать.  —  Ситдие  ріиз  НаЬеаз — чтеніе,  которое  под- 
тверждается всеми  манускриптами:  измененное  произ- 
вольно Муретомъ  въ  диодие,  потомъ  снова  возстанов- 
ленное  Кирхнеромъ  пОрелли  ,  онопредставляетъсмыслъ 
места  проще  и  яснее.  —  РІиз  употреблено  еллипти- 
чески  вместо  ріиз,  ^иат  песеззе  езі:,  ріиз,  ^иат  гез 
розіиіаі,  въ   какомъ  значеніи  употребляется  оно  часто, 

особенно  въ  числе   множественном^  Такъ   въ  Сіт.   II, 
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2,  108.  кіс9  уиі  рІигіЪиз  аззиегеі  тепіет  согриздие 
зирегЪит. 

93.  Міпиз,  предъ  которымъ  пропущено  ео.  Срав- 
неніе  двухъ  предметовъ  часто  выражается  частицами 
дио  -  ео,  чъмъ  -  тьмъ,  изъ  которыхъ  ео  нерѣдко  про- 
пускается. Ср.  Сіс.  сіе  Еіпп.  V,  13,  37.  Сагіогезуие, 
уио  рег/есііогез  зіпі.  Ілѵ.  II,  51,5.  XXV,  38,  23. 
ОѵЫ.  Нег.  IV,  19.  Ме*.  IV,  64.  диоуие  та§із 
іе^іЫг,  іесіиз  та§із  аезіиаі  і§піз,  гдъ  въ  нѣкото- 
рыхъ  изданіяхъ  вмѣсто  Іесіиз  ставится  іапіо,  что 
ложно.  Ср.  Меі;.  III,  372.  Курцій  всегда  пропу- 
скаетъ  ео,  если  напереди  или  позади  стоить  ^ио.  — 

94.  Рагіо  т.  е.  ео,  ^ио(^  аѵеЬаз.  РагЬо  отъ  рагіо, 
а  не  отъ  раго,  хотя  и  употребляется  въ  значеніи  раго. 
Ср.  8а11.  Іи§.  X,  4.  о$ісіо  еі  /ісіе  рагіипіиг  атісі. 
ІЬ.  XXXIX,  17*  рагіа  атіііеге.  Саі.  соп]иг.  Ы,  42. 
II,  4.  Ілѵ.  VII,  40,  5.  8аііз  /иіі  егіІцие}  ипсіе  ЪеШ 
Лесиз  рагіаіиг.  Сіс.  сіе  Ой".  II,  9,  31.  —  Ке/асіаз^  не- 
двлай  того,  что  ^шсIат  ІІттісііиз,  или  неподражай 
Уммидію. — 

95.  Ке  Гасіаз,  ^иос^  Ііттісііив  (Тасеге  зоІеЪаі),  диі 
іат  сігѵез,  иі  теіігегш*.  Много  Уммидіевъ  находится 
на  надписяхъ,  о  которыхъ,  кромв  именъ,  почти  ни- 
чего неизвестно.  —  (^иісіат  употребляется  вообще  о 
предметахъ  недовольно  знаменитыхъ  и  извъхтныхъ. 
Ср.  Сіс.  Тизс.  I,  48Д46.  АІШатаз  уиісіат,  гкеіог 
поЫІіз. 

96.  На  въ  соедішеніи  съ  прилагательными,  наръ- 
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чіями  и  причастіями  значить  тоже,  что  іат,  сътѣмъ 
однако  раз.шчіемъ,  что  Іат  относится  къ  множеству, 
а  ііа  къ  понятію  качества,  какъ  и  въ  этомъ  мъхті»  у 
Горація.  Ср.  Сіс.  (1е  Гіп.  IV,  19,54.  Послъ  ііа,  сто- 
ящаго  при  имени,  можеть  слѣдовать  иі^  и(  пе.  Сіс. 
асі  Гат.  VII,  26.  Ы.  рг.  Коз.  Ат.  ХХ,55.  —  Зогсіі- 
ііш  см.   выше.   ст.    65. 

97.  N011  ипдиат  вм.  пшциат,  свойственно  только 
поэтамъ,  а  не  прозанкамъ,  которые  вмъсто  его  упот- 
ребляли пес/ие  ипс/иат,  -пецие  шдиат,  пеуие  иііт 
иподд.  Ср.  Ѵігд.  Аеп.  II,  247.  ІЬ.  Есі.  I,  36.  Ргор. 
I,  6,  2.  —  Бегио  теііиз.  Рабы,  исключая  туники,  не 
имъли  права  носить  тогу,  шляпу  и  саісеов.  —  Асі- 
тдие.  І^ие  соединяется  съ  аЬ,  асі,  ех,  да,  зиЬ  и 
означаетъ  пред  влъ  или  границу,  до  которого  доходить, 
или  отъ  котораго  выходитъ  извѣстнаа  вещь.  Ср.  Гр. 
Поп.  354,  4.  А^н8^ие  введено  въ  языкь  постами  Авгу- 
стова  вѣка,  не  древнѣе  Горація ,  которые  употреб- 
ляли его  въ  значеніи  нарвчія  н  предлога.  Имъ  по- 
дражали позднъйшіе  прозаики  Геллій,  Амміапъ  и  поетъ 
Апулей.  Ср.  Ног.  8а*.  1,5,96.  Ѵігд.  Аеп.  XI,  262.  Оѵіа. 
Меі.  IV,   20.  Сеіі.  XV,  2.  Атшіап.  Магсеі.  XIX,  1.— 

99.   8есигі  тв.   см.  Поп.  Гр.  92, а.  507.3. 

100  Віѵі(1іі.  Біѵісіеге  собственно  значптъ  дѣлить 
площадь  или  число  на  составныя  части.  Отсюда  ЛіѵіЛеге 
$епІепііат  значптъ  раздѣлить  мысль  на  части,  и  по- 
томъ  говорить  о  каждой  порознь.  Ср.  Сіс.  сіе  оЧѵ, 
1,2.  Горацій  же  употребялъ  аіѵіаеге  вм.    ппа'еге,   ко- 
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торое  значить  расколоть  тѣло  руками  на  мелкія  ча- 
сти посредствомъ  какого  нибудь  орудія.  —  М&ШцІ 
различно  употребляется  и  значеніе  его  понять  можно 
частію  изъ  связи  мыслей,  частію  же  изъ  значе- 
ния глагола.  Такъ  теЛіит  сііѵізіі — разсѣкла  его  по 
поламъ  (рег  тесііат  рагіет  сІІ8]есіі).  Такъ  у  Ливія 
1,48.3.  тесііиіп  аггіриіі  Зегѵштт.  е.  поперегъ.  Жейісі 
о^гега  Цицеронъ  называстъ  те,  которыя  занимаютъ 
средину  между  оійсіа  зесцпсіит  паіигат  и  оШсіа, 
^иае  випі  сопігапаіигат.  Ср.  Сіс.  Асасі.  1,10,36.  8а11. 
Саі.  ЬХІ,3.  ЦІЮ8  тесііоз  соігогз  сИуесегаіт.  е.  тесііа 
асіе  сИв^есІа,  разорвавъ  средину  строя.  У  Тацита  встре- 
чается іп  теЛіит  седліпі  Ъопа.  Ы.  Н.  111,83. ГѴ,64.  т.  е. 
всѣмъ  вообще  и  по  ровной  части.  У  него  же  встречается 
іп  тесііо  сотиіеге ,  тоже  что  ипіѵегзе  сотиіеге.  — 
Рогііззіта  Гргс/агг^лгигп -храбрее,  чемъ  Клитемне- 
стра, собственною  рукою  убившая  своего  мужа  Агамем- 
нона. Тупсіагісіае  есть  раігопітісшп  мужескаго  рода. 
См.  Поп.  Гр.  398.  пр.  11,  1.,  ноГораційподъ  Тупсіагі- 
(1а е  разумеете  вообще  детей  Тиндарея,  между  которы- 
ми двое  были  мужескаго  пола,  Касторъ  и  Боллуксъ. 
101.  Мі  вм.  тіЬі.  Ср.  Поп.  Гр.  156. — ]§ііиг 
употребляютъ  вь  такого  рода  вопросахъ,  гдѣ  спра- 
шиваютъ  о  вещи  еще  неизвестной  или  неузнанной, 
где  предполагаютъ  обстоятельство  сделанное  или  ска- 
занное, къ  которому  придаютъ  ззключеніе  въ  видѣ 
вопроса.  Бъ  такомъ  случае  і^ііиг  можно  переводить 
частицею     же.     Подобные     вопросы     особенно    свой- 
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ственны  удивленно  и  неверующему  сомнфнію,  Ср.  Тег. 
Еші.  I,  1,  1.  Федрія  сама  съ  собою  говорить:  дніЛ 
і^ііиг  /асіат?  размышляя  о  состояніи  своей  жизни. 
Паи*.  Сиге  II,  3,  37.  циЫ  щііиг  ѵіз?  Сіс.  Тизс. 
1,29,70.  оІеШі.  Веог.  III,  31,  76.  Ног.  8аІ.  И,  2, 
63.  —  Ѵіѵат  Маепіит  т.  е.  §іс  иі  Маепіиз.  Что  же 
мнъ  совътуешь?  чтобы  я  жилъ  Мзніемъ  или  Номен- 
таномъ,  спрашпваетъ  скряга,  опровергнутый  во  всѣхъ 
своихъ  возраженіяхъ?  на  что  поэтъ  отввчаетъ  ему:  истин- 
ны нужно  искать  не  въпротивоположныхъкрайностяхъ, 
но  между  ними.  Мэній  безелавный  мотъ,  который, 
промотавъ  свое  состолніе,  жплъ  въ  Римъ  какъ  зешта. 
Объ  немъ  упомішаетъ  Гораціп  въСат.  I,  3,21.  Ерізі. 
I,   15,  26. 

102.  ±(отепІатіі$  тоже  подобный  Мэнію.  См.  Ног. 
8аІ.  I,  8_,  11.  II,  1,  22.  II,  3,175.  Онъ,  желая  удовлетво- 
рить своему  вкусу  къ  хороішімъ  блюдамъ  и  женщи- 
намъ,  пздержалъ  огромныя  суммы,  именно  до  7000000 
сестерціп.  Поваръ  его  Дама,  бывшій  также  поваром ь 
у  историка  Криспа  Саллустія  за  100000  ассовъ,  пріоб- 
ръль  довольно  значительное  состояніе.  Номептань 
былъ  родомъ  изъ  Номентума,  города  въ  Самніумъ; 
онъ  быль  не  простого  званія,  но  Леситапиз,  одинъ 
изъ  рпмекпхъ  от  к  у  ищи  ко  въ,  слѣд.  прпнадлежалъ  къ 
сословію  веадшіковъ.  —  Рег§еге  вм.  сопагі-снлиться, 
стараться.  II  въ  прозъ  рег^еге  съ  неокончательнымь 
часто  стоптъ  вм.  сопагі.  іпсіреге.  См.  Тас.  Апп.  II, 
4.  регдеге    асісіеге.    Ісі.    НізЬ.  1, 40.    рег^еге    Ігисі- 
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Лаге.  Гиѵеп.  8аі.  XIV,  122.  XVI,  40.  —  Ри§папііа 
зесит  т.  е.  сопігагіа,  ор.ро8Ііа  зіЬг.  Скупой  и  расто- 
читель. 

103.  РгоШіЪиз  айѵегш.  Скупцовъ  и  расточите- 
лей сравниваетъ  Горацій  съ  Гладіаторами,  или  съ 
быками,  которые,  сражаясь  между  собою,  нападаютъ 
другъ  на  друга  гѴопгіЪш  асіѵегзіз.  —  Сотропеге  вм. 
зесіаге,  рагаге,  гесопсіііаге,  примирить,  см.  Ног.  8аІ. 
1,5,29.1,7,20.— 

104.  Слова  самаго  Горація,  которыми  онъ  отвѣ- 
чаетъ  на  возраженіе  аѵагі,  высказанное  въ  стихѣ:  ^ше^ 
ті  і^ііиг  зиа сіез?  иі  ѵіѵат  Маепіиз,  аиі  §іс  иі  Котеп- 
іагшз?  Горацій  отвѣчаетъ:  регдіз  ри^папііа  зесшп 
ГгопІіЬиз  асІѵег8І8  сотропеге:  поп  е§о,  аѵагит  ^иит  іе 
еіс.  —  Опыт  въ  значеніи  временномъ,  т.  е.  какъ 
частица  времени,  когда  не  говорится  о  такомъ  дѣй- 
ствіи,  которое  служить  другому  или  поводомъ  или 
причиною,  всегда  и  во  всѣхъ  временахъ  поставляется 
съ  изъявительнымъ.  См.  Поп.  Гр.  601.  пр.  с.  —  Ѵеіо. 
см.  выше  ст.  25.  —  Ѵарра  собственно  недостатокъ 
въ  винѣ,  говорится  объ  нспорченномъ  или  выдохнув- 
шемся  вннв;  потомъ  говорится  о  человѣкѣ,  который 
мотаетъ  свое  имѣніе;  въ  какомъ  значсніи  \арра  есть 
тоже,  что  кото  ргосІі°ш-. — ЕеЪыІо  вмѣстѣ  съ  ѵарра 
въ  Сат.  I,  2,  12.  значить  тоже,  что  перо8,  молодого  и 
легкомысленнаго  мота,  который  расточаетъ  свое  соб- 
ственное или  отцовское  имѣніе.  Ср.  Ног.  Ер.  1,  2, 
28.  гдѣ  пеЬиІопел  равносильно  словамъ  8роп8І  Репе- 
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Іорае,  Аісіпог,  ^ѵепіив  іп  сиіе  сигапсіа  ріиз  ае^ио 
орегаіа:  следовательно  вполнъ  соответствуете  слову 
пероз  и  противоположно  Ьото  іги^т,  человеку  бе- 
режливому и  расчотливому.  8сЬо1.  Сги^.  Ѵарра  Ьіс 
сПсііиг  регсіігиз  еі  Іихигіозиз,  зіиііиз,  іпзиізиз,  ^ш 
піЪП  заріі;  а  ѵіпо  соггиріо  еі  еѵапісІОз  ^иос^  зарогет 
регсііі.  КеЪиІопез  аиіет  ѵапі  еі  Іеѵез,  иі  пеЬиІае; 
пат  сит  зіпе  сегіо  сопзіііо  ѵііат  сіе^апі,  пеЪиІіз 
зипі  еі  итЪгіз  Ьотіпит  зітііез.  — 

105.  Езі  іпіег  Тапаіп  ішр.  Горацій  приводить  въ 
примѣръ  двухъ  человѣкъ,  столькоже  себъ  противо- 
положных^ сколько  аѵагиз  и  ргосіі^из.  —  Тапаіз 
былъ  зрасіо  и  отпущенникъ,  по  одним ь  Мецената,  по 
другимъ  Мунація  или  Планція.  —  8осег  УізеШ  былъ 
Ъегпіозиз.  Негпіо  называется  Іитог  (отвыслость)  зсгоіі; 
Ъегпіозиз  следовательно  тотъ,  кто  имеете  ішпогет 
зсгоіі.  Поэтому  зрайо  и  Ъегпіозиз  многимъ  отличаются 
другъ  отъ  друга.  О  значеніи  именъ  прилагательныхъ 
на  ОШ8  См.  Поп.  Гр.  405,  к.  —  (^иіМапі  т.  е.  сіі- 
ѵегзі,  сігзсгіттіз,  различія.  — 

106.  107.  Вепідие  см.  ст.  92.  —  (^иоз  (йпез)  за- 
висишь отъ  сііга  иил^ие.  —  Сііга  въ  соеднненіи  съ 
иііга  составляетъ  следующую  сложную  Форму:  иііга  - — 
сіігадие ,  иііга — сіігаѵе^  которая  означаетъ  двоякую 
сторону  въ  средине  находящегося  предмета;  иногда 
же  понятіе  средины  исчезаетъ,  а  остается  только  пред- 
ставленіе  различной  стороны,  (^иоз  иііга  сіігадие  — 
вне  которыхъ,    за  которыми.  —  Еесішп   вм.  доброде- 
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тель,  доблесть,  доблестное,  тоже  что  у  Платона  и 
Сократа  ордоѵ,  орботуя,  состоявшее  по  Римскимъ  по- 
нятіямъ  йзъ  ѵігіиіе  н  ойісіо,  и  дѣлившееся  на  рги- 
сіепііат,  іивШіат,  ГогІІшЛіпет ,  тосіезііат.  Аисі. 
асі  Негг.  III,  2.  Въ  такомъ  же  смыслѣ  у  Тацита 
А§т.  1.  і§погапйат  гесіі.  Хс! .  Шзі.  III,  51.  ехетр- 
Іа  гесіі.  ІЪісі  IV,  5.  гесіі  регѵісах  (НеІѵіЛиз).  Име- 
на прилагательные  въ  средкемъ  родѣ  очень  часто  упо- 
требляются вм.  существптелыіыхъ.  Прпмьровъ  у  каж- 
дого писателя  много.    См.   Поп.   Гр.   489.  4,  — 

108.  Шис,  ипсіе  аЫі7  гесіео:  т.  е.  къ  мысли,  вы- 
ряженной Гораціемъ  въ  началѣ  сатиры,  именно:  пето 
тіуіі  сопіепіиз  зиа  зогіе,  зесі  сііѵегза  8е^иеп^е8  Іаисіаі. — 
Горацій,  доведши  скупца  асі  аЪзигсшп  опроверженіями 
іі  отвЪташі  на  возраженія,  снова  обращается  къ  своей 
темь  т.  е.  къ  недовольству  людей  жребіемъ. — Кешопе 
иі  аѵагш  обыкновенное  чтеніе,  которое  затрудняетъ 
,смыслъ  и  не  подтверждается  примерами,  хотя  въ  его 
пользу  говорить  большая  часть  сшісковъ;  гораздо 
лучше  п  гораздо  проще  чтеніе,  предложенное  Вак- 
с  мутомъ  въ  АіЬепаешті  1.305,  который,  основываясь 
на  нѣкоторыхъ  спнскахъ  и  древньйшихь  нзданіяхъ, 
читаетъ  просто  пето  иі  аѵагнз.  —  Ш-яе  ргоЬеі  вм. 
іпГіп.  сит  ассіі8.  Ср.  Ног.  8аІ.  1,3,  115.  -Шее  ѵіпсеі 
гаііо  /юс,  иі  іапіитйет  рессеі  еіс,  Сіс.  сіе  Гіпп.  V, 
26.  $г  8І0ІСІ8  сопсейіз  —  иі  ѵігімз  —  е//ісіа(.  —  Согп. 
ЗЧер.   Нап.   1..8І  ѵегит  езі,  иі  рориіиз  Еотаапиз  еі. 

109.  8е  ргоЬаі.  8е  ргоЬаге  одобрять,    хвалить  себя, 
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слѣд.     синонпмъ     глагола     Іаисіаге,    съ    тьмъ    однако 
различіемь,   что  ргоЬаге    означаетъ    одобреніе,    выте- 
кающее изъ  внутреннего  убьжденія,  нзъ  точнаго  раз- 
смотрьиія  предмета,   который    ргоЬаШг;    между  тъмь 
Іаисіаге  есть  внешнее  действіе   и  можетъ  быть  след- 
ствіемъ  пли  притворства,    пли  лести.  РгоЬаге,    озна- 
чая одобреніе,   основанное    на  внутреннемъ    достоин- 
стве   предмета,    часто  значить    тоже,    что  ехріогаге^ 
регзрісеге.     Ср.    Таек.     Сег.     18.  ргоЬаге    типега. 
5.  ресипіат.   13.   зіі[/есіигит   агтіз.  Біаіо^.   сіе  огаі. 
30. — Ас  роііш.  Ничего    нетъ    обыкновеннее,    какъ 
встречать  у  Латинскпхъ  писателен    подобное    сочпне- 
ніе,  где    къ  предшествующей    отрицательной    мысли 
присоединяется    противоположная    посредствомъ    час- 
тицы соединительной  ас,    еі,  или  ас,    е(  роііиз.  Ср. 
8а11.  Іи§.  Л  11,7.   піійі  сіоіо  ^асіит)    ас   та^із    еіс. 
Сіс.  рг.   Коз.  Атег.   Апітопоп  (іе/ісіат,  еі  іа1,   циос! 
тѵсері,    упоаа1    роіего,   рег/егат.  При  такихъ  слу- 
чаяхъ  соединительная    частица    не  только  соединяешь 
одно  понятіе  съ  другимъ,  но  еще  нрибавляетъ  новое 
сильнейшее     обстоятельство ,     такъ     что    прпнпмаетъ 
значеніе  8есІ.   Некоторые    вм.   ас  роііпз    чптаютъ    аі 
роііиз,  что  ложно;   потому  —  что  аі  означаетъ  совер- 
шенную противоположность,   которой  въ   этомъ  месте 
решительно  предполагать  невозможно.    См.  выше  ст. 

59.  —  Віѵегза  зециепйз  см.  выше  ст.   3.  — 

110.    (Уіюд,  управляет!»    сослагательнымъ    ^егаі  на 

томь  основанін.     какъ    и  ^и!а.    См.   выше  ст.   62.  — 
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Юізіепііиз  вм.  ріепіиз,  иЬегіиз.  Ср.  Ѵіг§.  Есі,  IV,  21. 
Лізіепіа  иЪега.  ІЪісІ.  VII,  3.  сіізіепіаз  Іасіе  сареі- 
Іаз.  Ьисгеі.  1,  259.  Ьасіеиз  Нитог  иЬегіЪиз  тапаі 
йиіепіи.  Ног.  Ерогі.  II,  24.  Оѵіа.  Меі.  XIII,  826. 
Ш  ѵіх  зизііпеапі  (оѵе§)  ЛізіепЫт  сгыгіЪиз  иЬег.  — 
Сареііа- пословица,  которую  находимъ  и  у  Овидія 
А.  А.  1,349.  Регііііог  зе§ез  езі  аііепіз  зетрег  т 
а^гіз  ѵісіпит^ие  реет  §гапсІшз  иЬег  НаЪеі. 

111.  Раирегіогит,  Раирег  въ  противоположность 
съ  сііѵез  называется  тотъ,  кто  мало  имѣетъ,  но,  огра- 
ничивая свои  желанія,  можетъ  жить  безъ  нужды. 
N071  езі  раирегіаз,  пікіі  НаЪеге.  Магі.  XI,  33.  Бьд- 
ность,  которая  піЬіІ  паЬиіі,  называлась  у  Римлянъ 
іпоріа.  8епес.  Ер.  87.  іѴотг  ѵісіез,  уиісі  аІіиЛ  езі 
раирегіаз,  циат  рагѵі  роззеззіо.  8епес.  Ер.  87. 
Раирегіаз  езі,  поп  циае  рагѵа  роззісіеі,  зед,  уиае 
тиііа  поп  роззісіеі.  Следовательно,  раырегіаз  есть 
среднее,  умеренное  состояніе. 

112.  Сотпрагеі  съ  дат.  ІигЬае.  О  сложныхъ  гла- 
голахь,  требующихъ  при  вшштелыюиъ  и  дательнаго 
безъ  предлога,  см.  Поп.  Гр.  473,4  пр.  7,8. — Іа- 
Ьогагеі.  ЬаЬогаге  съ  неокончательнымъ  тоже,  что  зіи- 
сіеге,  стараться.  См.  Ног.  Ерр.  П,2,19б.  0(1.  ІІ,ЗД1. 
8аі.  11,8,19.  11,3,269.  Ер.  агі  Різ.  25.168.  435.  — 
Нипс  аідие  кипе,  одного  за  другимъ. 

113.  8іс  /езііпапіі. — 8іс  относится  къ  Гезііпапіі 
и  указываешь  на  предъидущее.   Резііпаге  выражаетъ 
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не  столько  понятіе  скорости  (сеіегііаііз),  сколько 
нонятіе  напряженнаго  и  усиленнаго  стремлепія  къ 
предмету  своего  желанія,  что  видно  даже  изъ  самаго 
сравненія  въ  слѣдующнхъ  стихахъ.  См.  8а1І.  Саі. 
ѴІ,5.  Іи§.  ХХХІХ,2.  ЬѴ,3,  ЬХХѴІД.  Мыслыі  связи 
этого  стиха  со  следующими:  стремясь  ст>  такою  жа- 
ждою н  рвеніемъ  къ  большимъ  богатствамъ,  онъ  всегда 
встрѣчаетъ  на  дорогъ  болъе  богатаго,  за  которымъ 
гонится  подобно  вознпцъ  (аигі^а)  на  нграхъ,  кото- 
рый спѣшнтъ  обогнать  лошадей  упредившихъ  его, 
не  заботясь  о  тъхъ,     что  оставилъ   позади   себя. 

114.  Ѵі  частица  сравнительная.  — -  (^иит  ип^иіа 
гаріі  сшгиз  тіззоз  сагсегіішз,  аигі^а  іпзіаі  е^иІ8 
ѵіпсепІіЪиз  зиоз,  Іетпепз  іііит  ргаеіепЧит,  еипіет 
іпіег  ехігетоз.  —  СагсегіЪт.  Сагсегез  такъ  называ- 
лись рѣшетки  съ  отвсрстіями  (озііа),  находившіяся 
на  одномъ  коіщѣ  цпрка,  въ  которыя  выпускали  (етіііе- 
Ьапіиг)  коней  и  колесницы,  и  которыя  назывались 
сагсегез,  срюсі  е^^108  соёгсеЬапІ,  пе  ехігепі,  р^шз^иат 
зі^пит  та^ізігаіиз  тіНегеі.  Было  употребительно 
не  только  множественное  (сагсегез),  но  и  единствен- 
ное число  (сагсег).  См.  Оѵіс].  Нег.  ХѴШ,166.  Меі. 
Х,652.  ТіЬиІІ.  1,4,32.  —  Мшоз  вм.  етіззоз,  потому 
что  лошади  етіііеЬапІиг.  —  Ѵіщиіа  вм.   е^ии8. — 

115.  Іпзіаі.  Іпзіаге  не  только  означаетъ  сильное 
рвеніе  и  стремленіе,  но  еще  и  упорство  непременно 
достигнуть  желаемаго.  Тоже  что  иг^ео,  іпзізіо.  Со- 
чиняется съ  датедьнымъ.  См:  Тас.  Н.  111,52.  ітіаге 
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соерііз.  А^г.  18. /атае.  Ног.  Ер.  1,2,71.  пес  ргаесе  — 
сіеМіЪыз  ІП8ІО.  8аІ.  11,5,88.  —  8іЮ8  т. -е.  е^ио8.  — 
ѴіпсепііЬиз.  Тотъ  побѣдитель,  чьи  лошади  прежде 
пробътутъ  известное  пространство^  следовательно  ѵіп- 
сепз  здъсь  тоже,  что  обгоняющей.  —  Шит  т.  е.  аи- 
гі^агп,  который  позади  остался.  — 

116.  Ргаеіегііит  т.  е.  аигі^ат,  а  не  е^иит,  какъ 
некоторые  обясняютъ;  въ  противномъ  случат»  Горацій 
сказалъ  бы  ргаеіегііоз,  тѣмъ  болѣе,  что  Форма  винит, 
множеств,  совершенно  не  мѣшаетъ  ни  скансіи,  ни 
стиху.  Но  въ  сравненіи  главное  понятіе  составляетъ 
аигі^а,  который,  какъ  аиагив,  іпзіаі  ее  ѵіпсепІіЬиз,  еі 
сопІеттЧ  еоз,  ^ио8  ]ат  ргаеіегііі.  —  Ргаеіегііит. 
О  непереходныхъ  или  средішхъ  глаголахъ,  нрііни- 
маюшдіхъ  дѣГіств.  и  страдательное  зиаченіе,  см.  П. 
Гр.  447,2  —  Ехігетоз  іпіег  т.  е.  сштиз  ехігетоз. 
Объ  іпіег  см.   выше  47.  — 

117.  Іпсіе  йі,  иі  гаго  герегіге  ^^1еати8,  ^ш  сіісаі 
8е  ѵіхІ8$е  Ьеаіит,  еі,  иі  заіиг  сопѵіѵа^,  ѵііа  сесіаі 
сопіепіиз  ехасіо  іетроге.  —  1п<1е  ]іі,  ыі.  См.  выше 
ст.    1 .  — 

118.  Вісаі  см.  Поп.  Гр.  591,6. — Ехасіо  іетроге 
завііситъ  отъ  сопіепіиз.  —  Ехі$еге  провесть,  окон- 
чить; въ  такомъ  же  смысле  говорится  ехі^еге  сііет 
зиргетит,  ѵіішщ  иногда  съ  понятіемъ  о  жизни  тя- 
желой и  долговременной.  См.  8а11.  Іи^.  XIV,  15.  Мог- 
іе  ^гаѵіогет  ѵііат  ехі^ипі. —  Уііа  твор.  отъ  сесіаі;, 
гдѣ  сесісге    стоитъ    вм.    аЫге.    Ср.   Тас.  НІ8І.  11,35* 
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сеззізе  ѵііа.  Такъ  Патеркулъ  говор,  сесііі  ѵііа,  типсіо. 
11,65,5.  Сіс.  Саіо  19.  Ідісап.  Ѵ//60.  Аііопііо  сеззе- 
гипі  ресіоге  зепзиз.  Ьіѵ.  11,33,9.  тетогіа  сеззіззеі. 
Тас.  Оегт.  6.  сеіеге  Іосо.  Ѵіг§.  Аеп.  VII, 332.  се- 
сіаі  Іосо.  ХИ,220.  См.  Поп.  Гр.  472  подъ  конецъ. — 
120.  Іат  вм.  тіпс.  Такъ  употребляли  ^ат  дро- 
впѣйшіе  поэты  и  другіе  писатели,  подражая  народно- 
му языку.  Собственно  ]ат  въ  подобномъ  случат»  оз- 
начаетъ  переходъ  отъ  одного  дьйствія  къ  другому  и 
слѣдствіе  оттуда  вытекающее,  н  можетъ  соединяться 
не  только  съ  настоящпмъ,  но  и  съ  другими  временами. 
Оттого  ]агп  можетъ  имъть  слѣдующія  значенія :  съ  этого 
бремени  (ехЬос  Іетроге),  наконецъже  (еііат  Іапсіет), 
теперь  же.  такъ  что  іат  8аііз  езі  можно  переводить: 
ну,  теперь  довольно.  Ср.  Сіс.  Тиз.  1,7,14.  А§е9  ]ат 
сопсейо  поп  еззе  тізегоз,  уиі  тогіиі  зипі.  ТіЬиІІ.  1,2,9. 
Іапиа, і ат  раіеаз  ипі  тікі,  гдъ ]ат  есть  наше  теперь- 
то.  наконецъ-же.  Ілѵ.  1,12,9.  Ісип  зсіипі  Іоп§е  аІіиЛ 
еззе  гареге  ѵіг§іпез,  аііисі ріщпаге  сит  ѵігіз.  Тегепі. 
Ап4.  І,2Д9  Еип.  ІѴ,4,36.  Аоіеі.  111,3,7.  Апаг.  Ѵ,4,19. 
Ног.  8аі.  1,5,13. —  Сгізріпі  имя  какого-то  фил осооа, 
величаГшіаго  болтуна,  котораго  прозвали  аретсскоуоѵ , 
и  который  написалъ  стихотвореніе  о  стоической  секть. 
Надъ  нимъ  трунитъ  Горацій  въ  Сат.  I,  4,  14.  I,  3,  134. 
11,7,45.  —  Зсгіпіа  исарзае  были  круглыя  коробочки, 
или  цилиндры,  въ  которыхъ  хранились  сочиненія  въ 
свиткахъ  (ѵоіитіпа) ;  обьемомъ  онъ  были  больше  или 
меньше,    смотря  потому,     одпнъ    или    много  свитковъ 
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должны  были  хранить;  дълались  обыкновенно  для 
легкости  изъ  дерева.  Старшій  Плиній  различаетъ 
8сгіпіа  отъ  сарзіз,  потому,  быть  можетъ,  .что  &с- 
гшіа  были  гораздо  больше,  такъ  что  въ  нихъ  могло 
помещаться  гораздо  большее  число  свитковъ,  или 
потому  что  въ  зсгіпііз  хранились  только  книги,  пись- 
ма и  другія  бумаги,  а  въ  сарзіз,  кромѣ  бумагъ,  могли 
лежать  и  другія  вещи.  Если,  при  общественныхъ  дѣ- 
лахъ,  нужны  были  какія  бумаги,  или  сочиненія,  то 
невольникъ  несъ  за  господиномъ  зсгіпішп  съ  ними. — 
Ыррі.  Слово  это  различно  объясняютъ.  Схоліастъ  Сш- 
^иіи8  относитъ  Іірриз  къ  душевной,  а  не  къ  тълесной 
слъпотъ  и  думаетъ,  что  Горацій  называетъ  Крисшша 
Ііррит,  потому  что  онъ  былъ  плохой  поэтъ.  Другіе 
же  думаютъ,  что  Криспинъ  дѣйствительно  страдалъ 
глазами,  и  въобществѣ  былъ  извѣстенъ  какъ  Іірриз, 
потому-то  и  Горацій  даетъ  ему  такой-же  епитетъ. 
Бентлей  измъняетъ  родит.  Ііррі  въ  винит.  Іірршп,  и 
думаетъ,  что  Горацій  самого  себя  называетъ  Ііррит. 
Дэрингъ  полагаетъ,  что  Горацій,  названный  врагами 
роёіа  Іірриз,  клеймитъ  этимъ  тълеснымъ  недостаткомъ 
тъхъ,  которыхъ  онъ  презиралъ.  Слѣдовательно  ка- 
ждый понимаетъ  мъсто  по  своему.  Кажется,  что  Ііррив 
нужно  принимать  въ  собственномъ  значеніи,  какъ  тѣ- 
лесный  недостатокъ. 

121.  N011  атрііш.  Атрііиз  есть  сравнит,  степень 
отъ  атрІШ)  и  говорится  вообще  о  болынемъ  обьемѣ 
и  о  множестве    предмотовъ,    также    о  числѣ,    о  про- 
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долженін,  о  долготе  времени.  Сочиняется  не  только, 
какъ  степень  сравн.,  съ  творительнымъ  (см.  выше  ст. 
54),  но  и  съ  именит,  и  винит,  напр.  Съ  именительным  ь 
Ср.  Сіс.  рг.Воз.  Сот.  111,8.  Ьіѵ.  ХХѴШ,2,11.  8а11. 
Іи^.  ЬѴПІД  Съ  винит.  8аІ1.  Саі.  ХХД1.  ІПоз  Ъіпаз  аиі 
атрііиз»  сіотоз  сопііпиаге.  Ілѵ.  XXXVI,  38,3.  Въ 
етомъ  же  значеніи  атрііиз  часто  соединяется  съ  от- 
рицательными частицами  Канд.,  пощ  пес,  пес  атрііт. 


а  I  1  і  а  ш 


8  А  Т  I  К  А     III 


ОтпіЪиз  Ьос  ѵіііит  езі  сапЮгзЪиз,  іпіег  атісоз 

Ѵі  пш^иат  іпсіисапі  апітит    сапіаге    гогдоіі; 

Іпііі88І  пшіциат  сіезізіапі.   Загсіиз   ЬаЬеЬаІ; 

ІИе  Ті°еШіі8  Ьос.  Саеззг,   ^ш  со^еге  роззеі, 

5  8і  реіегеі  рег  атісіііат  раігіз  аЦие   зиат,  поп 

(^иісЦиат  ргойсегеі;   зі  соІІіЬиіззеІ,   аЬ  оѵо 

і^ие  асі  таіа  сііагеі*.    «!о  ВассЬе!  »  тосіо  зитта 

Ѵосе,  тосіо  Ьас,  гезопаі  ^иае  спогсііз  фцШдог  іта* 

N11  ае^иаIе  Ьотіпі  ГшЧ  іііі :   заере  ѵеіиі  ^и^ 

10  СиггеЬаІ;  Ги^іепз  Ъозіет;  регзаере  ѵеіиі  ^^и 

Іипопіз  засга  Геггеі:   ЬаЬеЬаІ  заере  сіисепіоз, 

0* 
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8аере  сіесет  зегѵоз;  тосіо  ге^ез  аЦие  ІеІгагсЪаз, 
Отпіа  та^па  Іодиепз;    тосіо:    «8ІІ  тіЪі  теша 

ігірез  еі 
«СопсЬа  заііз  ригі  еііо^а,  ^иае  сіе^епсіеге  пче^из, 
15   «^иатѵіз  сгазза,  ^иеа^!»  Бесіез  сеігіепа  сіесііззез 
Ниіс  рагсо  раисіз  сопіепіо ;   ^и^п^ие  сІіеЬиз 
№1  егаі  іп  Іосиітз.  ^сіез  ѵі^іІаЬаІ  асі  ірзит 
Мапе;   сііет  Шит  зІегІеЬаІ:   піі   тіі    иг^иат 
8іс  ітраг  8ІЬі. 

]\ипс  а^иіз  сііса!;  тіЬі:  «(^иісі  Іи? 
20  «ІЧиІІапе  ЪаЪез  ѵіііа?»  Ітто  аііа,  ЪаисІГогІаззе  ті- 

пога. 
Маепіиз  аЪзепіет  ІЧоѵіит  сит  сагрегеі:   «Неиз  Іи, 
(^иісіат   аіі,   «і^погаз  Іе,  ап  иі  і^поіит  сіаге  поЪіз 
«УегЪа  риіаз?» —  «Е^отеІ;  ті  і^позсо»,  Маепіиз 

ш^шЧ. 
8іи1іиз  еі  ітргоЬиз  Ыс  атог  е§*,  с^і^пи8^ие  поіагі. 
25  Сит  Іиа  регѵісіеаз   осиііз  таіе  Іірриз  шипсііз, 
Сиг  іп  атісогит  ѵіШз  Іат   сегаіз  асиіит, 
(^иат  аиі  а^иі1а^  аиЬ  зегрепз  Ерісіаигіиз?  Аі  ііЬі 

сопіга 
ЕѵешЧ,  іі^иігапі  ѵіііа  иі  Іиа  гигзиз  еі;  іШ. 
Ігасипсііог  езі  раиііо,   тіпиз  аріиз  асиііз 
30  ^гіЬиз  Ьогит   Ьотіпит ;    гісіегі  роззіі  ео,  ^иос^ 
Кизіісшз  Іопзо  Іо^а  сіейиіі,  еі  таіе  Іахиз 
Іп  ре<1е  саісеиз  Ьаегсі:  аі  езі  Ъопиз,  иі  теііог  ѵіг 
N011  аііиз  ^ш8^иат,  аі  ііЬі  атісиз,  аі  іпдепіит 

іп§е,пз 
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Іпсико  Іаіеі  Ьос  зиЪ  согроге.   ^епі^ие  Іе  ірзит 

35  Сопсиіе,  пит  ^иа  ІіЬі  ѵіііогит  іпзеѵегк  оііт 
^іига,  аиі  еііат   сопзиеіисіо  таіа;  папайе 
^^Іесііз  игепсіа  йііх  іппазсііиг  а^гіз. 

ІНис  ргаеѵегіатиг,    атаіогет  ^иос^  атісае 
Тигріа  сіесіріипі;  саесит  ѵіііа,  аиі  сііат  ірза  Ьаес 

40  Беіесіапі,  ѵеіиіі  ВаІЬіпит  роіуриз  На§пае. 
Уеііет  т  атісіііа  зіс  еггагетиз,   еі  ізіі 
Еггогі  потеп  ѵігіиз  розиіззеі  Ьопезіит. 
Аі  раіег  иі  §паіі,  зіс  поз  сІеЪетиз^   атісі 
8і  циосі  зіі  ѵіііит,  поп  Газіісііге:   зІгаЬопет 

45  Арреііаі  Раеіит  раіег,    еі  Риііит,    гпаіе  рагѵиз 
8і  сиі  пііиз  езі,  иі  аЬогІіѵиз  Гиіі  оііт 
8ізурпиз:   Ьипс  Ѵагит,   Лзіогііз   сгигіЬиз;  іііит 
ВаіЬиііі  8сангит,  ргаѵіз  Гиііит  таіе  Іаііз. 
Рагсіиз  Іііс  ѵіѵіі:  Гги^і  сіісаіиг.    Іперіиз 

50  Еь  іасіапііог  Ьіс  раиііо  езЦ  сопсіппиз  атісіз, 
Розіиіаі  иі,    ѵМеаІиг.   Аь  езі  Ігисиіепііог  аЦие 
Ріиз  ае^ио   ІіЬег:  зітріех  Го^^І8^ие  ІіаЬеаІиг. 
Саісііог  езі:  асгіз  іпіег  питегеіиг.   Оріпог, 
Иаес  гез   еі  іип^іі,  іипсіоз  еі  зегѵаЬ  атісоз. 

55  Аі  поз  ѵігіиіез  ірзаз  іпѵегЬітиз,  аЦие 

8іпсегипі  сирітиз   ѵаз  іпсгизіаге.   РгоЬиз  ^иіз 
]ЧоЪізсит  ѵіѵіЧ,  тиііит  сіетіззиз  Ьото;  іііі 
Тагсіо   со^потеп  Ріп^иі   сіагаиз.  Ніс  Ги^іі   отпіз 
Іпзісііаз,  пиШ^ие  таіо  Іаіиз   оЪоііЬ  арегіит, 

60  Сит  ^епиз  Ъос  іпісг  ѵііае  ѵегзеШг,  иЬі  асгіз 
Іпѵісііа,   аЦие  ѵі^епі  иЬі  сгітіпа :   рго  Ьепе  запо 
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Ас  поп  іпсаиіо,  псішп  азіиіитфіё  ѵосатиз. 
8ітрІісіог  ^иіз  е!;  езІ;  — ^иа1ет  те  заере  ІіЪепІег 
ОЬіиІегіт  ііЬі,   Маесепаз  —  иі  Гогіе  Іе^епіет 

65  Аиі  іасііит  ітреііаі  ^иоѵІ8  зегтопе  тоіезіиз: 
«Соттипі  §еши  ріапе   сагеі>,  іпдиіішй.  ЕЬеи 
()иат  Іетеге  іп  позтеі  Іе^ет  запсітиз  іш^иат! 
Г\ат  ѵіііІ8  пето   §іпе  пазсііиг:  оріітиз  Ше  е§1, 
(^иі  тіпітіз  иг^еіиг.  Атісиз  сіиісіз,  иіае^иит  езі, 

70  Сит  теа  сотрепзеі;  ѵііііз  Ьопа,  рІигіЬиз    Ьівсе, 
8і  тосіо  ріига  тіЬі  Ьопа  зипі,   іпсііпеі.   Атагі 
8і  ѵоіеі  Ьас  1е§е,  іп  ігиііпа  ропеіиг  еасіет. 
(^иі,  пе  ІиЪегіЬиз  ргоргііз   оЯепсІаі;  атісит, 
РозіиІаЦ  і^позсеі  ѵеггисіз  іШиз:    ае^иит  езі, 

75  Рессаііз  ѵепіат  розсепіст  геоМеге  гигзиз. 

^епі^ие^   с(и&1епй&  ехсісіі  репііиз  ѵіііит  ігае, 
Сеіега  кет  пе^иеип^  зіиШз  Ъаегепііа:   сиг  поп 
РоікІегіЪиз  тоаиіі^ие  8иІ8  гаііо  иіііиг,  ас>  гез 
\]і  ^иае^ие  езі,  ііа  зирріісііз   сіеіісіа  соёгсеі? 

80  8і  ^иіз  еит  зегѵит,  раііпат  сиіі  Іоііеге  іиззиз 
8етезо8  різсіз  Іерісіип^ие  Іі^иггіегіі  іиз, 
Іп  сгисе  зийі^аі,  ЬаЬеопе  іпзапіог  іпіег 
8апо8   сНсаІиг?   (^иапіо  Ьос  Іигіозіш  аЦие 
Маіиз  рессаіит  езі!  раиііит   аеікрдіі  атісш;— 

85   фиосі  пІ8І  сопсесіаз,    ЬаЬеаге   ітиаѵіз; — асегЬиз 
ОсІІ8Іі  еі  ш§І8,   иЬ  Гизопет  скЪког  аегіз, 
()иі  пІ8І,   сит   Ігізіез  тізего  ѵепеге  Саіепсіае, 
Мегсесіет  аиіпиттоз  ипсіе  ипо!е  ехігісаі,  атагаз 
Роггесіо  іи^иіо  Ііібіогіаз   сарііѵиз  иі  аисШ;. 
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90  Соттіпхіі  Іесіит  роіиз,  тепзаѵе  саііііит 
ЕѵапЛгі  тапіЬиз  ігііит  сІеіесіЧ;  оЬ  Ьапс  гет, 
Аиі  робііит  апіе  теа  ^ша  риііит  іп  рагіе  саііпі 
8изІи1іі  езигіепз,   тітіз  Ьос  іисипсіиз  атісиз 
8іі  тіЫ  ?  ()шс1  Гасіат,  зі  ГшЧит  ГесегіІ:,  аиі;  зі 
95  Ргосіісіегіі:  соттізза  Ясіе,  зропзитѵе  пе^агіі? 

()иІ8  рагіа  еззе  Геге  ріасиіі  рессаіа,  1аЪогат% 
Сит  ѵепіит  а<1  ѵегит  езі:  зепзиз  то^е5^ие  гвг 

ригтапЦ 
Аі^ие  ірза  иіііііаз,    іизіі    ргоре  таіег    еі  ае^ш. 
Сит  ргогерзегипі;  ргітіз  апітаііа  Іеггіз, 
|00  Миіит    еі    іигре  ресиз^     §1апс1ет    аЦие    сиЫІіа 

ргоріег 
Ш«иіЬиз  еі  ри§піз5   сіеіп  гизІіЪиз,  аЦие  ка  рогго 
Ри§паЬапІ  агтіз,  ^иае  розі:  ГаЬгісаѵега*;  изиз , 
Бопес  ѵегЪа,   ^иіЬиз  ѵосез  зеп8и8^ие  поіагепг, 
^тіг^ие  іпѵепеге:   сІеЫпс  аЪзізІеге  Ьеііо, 
105  Оррісіа  соерегипі  типіге  еі  ропеге  Іе^ез, 

N6  ^шз  Гиг  еззеі,  пей  Іаіго,  пей  ^иІ8  асіикег. 
Nат  Гиіі  апіе  Неіепат  сиппиз  іеіеггіта  ЬеШ 
Саиза:  зесі  іішоііз  регіегипі  тогІіЬиз  Ші, 
(^иоз  ѵепегет  іпсегіат   гаріепіез    тоге  Гегагит 
110  ѴігіЬиз  етЧіог  сае^еЪаі,  иі  іп  §те§е  Іаигиз. 

Іига  іпѵепіа  теіи  іпіизіі  Гаіеагепесеззе  езі, 
Тетрога  зі  Газіс^ие  леііз  еѵоіѵеге  типсіі. 
N60  паіига  роіезі  іизіо  зесегпеге  іш^иит, 
Біѵісііі  иі  Ьопа  сііѵегзіз,  іи^іепсіа  реіепсііз: 
115  Лес  ѵіпсеі  гаііо  Ъос,  Іапіипсіет  иі  рессеі  ійепщие, 
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(^иі  Іепегоб  саиііз  аііепі  Гге^егк  Ьогіі, 
Ш  ^ш  посШгпш  засга  (Нѵшп  Іе^егіі.  АсЫі 
Ке^иіа,  рессаііз  ^иае  роепаз  ігго^еі  ае^иаз ; 
N6  зсиііса  сІі«;пит  ЪоггіЬіП  зесіеге  Йа^еііо. 

120  Кат,  иі  Гегиіа  саесіаз  тегііит  таіога  зиЬіге 
ѴегЬега,  поп  ѵегеог^   сит  сіісаз  еззе  рагез  гез 
Ригіа  Іаігосіпііз,  еі  та^піз  рагѵа  тіпегіз 
Раісе  гесізигит  зітііі  іе,  зі  ІІЫ  ге^пит 
Регтіиапі  Ъотіпез.  8і  сііѵез,  *фіі  заріепз  езі, 

125  Еі  зиіог  Ьопиз  еі  зоіиз  Гогтозиз  еі  езі  гех: 
Сиг  оріаз,  ^ио(1  ЪаЪез?— -«]Чоп  позіі,  яиісі  раіег» , 

т^иі^;, 
«СЪгузірриз  (Іісаі:  8аріепз  сгерісіаз  8ІЬі  пиг^иат, 
«Кес  зоіеаз  ксіЦ  зиіог  Іатеп  езі  заріепз». — ()иі  ? — 
сіііі,  ^иатѵІ8  Іасеі  Негто§епез?  сапіог  іатеп  аЦие 

130  «Оріітиз   езі  тосіиіаіог;  иі  АІГепиз  ѵаГег,  отпі 
«АЫесіо  іпзігитепіо  агііз    с1аи8а^ие  ІаЪегпа, 
«8иІог  егаі:  заріепз   орегіз  8Іс  оріітиз  отпіз 
«Езі  оріГех    зоіиз;  зіс  гех». — Ѵеііипі  ІіЬі  ЬагЬат 
Ьазсіѵі  риегі^    ^ио8   Іи  пізі  Гизіе   соёгсез, 

135  Цг^егіз  ІигЬа  сігсит   іе  зіапіе,  тізе^ие 

Витрегіз  еі  Іаігаз,  та^погит  тахіте  ге^ит! 
N6  Іоп^ит  Гасіат:  сіит  Іи   ^иас^^ап^е  Іаѵаіит 
Кех  іЪіз,  пе^ие  іе   ^иІ8^иат  зііраіог,  іперіит 
РгаеЬег  Сгізріпит,   зесІаЪкиг;  еі  тіЬі   сіиісез 

140  І^позсепі,  8І  ^иіа,  рессаго  зіиііиз,  атісі: 
Ъ^ие  ѵісет  іііогит  раііаг  Леіісіа  ІіЬепіег, 
Ргіѵаід^ие  та^із  ѵіѵат  іе  ге^е  ЬеаШз. 


1  !В  3  р  1  1  1» 


Если  сраведлива  догадка,  что  Горацій  написалъ 
третью  сатиру  около  716  года,  следовательно  въ  то 
время,  когда  имя  его  сдьлалось  уже  довольно  извъ- 
стнымъ  въ  Римѣ,  какъ  сатирами  до  того  написанными, 
особенно  второю,  такъ  и  еподами,  которыхъ  большая 
часть,  именно  всъ,  за  исключеніемъ  1,  7/9,  11,  14, 
вышли  изъ  —  подъ  Гораціева  пера  тогда,  коцда  онъ, 
возвратившись  изъ  Греціи,  навсегда  поселился  въ 
Римъ:  то  отсюда  довольно  върно  можно  объяснить 
и  причину,  заставившую  его  снова  приняться  за  са- 
тирическую поэзію.  Первыя  его  произведенія,  въ  ко- 
торыхъ онъ  смвло  высказывалъ  свои  мысли  и  колко 
смьялся  надъ  современниками,  произвели  кажется  не 
на  всѣхъ  одинаковое  дѣнствіе:  однихъ,  какъ  Мецена- 
та, могли  привесть  въ  удивленіе  смьлость  и  даро- 
ваніе  поэта,   другихъ,  какъ  Гермогена  Тигеллія,  могли 
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раздражить  колкость  и  рьзкость  насмьшки  надъ  Ти- 
геліемъ  Сардинскішъ.  Поэтому  и  слвдствія  были 
не  одинаковы:  одни  пожелали  увидѣть  поэта  и  позна- 
комиться съ  нимъ,  другіе  негодовали  на  него  и  упре- 
кали ему  излишество  насмьшки.  При  такихъ  обсто- 
ятельствахъ  Горацію  ничего  не  оставалось  дѣлать,  какъ 
написать  новую  сатиру,  которая  бы  достигала  разомъ 
двухъ  цѣлей,  именно:  ему  нужно  было  скрѣпить  тьснѣе 
свою  новую  дружбу  съ  Меценатомъ  и  другими  по- 
читателями своего  таланта,  а  длятого  онъ  долженъ 
былъ  раскрыть  передъ  ними  свой  взглядъ  на  дружбу 
и  на  отношенія  друзей;  съ  другой  стороны  ему  нуж- 
но было  дать  смьлый  отпоръ  скоимь  врагамъ  и  но- 
вою выходкою  заставить  ихъ  молчать.  Такова  была 
мысль,  определившая  Горація  написать  новую  са- 
тиру. И  въ  самомъ  дѣлѣ,  поразсмотрѣвши  вниматель- 
но, мы  увидимъ,  что  она  распадается  на  два  отдѣла, 
искуствомъ  поэта  соединенные  въ  одно  цѣлое:  на- 
чало и  конецъ  наполнены  насмѣшками  и  очерками 
смѣшныхъ  и  иошлыхъ  характеровъ,  средина  заклю- 
чаешь взглядъ  на  дружбу  и  мѣру,  по  какой  надобно 
судить    о  слабости хъ  друзей. 

Начинается  сатира  ловкимыізображеніемъ  странного 
и  пошлаго  характера  Сардинскаго  Тигеллія  1 — 19,  по- 
томъ  Горацій,  по  своему  обыкновенно  вводитъ  посред- 
ствующее лице,  которое  спрашиваеть  его  же  самого: 
но  развѣ  ты  не  имъешь  слабостей,  или  быть  можетъ  ду- 
маешь какъМэній;  который,  смьясь  надъ  другими,  изви- 
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нялъ  себь  вст>  слабости  19 — 25.  Прпмѣръ  этого  ничто- 
жпаго  и  презрѣннаго  Меніа  даетъ  поэту  поводъ  на  весть 
рьчь  на  снособъ,  по  которому  должно  смотрѣть  на  недо- 
статки друзей.  По  мнѣнію  его  вмьсто  того,  чтобіл 
строго  судить  о другнхъ,  лучше  заглянуть  по-глубже 
въ  свою  совѣсть  и  быть  снисходительнымъ,  когда 
идеть  дѣло  о  друзьяхъ;  лучше,  въ  этомъ  случав, 
брать  примѣръ  съ  отцовъ,  которые  прикрываютъ  нѣ- 
жнымн  именами  тьлесные  недостатки  своихъ  дѣтей. 
25 —  55.  Но  мы  дьлаемъ  напротивъ,  продолжаетъ 
поэтъ:  мы  не  только  не  извнняемъ  недостатковъ,  но 
и  самыя  добродьтели  обращаемъ  въ  пороки,  забывая 
то,  что  никто  не  родится  вполнъ  совершеннымъ,  что 
лучшій  изъ  насъ  есть  тотъ,  у  кого  меньше  слабос- 
тей и  недостатковъ  55  —  75.  Здѣсь  воспоминаетъ 
Горацій  о  нькоторыхъ  сторонахъ  практической  фило- 
софіи  стоиков  ь,  такъ  противоположной  во  многомъ 
собственному  его  убвждгнію^  по  мнѣнію  которыхъ 
всѣ  недостатки  и  пороки  равны  между  собою»  Опро- 
вергнуть нхъ  Горацій  старается,  частно  указывая 
на  противорьчіа  нхъ  взгляда,  частію  ссылаясь  на 
общій  смыслъ  и  на  самую  пользу  общества,  кото- 
рая требуеть  различія  между  пороками.  Дляэтого 
онъ  обращается  къ  пропсхожденію  обществъ  и  от- 
сюда равным ь  образомъ  выводить  пелЪпость  стои- 
ческихъ  мнѣвЩ  75 — 120,  и  заключаетъ  свою  сатиру 
пасмѣшкою  шдъ  Хризнппомъ  и    его    школою. 

Не  наше  дъло  ръшать,  справедливо  ли    Горацій  смо- 
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тритъ  на  начало  общсствъи  законовь;  мы  должны  были 
указать  только  на  ходъ  самой  сатиры  и  на  непре- 
рывную связь  ея  частей.  —  Что  же  касается  до  его 
ФИуіасоФскйхъ  взглядовъ  вообще,  то  можно  замѣтить, 
что  исключительно  не  держался  онъ  ни  одной  школы, 
какъ  Лукрецш,  но  пользуясь  всѣми,  преимущественно 
Ешікурейцами  и  Стоиками,  онъ  составил  ь  для  себя 
особенный  родъ  философіи  практической ,  избъгая 
преувеличеній  всъхъ  школъ.  Да  иначе  и  не  могло 
быть,  если  Горацій  хотѣлъ  остаться  върнымъ  самому 
себь  и  своимъ  завьтиымъ  пдеямъ. — Еще  до  отъезда  въ 
Грецію,  могъ  онъ  познакомиться  съ  философскими 
школами  въ  Римь,  именно  въ  сочиненіяхъ  Римскихь 
иоэтовъ.  Такъ  Енній  могъ  дать  ему  свѣдѣнія  о  Пи- 
фагоровой системъ,  а  Лукрецій  объ  Еникуровой.  Стои- 
ческую философію  сдѣлалъ  довольно  извьстною  для 
Рнмлянъ  Катонъ  въ  своихъ  размышленіяхь.  Кромъ  того 
Цнцеронъ  своими  превосходными  сочиненіями  облегчалъ 
доступъ  къ  уразумъиію  всѣхъ  этихъ  системъ  и  въ 
то  же  время  сообщал ъ  читателямъ  свез  предпочте- 
ніе  къ  Сократической  школъ  и  къ  системъ  Акаде- 
мпковъ.  Поэтому  Горацій  еще  въ  Римѣ  достаточно 
могъ  быть  приготов  іеиъ  къ  тому,  чтобы  довершить 
свое  образованіе  въ  Греціи,  и  именно  въ  Афишхъ, 
куда  въ  то  время,  какъ  въ  столицу  просвѣщенія,  сте- 
кались многіе  молодые  Римляне  съ  разными  цълями: 
одни,  чтобы  вполнъ  предаться  изученію  философіи, 
нодъ  которою  разумѣли  математику,  астрономію.  поз- 
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наніе  земли  и  человека;  другіе,  чтобы  въ  удоволь- 
ствіяхъ  и  нътъ  прожить  известное  время,  предаться 
всякаго  рода  наела ждёніямъ,  пресытиться  жизнію  и 
потомъ  возвратиться  въ  Ртіъ  съ  тощпмъ  кошелькомъ 
и  пустою  головой,  но  съ  лоскомъ  образованности  и 
светскости,  съ  ловкостію  языка  и  речи.  Былъ  еще 
третій  родъ  молодыхъ  Рнмлянъ,  которые  посещали 
Грецію  съ  благою  целію,  но  частію  увлекаемые  при- 
мерами, частно  по  неопытности,  делили  время  между 
наукою  и  удовольствіяші  света.  Къ  этому  классу 
принадлежа  іъ  безсомненія  н  Горацій,  который,  по 
своему  духу  насмѣніливому  и  саркастическому,  пыл- 
кому н  раздражительному,  не  могъ  вполне  подчиниться 
ни  одной  системе,  хотя  нанболѣе  увлекался  филосо- 
ФІею  Епикурейскою,  которая  более,  чемъ  прочія  си- 
стемы, оправдывала  казалось  наклонность  его  къ  чув- 
ственнымъ  удовольствіямъ.  Еще  более  склоняли  его 
къ  этой  философіи  политическія  обстоятельства  Рима, 
паденіе  республики  и  возвышеніе  монархіи,  потому 
что  Епнкурова  философія  запрещала  своимъ  после- 
дователямъ  вмешиваться  въ  политическія  дела  во 
время  смутъ  и  раздоровъ;  вынолнить  же  это,  при 
тогдашнемъ  состояніи  Государства,  было  гораздо  легче, 
чемъ  слѣдовать  предписаніямъ  Стоицизма,  ученіе  ко- 
тораго  советовало  своимъ  последователямъ  совершенно 
противоположный  образъ  действованія.  Однакоже  Го- 
рацій,  предаваясь  ученію  Епикура,  неувлекся  имъ 
вполне,  но,   по  самостоятельности    своего    духа,    опъ 
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переработалъ  его  для  себя  по  своему  уразумѣнію. 
При  многихъ  недостаткахъ  Горацій  имьлъ  сердце  чув- 
ствительное и  признательное,  душу  великую  и  бла- 
городную, умъ  крѣпкій  и  здравый.  Оттого  во  мно- 
гихъ мѣстахъ  своихъ  одъ  является  онъ  горячим?* 
стоикомъ  и  защитникомъ  свободы;  и  даже  въ  то  время, 
когда  пользовался  дружбою  Августа,  онъ  всякій  разъ, 
какъ  представлялся  случай,  красноречиво  и  сильно 
высказываетъ  такія  чувства,  которыя  напоминают!» 
лучшія  времена  республики.  Тогда  онъ  забываетъ 
свой  епикуреизмъ  и  воспроизводнтъ  стоическія  пра- 
вила со  всею  ихъ  силою  и  героическою  твердостію. 
Ср.  Ног.  0(1.  III,  1.  Ер.  1,  10.  особенно  Ерізі.  1,16. 
0(1.  17,  9.  ипр.  Патріотизмъ  его  проявляется  въ  ра- 
дости, которою  наполнялось  сердце  его  каждый  разъ, 
какъ  Римсжія  войска  одерживали  побьду  надъ  чу- 
жими народами,  и  въ  предубьжденіи  его  прстивъ 
всего  того,  что  не  было  Римскимъ.  Во  всемъ  прочемъ 
онъ  сльдовалъ  Епикуру,  умъя  удержаться  въ  гра- 
ницахъ  благоразумія.  Счастія  Горацій  искалъ  въ  не- 
зависимости, и  потому  старался  возобладать  надъ 
собою,  умѣрить  свои  страсти,  уступать  только  тѣмъ, 
которыя  не  моглибы  возмутить  его  жизни  и  доста- 
вилибы  ему  спокойное  и  тихое  наслажденіе.  И  если 
не  всегда  достигаетъ  онъ  своей  цъли,  если  увле- 
кается часто  прелестями  Вакха  и  Венеры,  если  усту- 
паетъ  иногда  раздраженному  самолюбію:  то  изъ  этого 
еще  не  сльдуетъ,  что  онъ  вполнѣ  былъ  такимъ  Епи- 
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курейцомъ ,  какими  обыкли  мы  представлять  себт. 
людей  сего  рода.  Онъ  умълъ  обуздать  свободу  свонхъ 
дьйствій  и  своего  пера,  и  не  боялся  выставить  себя 
мщенію  и  непріязни  людей  сильныхъ  и  могучих  ь. 
Онъ  еще  больше  сдѣлалъ:  умълъ  остаться  незавп- 
симымъ  въ  своихъ  поступкахъ  и  не  подчинился  зна- 
тнымъ  за  ихъ  благодѣяніе ,  дружбу  и  ласки.  Онъ 
былъ  умѣренъ  въ  свонхъ  желаніяхъ,  довольствовался 
небольшимъ  состояніемъ ,  далекъ  былъ  честолюбія 
іі  корысти,  въренъ  и  услужливъ  свонмъ  друзьямъ, 
признателенъ  своимъ  благотворите  л  ямъ,  не  бьталъ 
свѣта  и  однакоже  любилъ  уединеніе,  сочувствовалъ 
красотамъ  природы  и  искуства,  искалъ  пріятныхь 
ощущеній,  открывалъ  сердце  всѣмъ  наслажденіямъ 
тихимъ  и  благороднымъ,  любилъ  радость  безъ  угры- 
зеній  и  удовольствія  безъ  утомленія.  Вообще,  слъдуя 
лучшей  сторонт,  Епикурейскаго  ученія,  онъ  не  за- 
бывалъ  и  наставленій  Зеноновой  школы.  Кромъ  того, 
изучая  различныя  философскія  системы,  Горацій  озна- 
комился со  всъми  возраженіями,  которыя  онъ  противо- 
полагали друтъ  Другу,  и  отсюда-то  извлекъ  онъ  ту 
ловкость,  живость  и  остроуміе  своихъ  діалоговъ,  ко- 
торыми такъ  богаты  его  сатиры.  ЗсгіЪепсІі  гесіе,  го- 
ворить онъ  самъ  въ  Ер.  асі  Різоп.  309,  зареге  езі 
ргіпсіріит  еі  ^оп$.  Изучая  самаго  себя,  толкаясь  въ 
обществъ  и  наблюдая  его,  онъ  пріобрълъ  тотъ  глу- 
боки*, основательный  и  истинный  взглядъ  на  человека 
вообще,  который  особенно  дълаетъ    наставительными 
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чтеніе  его  сочиненій.   Если  бы  Горацій  предался  впол- 
не стоицизму,  то  въ  немъ,  быть  можеть,  увидѣли  бы 
мы    неболье  какъ   строгого  схоластика,    или    и  сати- 
рика, но  похожаго  на  Персія.   Предавшись  же  впол- 
не Епикурейскому  ученію,  онъ  сдълался  бы  величай- 
іиимъ    егоистомъ    и   сластолюбцемъ.     Но  Горацій    ис 
былъ  ни  тѣмъ,   ни  другимъ:    онъ  остался  вѣренъ  са- 
мому себѣ  и  смотрълъ  на  философію,  какъ  на  знаніе 
жизни,  на  изученіе  и    усовершеніе  самого  себя,  безъ 
насилованія   своей    природы,      безъ  удаленія    изъ  об- 
щества, безъ  странностей ,  которыми  отличались     фи- 
лософы его  времени/ — 


1.  Нос — такой,  Іаііз,  какое  значеніе  Ьіс  принимаешь 
въ  тьхъ  случаяхъ,  когда  указываешь  или  на  после- 
дующее, или  на  предъидущеё,  о  которомъ  только  что 
говорили.  Въ  первомъ  случат,  оно  переходитъ  иногда 
въ  междуметіе  и  значитъ  вотъ,  во  второмъ,  выра- 
жая заключеніе,  большею  частію  переводится  сло- 
вомъ  такой.  Ср.  Сат.  1,2,86.  — ѴШит  вообще  на- 
зывается всякій  недостатокъ  въ  Физической  и  нрав- 
ственной природѣ,  врожденный  или  случайный,  про- 
нзшедшій  отъ  обстоятельствъ,  отъ  неосторожности, 
отъ  болѣзни,  ипр.  Ср.  ниже  ст.  39. — Ен.  см.  Гр.  Поп. 
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479.7.  —  СапІогіЪш.  Сапіог  вообще  называется  тотъ, 
кто  ітоетъ  просто  или  подъ  музыку. 

2.  Ш  го^аіг  пип^иат  іпсіисапі  апітит  сапіаге. — 
Іпсіисеге  апітит  пли  т  апіпіит  съ  неокончат,  ртъ- 
иаипься  на  что  нибгдь.  Ср.  8а11.  Саі.  ІЛѴ,4.  Саезаг 
іп  апітит  Шахегаі  ІаЪогаге  еіс.  Сіс.  рг.  Сгиепі.  15, 
Рг.  8и11а  30.  Ьіѵ.  11,5,7.  11,15,3.  Ііа  іпсіихіязе  іп 
апітит  козііЪиз  роііш,  цііат  ге^іЪиз  рогіаз  раіе- 
/асеге. 

3.  Загсіых.  Сардинцы  были  на  ху/іомъ  счету  у 
Рнмлянъ,  такъ  что  Цнцеронъ  въ  письмахъ  аІ  сііѵегзв. 
ѴІІ,24.  подъ  коиецъ  говорить :  каЪез  Загйоз  ѵепаіез^ 
аііит  аііо  псциіогет.  Въ  томъ  же  шісьмь  этого  же 
самаго  Тигеллія  нізываетъ  котіпет  резіііепііогет 
раігіа  зиа,  потому  что  Сардииія  изввстна  была  сво- 
пмъ  нездоровымъ  климатом ь,  оттого-то  сюда  посыла- 
ли изъ  Рима  тъхъ;   отъ  которыхъ  хотьли  отдълаться. 

4.  Ше  безъ  противоположнаго  ему  Ыс  часто  зна- 
чить извѣстный,  славный  въ  добрую  и  худую  сто- 
рону. Ср.  Поп.  Гр.  684,9.  —  Ті^еШиз.  Гермогепъ 
Тпгеллій,  родомъ  С-ірдинсцъ,  славный  музыкантъ, 
превосходный  пѣвецъ,  искусный  игрокъ  на  Флейтъ, 
снискавшій  своими  талантами  благосклонность  дикта- 
тора Цезаря  и  Клеопатры,  а  потомъ  и  Августа,  у  ко- 
тораго  принять  былъ  какъ  домашній.  Капризный  ха- 
рактеръ  его  мастерски  схваченъ  и  очерченъ  Гора- 
ціемъ  въ  этой  сатнрь.  —  Нос  т.  е.  ѵіііит.  —  Саезаг, 
срді  содеге  ров&еі,  поп  ^иіс^^иат   ргопхегеі,  8І  реіе- 
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геі  рег  атісіііат  раігіз  аЦие  зиат.  —  Саезаг  т.  е. 
Осіаѵіапш,  который  только  въ  727  году  отъ  П.  Р., 
за  27  д.  Р.  X.  получилъ  имя  Августа,  потому -то 
Горацій  въ  сатирахъ,  въ  книгѣ  еподовъ  и  въ  первой 
книгѣ  одъ,  изъ  которыхъ  большая  часть  написана  до 
727  года,  называетъ  Августа  просто  Саезаг. 

5.  Реіегеі  и  далье  рго/ісеге(  вм.  реІеЬаІ;  и  ргоп- 
сіеЬаІ,  потому -что  говорится  о  дѣйствительныхъ  слу- 
чаяхъ?  несколько  разъ  повторявшихся.  Сослагатель- 
ное наклоненіе  совершенно  не  зависитъ  отъ  зі,  а  по- 
ставлено оттого,  что  сослаг.  проіп.  несовершеннаго 
и  д.  прошедшаго  употребляется  иногда  въ  повѣство- 
ваніи  вместо  изявителыіаго  тамъ,  где  идетъ  рѣчь  о 
многократномъ  дъйствіи.  См.  Гр.  Поп.  595.  Г.  и  осо- 
бенно прим.  30. — Рег  атісШат.  Въ  увѣреніяхъ, 
заклинаніяхъ  и  пр.  ставится  предлогь  рег  тамъ,  где 
мы  употребляемъ  просто  творительный.  См.  П.  Гр. 
336. — Раігіз  т.  е.  Юлія  Цезаря,  который  усыно- 
вилъ  Октавіана.  — 

6.  Шоп  уиісіуиат  вм.  піЬіІ.  О  употребленіи  цшз- 
с/иат  и  иііиз  въ  отрицат.  предложеніяхъ  см.  Гр. 
Поп.  164.  пр.  3.690,18.  —  СоШЬшззеі  отъ  неупотре- 
бительныхъ  настоящихъ  соШЪеі  или  соШЪезсіі.  СоШ- 
Ъиіі  читается  у  Теренція,  соІІІЫіит  езі  у  Плавта  и 
Цицерона.  Сослагательное  по  той  же  причин  Е,  какъ  и 
въ  предъидущемъ  реіегеі.  Цезарь,  который  могъ  бы 
принудить ,  если  просилъ  ....  не  успѣвалъ ;  а  если 
угодно  было  самому  Тигеллію,  то  ...  — 
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7.  АЪ  оѵо  шдие  асі  таіа  —  отъ  начала  до  конца 
объда.  Пословица  эта  заимствована  изъ  извѣстнаго 
Римскаго  обычая  начинать  соепат  яйцами,  а  оканчи- 
вать плодами.  Соепа  у  Рпмлянъ  дьлилась  на  три  ча- 
сти: ^изіаііо — и;іі8іш — рготиізіо  ,  сариі  соепае  — 
/егсиіа,  тепзае  зесипсіае.  Сизіаііо  (°и5Іи§,  ргопшЫо) 
собственно  приготовлепіе  къ  обѣду,  закуска;  сариі  сас- 
пае  (Гегсиіа)  настоящін  о'ьдъ;  тепзае  зесипсіае  дес- 
сертъ.  —  Лхс/иесм.  1,1,97.  — Сііагеі  обясняютъ  схоли- 
асты словами  сіатііагеі)  гесііагеі  —  громко  говорилъ, 
громкой  внятно  читал ь.  Вообще  сіілге,какъ  учащатель- 
ный  глаголъ  отъ  сіеге  —  сіеге  §етііиз ^еіт ,  ти^ііиз, 
ѵегЪа,  можетъ  тоже  значить,  что  гереіете  и  заключаешь 
въ  себь  понятіе  чтенія  яснаго  и  впятнаго.  Часто  гово- 
рится о  кличахъ  (ргаесопез),  которые  провозглашали 
что  нибудь  громко,  внятно,  вовсеуслышаніе. — Іо  Васс/ге 
начало  всѣмъ  тогда  извѣстмоп  пъсни ,  которую  пѣли 
ввроятяо  за  столомъ.  Здъсь  какъ  винительный  отъ 
сііагеі.  Въ  словѣ  Вассііе  послѣдній  слогъ  протянуть. — 
Мосіо — тосІО)  то-то,  употребляется  не  только  о  про- 
іиедшемъ  времени,  но  и  о  настоящемъ  и  будущемъ, 
а  кромѣ  того  и  о  самыхъ  предметахь,  которые  по- 
очередно являются.  Ср.  Тег.  Еші.  IV,  4,48.  тосіо 
аіі,  тоЛо  пе§аі.  Ьіѵ.  XXII,  12,7.  гпосіо  сііаіо  а§- 
тіпе  е  сопзресіи  аЫЪаі^  тосіо  герепіе  оссиііт  аЪ- 
зізіеЪаІ,  8а11.  Іи§.  ЬХ,4.  Ьаеіоз  тосіо,  тосіо  раѵісіоз 
апітасіѵегіегех.    Саіиіі.    III,  9. — 8итта    ѵосе    т.   е. 

самымъ  высокимъ  голосомъ,  ѵосе  асиіІ88Іта. 

7* 
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8.  Мосіо  Нас,  диае  іта  гезопаі  диаіиог  скогсИз, 
т.  е.  тосіо  пае  ѵосё,  ^иае  гезопаі  (езі)  іта  ехспяа- 
Іиог  спогсііз.  То  еамьщъ  высокимъ  ,  то  самымъ  низкхімъ. 
8итігшз  и  ітиз  суть  относительныя  понятія  высоты  и 
.глубины,  наиротивъ  зиргетиз  и  іп/ітыз  означаготъ 
конецъ  вверхъ  и  внизъ,  ниже  и  выше  ко тораго  ни- 
чего не  бываетъ.  Ср.  Ріані.  Моей,  II,  1,1.  Іирііег 
зиргетиз  зиттіз  оріЪиз.  Зшптиз  есть  самый  выс- 
шій  относительно  одного  предмета,  а  съ  перемѣною 
отношеиій  можетъ  сделаться  иизшимъ.  Тоже  и  ііхшз. 
Ср.  Ног..  8а*.  .II,  3,308.  Раі.  Ѵеіі.  II,  2,  3.  8ит- 
та  ітіз  тізсиіі.  — Нас.  Если  мвстоимънію  Ъіс  соот- 
вьствуетъ  относительное  мѣстоимѣніе;  то  Ьіс  прини- 
мастъ  значеніе  мвстоимѣшя  І8.  Ср.  8а1І.  Саі.  ІГ,4.  Ітре- 
гіит  кіз  агііЪиз  геііпеіиг>  уиіЪиз  гпіііо  рагіит  ез(.  Сіс. 
йе  Ъе^.  1,9,27.11,12,30.  АсаЛ.  1,4,16.  1,10,37.11,22, 
70.сІе  ой".  1  .,2,6.  8а11.  Са*.  "V  ,  7.  Ніз  агііЪыз,  сцяаз  еіс. 
ІЪ.  X,  2.  XIII,  7.  XX,  7.  XXII,  3.  Ы.  8. — 

9.  Еіі  аес/иаіе.  Ае^^1а1І8,  въ  этомъ  мѣсть,  постоян- 
ный, никогда  неизмѣнлющпіся,  имыощій  одно  и  то- 
же направлеиіе.  Такъ  Тацитъ  въ  сііаі.  сіеогг.  XXXI. 
аеуиаіет  огаііопст  называетъ  ту  ръчь  ,  которая 
имѣетъ  всегда  ровное,  одинаковое  теченіе,  ^иае  поп 
тох  Йиепз  еі  Іепіз,  гпох  Ьіиіса  еі  азрега  езі. — 8аере 
сиггеЬаі,  ѵеіиі  ^ш  Ги^іепз  Ъозіет  сиггеге*,  заере  (іпсеп- 
сІеЪаі)  ѵеіиі  ^ш  Гипопівзасга  іеггеі. — Отъ  недостатковъ, 
общихъ  Тигеллію  и  музыкантамъ  его  времени,  пере- 
ходить Горацій  къ  другимъ,  ему  одному  свойственнымъ 
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недостатка мь,   къ  этому    непостоянству    и  изменчиво- 
сти духи,  которыми  какъ  бы  щеголялъ  Тигеллій. 

10.  Къ  регяаере  нельзя  отнести  сиггеЪаІ,  но  или 
глаголь  іпсепсІеЬаІ;,  или  другой  какой  нибудь,  вы- 
ражающій  походку  тихую  и  важную,  какая  при- 
лична религіознымь  обрядамъ.  Горацій  хочетъ  вы- 
разить, что  Тигеллій  иногда  бегалъ  какъ  угорелый, 
а  иногда  ходнлъ  важно  и  тихо. 

11.  Здесь  разумеются  кссщ§о$оі-  молоды  а  зиатныя 
девицы  въ  Афішахъ  и  друг,  городах ь,  которыя  во 
время  священныхъ  церемоній  на  праздникахъ  Пана- 
тенейскомъ  и  друг,  носили  на  головахъ,  съ  поднятыми 
вверхъ  руками,  священный  коробочки.  Ср.  Сіс7  іп 
Ѵегг.  6,  5.  Подобныя  канеФоры  были  при  торжест- 
вахъ  Минервы,  Цереры  и  Бахуса  (Ног.  8аЬ.  II,  83 
13);  упоминается  впрочемъ  одпнъ  носѵцфороо-  Діаны  у 
Ѳеокрита  2,  66.  —  Засга  вин.  отъ  Геггеі  соелагат. 
какъ  предположение,  возможность. — Римляне  счи- 
тали очень  важны  мъ  походку,  и  въ  этомъ  отпошеиіп 
замечательно  место  у  Цицерона  сіе  ой*.  I,  36,7.  Са- 
ѵепсіат  еъі,  пе  аиі  іагсІііайЪт  иіапіиг  іп  іп§геб\ш 
тоІІіогіЪих,  иі  ротрагит  /егсиііх  зітііез  еззе  ѵісіе- 
атиг\  аиі  іп  /езІіпаІіопіЪиз  тзсіріатиз  пітіаа  се- 
Іегііаіез:  диае  сит/іипі^  апііеіііиз  тоѵепіиг^  ѵаііиз 
тиіапйіг,  ога  іогциепіиг;    ех  диіЬш    та§па   бі^пі- 

/ісаііо  /іі,  поп  асіеззе  сотіапііат.  Особенно  достой- 
ны выиманіа  последиія  слова,  какъ  выводъ  пзь  це- 
лой   мысли.   —  Заере  сіисепіоз.    Роскошь  у  Римляиъ 
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относительно  рабовъ  доходила  до  невероятности.  Меж- 
ду тѣмъ  какъ  въ  древнія  времена  довольствовались 
очень  немногими  рабами  (Ср.  Іиѵ.  XI,  145  ^Ц.)?  испра- 
влявшими разомъ  многія  обязанности,  въ  концѣ респуб- 
лики считалось  уже  испрнлнчнымъ  не  иметь  особаго 
раба  для  отдѣльныхъ  занятій,  такъ  что  Цицеронъ  съ 
упрекомъ  говорить  о  Ппзоновомъ  дом  б,  гдв  ісіет 
содиш,  ійет  аігіепзіз.  Да  и  самъ  Горацій  въ  сат. 
1.6,107  8^^.  упоминаетъ  о  преторъ  Трулліѣ,  надъ 
которымъ  смѣялись,  когда  онъ  только  съ  пятью  не- 
вольниками возвращался  въ  Римъ  изъ  Тибуртинской 
дачи.  Плинш  въ  XXXIII,  10.  Н.  N.  расказывіетъ, 
что  Саесіііиз  СІаишиз  Ізісіогиз  (774  отъ  П.  Р.)  оста- 
внлъ  по  завыцанію  четыре  тысячи  сто  шестьдесятъ 
рабовъ,  не  считая  твхъ,  которые  погибли  въ  граж- 
данскую войну.  Иногда  число  рабовъ  доходило  до 
того;  что  болытшя  часть  ихъ  совершенно  не  знала 
своего  господина.   Ср.  РеДгоп.   37,47. — 

12.  Мосіо  см.  выше  ст.  7.  —  Теігагскае.  Такъ 
назывались  тѣ,  которые,  имѣя  Царскую  власть  и 
достоинство,  не  пользовались  именемъ  Царя:  именно 
во  первыхъ  тѣ,  которые  владѣли  четвертою  частно 
царства,  раздѣленнаго  на  четыре  части,  какъ  Цари 
Іудейскіе  и  Ѳессалійскіе  до  Филиппа;  потомъ  тѣ,  ко- 
торые владъли  третьею  или  и  меньшею  частію  ка- 
кой нибудь  земли.  Такъ  Галатія,  или  Галлогреція 
двлилась  нькогда  на  три  болыиихъ  части,  и  каждая 
изъ  нихъ  на  четыре  меньшихъ.  Слово  ІеІгагсЬа  встрѣ- 
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чается  у  писателей  большею  частію  вмьстъ  съ  ге^ез. 
Ср.  Саллустій  Саі.  XX,  7.  Зетрег  Шіз  Іеігагсіше, 
ге§ез  ѵесй^аіез  еззе.  Сіс.  рг.  МіІ.  XXVIII,  76. 
ОтШо  80сіо$,  ге§е$,  іеігагсказ.  ѴеІІ.  Раі.  11,51,1. 
Ке§ипъ  аіс/ие  Іеігагсішгит  зітиЦые  йупахіагит 
сорт. 

13.  Ьос/ппез  управляетъ  виннтельнымъ  ге^ез,  Іе- 
ІгагсЪаз,  отпіа  та^па.  Собственно  1о^иі  есть  гла- 
голь средній  и  не  управляетъ  винптельнымъ:  если 
же  случается  это,  то  Іоуиі  аѴщиат  гет  значить  или 
говорить  о  чэмъ  нибудь  и  употребляется  какъ  со- 
кращеніе  вмъсто  Іодиі  (1е  аііциа  ге,  или  выражаетъ 
пустую  и  вздорную  болтовню,  рѣчь  ни  кчему  неведу- 
щую ,  какъ  и  въ  этомь  мъстъ  у  Горація,  гдѣ  Іодиет 
ге^ез^  Шгагсішз  значитъ  болтая,  неся  чепуху  о  ца- 
ряхъ,  тетрархахъ.  Вообще  надобно  заметить,  что  въ 
основномъ  уже  понятіп  слова  1о^ш  лежитъ  значеніе 
болтовни,  потому  что  1о^^і  означаетъ  рвчь  безъпску- 
ственную,  повседневную,  употребляемую  для  выра- 
женія  мыслей,  чувствованій  и  жптенскихъ  отмоіпе- 
ній,  легко  переходящую  въ  Іос/иасііаіет  и  §агги- 
Іііаіет:  нлиротивъ  сіісеге  говорится  о  рвчн  нску- 
ственной  и  обдуманной.  Ср.  Сіс.  асі.  А'іІ.  9,2.  Ѵіх- 
сіит  ерізіоіат  іиат  Іе^егат,  {/пит  аа7  те  Розіи- 
Шиз  Сигйиз  ѵепіі*  пііиі  пізі  сіаззез  Іоуиепз  еі  ехег- 
сіиіз.  Сіс.  Аь.  XIV,  4.  ЕоггіЫІе  езі,  ^^^ае  Іоуиап- 
іиг,  диае  тіпііепіиг.  —  8іі  см.  сат.  1,  1,  92.  — Мета 
ігірез.   Особенный    родъ  небольшихь    столовъ.     кото- 
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рые  назывались  также  тетгхае  Веіркісае,  или  оттого 
что  сходньг^оыли  съ  Дслфійскимъ  Ігіриз^  или  от- 
того, что  на  нихъ  ставили  подарки^  назначенные  въ 
храмъ,  или  оттого,  что  они  завезены  изъ  ДельФъ. 
Формою  они  были  частію  круглые,  частію  четверо- 
угольные,  доска  обыкновенно  лежала  на  трехъ  изог- 
иутыхъ  ножкахъ,  нсрѣдко  сдѣланныхъ  на  подобіе 
звѣрииыхъ  ногъ.  Мепза  Ігірез  прилично  человѣку, 
который  доволенъ  малымъ  и  обходится  безъ  гостей. 
Отъ  сіеірпісіз  тепзіз  отличались  аЪасі  и  топороЛіа^ 
на  которыхъ  клали  что  нибудь  напоказъ.  Ихъ  при- 
готовляли большею  частію  изъ  дорогого  дерева  и  съ 
болыиимъ  искуствомь.  Обыкновенно  же  изъ  мрамора, 
серебра,  бронзы  съ  полосою  по  краям  ь,  чтобы  не 
выпадали  вещи,  лежавшія  на  этихъ  столикахъ. — 

14.  СопсНа.  Небогатые  Римляне,  по  замѣчанію 
схоліаста  Пороирюна,  держали  соль  въ  морской  ра- 
ковинъ  (сопсЬа  тагіпа).  —  Заііз  ригі  просто  чистой 
соли  въ  противоположность  нечистой  и  смешанной  со 
всякою  дрянью.  —  Тоща  собственно  Римское  платье, 
которое_,  въ  мирное  время,  носилъ  каждый  Римля- 
нинъ,  какъ  скоро  хотълъ  выйти  изъ  дому  прилич- 
нымъ  образомь;  получила  по  Варрону  иазваніе  отъ 
Іе^еге,  потому  что  была  верхнимъ,  а  въ  древности, 
пока  еще  не  познакомились  съ  туникою,  единствеи- 
нымъ  платьемъ.  Тогу  носили  вст,  свободные  всякаго 
званія  и  возраста.  Оттого  -  то  Римляне  назывались 
іо^аіі^  чѣмъ  отличались    отъ   провннціаловъ    и  всъхъ 


—     105    — 

чужестранцовъ.  Тога  была  одеждою  мира,  оттого-то, 
при  великихъ  опасностяхъ,  всъ  Рпмляне  скида.ш  тогу 
и,  какъ  знакъ  войны,  надѣвали  сагулу_,  напр.  въ 
войну  союзническую.  Не  римскій  гражданпнъ  не  нмъль 
права  носить  тогу  и  всякъ,  кто  лишался  граждан- 
ства ,  лишался  вмѣстѣ  и  права  носить  ее.  Внь 
Рима  позволялось  каждому  Римлянину  снимать  тогу, 
если  того  требовали  обстоятельства.  Такъ  напр.  въ 
войну  съ  Мптрпдатомъ  многіе  Римляне,  жившіе  въ 
Азіи^  для  избьжанія  преслѣдованій  Митридата,  ски- 
дали тогу  и  надѣвали  раШит.  Такъ  какъ  тога  по- 
крывала все  тѣло  и  свободное  дѣйствіе,  да  и  то  не- 
вполнъ,  оставалось  только  для  одной  руки,  то  ее  не 
употребляли  во  время  работъ.  Следовательно  тога 
была  одеждою  мирнаго  Ричскаго  гражданина,  отсюда 
іо^сйиз  почетное  названіе.  Римляне,  жпвшіе  въ  дерев- 
няхъ  н  въ  мунпципіяхъ,  надъвалп  ее  при  торжест- 
всниыхъ  случаяхъ,  или  когда  приходили  въ  Римъ. — 
Матерія,  цвтыпъ  тоги.  Какъ  верхнее,  такъ  и  ниж- 
нее платье  приготовляли  сначала  пзъ  шерсти,  кото- 
рую употребляли  для  тоги  даже  и  въ  то  время, 
когда  нижнее  платье  (іишса)  начали  приготовлять 
изъ  другой  матеріи.  Для  тоги  употребляли  шерсть 
Апулійскую:  лучшею  считалась  шерсть  Тарентішская 
и  Канузійская.  Была  также  въ  употребленіи  шерсть 
Милетская  и  Лаодпкейская  въ  Азіи,  которую  впро- 
чемъ  Плиній  считаетъ  ниже  первой.  Уважали  также 
и  Лакедемонскую.   Поздиье    при  ІІмператорахъ  часто 
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заменяли  шерсть  шолкомъ  (зегіса  и  Іюіозегіса).  Цвѣтъ 
тоги  былъ  бѣлый,  вѣроятио  естественный  цвътъ  шер- 
сти (іо^а  аІЬа),  поэтому  было  необходимо  чистить 
ее  отъ  времени  до  времени,  чъмъ  занимался  Гиііо,  ко- 
торый вымывалъ  ее  въ  водь,  нотомъ  натиралъ  ка- 
кою-то травою  (ЬегЬа  Іапагіа),  истреблявшею  нечи- 
стоту и  замѣшзвшею  мыло,  иногда  мьломъ  и  сѣрою. 
Кто  искалъ  должности,  тотъ,  желая  и  одеждою  обра- 
тить на  себя  вниманіе  Римлянъ,  надъвалъ  ослѣпитель- 
ной  бѣлизны  тогу,  отсюда  искатели  чиновъ  и  долж- 
ностей назывались  сапсіісіаіі.  Впрочем  ь,  по  празд- 
никамъ  также,  надѣвалп  Римляне  чистую,  на  бѣло 
вымытую  тогу,  поэтому  Горацій  называетъ  ихъ  аі- 
Ьаіі  (8егт.  II,  2,  60).  Въ  траурѣ  носили  нечистую 
и  запачканную  тогу  (|ш11а),  тоже  самое  дълали  и 
обвиненные  въ  какомъ  иибудь  преступленіи.  То%а 
югаеіехіа,  обложенная  пурпуровою  полосою,  была  по- 
четнымъ  платьемъ  чиновниковъ;  впрочем ь  ее  носили 
и  дѣти,  не  достигшіе  еще  совершеннолѣтія.  Пурпу- 
ровую тогу  (ігаЬеа)  носили  Императоры.  По  достоин- 
ству матеріи  тога  мч>гла  быть:  іо§а  сгазза  грубо 
сотканная,  (о§а  ріп^иіз  или  кііга  изъ  толстой  вол- 
нистой шерсти,  іо§а  газа  легкая  тога,  какую  но- 
сили лѣтомъ,  іо§а  ігііа  поношенная  тога  и  іо§а 
реха  еще  невытертая,  недавно  сдъланная.  При  Импе- 
раторахъ  перестали  носить  тогу,  однакоже  она  на- 
всегда осталась  парадною  одеждою,  и  ее  надѣвали 
при  всъхъ  сколько  нибудь  важныхъ    случаяхъ,    такъ 
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что  являться  къ  высшему  лицу  не  иначе  можно 
было,  какъ  только  въ  тогь.  —  Форма  тоги.  Тога 
вероятно  впродОѴіженіи  времени  подвергалась  различ- 
нымъ  измѣненіямъ  касательно  широты  и  богатства 
складокъ,  но  способь  надьванія  безсомнънія  остался 
одішъ  и  тотъ  же.  Діонисій  н  Квпнтиліанъ  называютъ 
ее  полукругомъ:  только  нерыиено,  разумыотъ  ли 
они  подъ  этпмъ  Форму  самой  ыатеріи,  пли  Форму 
тоги  уже  цадѣтой.  Какъ  она  была  длинна  и  широка 
ръшить  трудно,  тьмъ  болъе,  что  объ  этомъ  ничего 
почти  не  говорять  писатели;  знаемъ  только,  что  тога 
была  широкая  и  узкая,  что  первая  давала  болыиія 
складки,  и  гораздо  чаще  употреблялась  въ  поздныі- 
шія  времена  республики,  а  вторая  не  дълала  широ- 
кихъ  складокъ  и  была  во  всеобщемъ  употребленіи  въ 
древнія  времена  и  у  простого  народа.  Столь  же  трудно 
обясинть  удовлетворительно  способъ  надѣванія  ея, 
хотя  п  находится  у  Квинтпліана  XI,  3,  137.  описа- 
ніе  его,  но  отсюда  совершенно  невозможно  едълать 
себь  ясного  представлснія  объ  этомъ,  да  и  самые 
комментаторы  несогласны  въ  своихъ  мнъніяхъ,  такъ 
что  одни  пзъ  нпхъ  ыачинаютъ  набрасываніе  тогисъ  пра- 
вого плеча,  другіе  съ  лъваго.  Представляемъ  здьсь 
одинъ  образецъ  обяскенія  зтого  труднаго  предмета. 
По  мнѣнію  Рупертн  набрасывали  узкую  тогу  сна- 
чала на  правую  руку^  опуская  наладъ  одішъ  ко- 
нсцъ,  п  всю  ширину  напередъ,  потомъ,  покрывая 
лъвую    руку    до  кисти  ,    перебрасывали    ее  на  львое 
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плечо  и  на  сішну,  стягивали  иодъ  правою  рукою  и  пере- 
кидывали чрезь  лѣвое  плечо ,  или  длинный  ко*» 
нецъ  еще  разъ  перекидывали  съ  правого  на  лъвое 
плечо  и  такимъ  образомь  составляли  Ъаііеит.  Такой 
способ  ь  на  брасы  ваш  я  тоги  подъ  правою  рукою  до 
лѣвого  плеча  образовывэлъ  складки,  которые  назы- 
вались зіпыз.  —  Вся  тога  состояла  кажется  изъ  од- 
ного куска,  покрайней  мъръ  нигдъ  на  статуяхъ  не- 
заметно швовъ;  поддерживали  ее  на  плечах ь,  набра- 
сывая одну  часть  на  другую,  особенно  на  львом  ъ 
плечѣ.  Тога  рѣішітельно  не  годилась  къ  легкому  и 
быстрому  движеиію,  тт»мъ  болѣе,  что  лѣвое  плечо 
совершенно  покрывалось  ею,  и  кромѣ  того  отъ  бы- 
страго  движенія  она  легко  могла  сваливаться  съ 
плечь.  Дѣтская  тога  прикреплялась  кажется  посред- 
ствомъ  Ъиііа,  которую  дѣти  носили  до  совершенно- 
лѣтія  и  потомъ  посвящали  въ  храмѣ  Ларовъ.  Складки 
наброшенной  тоги  назывались  гща,  іаЬиІаіа,  Шіщ 
чѣмъ  больше  подобныхъ  складокъ,  тѣмъ  лучше;  ио- 
рядокъ  и  ладъ  ихъ  сохраняли  посредетвомъ  вставлеи- 
ныхъ  тонкихъ  пластинокъ,  отсюда  ііііа  и  ІаЬнІаіа. — 
Ве/епсіеге  /гщт  вм.  ргоЫЬеге,  которая  (тога)  можетъ 
защищать  -отъ  холода.  Въ  такомъ  значеніи  сіеіепсіо 
часто  сочиняется  съ  вшіит.  д,е/еп<1еге  уиісі  сиі.  Ср. 
Ног.  0(1.  1,  17,  3.  сіе/епсііі  аеяіаіет  сареІШ.  Ѵіг^. 
Есі.  VII,  47.  50І8іШит  ресогі  сІе/епсИіе,  и  не  толь- 
ко у  поэтовь,  но  и  у  прозаиковъ.  Сіс.  Саі.  тарг. 
XV,  53.   еі  піпгш  зоШ  йе[епйіі  агсіогез.    Тас.    Апп, 
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XIII,  56.   сеіегіз  цѵіоцие    аііепа  регісиіа    Ле/епсіеп- 
ІіЪпз.   См.  Поп.  Гр.   520.   пр.   14. 

15.  ()иатѵіз  сгазза.  Оиатѵіз  вм.  ^иап^итѵІ8  съ 
прилагательными  и  нарѣчіями,  которымъ  часто  при- 
давать значеніе  превосходной  степени.  Такъ  напр.  Сіс. 
Тизс.  1,21.  е/иатѵіз  соріозе  вм.  соріозіззіте.  Ілѵ. 
XXXIV,  19. '  диатѵіз  іетеге*  Сіс.  с!е  ой*.  1,  25,  5. 
уиатѵіз  ^гаѵііег  о^епсіаі.  5а11.  Саі.  XXIII,  6.  8і 
еит  (сопзиіаіит)  уиатѵіз  е§ге§іиз  кото  айеріиз 
уЪгеі.  —  Оиеаі.  Когда  указательный  слова  такъ,  та- 
кой, сто'ль  великій  (зге,  ііа,  Ьаііз,  іаіігиз,  із,  Ьи^нз  — 
тоаі  ипр.)  предшествуютъ  другому  относительно- 
му мѣстоимьнію,  которое  можно  обленить  посред- 
ствомъ  иі  циіз,  иі  сиіиіз,  иі  сиі,  ыі  диет  и  пр.,  то 
глаголъ  при  второмъ  относительномъ  ставится  въ  со- 
слагательномъ.  Напр.  ^пзытизіі^  циіЬиз  Кос ріѵеі, 
мы  не  таковы,  чтобы  намъ  ^иіЬиз)  нравилось,  или 
мы  не  такіе  люди,  которымъ  это  понравиться  можетъ. 
Кромт»  того  даже  безъ  предъидущаго  указательнаго 
ставится  иногда  относительное  мъстоимвпіе  съ  сосла- 
гательпымъ,  если  указательное  можетъ  быть  подра- 
зумеваемо ,  какъ  въ  этомь  мьсть  у  Горація,  гдт> 
можно  сдѣлать  следующее  дополненіе:  еі  іаііз  (еа> 
е/нзтосіі)  іо^а,  уиае  /гі§из  йе/еп&еге  циеаі  —  и  та- 
кая тога,  которая  можетъ  защищать  отъ  холода. 
Ср.  Гр.  Поп.  588.  а.  особенно  аа.  —  Весіез  сепіепа 
т.  е.  тііііа  зезіегііит.  Римляне  считали  обыкновенно 
деньги  сестерціямн,    и  вмьсто  зезіегііиз  нерѣдко  ста- 
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вили  пшштшз,  а  вмѣсто  тіііе  везіегііі  говорили  тіііе 
зезіегішт  (зезіегііопгт).  Милліонъ  выражали  посред- 
ством нарьчія  умноженія  сіесіез,  ѵісіез,  Ігісіез  еіс. 
такъ  что  сіесіез  сепіепа  тііііа  зезіегііит  или  просто 
сіесіез  сепіепа,  или  сіесіез  Н8,  есть  милліонъ.  Ѵісіез 
Н8  два  шілліона.  Тгісіез  Н8  три  милліона.  Весіез 
Н8  составляло  слишкомъ  58,000  серебромъ,  потому 
что  сестерцій  стоплъ  на  наши  деньги  5!/г  к.  сереб. — 
Весііьзез  см.  выше  сат.  1,1,45. — Вейіззез  сепіепа 
тііііа  круглое  число  вм.   огромную  сумму  денегъ.  — 

16.  Ииіс  рагсо  т.  е.  Ті^еШо,  который  въ  три- 
надцатомъ  стихѣ  считаетъ  для  себя  достаточнымъ 
одного  стола,  солонки  чистой  соли  и  толстой  тоги; 
разумеется  Ьшс  рагсо  выражаетъ  горькую  насмѣшку 
надъ  этою  умѣренностію,  которая  въ  пять  дней  ^иіп- 
^ие  сІіеЬиз)  тратнтъ  сіесіез  сепіепа,  —  Оуйщие  сііе- 
Ъиз  См.  Поп.   Гр.  528.  д. 

17.  ^ікіі  егаі  вм.  еззеі,  или  гиіззеі.  Замечательна 
особенность  Латпнскаго  языка,  вслт>дствіе  которой  въ 
условныхъ  предложен!  л хъ  глаголъ  второго  пли  по- 
слъдующаго  члена  ставится  въ  изявительномъ  преход., 
прошед.  и  давнопрошедшаго  вместо  сослагательнаго 
какъ  бы  слѣдовало,  Впрочемъ  Римскіе  писатели,  осо- 
бенно ораторы  и  историки,  употребляли  подобное 
изъявительное  съ  тою  цѣлію,  чтобы  представить,  съ 
большею  живостію  и  какъ  бы  оконченным^  то  дѣй- 
ствіе,  которое  находится  еще  въ  мысляхъ.  См.  Поп. 
Гр.   561,  5.  —  Ьосійіз.  ІюсііГг  различно    обясняются. 


—   111    — 

Геснеръ  считаетъ  Іосиіит  шкатулкою,  Руперти  обя- 
сняеіъ  словами  сгшпепа,  сарзиіа.  Но  всего  вѣрнѣе, 
что  Іосиіі  были  небольшія  отдѣленія  въ  іикаФахъ, 
ящечкп,  и  вообще  Іосшиз  есть  всякое  мъсто  съ  от- 
дѣленіямп.  Ьосиіі  были  изъ  слоновой  кости  и  гебе- 
новаго  дерева,  разумеется  въ  богатыхъ  домах  ь,  и 
служили  для  храненія  денегъ,  какъ  видно  изъ  этого 
мъхта  у  Горація.  Кромь  того  употребляли  нхъ  и  для  дру- 
гнхъ  случаевъ.  См.  Іиѵ.  XIII,  138.  Ног.  8аі.  1  ,6,74. — 
Косіез  винит,  времени.  См.  Поп.  Гр.  458,8. — Асі. 
вм.  и8^ие  аа\  См.  сат.  1,1,42. — Іршпъ  тапе.  Ірзе 
при  опредѣленіи  числа  или  времени  употребляется 
часто  вместо  вашего  ровно,  асі  ірзит  тапе,  ровно  до 
утра.  Ср.   Поп.  Гр.   681,3.— 

18.  Віет  іоіит  по  той  же  причинѣ,  что  и  посіез. — - 
^іі/іііі  вм.  пето  гиіі.  Обыкновенный  Латпнскій  обо- 
ротъ,  очень  часто  встречаемый  у  прозаиковъ,  осо- 
бенно у  Цицерона,  и  у  поэтовъ.  Ср.  Сіс.  сіе  ой*.  II, 
7,  7.  Ніз  пікіі  роіезі  еззе  йетепііиз  вм.  пето  сіетеп- 
ііог.  Стс.  сіе  ат.  XV,  54.  Сіс.  Ерр.  асі  Гатіі.  IV, 
4.  Ѵісіог,  дао  піі  тосіегаішз.  Сот.  ^р.  Аіс.  I,  1. 
Сопзіаі  пікіі  ео  /иіззе  ехсеііепііш  ѵеі  іп  ѵііііз,  ѵеі 
іп  ѵігЫііЪт '. 

19.  81с  столько,  въ  такой  мѣрт»,   до  такой  степени. 

20.  Ітто  имѣетъ  ту  особенность,  что  не  только 
отвергаетъ  предыідущуго  мысль,  будетъ  ли  она  вы- 
ражена вопросительно  или  положительно,  но  часто  пос- 
тавляетъ  на  ея  мѣсто  другую,  иногда  равносильную, 
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иногда  же  бо.гве  сильную,  такъ  что  ітто  можетъ 
значить  напротив!*,  или  нтътъ  напротивв.  Особенно 
часто  употребляется  у  комиковъ,  у  которыхъ  можно 
отыскать  много  подобныхъ  мѣстъ.  Ср.  Ріаиі.  Ерісі. 
III,  4,  51.  Рзеисі.  I,  1,29.  — Аііа  т.  е.  ѵплаЪаЬео. — 
Наыа1  см.   сат.   1^1,35. 

21.  Маепіш  известный  мотъ,  о  которомъ  несколь- 
ко разъ  упоминаетъ  Горацій,  описывая  его  человѣкомъ, 
любившимъ  клеветать  на  цѣлый  свѣтъ.  Схоліасты 
расказываютъ  обь  немъ  слъдующія  два  случая.  Про- 
давши свой  домъ,  онъ  остапилъ  себе  одну  колону, 
чтобы  съ  высоты  ея  смотреть  на  гладіаторскія  бит- 
вы. Однажды  въ  Капитоліумѣ  подслушали  его  молит- 
ву: Юпитеръ,  пошли  мнѣ  къ  Геиварскимъ  кален- 
дамъ  40,000  сестерцій  долгу.  Когда  спросили  о  при- 
чинѣ  такой  странной  нрозьбы.  Меній  отвѣчалъ:  та 
причина,  что  я  долженъ  80000  сестерцій,  а  еслибы 
юпитеръ  былъ  такъ  милостивъ,  что  услышалъ  мою 
молитву,  то  я  вполовину  избавился  бы  отъ  дол- 
говъ.  Маепіиз  ^иит  сагрегеі  аЬзепІет  ]Чоѵіит.  — 
Иоѵіш.  Объ  немъ  молчатъ  схоліасты.  Думаютъ,  что 
онъ  былъ  одинъ  изъ  братьевъ  Новіевъ  извѣстныхъ 
того  времени  ростовщиковъ. — Сагрегеі.  Сагреге  ред- 
ко употребляется  въ  значеиіи  гергеііепсіеге,  упрекать, 
бранить,  худо  о  комъ  говорить,  однако  кроме  поэ- 
товъ  напр.  Овид.  ех  ропі.  III,  1^60,  встречается  и 
у  прозаиковъ,  напр.  у  Цицерона  ВаІЬ.  26.  у  Лнвія 
XXXIII,  31,1.  8оІі  Аеіоіі  сіесгеіит  сагреЬапі.  —  Нет 
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различно  употребляли:  вообще  же  тамъ,  гдѣ  хотѣ- 
ли  обратить  на  себя  вниманіе  другаго,  напр.  когда  зна- 
ли кого  —  нпбудь  и  желали,  чтобы  онъ  услышалъ,  или 
нодоіпелъ  ,  или  оборотился.  Кромь  того  употребляли 
Ьеиз  и  тѣіі  которые  обращались  къ  кому  нибудь  сь 
ръчью,  а  особенно  быстро  и  неожиданно,  какъ  въ 
этомъ  мвстѣ  у  Горація,  наконецъ  ть,  которые  вы- 
зывали другаго  на  отвьтъ.  ТТримъровъ  множество 
у  комиковъ.  Ср.  Сіс  рг.  МП.  XXII,  60.  Ѵіге^.  Аеп. 
1,321.— 

22.  1§пога$  (е  т  е.  іиа  ргоргіа  ѵкіа,  —  Ап.  См. 
Сат.  1,1,50.  Ап  риіаз  Іе  иі  і^поіит  (Іаге  поЬіз 
ѵегЬа.  — 

23.  Ваге  ѵегЪа  аіісиі  вм.  (Іесіреге,  сігситѵепіге. 
ѴегЬит  въ  этомъ  случаѣ  значить  слово  пустое,  безъ 
смысла,  безъ  всякаго  содержанія,  поэтому  Лаге  ѵег- 
Ьа  аіісиі  надавать  кому  подобныхъ  словъ,  надавать 
кому  пустыхъ  объщаній,  следовательно  обмануть,  на- 
дуть кого.  Ср.  Тег.  ГЬог.  IV. 5Д.  Е§о  сигаЪд,  пе  с]ііі<1 
ѵегЪогит  Лиіі.  Сог.  Nер.  Нап.  Ѵ.2.  Отсюда  и  О  вид  ій 
Тп8і.  Ѵ,7,40.  Ехрегіог  сигіз  еі  Лаге  ѵегЪатеіз,  ста- 
раюсь обмануть  мои  заботы.  — Ші  щпозео  т.  е.  ѵііііз 
теіз.  Ср.  Іиѵ.  8а*.  VIII,  111.  Аі  ^05* ,  ѵоЪіз  щпозсіііз. 
ІТредлогъ  іп  въ  сое  дине  ніи  съ  глаголами  почти  всегда 
усиливаетъ  значеніе  ихъ,  или  покранней  мѣръ  удер- 
живаетъ  свое  собственное,  только  очень  немногіе 
глаголы  встречаются,   въ  которыхъ  іп  выражаетъ  от- 

рнцаніе.  такъ  что    за  нсключеніемъ  ітргоЪаге,  іпѵі- 
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Аеге  въ  значепіп  пропускать  безъ  вниманія,  не  видѣть, 
какъ  употребляетъ  Апулей  Ароі.  р.  241,  и  причастія 
іпоріпат,  едвали  остается  не  одинъ  і^позсеге  съ 
отрицательнымъ  іп.  1§позсеге  собственно  не  принимать 
къ  свѣдѣнію  чего-нибудь,  не  хотѣть  знать  чего-нибудь, 
отсюда  извинять,  прощать,  и  употребляется  въ  томъ 
случав,  когда  прощаютъ  отъ  души,  когда  прощаютъ 
и  забываютъ.  Всегда  почти  указываетъ  на  равенство 
отношеній  между  обоими  лицами,  прощающимъ  и  по- 
лучающимъ  прощеше.  Ср.  Сіс.  Аи.  XVI Д  6.5.  1§позсе 
тікі,  уиоЛ — еайетЛеге  заеріиз  зсгіЪат.  Поэтому 
очень  часто  употребляется  въ  дружеской  перепискѣ. 
24.  ІтргоЬш  вообще  преступающих  мѣру,  неумѣ- 
ренный,  излншній  въ  какомъ  бы  ни  было  отноше- 
ніи:  следовательно,  ітргоЪиз  атог  есть  тоже^  что  пі- 
шш8,  тосіит  ехсесіеш,  слншкомъ  уже  сильная,  мѣ- 
ру  преступающая  любовь.  Ср.  Ѵіг^,  Аеп.  Х,62.  Азрег 
еі  ітргоЪиз  іга.  ІЬ.  11,356.  ІтргоЬа  ѵепігі  гаЪіез. 
Сеог^.  1,119.  ІтргоЬиз  апзе г.  111,430.  Такъ  Ювеналъ 
въ  IV,  106.  ІХ,63.  употребпль  ітргоішз  въ  значеніи 
во  ало  употребляющій  свободу  рѣчи,  безстыдный.  Ср. 
Іи8І.  ХХП.7.4.  8ре  ітргоЬа  ге§пит  іоііиз  А/гісае 
атріехиз.  —  Атог  т.  е.  8ш,  къ  себѣ.  —  Ві$пизуие 
поіагі.  ЗМоІа  вообще  называется  зьакъ  (от/у,"*),  кото- 
рый выжигали  на  бѣгломъ  рабѣ,  отсюда  поіа  берет- 
ся въ  значеніи  безчестія,  поношснія.  Извъхтна  поіа 
цензорская.  Следовательно,  поіаге  положить  подоб- 
ный зиакъ,    а  потому   гергепепсіеге,  і^пошіпіа  аШсі, 
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порицать,  поноешь,  въ  какочъ  смысль  часто  упот- 
ребляеть  Цпцеронъ.  Ср.  рг.  Міі,  УІД4.  Нет  поісіѵі, 
т.  е.  почелъ  достоин  ымъ  наказанія.  огудидь,  герге- 
Ііепзіопе  іЛ  роепа  гепі  с1і«пат  риіаѵі,  сіатпаѵі,  ІЬ. 
ХІ,31.  РЬіЬ  ХІѴ,8.  гет  ѵегЪіз  иоіаѵі. — Вщщз  съ 
неокончатедьнымь  но  греческой  конструкціи  часто 
встречается  у  поэтовъ.  Лучшіе  прозаики  удержива- 
лись отъ  подобного  сочинен! а.  Ср,  Впргилій  Есі.  Ѵ,54. 
сапіагі  сіі^ігт.  Ѵ.89.  атагі  йщѣт.  Оѵісі.  Меі.  1,240* 
сіотш  регіге  сІі§па  Ног.  Ер.  1,3,35.  іпсіі^ій  гит- 
реге.  Позднъйшіе  прозаики,  подражая  поэтамъ,  упот- 
ребляли также  подобное  сочиненіе..  Ср.  ()иіш;.  ХЛ, 
96. — Ві§ті$  поіагі  вм.  сП^ішз,  иі  поіеіиг,  <Іі§пи8 
поЦ,  гергеЬепзіопе.  — 

25»  Тиа  т.  е.  ѵіііа  внппт.  оть  регѵісіеаз. — Регѵі- 
йеа$.  Этотъ  глаголъ  чрезвычайно  затруднилъ  коммента- 
торовъ,  которые,  хорошо  понимая,  что  хотьлъ  сказать 
Горацш.  не  шали,  какое  дать  зніченіе  слову  регѵМеаз* 
Никоторые,  вмѣсто регѵісіеаз, чптаютъ  ргаеѵісіеав,  давая 
ему  значеніе  глагода  ргаеіегѵісіеаз.  Но  не  говоря  уже 
о  томъ,  что  ргаеѵісіеаз  не  подтверждается  рукописями, 
самое  употребленіе  ргаеѵісіеаз  вм.  ргаеіегѵісіеаз  сомни- 
тельно. Дѣпствительно,  ргае  употребляетоя  вмѣсто 
ргаеіег,  но  только  въ  глаголахъ,  означающихъ  дви- 
жете, напр.  ргаеѵеЬеге  Тас.  Нізі.  11,2.  вм.  ргаеіег- 
ѵеЪеге,  также  ргаеГеіте,  ргаеГезітаге,  ргае^гесіі,  ргае- 
ІаЬі,  ргаепаѵі^аге :  но  ргаеѵісіеге  не  означаетъ  движе- 

иіщ  хотя    некоторые    и  находили    въ  немъ    движеніе 

8* 
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мысленное,  что  слишкочъ  уже  натянуто  и  изыскано. 
Следовательно  и  ргае,  въ  этомъ  глагол  в,  не  можетъ 
быть  употреблено  вмъсто  ргаеіег.  Едвали  не  вернее 
будетъ,  если  пріймемъ,  что  регѵісіеге  поставлено  вме- 
сто простаго  ѵісіеге  съ  небольшою  разницею,  такъ 
что  регѵісіеге  можетъ  значить  сопзісіегаге,  разсматри- 
вать,  разбирать.  И  если  справедливо  мнѣніе  некото- 
рыхъ  латинистовъ,  что  сложный  глаголъ  никогда  не 
употребляется  вместо  простого,  но  всегда  выражаетъ 
какую  нпбудь  разницу  и  оттѣнокъ  въ  мысли,  то  съ 
другой  стороны  не  менее  справедливо  и  то,  что  эта 
разница  часто  бываетъ  самая  незначительная  и  до- 
ступна только  опытному  и  нерѣдко  предъубежден- 
ному  уму  комментатора.  Особенно  Тацитъ  любить 
употреблять  сложные  глаголы  вмѣсто  простыхъ,  и 
часто  совершенно  безъ  всякаго  разліічія  въ  значеніп. 
Изъ  поэтовъ  Биргилій. — Маіе  Ііррт.  Маіе,  соеди- 
няясь съ  нменіми  прилагательными,  означаетъ  или 
излишество  недостатка,  или  отсутствіе  какого-нибудь 
качества:  въ  первомъ  случат,  пгаіе  значнтъ  слишком*, 
черезъчуръ,  во  второмъ  меньше,  чѣмъ  поп,  недовольно, 
мало,  поп  заііз.  тіпиз.  рагпт.  Маіе  Ііррш  есть  то- 
же, что  ѵаЫе,  піштз  Іірриз.  Ср.  Ног.  8аІ.  1,3,31. 
таіе  Іахлз.  1,4,66.  та \1е гаисиз.  Осі.  1,1 7,24.  та/е  йіз- 
риг.  8аІ.  1,9,65.  таіе  заітз.  Оѵісі.  Д..  А.  111,699.  таіе 
зесіиіиз.  Вэвсѣхъ  этчхъ  случаяхъ  таіе  означаетъ  изли- 
шество, следовательно  тоже,  что  пітіит,  слишком*, 
черезъчуръ,    Въ    следующихъ    местахъ    таіе     выра- 
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жаеть  отсутствіе  качества,,  и  потому  тоже,  что  тігшя, 
поп  заііз.  Ѵігд.  Аеп.  11,735.  Маіе  питеп  атісит,  т.  е. 
іпітісит.  IV,  8.  Бісіо  таіе  $апа.  Маіе  запиз  даже  у 
Цицерона  Аііі  ІХ,15.  8иеІ.  Аи^.  21.  ^аііопез  таіе 
уіиеіае.  Ног.  8аІ.  П;3,137.  НаЫіиз  таіе  іиіае  теп- 
Ш  Огезіез,  где  въ  134  сказано  іп§апІ88е.  ІЬ.  11,5,45. 
таіе  ѵаіісіііз  и  мне,  дрр.  —  Осиііз  іпипсіи  вм.  ргор- 
Іег  осиіоз  іттсіоз.  Ср.  Саг.  1,1,11.  Іпшіеіі  осиіі, 
потому — что  глаза  Ііррошт  ітт^еЪапіиг,  или  согуіііа 
ІІ8  ііііпі  8о1еЬапг.  —  Весь  этотъ  стихе  можно  пони- 
мать ел ьдующимь  образомъ:  если  ты,  будучи  слишком ь 
слепым  ь  нопричине  намазанных  ь  глазе,  разематри- 
ваешь  своп  пороки  (пли  если  ты,  закрывъ  глаза,  смот- 
ришь на  своп  пороки),   то  для   чего?  — 

26.  Сиг,  или  по  древнему  диог,  уиаг>  уииг,  но 
мненію  Грамматикове,  сокращено  изъ  циа  ге,  однакожь 
вероятнее  другое  мненіе,  что  сиг  пли  с/ииг  есть  сокра- 
щение сиі  геі,  чему  не  противоречить  п  первое  значеніе 
этого  слова.  Значить  же  оно  собственно  с/иат  оЬ  гет, 
цітта  іп  гепг^  сыі  геі  (кчему)  и  употребляется  особенно 
тогда,  когда  хотять  знать  причину  дънствія  инамеренія, 
которой  спрашивающій  или  вовсе  не  знаете,  или  по- 
нимаете темно  и  сомневается.  Ср.  Тег.  Апсі.  1,1,107. 
Ьіѵ.  11,319.  ѴІ,15,  12.  Ног.  8аі.  1,3,77.  126.  1,7, 
34.  и  вомни,  дрр.  —  Іп  ѵііш.  Много  есть  глагол ова>, 
которые  прпнпмаготъ  іп  съ  впиит.  и  творительпымъ, 
будуть  ли  означать  место  и  обстоятельство,  на  кото- 
рое направлено  деГіствіе,  пли  место,  ве  котоуюме  чтонн- 
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будь  производится.  Такую  особенность  Латинскаго 
языка  обясняли  различно:  одни  приписывали  ее  воль- 
ности позтовъ,  другіе  благозвучно  и  красоте,  а  третьи 
нодражанпо  древшшъ  оборотамъ.  Кроме  того  полагали, 
что  подобная  конструкція  возможна  только  для  нѣко- 
торыхъ  глаголовъ,  такъ  напр.  для  глаголовъ  означаю- 
щихъ  любовь,  ненависть,  пгевъ  и  вообще  какую  ни- 
будь страсть.  Мнъніе  зто  несправедливо  и,  говоря 
строго,  невозможно  определить  даже  всххъ  глаго- 
ловъ, принпмающихъ  подобное  сочиненіе ,  которое 
можетъ  зависеть  отъ  различныхъ  иричпнъ :  частію 
отъ  свойства  самыхъ  глаголовъ,  частію  же  отъ  поэ- 
тическаго  образа  речи,  частію  отъ  небрежности  и 
испорченности  языка,  частію  же  наконецъ  отъ  пере- 
писчиковъ.  Вообще  же  можно  заметить,  что  въ  тъхъ 
случаяхъ,  где  подобное  управленіе  завпситъ  отъ  свой- 
ства самаго  глагола,  нельзя  считать  творнтельнаго  и 
винительнаго  ;  а  одно  и  тоже,  и  нельзя  полагать,  что 
винительный  можно  заменить  творительнымъ  и  на 
обороты  Въ  такомъ  случае  каждый  падежъ  имѣетъ 
свою  собственную  силу  и  выражаетъ  какой  нибудь 
оттенокъ  мысли.  Такъ  и  въ  этомъ  мъстѣ  у  Горація 
сепгеге  іп  ѵііш  не  значить  просто  смотреть  на  по- 
роки и  недостатки,  но  углубляться  въ  нихъ,  строго  и 
внимательно  разематрнвать  ихъ,  разбирать  но  одішачке 
каждый  недостатокъ.  Если  бы  Гсрацій  сказалъ  сепгеге 
іп%  ѵіііщ  то  это  не  соответствовало  бы  следующему 
стиху  и  не  столько  выражало  бы  страсть  раскрывать 
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чужіе  пороки  и  недостатки.  Іп  ѵііім  же  гораздо  жи- 
вт»е  и  вьрнѣе  рисует  ь  самый  образ ь  двйствія  и  ха~ 
рактерь  .ища,  которое  любить  копаться  и  рыться  вь 
чужихь  недостагкахъ.  —  Сегпеге  собственно,  какъ 
щіѵеіѵ,  значить  отделять,  потом ъ  видтлъ  ясно  и  опре- 
дѣлптельно,  вь  древнвйшемь  языкт»  глазами  и  ушами, 
вь  образованной шемъ  только  глазами.  Асіиз  сегпепсіі 
требуеть  особенной  остроты  и  панряженія  способно- 
сти зрвнія.  Ср.  Сіс.  Асасі.  ІѴ,25,80.  Е$о  Ситапат 
ге^іопепг  ѵісіео,  Ропгре/апапг  поп  сегпо.  Ісі.  8епесс. 
ХХШ,83.  N011116  ѵоЪізѵісІеІиг  аійтиз  щ  циіріщ  сетаі 
еЛІоп§иі$і  ѵісІеге,$е  асітеііога  рго/ісізсі.  ОгаЬ.  Ѵ,18. 
Зресіет  еіос/иепііае —  сетеЪаі  апіто^  геірзапоп  ѵі- 
сІеЪаі.  Ле  Огаі.  111,32,121.  Нес  іапіа  сзі  іп  геЬш 
оЪзсигііаз,  иі  еа$  поп  рещііи  асгі  ѵіг  іп^епіо  сег- 
паі,  8І  тосіо  асізрехегіі.  — Асиіитш.  асиЬе.  Имена 
нрилагательныя  вь  среднем ь  родь  числа  множ.  и 
едипственнаго  часто  употребляются  вм.  нарьчій.  Ср. 
Поп.  Гр.    305,6 

27.  Аиі —  апі  см,  выше  сат.  I  1.8.  —  Ерісіашчпз 
просто  эннтстъ  для  украшен! я,  быть  может ь  потому 
что  епндаврскіе  змѣи  отличались  остротою  зрѣнія. 
Епидасръ  городъ  вь  Арголидв,  известный  религіоз- 
нымъ  почитанЬмь  Ескулапа,  храмь  котораго  нахо- 
дился вь  пяти  миляхъ  отъ  города,  богатый  вкладами 
и  дарами  людей  б лагочестпвыхъ.  Близь  него,  по  сви- 
детельству Павзанія,  водился  извъхтиый  родъ  кмйр- 
ныхъ  змъп,   посвящеппыхь  заступнику    с  граны    Еску- 
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лапу,  который  и  самъ  быль  чтішъ  въ  образъ  зиѣя,  и 
въ  такомъ  видь  привезенъ  въ  Римъ,  о  чемъ  упоми- 
наетъ  Титъ  Ливій  въ  кн.  Х,47.  въ  концъ,  Ѵг.іег.  Мах. 
1.8,2.  8сЬоІ.  РогрЬ.  Рго  сігасопе  зегрепіет  Ерісіаи- 
гіит  і^ео  сіісіі;,  ^иіа,  ^иит  Вотапі  огасиіо  асітопігі, 
.  Ерісіашчіт  ітиі  т  тізізвепі,  іпсіе  иі  Азсіеріит  айег- 
гепі,  сігасо  е  Іетріо  еі^из  герепіе  рго^гевзиз  палет 
Іе^аіогит  соп8сепси%  срлет  іііі  сіеит  сгесіепіез  еззе 
Котат  аоЧехегшгІ.  —  Аі  см.  сат.  ІД,44.  —  Сопіга 
иначе,  ішымъ  образомъ,  вм.  аШег,  аііо  тосіо.  Ср. 
8а11.  Іи^.  ЬХХХѴ,21 .  Еагит  /огііа  тетогапсіо  сіа- 
гіогез  8е  риіапі:  циосі  сопіга  езі.  Тегеігі.  Апсі.  Ѵ,4, 
23.  Сіс.  аоі  Гат.  XII,  18.  ІЛгіищые  сопіга  ассШіі. 
Иногда  сопігазаступаеть  мѣсто  отрицательной  частицы 
поп.  Ср.  Сіс,  сіе  огаі.  11,81,330.  ■  Кат  асі  тт- 
тат  іоііиз  саизае  регііпеі,  саиіе  ап  сопіга  сіетопзі- 
гаіа  гез  &іі. 

28.  Но  съ  тобою  бываетъ  иначе,  когда  и  они, 
сь  своей  стороны,  начнуть  развѣдывать  о  твоихъ  недо- 
статкахъ. — Еѵепігеь  какъ  и  ассісіеге,  говорится  о  вся- 
ком ь  случаь  удачномъ  н  неудачномъ,  съ  тьмъ  однако 
разлнчіемъ,  что  ассШепііа  суть  ироизшествія  неча- 
янныя,  еѵепіепііа  большею  частно  ожидаемый,  ассі- 
ііепііа  дьла  случая,  еѵепіепііа  какъ  сльдствіе  пред- 
шествовавіпихъ  дтліствій  или  случаевъ,  какое  зна- 
ченіе  еѵепіі;  им  ьстъ  и  въ  этомъ  м  ьсть.  Мэвій  любить 
смѣяться  шдъ  другими,  любить  отыскивать  недостатки 
и   выставлять    ихъ  паиоказъ;    потом уто    и  осмьяпиые 
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дѣдаютъ  тоже  съ  Мэніемъ^  который  первый  затро- 
нулъ  ихъ  и,  раздраживши  своими  насмынкамп,  пер- 
вый подалъ  имъ  поводъ  обратить  протпвъ  него  соб- 
ствешюеже  его  оружіе.  — Іпуиігапіт.е.  еііііі  (аглісі^, 
(шогшп  ѵ^ііа  Іи  іпциігіз,  ѵісібПт  Ша  іпаиігапі.  Со- 
слагательное въ  Латинскомъ  употребляется  вообще 
тамъ ,  гдв  предметъ  представляютъ  не  какъ  что 
нибудь  върнсе  и  рѣшенное,  не  какъ  что  нибудь  д  ьй- 
ствите  лыюе,  или  уже  бывшее,  но  какъ  предполо- 
женіе,  какъ  вещь  только  возможную,  но  еще  не  су- 
ществующую ,  какъ  предметъ ,  который  находится 
только  въ  мысляхъ.  Оттого  сослагательное  наклоне- 
ніе  часто  переводится  на  русскій  языкъ  посредствомъ 
могу,  долженъ,  или  посредствомъ  условной  частицы 
бы,  неръдко  посредствомъ  будущаго.  Ср.  Поп.  Гр. 
555.  §  68.2.  - —  Іпуиігапі  станутъ  развьдывать,  ста- 
нутъ  разыскивать.  Іпциігеге  соотвъствуетъ глаголу  сег- 
пеге  и  значить  изсльдовать,  углубляться  въ  предметъ, 
проникать  въ  него.  Ср.  Сіс  Вг.  ЬХХХІІ,28.  Саіѵиз 
огаіог,  пітіит  іпцаігепз  іп  зе,  аідие  ірзе  зезе  оЪзег- 
ѵапз,  теіиетуие  пе  ѵіііозит  соііщегеі,  еііат  ѵегшп 
зап°иіпет  (іерегйеЬаі,  Относительно  же  сослагатель- 
наго  см.  Сіс.  сіе  оп°.  1,33,6.  ()иі  і§ііиг  асі  паіигае  зиае 
поп  ѵіііозае  §епиз  сопзШит  ѵіѵепсіі  отпе  сопіиіегіі,  із 
сопзіапііат  іепеаі.  ІЫсІ.  I,  44,  9.  II,  2,  9.  АгсМрі- 
гаіа,  пізі  аеуиаЫНіег  ргаейат  сіізрегііаі,  аиі  іп- 
Ісг/ісіаіиг  а  зосііз,  аиі  геііпдиаіиг.  —  Еигзиз  или 
гигзшп  сь  другой  стороны,   съ  своей  стороны,  сопіга 
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ех  аііега  раіЧе,  ѵісіззіт;  еркосХои.  Ср.  СІс.  сіе  оіГ,  И, 
1,5.  N60  те  ап^огіЪш  сІесИ^  пес  гигзит  іп&щпи  ко- 
тіпе  йосіо  тЫріаііЪііз,  Тас.  Апп.  1,80.  Неуие  епііп 
етіпепіез  ѵігіиіез  зесіаЬаіиг  (ТіЬегіиз),  еі  гигзит 
■  ѵіііа  .оЛегаі.  Апп.  IV,  41.  Нізі.  1,  1.  8аІІ.  Саі.  ЫІІ, 
5.  Іи^.  ЬХІХ,  1. — НИ  т.  е.  друзья,  надъ  недоста- 
тками которыхъ  любиль  смѣяться  Моиін.  — 

29.  Всь  почти  комментаторы  единогласно  думають, 
что  въ  слѣдующихъ  стиха хъ  отъ  29  до  34  Горадій 
описываетъ  Виргилія.  Спрашивается,  для  чего?  От- 
ввчаютъ:  онъ  хотблъ  защитить  своего  друга  отъ  на- 
смѣшекъ,  которьшъ  часто  подвергался  онъ  вслѣдствіе 
неловкаго  обращенія  съ  людьми  и  отчасти  неуклюже- 
ватой  наружности.  И  въ  самомъ  дьлъ,  Виргилій  быль 
высокаго  роста,  очень  смуглаго  лица,  неловокъ,  мт»ш- 
коватъ  и  мало  обращалъ  вниманія  на  свою  одежду. 
Кромѣ  того  онъ  до  того  быль  робокь  и  скромень, 
что  избѣгалъ  встрѣчи  съ  людьми,  и  если,  идучи  по 
уліщѣ  замъчалъ ,  что  его  пресл  вдуютъ  и  хотять 
посмотрѣть  на  него,  чтб  нерѣдко  случалось  при  боль- 
шой его  извѣстиости  между  Римлянами  того  вре- 
мени ,  то  входилъ  въ  первый  попадавшійся  ему  на 
всгртлу  домъ  и  тамъ  скрывался.  Уже  изъ  этой  краткой 
характеристики  Впргилія  и  изъ  словъ  древнихъ  схо- 
ліастовъ,  которыми  нельзя  пренебрегать,  а  особенно 
въ  тѣхъ  случаяхъ,  гдъ  они  говорятъ  о  лицахъ  Гораціе- 
выхъ  сатпръ,  видно,  что  Горацій  оиисываетъ  не  самого 
себя,  а  Внргнлія,  портреть  которого  у  Горація  довольно 
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схожъ  сь  нашимъ  очертаніемъ.  Горацій  во  многихъ 
огношепіяхъ  былъ  совершенная  противоположность 
своему  другу.  Онъ  имьлъ  красивую  наружность,  лице 
свкжее  и  румяное,  небольшой  ростъ,  былъ  живой 
и  веселый  раскащикъ,  готовый  на  возраженіе  отве- 
чать возраженіемъ,  на  остроту  остротою,  на  насмъ- 
шку  ко.ікою  и  едкою  насмешкою,  онъ  не  чуждался 
даже  некоторой  роскоши  въ  туалетѣ,  хотя  въ  лъ- 
тахъ  более  преклониыхъ  сталъ  пренебрегать  этою 
частію  внешности,  и  потому  часто  подвергался  на- 
смъшкамъ  Мецената.  Но  въ  то  время,  о  которомъ 
идетъ  речь,  Горацій  былъ  молодой,  довольно  ловкій 
Рпмлянинъ,  любившій  свѣтъ  и  его  наслажденія,  во- 
днвшій  дружбу  со  многими  знатными  и  богатыми 
Римлянами,  которые  любили  и  уважали  его  отчасти 
за  образъ  мыслей,  отчасти  за  веселое  остроуміе,.  осо- 
бенно же  за  скромность.  Эта-то  последняя  черта  въ 
Горацісвомъ  характере,  кромъ  сказаннаго,  не  позво- 
ляетъ  согласиться,  что  въ  упомянутыхъ  стихахъ  онъ 
онисываетъ  самого  себя.  Какъ  согласить  то  скромное 
выраженіе  о  себе  самомъ,  которое  онъ  высказалъ  въ 
од.  11,18,19.  Аі  /ійез  еі  іп§епі  Ъепщпа  ѵепя  езі, 
сь  тъми  словами,  которыя  онъ  говоритъ  Ниже  въ  ст. 
32-34,  особенно  же  іп§епшт  іп§еш,  Подобныя  слова 
могли  показаться  глупою  и  смешною  хвастливостію 
въ  глазах ь  современншювъ,  предъ  которыми  Горацій 
не  могъ  еще  вполне  высказаться. — Ігасипсііог  т.  е. 
атісиз.     Место    это   дополнить    можно    следующпмъ 
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образомъ:  іииз  атісиз  еві  раиіо  ігасшісііог,  тіпив 
аріиз  асиііз  пагіЬвд  Ьогит  Ьотітшь  Что  при  іга- 
сигкііог  надобно  разуметь  атісиз.  вид  но  изъ  предъи- 
дущихъ  стнховъ  отъ  25,  гдь  два  раза  употреблено 
атісиз  и  изъ  мѣстоиѵгьиія  іііі ,  которое  указываешь 
также  на  ннхъ. — Раиіо  ігаситкііог \  Сравнительная 
степень  безъ  предмета,  съ  которым  ь  сравнивается 
другой  предметъ,  имъетъ  значеніе  усиленной  поло- 
жительной^ такъ  кото  ігасипсііог  значить  слишкомъ 
сердитый.  Какъ  смягченіе  употребляется  слово  раиіо^ 
такъ  что  раыіо  ігасипсііог  значить  нисколько  сер- 
дитый. Ср.  Гр.  Поп.  131,  пр.  3.  — Міпиз  при  име- 
нахъ  прилагателыіыхъ  и  нарт.чіяхъ  смагчаетъ  отрн- 
цаніе,  и  потому  значить  тоже,  что  рагит,  поп  аа1- 
тойит ,  поп  ргогзиз,  нестоль,  нестолько  ^  не- 
такъ-то.  Ср.  Саез.  ЬеІІ.  ^аі.  1,2,3.  Ніз  геЪаз /іе- 
Ъаі,  иі  еі  тіпыз  Іаіе  ѵа^агепіиг,  еі  тіпиз  /асііе 
^тііітіз  Ъеііыт  іп/егге  роззепі.  Ріаиі.  МП.  III,  1, 
138.  8г  /юс  рагаѵіззепі,  /готіпез  еззепі  тіпиз  тиііі 
таіі  еі  тіпиз  аікіасіег  зсеіезіа  /асегепі  /асіа.  — 
Лріиз  прнчастіе  неупотребительна!  о  глагола  ареге 
(лжтеіѵ)  соединять,  связывать,  прилаживать  (кркріѵха } 
артоса,  крио^ю).  Это  понятіе  гармоніи  и  связности  вь 
ареге  замьти.іъ  уже  Фестъ,  который  говорить:  сот- 
ргекепйеге  апЩиі  ѵіпсиіо  ареге  ЛісеЬапі;  ипйе  ар- 
іиз  із,  диі  сопѵепіепіег  аіісиі ртсШз  ебі.  Вообще 
арідіт  называется  то,  что,  по  своимъ  добрымъ  ка- 
чествамь,  иріобрБтешіьшъ  или  врожденным  ь,  способно 
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къ  какой  нибудь  цѣли,  что  прилично,  сообразно,  гар- 
монируетъ  съ  чт>мъ  нпбудь.  Поэтому  въ  аріит  дож- 
но  различат!»  два  значешя,  именно:  аріит  сиі  геі  по 
свопмъ  врожденнымъ  свойства мъ  —  сіЪиз  аріиз  зіо- 
тас/го.  Сеіз.  II,  20.  разумеется  по  природѣ  той  и 
другаго.  Ѵіпит  /гі§іс1ит  арйззіптт  езіроіиі.  Сеіз. 
ІѴ,5.  Сіс.  Огаі.  I/  54,  231.  Саісеі  каЫІез  е(  аріі  ай 
ресіет,  потому  что  нскуство  сапожника  такъ  ловко 
сделало  ихъ.  Ног.  Ер.  1,7,4І-  Коп  езі  аріиз  еуиіз 
Іікасе  Іосиз,  потому  что  для  лошадей  нужны  обшіір- 
ныя  пастьбпща,  которыхъ  Итака  имъть  не  могла 
по  своему  гористому  мѣстоположенію.  Ср.  Согп.  Кер. 
Аіс.  1;  2.  Ай  отпез  гез  аріиз,  разумеется  отъ  при- 
роды. Во  всѣхъ  сихъ  примьрахъ  аріиз  есть  тоже, 
что  ісіопеиз^  т.  е.  аріиз  ргоріег  сіоіез,  ^шЪи8  а  па- 
гига  ргаешЧиз.  Ср.  Сіс.  агі.  Аи.  26.  Аііае  гез  ійопеае 
зипі  зіотаско.  иііае  аііепае.  Ргорегі.  1,6,29.  Коп 
€§6  зит  Іаікііі  поп  паіиз  Шопеиз  агтіз.  —  Второе 
значеніе  аріит  сиі  геі  по  ссопмъ  пріобрптеннымъ 
качествамъ,  по  ловкости,  уменью,  опытности,  напр. 
Ног.   Ер.   II;  2,  6. 

Ѵегпа  тіпізіегііз  асі  ішіиз  аріиз  Ъегііез, 
Іліегиііз   Сгаесіз   іттігиз,  ісіопеиз  агіі 
СиіІіЬеІ. 
Въ  псрвомъ    стихе     Горацій    представляетъ    преи- 
мущества невольника,,   прюбрѣтенныя  опытностію,   во 
второмъ  природныя  его  дарованія.  Сначала   узнаемъ, 
что  невольннкъ  приел уживаетъ    ловко;    что  для  него 
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достаточно  одного  мановенія  господина;  кромѣ  того 
онъ  знакомь  съ  греческою  литературою,  наконецъ 
опъ  имѣетъ  счастливыя  природныя  дароваиія  —  ійо- 
пеиз  агіі  сиШЪеІ.  Ср.  Ног.  ОсЗ.  II,  19,  25,  СНогеи 
арііог  Ы&ос/ие.  Слѣдствіемь  такого  двоякаго  значенія 
слова  аріиз  былъ  и  двоякій  взглядъ  на  него:  одни  обя- 
сияли  аріит  слоъіжі  сотрозіішп  а  паіига  асі  а^иісі 
а^епсіит,  другіе  напротивъ  давали  это  значеніе  слову 
Ыопеиз,  а  аріит  называли  рег  шит,  сопзиегпсііпет 
ас  ргаерагаііопет  асі  аі^іхісі  сотрозкит.  Взглядъ 
односторонней,  хотя  и  справедливо,  что  аріиз  го- 
раздо чаще  употребляется  во  второмъ  значеніи,  чѣмъ 
въ  первомъ.  У  Горація  въ  этомъ  мьстъ  аріыз  имѣетъ 
первое  значеніе:  этоть  другъ  несколько  сердить,  го- 
рячь,  и  потому  нестолько  способенъ  (разумеется  по 
своей  прііродѣ  несколько  склонной  къ  гнѣву)  къ 
дружбе  съ  этими  людьми,  которые  любятъ  проню- 
хать недостатки  другаго  и  надъ  ними  посмѣягься.  Ср. 
Подобное  мѣсто  у  Горація  Сат.  П;5,43.  аріиз  атісіз. 
Аріиз  въ  собственномъ  значеніи  всегда  нринимаетъ 
дательный.   Ср.   Гр.  Поп.   467    2. 

30.  Асиііз  пшчЪиз  дат.  отъ  аріш.  Кагез  собствен- 
но внутренная  часть  носа,  ноздри.  Асиіае  пагез,  имѣю- 
щія  острое  и  чуткое  обоняніе,  которое  не  только 
ощущаетъ  и  различаешь  разные  роды  запаха,  но  и 
оскорбляется  непріятнымъ :  отсюда  въ  переносномъ 
смыслъ  употребляется  относительно  чуткой  и  острой 
наблюдательности,    которая    не  только   замѣчаетъ  ма- 
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лъшшя  недостатки  другого,  по  и отворачпваетъ  отъ 
нпхъ  свой  носъ,  какъ  отъ  дурнаго  запаха.  Следова- 
тельно, въ  этой  Фразе  лежать  два  зиаченія  —  чут- 
кость, зоркость,  если  можно  сказать,  и  вместе,  какъ 
слъдствіе  этой  первой  способности,  некоторый  родъ 
огвращенія,  или  негодованія,  которое  выражается 
или  въ  досаде  и  негодованіи,  или  въ  насмешке.  По- 
этому кажется  лишнішъ  раздроблять  значеніе  Фразы 
и  давать  ей  одно  изъ  двухъ  понятій,  потому  что  вто- 
рое понятіе  есть  сльдствіе  нерваго,  изъ  котораго  оно 
вытекаетъ  по  необходимости у  такъ  что  асиіае  пагез 
едвали  не  можно  выразить  словами  чуткая,  острая 
разборчивость.  - —  Ногит  Нотіпыт  поннмаютъ  двоя- 
кимъ  образомъ:  одни,  какъ  Дэрингъ,  относятъ  къ 
темъ,  которые  поименованны  словомъ  Ші  въ  28  стихе; 
другіе  думаютъ,  что  Горацій  разулѣлъ  людей  теперь 
живущихЪ;  своихъ  современников!,.  Последнее  обя- 
сненіе  кажется  справедливее,  отчасти  потому,  что 
Горацій  въ  26  стихе  ие  говорить  прямо,  что  именно 
эти  люди  имеютъ  асиіаз  пагев,  и  что  они  насмеш- 
ники,  а  только  преднолагаетъ,  что  и  они  могутъ  от- 
платить тою  же  монетою,  т.  е.  насмешкою  за  нас- 
мешку, отчасти  потому,  что  съ  29  стиха  оиъ  гово- 
рить не  о  Мэпіи,  а  о  Виргиліи,  какъ  думаютъ,  осно- 
вываясь на  словахъ  схоліастовъ,  и  прнтомъ  прямо, 
а  не  предположительно,  следовательно  разумеете  дру- 
гихъ  людей,  и  притомъ  блпзкнхъ  къ  своему  времени, 
какъ  видно  изъ  Ьіс,  о  которомъ  ср.  П.  Гр.  158Д.  Ср. 
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8а11.  Саі.  ХП,5.  Аі  ЫсопІгаі§паѵтиті,гд;ѣ  Ы  ука- 
зывзетъ  на  Саллустіевыхъ  современкиковъ.  Грам.  Пои. 
158.  §  31.  пр.  1.  —  Роззіі  какъ  предположеніе.  Ср. 
1,3,28. —Ео  ср.  сат.  1,1,56. 

31.  Вшіісіш  относится  къ  І0П80.  О  значеніи  срав- 
нит. ги8іісіи8  см.  ст.  29.  КіШісіш  Іопзиз,  слишкомъ  по 
деревенски  остриженный,  т.  е.  негладко,  неровно. 
Въ  дрёвнѣГішія  времена  Римляне  не  брили  бороды  и 
не  стригли  волосъ,  и  вообще  мало  заботились  объ 
нихъ,  оттого  —  то  Горацій  называетъ  Курія  Дентата 
іпсотіи  саріШз  иііІетЪеІІо.  ОсІ.  1,12,41,  и  Катона 
іпіотит  Саіопет  (Сетогіпшп).  Од .  II,  1 5 , 1 1 .  Но  неза- 
долго до  Пуническихъ  войнъ  начали  входить  въ  обык- 
носеніе  стрижка  волосъ  и  бритье  бороды.  По  Плинію 
Н.  N.  VII,  59.  ргіті  Іотогез  пришли  изъ  Сициліи 
въ  Италію  около  454  года,  а  до  того  Римляне  были 
іпіоті.  Сципіонъ  Африканскій  ргітиз  отпіыт  уио- 
іійіе  гайі  іпзйіиіі*  Рііп.  іЬісІ.  Мало  по  малу  обыкно- 
вёніе  стричь  голову  и  брить  бороду  вошло  во  всеобщее 
употребленіе  и  ремесло  брадобрѣя  или  парикмахера 
сделалось  гораздо  важнѣе,  чѣмъ  у  насъ,  потому  что  му- 
щины,  не  им  бя  у  Себя  дома  ни  гребешковъ,  ни  зер- 
калъ,  ни  другихъ  вещей  необходимыхъ  для  туалета, 
все  утро  почти  ежедневно  проводили  въ  цирульняхъ 
( іоп8ігіпае ) ,  куда  поэтому  ежедневно  собиралось 
множество  людей  всякаго  рода,  приходившихъ  кто 
за  дъломъ,  а  кто  и  безъ  дѣла,  а  просто  покалякать  о 
всякой   всячинѣ,  пораспросить    и  порасказать  новости 
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и  сплетни.  Только  богатые  держали  у  себя  весь  нуж- 
ный длятого  прпборъ  и  собстиенныхъ  людей,  кото- 
рые понижали  парикмахерское  нскуство.  Ремесло  цы- 
рульника  дьлилось  на  три  части:  1.  обрѣзываиіс  и 
стриженіе  волосъ,  чтб  дьлалось  двоякпмъ  обрізомъ, 
или  поь  гребі^шокъ  ножницами  (рег  ресііпет  Іоп- 
сІеЪапІиг),  или  ножами  разной  величины  и  остроты. 
Здѣсь  особенно  заботились  о  томъ,  чтобы  остричь 
гладко  и  ровно,  дл итого-то  цырульники,  по  окон- 
чаніи  своей  операціи,  выбирали  неровные  волосы, 
прирѣзывали  ихъ,  и  вообще  старались  дать  возмож- 
ную гладкость  всей  головъ.  Некоторые  Римляне  упо- 
требляли приэтомъ  еще  и  другое  средство  для  ист- 
ребленія  волосъ,  именно,  они  выривали  ихъ  щипчи- 
ками (ѵоізеііае),  если  не  по  всему  лицу,  покрайней  мѣрѣ 
на  щекахъ,  или  истребляли  ихъ  извѣстною  мазью, 
рзііоікгит  и  сігорах,  о  чемь  упоминаетъ  Марціалъ 
III,  74, 

РзіІоіЪго  Гасіепі  Іеѵаз  еі,  сігорасе  саіѵит: 
ІЧит  ^иісі  Іопзогет,   Сиге,П1апе,   ілтез? 
(^иісі  Гасіепі  ип§ие§?  пат  сегіе  поп  роіез  П1о§ 
Кезіпа^,  ѵепеіо  пес  гезесаге  Іиіо.  Ср.   VI,  93,  9. — 
Составь  этой  мази  оппсанъ  Плнніемъ  XXXII,  10,47. 
Еще  Ср.  Маг*.  IX,  28.  VIII,  47.  Ріаиі.    Сиге.  IV, 
4,  21.  ипр.  Сюдаже  относилось  подкрашиваніе  волосъ. 
2.   Второе  занятіе  цырульниковъ   состояло  въ   бритьъ 
бородъ,  что  происходило  точно  такъ,   какъ  и  досихъ 

поръ  дѣлается.   3.  Дѣдомъ  цырѵльниковъ  было  обръ- 
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зываніе  ногтей  на  рукахъ,  ногти  же  на  ногахъ  были 
обрезываемы  въ  бань.  Бъ  позднейшія  времена,  Им- 
ператоръ  Гадріанъ  хотелъ,  своимъ  примѣромъ,  возоб- 
новить старинный  Римскій  обычай  отращиванія  бо- 
роды, потому  —  что  онъ  немогъ  бриться  поиричине 
наростовъ  на  подбородкѣ.  И  действительно,  многіе 
изъ  последующихъ  Императоровъ  следовали  его  при- 
меру, который  впрочемь  никогда  не  былъ  во  всеоб- 
щемъ  употребленіи.  Только  философы  отращивали  бо- 
роду, откуда  ЪагЪат  ѵеііеге.  См.  ниже  ст.  133.  Кро- 
ме того  отращиваніе  бороды  и  волосъ  было  знакомь 
тра\ра  (ЪагЪат  еі  саріііит  рготіііеге,  виЪтіЧіеге).  — • 
То§а  См.  1,3,14.  —  Ре/Іиіі  собственно  стекать  сверху 
внизъ,  какъ  атш'з  сІейшЧ  ас!  озішт,  знсіог  а  сарііе 
еі  а  ітопіе  сіейиепз,  потомъ  сваливаться,  упадать  съ 
лошади,,  съ  дома,  съ  горы  ипрр.  отъ  нерадѣнія, 
неловкости,  или  отъ  какого  —  нибудь  случая.  То^а 
сІейшЧ,  когда  сваливается  съ  плечь,  сидитъ  неловко 
или  отъ  неуменья,  или  отъ  незаботливости  о  своей 
наружности.  Вообще  сіейиеге  означаете  одежду  длин- 
ную, низходящую  до  пять,  напр.  у  Внрг.  Аеп.  1, 
404.  Вейиеге  сочиняется  съ  аЪ,  ех  и  просто  съ  твори- 
тельнымъ,  следовательно,  іото  есть  творительный.- — 
Маіе  одни  относятъ  къ  Іахиз  и  обясняютъ  словомъ 
слишкомь  (см.  выше  ст.  25),  другіе,  какъ  Дэрингъ 
къ  Ъаегеі  и  обясняютъ  словомъ  ѵіх,  едва  сидитъ. 
Действительно,  таіе  употребляется  иногда  подобными 
образомъ    не  только    у    поэтовъ,   но  и  у  прозаиковъ, 
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напр.  у  Лпвія  XXIII, 2 4,9.  таіе  ктгёпіет.  Ілѵ.  1, 
25,12.  таіе  зіізітепіі  агта  §/асііит  зирепге  сІе/і^Н 
>^/о.  8еп  Сопз.  аа  Ми\  П,2.  Уеіі.  Раі.  11,47,2. 
тесійіт  роіеаііае  таіе  уат  соігаегетгііз.  Ѵіг^.  Сеог^. 
1,360.  Іат  зиЫіо  а  сигѵіз  таіе  іетрегаі  ипсіа  са- 
гіпіз.  Ног.  8а!:.  II,  б,  86.  Следовательно^  суда  по 
употребление  таіе,  оба  мньнія  справедливы:  но  при- 
нять первое  заставляеть  насъ  самое  употребленіе  ча- 
стицы таіе,  которая  всегда  ставится  подль  того 
слова,  къ  которому  относится,  а  если  когда  и  отдѣ- 
ляется,  то  однимъ  или  двумя  словами,  и  то  почти 
всегда  несклоняемыми,  и  прптомъ  такъ,  что  подго- 
на я  разстановка  нимало  не  вредить  ясности  мысли. 
Что  Горацій  строго  держится  этого  правила,  подтвер- 
ждаюсь слБдующія  мѣста.  8аІ.  1,3,25.  таіе  Іірриз. 
1,3,48.  таіе /иііиз  іаііз.  1,3,15.  таіе  рагѵпз.  1,4, 
109.  таіе  ѵіѵаі  /Шиз.  1,4,66.  таіе  гаисі.  1.9.65. 
таіе  заізиз  11,1,31.  зі  пгаіе  сеззегаі.  11,5,45.  тг.іе 
ѵсііісіііз.  11,5,107.  таіе  іиззіеі.  Ер  II.  1,233.  таіе 
пай  ѵегзиз.  Ер.  аа\  РІ8.  441.  таіе  іогпаіі  ѵегзиз. 
тшн.  дрр.  мѣста.  Иногда  между  таіе  и  словомъ, 
къ  которому  таіе  относится,  вставляетъ  Горацій  одно 
или  два  слова,  но  такъ,  что  тотчасъ  видно,  куда  от- 
носится таіе.  Ср.  8а!;.  П,  2,  8.  гпаіе  ѵегитехаті- 
паі  согтріиз  рісіех.  Ер.  ао!  Різ.  104.  таіе  зі  тап- 
сіаіа  Іодиегіз*  0(1.  IV,  12,  7.  (^иосі  таіе  ЪагЬагш 
ге%шп  езі  иііа  ІіЪЫіпез.   8аі.   II,   1,  20.  таіе  зі  раі- 

реге.  О  прозаикахъ  нечего  и  говорить:   они  не  только 
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таіе,  но  и  всякое  нарѣчіе  стараются  ставить  какъ 
можно  ближе  къ  тому  слову,  къ  которому  оно  отно- 
сится. См.  Гр.  П.  698.  81.1.  Самый  глаголъ  Ъаегео 
не  мѣшаетъ  согласиться  на  то,  что  таіе  относится  къ 
Іахиз,  потому-что  Ъаегео  ішъетъ  два  значеиія — при- 
ставать къ  чему,  твердо  держаться  за  что^  и  второе 
погружаться  во  что,  окружену  быть  со  всѣхъ  сто- 
ронъ,  или  висъть  на  чемъ.  Бъ  первомь  значеніи  Ъае- 
гео выражаетъ  крѣпкую  связь  одной  вещи  съ  дру- 
гою, во  второмъ  вещь  окружена  другими  предметами, 
находится  между  ними,  или  в ь  зависимости  отъ  нихъ, 
но  такъ,  что  у  нее  остается  свободное  движеніе  и  про- 
странство, въ  которомъ  оно  совершается.  Отсюда  вы- 
текаетъ  значеніе  сомневаться,  колебаться,  быть  не- 
рѣшительну.  Следовательно,  таіе  Іахиз  саісеив  іп 
ресіе  Ъаегеі,  есть  тоже,  что  іп  саісеіз  паіаге.  Ср. 
Оѵісі.  А.  А.  1,  516.  ]\ес  ѵа%ш  іпіаха  рез  ІіЫ  реііе 
паіеі.  — 

32.  Саісеиз  вообще  называлась  обувь  всякаго  рода, 
покрывавшая  всю  или  большую  часть  ноги  и  при- 
надлежавшая тогъ;  оттого  Тертуліанъ  (сіе  раіііо)  на- 
зываешь его  іо^ае  ІогтепШт,  потому-что  онъ  ежи- 
малъ  ногу  более,  чемъ  8о1еа,  на  что  жаловался  и 
Павелъ  Емнлій.  Саісеі  были  илиригі^  простые  и  од- 
ноцветные, или  тиііеі,  вероятно  красные  или  разно- 
цветные, занесенные  къ  Рнмлянамъ  отъ  Етрусковъ.  Се- 
наторскіе  саісеі  были  привязываемы  къ  ноге  четырьмя 
ремнями  соггі§т  и  имели  еще  ту  особенность,  что  къ 
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нимъ  прикреплялась  Іипиіа  пзъ  серебра  нлн  нзъ  сло- 
новой кости,  вероятно  тамъ,  где  ремни  сходились. 
Плутархъ  думаетъ,  что  Іипиіа  есть  буква  с  и  ука- 
зываетъ  на  первоначальное  число  сенаторовъ  (сепішп). 
Те,  которые  не  были  сенаторами,  носили  также  саі- 
сеит,  но  вместо  четырехъ  ремней  употребляли,  какъ 
думаютъ,  одинь,  называвшійся  Іогит  или  ІщиІСи 
Вообще  саісеит  делали  изъ  мягкой  кожи,  нередко 
изъ  белой,  зеленой,  особенно  изъ  жолтой  (сегеиз)  съ 
красными  ремнями,  иногда  съ  бантами.  Какую  Фор- 
му имелъ  саісеиз,  определить  невозможно,  вероятно 
онъ  изменялся  по  времени.  Саісеі  высшаго  общества 
назывались  герапсіі,  потому — что  они  были  съ  заг- 
нутыми вверхъ  носами;  назывались  также  сотра^і. 
Простой  клаесъ  народа  вместо  саісеі  ноенлъ  высокую, 
до  лодыжекъ  доходившую  обувь,  на  которой  не  было 
ни  соггі^іае,  ни  Ішшіа  и  которая  называлась  регопез, 
(См.  Іиѵ.  XIV,  ]85.  Ѵіг§.  Аеп.  VII,  690.  Регз.  V, 
102.)  Приготовляли  рогопез  изъ  грубой  кожи.  —  Аі.  О 
значепіи  аі  и  о  различіи  отъ  зесі  см.  выше  Сат.  1,1, 
59.  здесь  только  за  мети  мъ,  что  повторе  н?е  аі  упот- 
ребляли для  того,  чтобы  усилить  речь. 

33.  Коп  аііпз  уіихдиат  вм.  пето  аііиз  езЬ  теіі- 
ог  ѵіг.  См.  выше  ст.  6.  —  1п§епіит  собственно  то, 
что  врождено  отъ  іп  и  §і§по,  означаетъ  вообще  при- 
родное свойство,  характе-ръ,  отъ  природы  получае- 
мый, въ  человеке,  животномъ,  или  въ  бездушныхъ 
предметахъ,  отсюда  говорится  іп§епіит  Іосі  еі  соеіі 


—     134    — 

Тас.  И,  \,  51.  Іп§еігіит  §епііз^  топііз,  сатрі.  От- 
носительно человека,  означаеть  превосходный  даро- 
ван! л,  талантъ  ,  геній  напр.  поэзіи,  краснорвчія,  нсто- 
ріи  икр.  Въ  этомъ  мѣстѣ  іп^епшт  вообще  талантъ, 
дарованіе.  На  іпдепіит,  въ  сравненш  съ  іпсіоіез,  смо- 
трели какъ  на  сѣмя  въ  сравненш  сь  зародышемъ;  іп§е- 
піит  представляли,  какъ  первое  начало,  первую  при- 
чину, а  іпсІоІеЗ)  какъ  первое ,  начальное  развитіе 
этого  семени.  Отсюда  іпЛоІез    іп^епі   у  Плавта. 

34.  Юепіуие,  но  мнѣніш  одпнхъ,  составлено  изъ 
сіетит,  по  мнвнію  другихъ,  изъ  йет  п  частицы  диву 
что  гораздо  вероятнее,  какъ  видно  изъ  самаго  зна- 
ченія  сіеп^^ие.  Вообще  частица  ^ие  увеличиваете  сил- 
лабически! обьемъ  и  разширлетъ  значеніе  того  сло- 
ва, сь  которымъ  соединяется.  Следовательно,  такъ 
какъ  сіеіп  выра-каеть  порядокъ,  постепенный  счотъ, 
а  (ріе  означаеть  последнее  и  іи  крайнее  въ  исчнсленіп 
частей,  то  сіешсше  есть  частица  порядка,  которая, 
означая  последнее  или  отдалеішъйшее,  требуетъ  не- 
пременно предшествующаго.  Кроиѣ  употребленія  при 
всякомь  вычисленіи  частей,  где  о,епі^ие  занимаетъ  по- 
следнее или  предпоследнее  место,  эта  частица  употреб- 
ляется еще  и  въ  томъ  случае,  когда  речь,  съ  помо- 
іцію  причине,  доказательствь  или  обстоятельства,  по- 
степенно  восходить  отъ  слабей шаго  кь  сильнейшему, 
и  тогда  Легкие  означаеть  самое  последнее  или  са- 
мое сильное  въ  речи.  Оттого  съ  сіеш^ие  часто  сое- 
дпнлется  ірзе.  Ср.  8аІ1.  Іи^.  ЬХХѴ1;1.    Агта,    іеіщ 
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Іосоз,  іетрога,  сіепіцие  паіыгат  ірзат  ссіегіз  ітре- 
гііапіет  іпйтігіа  ѵісегаі.  Сіс.  рг.  М.  XXXVI,  100. 
Е§о  те  ріигітіз  рго  іе  зирріісет  оЪіесі,  Ьопа,  /ог- 
іипаз  теаз  ас  ІіЪегогит  теогит  ііг  соттипіопет 
іиогит  іетрогит  сотгіиіі;  Нос  гіепіцие  ірзо  &іе,  $і 
уиа  ѵіз  е$і  рагаіа,  $і  уиа  сіітісаііо  саріііз  /іііііга, 
(іерозсо,  Сіс.  рг.  Ье^.  М.  XIV, 40.  Такое  же  точно 
значеніе  имѣетъ  сіеін^ие  и  въ  этомъ  мѣстѣ  у  Го- 
ція,  который  сначала  нсчисляетъ  недостатки  атіст, 
потомъ  говорить,  аі  Ше  езЬ  Ъопиз,  аі  ііЫ  атісш,  аі; 
іп^епшт  іп§еп8  Іаіеі,  и  наконець,  желая  еще  болѣе 
доказать  насмыинику  низость  его,  Горацш  обращается 
къ  нему  самому  съ  следующими  словами:  сіепіуие  (е 
ірзит  сопспіе. 

35  Сопсиіе  вм.  ехсиіе,  ехріога,  узнай,  разсмотри — - 
въ  какомъ  значеніи,  по  словамъ  ГейндорФа^  сопсигеге 
шігдъ  болѣе  не  встречается.  Гораздо  чаще  употреб- 
ляется въ  значеніп  сотріісаіат  тепЕет  еѵоіѵеге, 
ехрготеге  8иат  тепіет.  —  Сопсиіе_,  пит  ^иа  (аіі- 
^иа)  ѵіЧіогит  іпзеѵегіі:  ІІЫ  оііт  паіига?  —  (^аа  вм. 
аііста  ср.  родъ  мн.  числа  вин.  иадежъ  отъ  іпзеѵегіь. 
См.  Гр.  П.  167  пр.  6.  подъ  конецъ  и  7.  — Уіііогит 
См.  П.  Гр.  487.  3.  §епіііѵіі8  рагііііѵив.  —  Оііт  нмѣетъ 
три  гітченіл,  говорится  о  прошедшемъ  времени,  какъ 
въ  этомъ  мъстѣ  у  Горація.  будетъ  лито  время  близко 
къ  говорящему  или  отдалено,  и  значить  давно,  уже 
давно,  еіще  пргоюде.  Ср.  Тас.  сіе  огаі;.  XVI.  (Ішіпг 
аийіо  апііуиоз,  уиозсіат  ѵеіегез    сі    оіип  паіт    г/г- 
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іеШ§о.  Апп.  ХІІ,66.  А§гірріпа  зсеіегіз  оііт  сегіа. 
Ног.  8а*.  1,4,57.  1,5,92.  1,6,4. 1,8,1.  —  Оііт  гово- 
рится о  будущемъ  въ  зиаченіи  нтъкогда,  когда  нибудь. 
Ср.  Ѵіг^.  Аеп.  1,203.  Рогзапеі  Наес  оііпг  тпетіпіззе 
ріѵаЫі.  Ног.  8аІ.  1,4,137. 1,6,85.11,5,27.  —  Въ  при- 
водимыхъ  примѣрахъ  оііт  говорится  о  вещахъ  нь- 
сколъко  разь  бывающихъ,  въ  значены  иногда,  какь 
выше  сат.  1,1.25.  Уіг^.  Аеп.  ЛМ25.  8ахит  іатійіз 
зиЪтегзит  іііпЛШіг  оііт  /ІисііЪиз.  Во  всѣхъ  сихъ 
случаяхъ  оііт  выражаетъ  время  неопределенное,  и 
притомъ  въ  пер~ыхь  двухъ  соединяется  иногда  съ 
^иоп(іат,  для  обозначенія  еще  большей  неопредѣ- 
ленности.  Если  же  хотятъ  ближе  определить  время, 
обозначенное  оііт,  то  соединяютъ  съ  нимъ  вставоч- 
ное нредложеніе,  которое  точнѣе  определяете  его  зна- 
ченіе  и  ближе  обозначаете  то  время,  на  которое  оііт 
указываете.  Ср.  Плавта  Тгис.  1,1,45.  ЛТипс  Іепогшт 
еі  зсогіогит  ріиз  езі  /егеу  с/иат  оііт  тизсагит  езі9 
с/пот  саіеіиг  тахшпе,  гдъ  ^иот  саіеіиг  тахіте 
есть  ближайшее  опредъленіе  времени.  Міі.  1ДД. 
Роеп.  1,2,144.  Тат  (гапуиШа,  цішт  таге  езі  оііт, 
диот  іЫ  аіийо  риііоз  ейисіі  зиоз. 

36.  Аиі  еііат.  Простое  и  удвоенное  аиі,  для  точ- 
нъйшаго  выраженія  мысли  или  понятія,  часто  сое- 
диняется съ  еііат  пли  айео ,  и  говорится  аиі  еііат, 
аиі  айео.  Изъ  Латинскихъ  поэтовь,  Лукрецій  упот- 
ребляете особеннымъ  образомъ  это  соединеніе  частицъ, 
и  именно  въ  томь  случае,  когда  переходитъ  къ  дру- 
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гому  доказательству  противоположному  предъидущимъ. 
Аиі  еііат  и  аиі  асіео  знач.  по  русски  или  даже, 
или  безсомнѣнія,  или  же.  Ср.  Сіс.  сіе  оіГ.  1,  9,  1. 
Сіс.  сіе  огаі.  1,17,76.  8еЛ  щ  $і  с/іш  езвеі,  аиі  $і 
еііат  ши/иат  /ішзеі.  Сіс.  Тизс.  Ѵ,і8,5і. —  Маіа 
т.  е.  посіѵа,  регпісіоза^  таіит  аоТегепз — вредная, 
зло  приносящая,  зло  причиняющая,  какъ  у  Салл.  Саі. 
IV,  2.  таіа  атЪіііо.  Ліг§.  Есі.  III,  11.  таіа  Уаіх, 
что  некоторые  слишкомъ  натянуто  обясняютъ  сло- 
вомъ  оЪЫза,  гиЪі§іпе  ехеза.  — 

37.  ^п^ие  игепсіа  Гіііх  іппазсііиг  педіесііз  а§- 
ГІ8.  —  ЛТе$ІесІі$  а^гіз  ,іат.  отъ  іппазсіЦіг.  Ке^П^еге 
меньше,  чѣмъ  зрегпеге,  поэтому  оставленный,  не- 
воздьланныя  поля.  —  Лгепсіа /іііх.  О  причастіи  бу- 
дущемъ  страдат.,  которое  въ  нменительномъ  надежъ 
имъетъ  значеніе  необходимости ,  рѣдко  возможности, 
см.  Гр.  Поп.  647.  5.  Слъдоват.  игепсіа  /Шх,  папо- 
ротнику который  должно  выжигать. — Ріііх.  Объ 
немъ  Плиній  говоритъ  следующее:  папоротникъ  двухъ 
родов ь,  ни  цвѣта,  ни  съмени  не  имъетъ,  бываетъ  му- 
жескаго  и  женскаго  пола ,  первый^  тгтар)<т  погре- 
чески,  производить  изъ  одного  корня  много  стеблей, 
высотою  болве  двухъ  локтей  (Ъіпа  сиЬііа  ехсесіепіез); 
другой  погречески  ^Аз/ятг^/Ѵ?  одноствольный  и  не 
пускаетъ  многнхъ  отростковъ,  гораздо  короче,  мягче 
и  гуще.  Гіііх  вездь  можетъ  родиться,  особенно  въ 
холодномъ  клнматѣ.  Плиній  совѣтуетъ  сбивать  его  при 
самомъ  появленін,  потому-что  вытекающій  изъ  него  сокъ 
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умерщвляет ь  корни.  Вообще  же  Римляне  сжигали  не- 
годную траву  на  пол  яхъ,  отчего  тощая  земля  получала 
пищу,  болотистая  теряла  излишнюю  влажность,  вяз- 
кая и  твердая  делалась  мягче,  а  рыхлая  твердѣла. 
Оттого  —  то  и  Горацій  употреби лъ  игепсіа.  —  Мысль 
всего  места  есть  следующая:  подобно  тому,  какъ  па- 
поротникъ,  растущій  на  невоздѣланныхъ  пол  яхъ,  дол- 
жно истреблять,  такъ  точно  должно  уничтожать  и 
искоренять  недостатки^  посеянные  въ  насъ  привыч- 
коео.  — 

38.  Шис  ргаеѵегіатиг.  Связь:  впрочемъ,  не  говоря 
объ  остальномъ,  лучше  обратимъ  вииманіе  на  отно- 
шенія  атаіогіз  ао!  §пат  атісат.  Вместо  того,  что- 
бы смеяться  надъ  недостатками  друзей,  гораздо  луч- 
ше вникнуть  въ  самого  себя  и  быть  столькоже  сни- 
сходптельнымъ  къ  нимъ,  сколько  аташгез  асі  аті- 
саз  и  раігез  ао!  ІіЬегоз.  —  Шис  собственно  означаетъ 
двпженіё  и  направление  къ  тому  месту,  которое  обя- 
сняется  и  определяется  последующею  речью.  Осо- 
бенно часто  говорится  о  ліщахъ  и  вещахъ  вместо 
ад,  еапг  гет,  іп  еат,  на  то,  ктому.  Следовательно, 
неправильно  ооясияютъ  слово  ушс!,  переводя  его  ча- 
стицею ^иа^епи8,  и  давая  всему  месту  некоторый 
видъ  косвенной  речи.  Горацій  прямо  выразилъ  мысль 
свою:  обратнмъ  вниманіе  на  то  (Шис,  асі  еат  гет), 
что  Іигріа  ѵіііа  атісае  сіесіріипі  саесшп  атаіогет, 
аиі  егіат  ірза  Ъаес  сіеіесіат.  Ср.  Сат.  1,2,23. — 
Ргаеѵегіатиг.  Ргаеѵегіог    обращаю     особенное    вші- 
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маніе,  вь  какомъ  значеніп  употребляется,  кромь  Го- 
рация, и  у  другихъ  писателей,  какъ  у  Тацита  Апп. 
IV,  32.  67  уиалсіо  асі  іпіепга  ргаеѵегіегепі.  Ріаиі. 
Мегс.  11,3,40.  Оііит  поп  езі:  тапсіаііз  геЪш  ргае- 
ѵегіі  ѵоіо.  Ргаеѵегіаишг  т.  е.  поз,  потому  —  что  Ла- 
птеве писатели,  не  имѣ.т  особенной  Формы  для  гла- 
головъ  зозвратныхъ  и  среднихъ,  часто  давали  значе- 
ніе  ихъ  глаголамъ  переходнымъ  и  страдательнымъ. 
Ср.  8а11.  Саі.  VI,  7.  Не§іит  ітрегіит,  іптрегЫат 
сіотіпаііопетуие  сопѵогШ.  Особенно  часто  встре- 
чается подобное  употрсбленіе  у  Тацита.  Ср.  выше 
сат.  1,2,54.  Поп.  Гр.  183.3,4.  Ргаеѵегіапшг  сосл.  вм. 
повелительна™.  Ср.  Сат.  1,1,92.  1,2,123.  1,3,13.  — 
Атаіог,  когда  говорится  о  половой  любви,  всегда  зна- 
чить незаконную,  безбрачную  любовь  и  употребляется 
вмѣсто  бсогіаіог.  Ср.  Іиѵ.  VI,  548.  Бропсіеі  ата- 
іогет  іепегит.  11,168.  N011  пипуиат  сіеегіі  ата- 
іог.  Сіс.  Тизс.  IV,  12,22.  Іпіег  еЬгіеіаІет  еі  еЪгі- 
озііаіет  іпіегезі^  аНисЦие  е$1  атаіогет  ез$е,  сйіисі 
атапіет.  Ног.  Ер.  1,1.  38.  Точно  также  употреб- 
ляется и  атаге  вь  значепіи  ѵепегі  іпіиіоеге,  ІіЬісІі- 
піЬиз  еі  зішэгіз  сІесПішп  еззе.  Ср.  8а11.  Іи§.  ЬХХХѴ, 
40.  Саь.  ХІ,6.  Тег.  Апсі.  1,2,20.1,2,14.  —Атіса  то- 
же самое,  что  атаіог,  только  съ  женской  стороны, 
любовница,  —  слово  равносильное  ту  реііех,  съ  т-ьмъ 
только  различіемъ,  что  реііех,  въ  позднъйшія  вре- 
мена, называлась  наложница  человека  женатого  и 
большею  частію  была  невольница,  между  тьмь  какь 
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атіса  была  свободнорожденная  или  либертина.  Атіса 
вполнь  соотвъствуетъ  Греческому  ероореуу.  Ср.  Іиѵ. 
III,  12.  Носіитае  Нита  сопзіііиеЬаі  атісае.  Ног. 
8аі.  1,5,15.  Ер.   1,1,20.— 

39.    Тигріа  ѵійа.  Тигріз  собственно  недостаточный, 
употребляется    двоякимъ    образомъ,    въ  чувственномъ 
и  нравственномъ  смыслѣ.   Въ  первомъ  значеніи,  т.  е. 
какъ  недостатокъ  тьлесный,  видимый,    употребляютъ 
его  только  одни  поэты.  Ср.  Ног.   8аІ.     1.2,102.    іигріз 
рёз.   8аІ.   1,3,100.  тпиіит  еі  (игре ресиз.  1,2,85.  уиае- 
гііу    дно     іыгріа    сеіеі.     0(1.    11.20,22.    Іысіыз    Ыг- 
рез\  т.   е.   Іисіиз,     циі  ѵиііит    сіеіиграпі.     Следова- 
тельно, іигріз    во  всьхъ    сихъ  мъстахъ,    какъ     и  въ 
этомъ    у  Горація,    есть    безобразный ,   обезображива- 
ющій.  —  У  прозаиковъ    же  почти    всегда     означаетъ 
нравственное    безобразіе,    и  притомъ  съ  естетической 
стороны,    подобно    тому  какъ    зсеіезіиз    съ  юридиче- 
ской, а  пе/агшз  съ  религіозной.   ѴеІІ.  Раі.    11,69,4. 
1п  Уаііпіо  сіе/огтііаз   согрогіз    сит  Іигрііийіпе    іп- 
%епіі  сегіаЪаІ.  Сіс.    сіе  оЯ*.   1,34,7.  Ьихигіа,    с/шіт 
отпі  аеіаіі  Іигріз,    іит  зепесіий /оесііззіта. —  Ле- 
сіршпіг    Весіреге  обмануть    кого  иомощію  какой-ни- 
будь хитрости  или  уловки,    проводить,     надувать,     а 
такъ  какъ  обманывающій   иодобнымъ    образомъ    ста- 
рается скрывать  свое  намѣреніе,  п  непримьтио,  мало 
по  малу  приводить  его  къ  концу,  то  отсюда  йесіреге 
часто  скрывать,    непримѣтно  проводить,    напр.   (Нет. 
Ср.  Оѵісі.  Тгізі.  IV, 10,114.   81с  іатеп  аЬзито  йесі- 
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ріоцие  йіет.  —  УШит  вообще  недостатокъ  въ  чемъ 
бы-то  нибыло,  все  то,  что  требуетъ  исправленія, 
улучшенія  въ  тѣлѣ,  или  въ  душѣ,  въ  поведеніи,  въ 
одеждъ,  или  въ  деревѣ,  въ  растввіи,  все  это  есть 
ѵіііит.  Такъ  пятно  на  платьь  есть  ѵіііит  того  платья. 
Такъ  Юстннъ  въ  11,1,6.  ѵійа  Іосогшп.  Такъ  Огшдій 
о  щелѣ  въ  стѣнъ  говорить.  Меі.  IV, 67.  іЛ  ѵіііит 
пиііі  рег  заесиіа  Іоп^а  поШит.  Такъ  Цпцеронъ  въ 
пиеьмахъ  асі  сііѵегзоз — пікіі  іп  рагіеІіЪиз  аиі  іп  іесіо 
ѵіііі.  Поэтому  іигріа  ѵіііа  атісае  указываетъ  на  не- 
достатки тълесные.  Ср.  Сат.' 1,3,1.  ^—  Аиі  еііат  см. 
выше  ст.   36. 

40  Роіурт^  вонючій  мясистой  наростъ,  родъ  бо- 
родавки на  тѣлѣ,  а  особливо  въ  носу,  со  многими 
ростками  цвъта  бълаго  или  красноватаго .  —  Въ  этомъ 
слозѣ  первый  слогъ  долгій,  потому — что  вмъсто  роіу- 
риз  произносили  роііуриз;  точно  потому  же  протяги- 
вается первой  слогъ  въ  геІі§іо,  геіиШ.  Ср.  Ног. 
Ер.  XII,  5.  гдѣ  тоже  въроіуриз  первой  слогъ  долгій  — 
На§пае  имя  Греческой  либертинки  отъ  іуѵіцг, 

41.  \е11ет  ипр.  желалъ  бы  я,  чтобы  мы  подоб- 
нымъ  образомъ  обманывались  относительно  дружбы, 
какъ  атаіогез  относительно  ѵіііа  зиагит  атісагит, 
т.  е.  чтобы  мы  также  были  снисходительны  къ  дру- 
зямъ,  какъ  тб  къ  своимъ  атісаз.  —  Ъіі  вм.  Іио,  по- 
тому-что  ізіе  преимущественно  было  употребляемо, 
когда  говорили  о  второмъ  лиц  в.  Ср.  Поп.  Гр.  158. 
пр.    1.    кромъ    тѣхъ    случаевъ,    гдъ    оно    выражаетъ 
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презрѣніе.    Ср.  Ног.  8а*.  И,2,27.  86.  11,5,61.  Ер. ■  1, 
10,8.1,19,40.11,2,163.  ипр, 

42.  Уігіиз  у  Римлянъ  вообще  называлась  такого 
рода  добродетель,  которая  выражалась  въ  благород- 
ныхъ,  достойныхъ  уваженія  дѣяніяхъ,  оттого  храб- 
рость, мужество  и  вообще  все  то,  что  отмечено  твер- 
достію  и  непоколебимостью  духа,  готовностію  на  дѣла, 
требующія  напряженной  и  усиленной  деятельности; 
потомъ,  во  второмъ  значены,  считали  ѵігіш  за  родъ 
всѣхъ  добродетелей,  которыя  составляютъ  совершен- 
ство человеческой  природы.  Ср.  Сіс.  (1е  Іе^.  1,8.  Е$і 
аыіет  ѵігіт  пікіі  аііисі,  циат  іп  зе  рег/есіа  еі  аЛ 
зиттат  регсіисіа  паіыга;  отсюда,  какъ  третье  зна- 
ченіе,  совершенство,  таланть,  напр.  огаіогіае  ѵігйі- 
Іез.  Сіс.  Вші.  17.  ѵігіиіез  огаііопіз.  (Іиіпі;.  ІѴ,2. 
Ѵігіиіез  зсгіріогит  ипр.  —  Въ  этомъ  мѣств  у  Гора- 
ція  ѵігіиз  употреблена  въ  значены  добродьтель  вообще 
такъ  что  слъдующимъ  образомъ  можно  обясннть  всю 
мысль:  чтобы  этому  твоему  заблужденію  добродѣтель 
дала  потеп  Ъопезішп,,  т.  е.  чтобы  назвала  одною  изъ 
добродетелей,  составляющихъ  ЬопезШт  или  Іюпе- 
віаіет.  НопезШз  же,  по  Цицерону  сіе  оіГ.  1,43,3.  та- 
пеі  а  рагііЬиз  уиаіиог,  диагшп  ыпа  со^пШопіз,  аі- 
іега  соттыпііайз^  іегііа  та^папітііаііз ,  умагіа  то- 
йегайопіз .  —  Розиіззеі  потеп.  Ропеге  потеп  тоже, 
что  сіаге,  ітропеге  аіісиі  потеп.  Ср.  Ѵіг^.  Аеп.  VII, 
64.  Ьаигепііздие  аЪ  еа  потеп  розиіззе  соіопіз.  Сіс. 
(1е  N.  Ъ.  8ипІ  епіт  геЪиз   по^'з  поѵа  ропепсіа   по- 
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тіпа.  Тизс.  111,5,10.  (^иі  каес  геЬиз  попгіпа  роте- 
гипі.  іГиѵ.  8аІ.  ХІІІ^ЗО.  Розшззеі  и  дальше  еітаг- 
гепшз  сослагат.  послѣ  ѵеііе.  ІІослЪ  глаголовъ  поіо, 
ѵоіо^  таіо,  реггаіПо,  раііог,  зіпо,  Іісеі,  могкетъ  сле- 
довать н  винительный  с ь неопред ьленнымъ  (Ср.  Ног. 
8аІ.  1^1  ,,84. 1/2,35.)  и  одно  сослагательное.  Ср.  Гр. 
Поп.   637.4.  — 

43.  А*  раіег,  иі  §паіі  (ѵіііит  поп  ГазІіЛі),  8Іс  поз, 
8і  ^иосі  ѵіііит  зіі  атісі,  поп  Газіісите  сІеЪетиз. — 
Аі  имьетъ  значеніе  но  покрайией  мтьртъ,  лучше  ска- 
зать, и  въ  такомъ  значеніи  а*  употребляется  особенно 
во  мнѣніяхъ,  пропстекающихъ  іізь  всеобщей  истины, 
или  когда  ръчь  переходить  отъ  мньнія,  еще  неввр- 
наго  и  требующаго  доказательства,  къ  истиннб  все- 
общей и  несомненной.  Ср.  Оѵісі,  Ног.  XII, \.А(  ііЫ 
Соіскогит^  тещіщ  ге§іпа  ѵасаѵі.  Ріаиі.  ЗѴШ.  111,3,8. 
Аі  теііиз  езі  топегіег.  Міі.  III,  3,12.  Аі  пето  $о- 
Іиз  заііз  заріі. 

44.  (^иоа1  см.  сат.  1^3,35. — РазйЗіге  т.  е.  поп 
сІеЬепшз.  РазііЗіге  (брезгать)  происходить  не  отъ 
Газіиз,  а  отъ  /азйсИит,  и  потому  означает ь  презрѣ* 
ніе,  вытекающее  не  изъ  гордости  (іазЦіз),  не  изъ 
размышленія  и  сознанія,  но  изъ  чувства,  нсточнпкъ 
котораго  можетъ  скрываться  или  въ  пресыщеніи, 
или  во  врожденной  антипатіи,  или  во  временномъ  на- 
стройствъ  духа,  такъ  что  Газіісііепз  бывает ь  часто 
не  въ  состояніи  дать  отчетъ  въ  своемъ  чувствованы . 
Ср.  Сіс.  р.   Міі.  ХѴІ,42.  N1/111  епіт  езі  іат  тоИе, 
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дцат  ѵоІипШ  ег$а   поз  зепзизуие  сіѵішщ  циі  еііат 
іп  гесіе  /асііз  /азіШіипі.   Сіс.   сіе  огаі.  1,61,258,  гдъ 
вместо  ргоЪагі  стоить    въ  одномъ    кодексв  сіеіесіаге, 
чт.мъ  гораздо  ближе  определяется  значеніе  /азіісііге. 
Ср.  Ног.   8'аІ.  1,2,115.    Ер.   11,1.22.    Въ  такомъ  же 
смысле    употребилъ    Газііоііге    и  Тацитъ    въ  сііаі.   (1е 
огаіі.  XXIII.     (^иі   гкеіогшп    позігогит   соттепіа- 
гіоз  /а&ІіАшпІ,  осіегипі.  Въ  Газілсііге  посдъдній  слогъ 
есть  короткій.  См.  8аІ.  1.2,30.  —  ЗігаЪопет.    8ігаЬо 
отъ  Греческаго  стрефш  называется  тотъ,   котораго  сдѣ- 
лали  косымъ    или  природа,    или    болезнь,    или  при- 
вычка. 8ігаЬо  сПсііиг,  ^иI  е§Ь  сіізіогііз  осиііз,  по  схо- 
ліасту  Сги^.  Раеіиз  есть  тотъ,  который  нарочно,  изъ 
какого    нибудь  вида,    или    изъ  лукавства     кривляетъ 
и  щуритъ  глаза.  Раеіиз,  цш  езі  осиііз  іепііег  сіесіі- 
паііз,  сш^ие  Ьис  аЦие  іііис  Ітетиіі  сеІепЧег  ѵоіѵип- 
Іиг.  Что  8ІгаЬо    есть    высшая  степень,   чѣмъ  раеіив, 
см.  Сіс.  N.  Б.  1,29  80.    Есцыоз  іп   йііз    зі  поп  іат 
зігаЪопсз,    аі  раеіиіоз    еззе  агЫігатиг.    Ѵагго    ар. 
РгІ8с.  VI.  Наес  гез  д,е  Ѵепеге  раеіа  зігаЬат  /асіі. 
Оѵ.  А.  А.   11,659.    8і    раеіл  езі,    Ѵепегі   зітіііз^    зі 
$аѵа,  Міпегѵае. 

45.  Ш  8і  сиі  еві  таіе  рагѵиз  Шіиз,  и*  оііт  шіі 
аЬогІіѵиз  8І8урЬи8>  (еит)  раіег  (Ыапсіе  ареііаі)  ри!- 
Іит.  —  Риііиз  отчасти  ласкательное,  отчасти  смягчи- 
тельное, какъ  у  насъ  горбунчикъ,  кривулька.  Риііиз 
вполнъ  соотвѣтствуетъ  нашему  ласкательному  цыпле- 
ночек*.   Эти   ласкательныя    и    смягчителъныя    имена 
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РаеШз,  РиІІиз,  8саигиз,  Ѵагиз  ипр.  перешли  въ  по- 
сльдствіи  въ  состютеп  Римскихъ  Фамилій.  Вообще 
можно  замѣтить,  что  миогія  имена  Римскихъ  Фамилій 
названы  или  по  какимъ  нибудь  тѣлеснымъ  недостат- 
кам^ какъ  8саигиз  ипр.,  или  по  именамъ  животныхъ 
какъ  Азіпіі  отъ  азіпиз,  или  по  плодамъ ,  которые 
любили  и  разводили,  напр.  ГаЬіі  отъ  ГаЬае,  Ьешлііі 
отъ  Іепз.  Ціщеронь,  по  мньнію  старшаго  Плинія  Н.  N. 
XVIII, 3.  названъ  оттого,  что  Фа мплія  его  преимуще- 
ственно любила  сѣять  горохъ  сісег,  или  оттого,  что 
Цицеронъ  имълъ  на  носу  наростъ  похожій  на  боро- 
давку. Также  точно  Рііитпіиз  названъ  оттого,  что 
рііит  різігіпіз  іпѵепегаі,  а  Рі?о  отъ  різепсіо.  Ср. 
Р1.  Н.  N.  XVIII, 3.  Такъ  Фашілія  Порціевъ  полу- 
чила имя  отъ  рогсш,  потому,  какъ  думают ъ,  что  вста- 
рину  занималась  она  особенно  разведеніемъ  свиней. 
Ср.  Ѵагго  сіе  И.  К.  11,1.  Коттатиііа  ІгаЪетш  аЪ 
иігоцие  ресоге,  а  тщоге  еі  атіпоге.  Л  тіпоге  — 
Рогсіт^  зіс  а  туоге  Ротропіі,  Ѵііиіі.  Фамилія  Бру- 
товъ  отъ  известной,  довольно  вероятной  саги.  Ср.  Т. 
Іііѵ.  1,56.  Ср.  Ьісшіі,  Саіѵі,  Уагі,  и  мин.  дрр.  — 
Маіе  слишкомъ  Ср.   сат.   1,3.25. 

47.  8і$уркііз.  По  схоліасту  Сіт^.  это  былъ  кар- 
ликъ,  принадлежавшій  тріумвиру  Антонію,  ^иі  еит 
8І8урЪит  арреІІаѵіЧ  оЬ  іп§епіі  саііісіііаіет.  Ніс  аіі- 
^иапс^о  іп  Аіехапсіппо  тагі  ?  сит  іпзресіапІіЪиз  Ап- 
Іопіо   еі  Сіеораіга  іп  зсарЪа  ѵіііпсагеіиг  сит  ае^иа- 

ІіЬиз^  Іапіа  сіехіегііаіе  апіеѵегііі  аііоз.  иі  еіз  ^шс^ет 

10 
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еззеі  сіеіесіатепіо,  аіііз  ѵего  аЛтігаІіопі.  Страсть 
держать  при  себъ  карликовъ  простиралась  у  древ- 
нихъ  слишкомъ  далеко  и  перешла  отъ  Грековъ  къ  Рим- 
лянамъ,  и  особенно  около  этого  времени  распространи- 
лась между  богатыми  Римлянами.  Августъ  не  могъ 
терпѣть  ихъ,  и  однакоже  это  не  помѣшало  женѣ  его 
Ливіи  имѣть  у  себя  вольноотпущенную  карлицу,  по 
имени  Андромеду,  а  внукъ  его  Юліи  держать  карла 
Калопса,  ростомъ  въ  два  Фута.  Древность  строго  раз- 
личала собственных!»  карловъ  (пат,  ритііі)  отъ  не- 
большихъ  съ  огромною  головою  выродковъ,  которыхъ 
Светоній  называетъ  (Іізіогіоз.  Вообще  карлики  обоихъ 
родовъ  частію  получались  съ  востока,  частію  же  при- 
готовлялись самыми  Римлянами  посредствомъ  извѣст- 
наго  рода  искуственныхъ  ящиковъ  или  Футляровъ, 
куда  запирали  того,  изъ  кого  хоть ли  сдѣлать  кар- 
лика. Плиній  старшій  видѣлъ  подобные  ящики.  Ср. 
Н.  N.  ѴІІІД6. — Особенно  большою  любовію  жен- 
скаго  пола  пользовались  карлики  втораго  рода,  кото- 
рыхъ выучивали  танцовать,  бить  въ  кастаньеты  и 
пр.   Ср.  Ргор.  ІѴ,8,41. 

Шпиз  еі  ірзе  зиоз  Ьгеѵііег  сопсгеіиз  іп  агіиз 
ІасІаЬаІ  ігипсаз  асі  саѵа  Ьиха  ташіз.  — 
Нипс  —  Шит  см.  выше  сат.  1,2,4.  —  Ѵагит  т.  е. 
Ъшіс  Шіит,  ^ш  езі  сіізіогііз  сгигіЬиз,  ареііаі  Ѵагит. 
Ѵагиз  есть  противоположность  ѵаі^о  и  называется 
тотъ,  котораго  ноги  имѣютъ  подобіе  луны,  полукруг- 
лые; —  по  схоліасту  Акрону,  іпігогзит  геіогйз  ресіі- 
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Ъш, — которые  снизу  почти  еходилнся;  ѵаІ§т  же  есть 
тотъ,  котораго  ноги  сверху  вогнуты  и  почти  сходятся, 
книзу  же  расходятся  въ  противоположныя  стороны. 
Гезіиз:  ѵа1<*оз  Оріііиз  Аигеііиз  аЬЦие  сотріигез 
аіипі  сіісі,  еры  сііѵегзаз  зигаз  ЬаЬеагИ.  Е  сопггагіо  Ѵа- 
гі  сіісипіиг  іпсигѵа  сгига  ЪаЬепІез.  Ср.  Сеіз.  8,20, 
гдь  сгш  ѵаІ§ит  называется  то,  если  рез  иіііта 
ехгга  зресіаі,  а  ѵагит  сгиз,  если  нога  іпіиз  іпсііпа- 
іш\  Ср.  Ѵагго  К.  И.  11,9,4.,  который  между  про- 
чими свойствами  доброй  овчаркой  собаки  требовалъ, 
чтобы  она  была  сгигіЪиз  гесііз  еі роііш  ѵагіз^ыат 
ѵаІШ)  гдѣ  ѵаііиз  есть  вероятно  оттѣнокъ  слова  ѵапіз. 
РІіп.  Н.  N.  XI, 105.  Ніпс  со§потіпа  іпѵепіа. . .  а 
сгигіЬиз  Ѵагіі,  Ѵаііі,  Ѵаііпіі,  диае  ѵіііа  еі  іп  ^иас^^^^- 
ресІіЪш]  къ  этому  мьсту  Гардуенъ  замвчаетъ,  петре 
ѵагиз  езЦ  сиі  сгига  ехігогтт  сопіогіа^  ѵасіа,  сиг 
іпігогтт.  -—  Візіогііз  сгигіЬш.  Юізіогдиео  вывора- 
чивать въ  противоположны   стороны,  потому ЧТО  (ІІЗ 

въ  соединены  съ  глаголами  означаетъ  расхожденіе 
въ  разныя  стороны.  Ср.  сат.  1,1,18.  Поэтому  сіі- 
зіогіа  сгига  есть  ноги  совершенно  вывороченныя,  кри- 
выя,  раскаряки;  следовательно,  ѵагиз  есть  смягчи- 
тельное имя  того,  у  котораго  сіізіогіа  сгига.  Візіог- 
ііз  сгигіЬиз  твор.  отъ  пропущеннаго  пред.  сит,  чтб 
очень  часто  встречается  какъ  у  поэтовъ,  такъ  и 
у  прозаиковъ.  Ср.  Сіс.  сіе  оп°.  III,  21ДЗ.  Іп.  Саііі.  III, 
11,  6.  та§по  сопсііаіи.  Особенно  Титъ  Ливій  лю- 
бить опускать  предлог ь  сит.  Ср.  ХХІІ,9,5.  §аисІеп- 

10* 
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ііЬиз  рго/есіиз  вм.  сит  даисІепілЪиз.  11,16,6.  сопзи- 
Іез  іп/езіо  ехегбііи  рго/есіі.  ІѴ,40,12.Ѵ334,5.  ипр. 
Тас.  Апп.  ІѴ,58.  Рго/есііо  агсіо  сотііаіы  /іііі.  Нізі. 
Т. 81,1.  егаі  Оікопі  сеІеЪге  сопѵіѵіит  ргітогіЬиз 
^етіпіз  ѵігіздие* ІѴ,ЗѲ,і.  —  Ср.  Поп.  Гр.  522,10.6. 
пр.    18.  — 

48.  ВаІЪийі  указываетъ  или  па  то,  что  отецъ,  лас- 
кая дитя,  старается  подделаться  подъ  его  пропз- 
ношеніе  и  вместо  зсаигыт  выговариваетъ  зсаиіит, 
или  вообще  на  ласки,  расточаемый  отцомъ  своему 
дитяти,  недостатки  котораго  онъ  смягчаетъ  и  назы- 
ваетъ  уменыпигельнымп  словами.  Вообще  же  ЬаІЬи- 
ііепз  есть  недостатокъ  языкэ?  косноязычность.  —  Зсаи- 
гыт. 8саигиз  называется  тотъ,  у  кого  болышя  пя- 
ты. 8сЬо1,  Сги^.  и  Асг.  8саигі  йісипіиг^  уиі  іаіоз 
НаЪепі  ехіапіез.  Аііі  йгсипі^  зсаигоз  еззе,  с/иі  ІгаЪепі 
іаіоз  іпсигѵоз  еі  Іогіиозоз.  —  Ргаѵіз  іаііз  тв.  отъ 
ГиІІит.  —  Ргаѵиз  во  первыхъ  значить  собственно 
тѣлесный  недостатокъ,  когда  тѣло  искривлено ,  не- 
прямо напр.  агЪог  ргаѵа,  сгиз  ргаѵит.  Ср.  Сіс. 
Тиз.  ІѴ,13,29.  У  Шит  ареііаоапі^  сит  рагіез  сог- 
рогіз  іпіег  зе  йіззісіепі,  ех  дно  ргаѵііаз  тетЪгогит, 
сИзіогііо^  сіе/огтііаз.  Саез.  В.  С.  ІѴ,2,2.  Іитепіа, 
уиае  зипі  арий  поз  паіа,  ргаѵа  аіуие  сіе/огтіа. 
Сіс.  сіе  огаі.  11,62,252.  Тегііит  (^епиз)  огіз  йерга- 
ѵаііо  поп  сІі§па  поЫз.  11,22,91.  огіз  ргаѵііаз.  ае 
Гіпп.  V,  12,3 5.  $і  рессеіиг  сіізіогііопе  еі  йергаѵаііопе 
диасіат.  Тас.  Нізі*  ІѴ,81.  Агіиз    еіарзі    іп  ргаѵит 
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т.  е.  сіізіоіЧі.  Ілісг.  ІѴД151.  Ног.  асі  Різ.  36.  Ѵіѵеге 
пазо  ргаѵо.  Ерізі.  1,1,104.  —  Такіімъ  образомъ  ргаѵі 
Іаіі,  кривыя  пяты.  Ргаѵиз  во  вторыхъ  значить  ду- 
шевный недостатокъ  и  безобразіе,  умственное  заблу- 
жденіе,  нравственную  порчу  и  вообще  неправильный 
и  превратный  взглядъ  на  предметы,  противополагает- 
ся слову  гесіиз  п  соединяется  съ  оЪи^ииз,  сигѵиз, 
гпаіиз.  Ср.  8а11.  Саі.  УД.  Сиііііпа  іщепіо  таіо 
ргаѵоцпе.  Рііп.  Ер.  111,9,32.  Маіыт  ргаштцие  іп- 
§епіит  котіпіз,  гдь  таіит  означаетъ  врожденную 
злость,  естественную  склонность  ко  злу,  а  ргаѵит 
ложное  направленіе,  данное  человѣкомъ  своему  ха- 
рактеру, и  оттуда  проистекающее  зло.  —  Поэтому 
ргаѵиз  сравнительно  съ  таіиз  есть  низшая  степень 
сего  послъдняго.  См.  Ѵеіі.  РаЬ.  11,10,1.  Айео  та- 
іиге  а  гесііз  іп  ргаѵа,  а  ргаѵіз  іп  ѵіііа,  а  ѵійіз  іц 
ргаесіріііа  регѵепНиг.  —  Риііит  отъ  іиісіге  собст- 
венно подпирать  сваями,  столбами,  или  чѣмъ  бы  то 
ни  было,  то  же  что  <гтері<?&іѵ>  ерейеіѵ,  нотомъ  въ  пере 
носномъ  смысл ѣ  помогать,  под  кр  вилять  и  всегда  съ  тво- 
рительнымъ.  Ср.  Ѵіг^.  Есі.  ѴГ,53.  Ьаіиз  піѵеит  тоШ 
/иІШз  ІгуасіпіНо.  Аеп.  ХІ,39.1Ѵ,2т9.  (^иі  (Лііаз)  сое- 
Іит  ѵегіісе  /иісіі.  —  Маіе  относится  къ  іиіішп  и 
значить  едва,   несовсѣмъ.   См.   выше   1,3,25. 

49.  Гги§і  есть  старинный  родительный,  и  озна- 
чаетъ человька,  который  собственно  удерживается 
отъ  несправедливостей,  который  ведетъ  свои  дѣла 
разсуднтелыю    и  обдуманно,    человькъ    расчотлпвьш, 
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но    нескупой,     гостепріимный,   но    нерасточительйый, 
человѣкь,   живущій  умеренно  и  скромно,   но   не  такъ, 
что  другіе    объ  немъ  не  знаютъ,  че.ювъкъ    доброхот- 
ный, хлебосольный.    Ср.    Сіс.  п.   Бе]оІ.  ІХ,26.  Рпг^і 
котіпет  Лісі  поп  тиііпт  НаЪеі  ІаиСІіз  іпге§е.  Сіс. 
Тизс.  111,8,18.  (^иі  зіі  /ги§і,   ѵеі  зі  таущ    тосіега- 
іиз  еі  іепгрегапз,    сит  песеззе    езі  еззе    сопзіапіет. 
Ср.   Тизс.   111,8,17.  111,18,36.  где  Цицероне    оиреде- 
ляетъ  Гги^аіііаіет.   Ср.  Тизс.  ІѴ,15,36.  где  иоде  Гги- 
^аіііаіет,    Цнцеронъ    говорить,    разумеются    иногда 
гпосіегаііо,    тосіезііа,    Іетрегапііа,     сопзіапьіа,    сопіі- 
пепііа.  (Ьліпі.  1,6,29.  М,  Соеііш  зе  еззекотіпет/ги§і 
ѵиіі  ргоЪаге,  поп  диіц  аЪзйпепз  зіі,   зед,   уиіа  иііііз 
тиіііз,    ів,  езі  /гисіиозиз,     ипсіе  зіі  Аісіа  /ги§аШаз. 
Рагсіиз  Ьіс  ѵіѵіі— Гги§і  сіісаіиг,    вм.  зі  рагсіиз  ѵгѵіі  — 
Гги^і  сіісаіиг,    жііветъ  слншкомъ  бережливо  -*■  станемъ 
называть.   Подобное  сочетаніе  мыслей,  краткое  и  сжа- 
тое,  посредством ь  противоположностей,  встречается  и 
у    другнхъ    писателей.     Ср.  Ьіѵ.    ХХІ,44,7.    Еі  іпйе 
ссззего,  — іп  А/гісат  ігапзсепсіез.    Ѵіг^.    Сеог^.    II, 
519.   Ѵепіі  Ыетз,  іе г ііыг  ЗісуопіаЪасса  ігареііз.  Тег. 
Аа\   1,2,36.38.     ипр. — Рагсіиз    см.    сат.    1,3,29. — 
Вісаіыг    1,1,92.  —  Іперіиз.    Нотіпет    іперіищ    Цп- 
деронъ  определяете  следующими  образомь     сіе  огаі. 
II,  4, 17.   (^иі  аиі  Іетриз   ^шо!  розіиіеі  поп  ѵісіеі,  аиі 
ріига  1о^шіи^,    аиі  зе  озІепШ,  аиі  еогат,  ^шЬи8сит 
езі,  ѵеі  аііегікаііз,  ѵеі  сопшюсіі  гаііопет    поп  ЪаЬеІ;, 
аиі  сIепі^ие  іп  а^ио  депеге  аиі  іпсопсіппиз,  аиі  тиі- 
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ііів  езі,  із  іперіиз  сіісіиіг.  Следовательно,  человтжъ 
несносный,  некстати  и  невовремя  навязывающій 
свои  услуги,  человъкъ  на докучающій  и  надоѣдающш, 
двлающій  все  невпопадъ,  говорящих  или  слишкомъ 
много,  или  слишкомъ  изыскано,  не  умѣющій  примь- 
ниться  ни  къ  обстоятельствам^  ни  къ  мѣсту,  ни  къ 
времени.   Ср.   ст.  29,  что  сказанно  объ  аріиз. 

50.  Засіапііог  прибавь яетъ  новую  черту  къ  іпер- 
Іиз  и  усилываетъ  значеніе  сего  послѣдняго.  Если 
іперЬш  невовремя  навязываетъ  другому  свои  услу- 
ги, то  ]асІапІіог  считаетъ  ихъ  важными  и  необходи- 
мыми для  того  лица,  которому  навязываетъ.  Если 
іперЦіз  надоъдаетъ,  то  іасіапіюг  думаетъ,  что  онъ 
во  всякое  время  и  для  всякаго  человъка  необходимъ , 
что  онъ  лицо  такого  рода,  безъ  котораго  нельзя  обой- 
тись. Вообще  іасіапз  есть  тоть,  который  любить  го- 
ворить о  себь  хорошо,  и  притомъ  во  всеуслышаніе 
всѣхъ  и  каждаго.  Ср.  8аІ.  1,2,85.  —  Сопсіппыз  есть 
совершенная  противоположность  словамъ  іперіиз  и 
^асіашлог,  имѣетъ  близкое  сходство  съ  словомъ  аріиз 
и  значить  сообразный  самъ  съ  собою,  стройный,  не- 
выступающій  за  предѣлы  нрнличія  и  разсудительно- 
сти.  Отсюда  аріа  еі  сопсіппа  огаііо  называется  та, 
которая  примѣиена  къ  случаю,  къ  лицамъ,  къ  пред- 
мету и  течетъ,  подобно  рькѣ  тихой  и  спокойной,  ниг- 
дѣ  не  выступающей  изъ  береговъ.  Ср.  Сіс.  сіе  огаг. 
III,  53,203.  — 

51.  Перед ь    розіиіаі    и  посль    иі  кажется    нужно 
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поставить  по  запятой,    какъ  сдѣлаль  Дэрпнгъ  въ  сво- 
емъ  изданіи,     и  чего  требует ь  самое     теченіе  мысли, 
именно  пусть  онъ  (іперіиз   еі  ^сіапііог)  кажется  (ѵі- 
сіеаіиг)  услужлнвымъ  для  друзей,  какимъ  ему  хочется 
казаться  (иі  розіиіаі    ѵісіегі  сопсіппиз).  —  Тгисиіеп- 
ІЫ8  говорится  большею  частно  о  дикомъ,  страхъ  вну- 
щающемъ  выраженіи  во  взгляде  и  голосъ.  Ср.  Ріаиіч 
Азіп.    11,3,21.     ігисиІепШ    осиііз.    Тас.    Апп.    1.2,5. 
зігереге  ігысиіепііз  ѵосіЪиз.  Апп.  11,25.   ігисиІепЫтп 
сое Іипг.   Сіс.   рг.   8ехі.    8.   Ігисиіепіш    кото.    Ріаиі. 
ВассЬ.  IV, 5,3.   іпісиіепіыз  аідие  заеѵш    зепех.    От- 
сюда человѣкъ  грубьій,   невѣжливый,   суровый,  кото- 
рый не  умѣетъ  или  не  хочетъ  ужиться    съ  другими ^ 
съ  которымъ    трудно    сблизиться,     человькъ     выгля- 
дывающій    волкомь.    Въ  ішсиіепіиз    неръдко    выра- 
жается комическая  сторона  грубости,  чѣмъ  онъ  и  от- 
личается отъ  Чгих,    въ  которомъ  грубость    и  дикость 
высказываются  со  стороны  героической.  Отсюда  Плав- 
товъ  рабь  есть  Іпісиіепіиз,  а  не  ігих.   Ахиллесъ  на- 
противъ  есть  Ігих,  но  не  Ігиспіепіиз. 

52.  Ріиз  аециО)  болѣе  мъры,  волѣе  надлежащего. 
Ср.  8аІ.  1,1,57.  соріа  ріыз  ]изіо.  —  ЫЬег  откровен- 
ный. Ср  Іиѵ.  8аІ.  IV,  90.  Кес  сіѵіз  егаі,  циі  ІіЬега 
роззеі  ѵегЪа  апіті рго/егге.  Ілѵ.  ХХХѴ,32,6.  Ѵосет 
ІіЪегат  тШвге.  Ног.  8аі.  1,4,90.  Ніс  ііЫ  ІіЪег  ѵі- 
сіеіаг.  1^4,132.  ЫЪег  атісиз.  —  8ітрІех  /огіізцие. 
8ітр1ех  соотвъствуетъ  слову  ІіЬег  и  значитъ  простой, 
простодушный,   безъ  всякой  хитрости    и  притворства , 
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Ъото,    сшЧіз     со^ііаііопез     8ипІ  писіае,    поп   ілісаіае, 
зіпсегае,  арегіае,  іп  ^иіЬи8  піі  зітиіаіі  аиі  сііззітиіаи. 
Ср.   Тас.   С.  XXII.    N11110  та§із    іетроге    ай  зітр- 
Іісез  со§ііа(іопез  раіеі    апітш.  Біаі.    сіе  огаі.  XXI. 
■Ес/иісіет  /аіеЬог    ѵоЫз  зітріісііег.    ЫЬег    и  зітріех 
различаются  кажется  таким ь  образомъ:  ІіЬег  говорить 
откровенно     всльдствіе    свободы,     которая    внрочемъ 
можетъ  переходить  въ  грубость  и  дерзость,  какъ  въ 
этомъ  мѣсть  ігисиіепііог  и  ІіЬег;  ІіЬег  есть  тотъ,  ко- 
торый   никого    не  боится,    который    говорить    и  дъ- 
лаетъ  то;  что  ему  хочется,  въ  противоположность  слову 
вегѵиз    и  ЫЪеге  Іоуиі    есть  совершенная    противопо- 
ложность тш  зегѵііііег  Іоуиі,  риіаге.  Ср.   Тас.    Апп. 
11,12.    ІіЬегіогитп  зегѵіііа  іп§епіа.    Апп.   II,  39.   поп 
зегѵііі    іп§епіо,  т.    е.  іпдепіо    ІіЬего.    5ітр1ех    есть 
тотъ,  который  говорить  откровенно,  всльдствіе  зітр- 
Іісііаііз- простодушія,    и  потому    онъ  никогда    не  мо- 
жетъ быть  грубымъ  и  дерзкпмъ.   Слову  зішріех  про- 
тивоположны саіісіиз,  пшіііріех.  Ср.   Тас.   Н.  III,  53. 
Іпсіе  §гаѵез  зітиііаіез,  диаз  Апіопіиз  зіпгріісіпз^  Ми- 
сіапыз  саііісіе  еодие  ітрІасаЬШиз    пиігіеЬаі.  —  Рог- 
Из  относится  къ  Ішсиіепііог    и  отличается  тъмъ  отъ 
этого  послъдняго,  что  Гогііз    устрашаетъ    противника 
и  поселяетъ  въ  немъ  къ  себъ  уваженіе  дьйствптель- 
нымъ  содержаніемь  самаго  себя,  истиннымъ   мужест- 
вомъ  и  безстрашіемъ,  а  ішсиіепіиз  своими  пріемамн  и 
манерами    однихъ    устрашаетъ,    или  лучше    отталки- 
ваетъ  отъ  себя,  а  другихъ  смьшитъ.   Такой  кажется 
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смыслъ  придавалъ  Горацій  этимъ  словамъ,  какъ  можно 
заключать  нзъ  теченія  ръчи. 

53.  СаЫіог  вм.  саіі Лог.  Пропущеніе  гласной въ  сре- 
дннѣ  слова  называется  зупсоре,  напр.  регісіит,  сігсіит, 
ѵіпсіит,  росіит,    заесіит,    саЫіог,    зіп^іагііег,  сар- 
Іаіа,   ѵіхеі,  Ігахі,    ехііпхет   нпрр.  —  Асе  г   или  асгіз 
(См.  Гр.  Поп.    123.  пр.    1.)  значить   пламенный,  ис- 
полненный огня  и  пламени,    которыя  высказываются 
въ  немъ   иногда  энергіею    и  неутомимою    дѣятельно- 
стію,  иногда  же  раздражите  л  ьностію  и  гнѣвомъ.  Бъ 
первомъ  значеніи    особенно  употребляется  тогда,  ко- 
гда говорится    о  людяхь  неутомимой  деятельности  и 
часто  соединяется  съ  Ьеііісозиз.  Ср.  8а11.  Іи^.  ХХ,1. 
ІЛѵ.    ХХѴІ,26,11.    ХХѴИ,34,2.    Бит    (СІаиЛ.    N6- 
гопет)    сІисеЪапІ    ѵігит   е§ге$іііт,    $е<1  рготііогет 
асгіогетс/ие,  с/иат  іепгрога  ЪеШ  розіиіагепі.  XXIX, 
32,1.  Уіг  асег  еі  ітрі§ег.  Тас.  Н.  1,21.  Асгіогіз  ѵі- 
гі  езі  тегііо  регіге.    Следовательно  и  въ  этомъ  мѣ- 
стѣ  у  Горація  асгіз  значить  кажется  тоже,   что  8Іге- 
пшіз,  ітрт^ег,    такъ    что  все  место    понимать  можно 
следующимъ    образомъ :    если   онъ  слишкомъ  горячь 
(а  потому    и  раздражителепъ),    причислимъ    его    къ 
людямъ  дѣятельнымъ    и  неутомимымъ,  которые  при- 
нимаются   за    дѣло    пламенно,     со  всею    страстію    и 
онергіею.  Что  саіісіиз  часто  равносильно   слову  пыл- 
кій,  раздражительный,     и  потому  поспешный,    дока- 
зываютъ  многія  места,    напр.  Ілѵ.  ХХП,24;2.   сопзі- 
Гса  саЫіога    названы  сошіііа    Маиуціевм*  ХХХѴ,32, 
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13.  Сопзіііа  саІіЛа  еі  аікіасіа  ргіто  зресіе  Іаеіа, 
ігасіаіи  Лига,  еѵепіи  ігізйа  тпі.  Сіс.  (Іе  оЕГ.  1.24.2. 
Верегіаз  пшііоз,  уиіЪиз  регісиіоза  еі  саіісісі  сопзіііа 
циіеііз  еі  со^ііаііз  еі  зрІепсИсИога  сі  та/о  га  ѵісіеп- 
іиг.  Следовательно,  мы  не  погрешаемь  противъ  языка, 
если  слову  саЫіог  даемъ  значеніе  слишкомъ  горячій, 
н  понимаемъ  подъ  ннмъ  раздражительное  состояніе, 
лучшая  сторона  коюраго  выражена  словомъ  асгіз. — 
Іпіег.  См.  1,1,47.  —  Оріпог  обыкновенно  вставляемое 
въ  средину;  здесь  въ  начале,  какъ  въ  Ер.  1,16,78. 
Оріпог,  Нос  зепііі.  Такимъ  же  образомъ  ставится  и 
сгеЛо.  Ср.  Саез.  Ьеіі.  Сіѵ.  111,70,1.  Сгейо,  диоа7  Наес 
ргаеіег  зрет  ассісіегапі.  Сіс.  іп  Саііі.  1,2,5.  Сгесіо 
егіі  ѵе г епіит  тіій.  Тег.  Апа\  11,1,15.  Сгесіо  ітреі- 
гаЬо.  Оріпог  часто  выражаетъ  иронію,  сгеа7:)  почти 
всегда. 

54.  Наес  гез  т.  е.  этоть  способъ  уменьшать  и  не- 
сколько облагороживать  недостатки  другаго.  —  Ішіс- 
іоз.  Иногда  глаголъ  предъидущаго  предложенія  пов- 
торяется въ  следующемъ  въ  Форме  прошедшаго  при- 
частія  страдательнаго  для  выраженія  оконченнаго 
дѣйствія  и  переводится  на  русски!  или  дѣепрнча- 
стіемъ,  или  при  помощи  словь  тогда,  потом ъ,  по- 
сле того.  Ыпсіоз  зегѵаі,  соединивъ  хранить.  См.  Поп. 
Гр.  695,6,7.  — Еі  —  еі  или  соединяетъ  и  сравни- 
ваете два,  или  многіе  предметы,  такъ  что  ни  одпнъ 
не  кажется  больше  другаго,  и  потому  значить  какъ- 
такъ  и,  сколько-столько    (Іит-Іит,    иі-зіс,    попчпі- 
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пиз^иат).  Сіс.  Асасі.  11,35,113.  Нос  тіЫ  еі  Регі- 
раіеіісі  еі  ѵеіиз  Асайетіа  сопсеЛіі.  Сіс.  сіе  атіс. 
Х,76.  сіе  ой".  1,38,3.  Іп  оЪ]иг§аііопіЪііз  иіепсіит  езЬ 
/огіаззе  еі  ѵосіз  сопіеігііопе  тсу'оге,  еі  ѵегЪогит 
§гаѵіІаІе  асгіоге;  или  не  столько  сравнпваетъ,  сколь- 
ко отдъляетъ  и  порознь  поставляете  два  понятія,  от- 
чего последнее  получаетъ  гораздо  больше  силы,  не- 
жели какую-бы  оно  им  ьл  о  тогда,  когда  соединено 
было-бы  однимъ  еІ$  поэтому  еі  —  еі  въ  подобномъ 
случае  переводится  не  только,  по  еще,  но  даже- 
(поп  8о1ит,  зесі  еііагп).  Сіс.  сіе  огГ.  1,38,2.  Махііпе 
сыгапсіыт  езі,  иі  еоз,  диіЪшсит  зегтопет  соіг/е- 
гетиз,  еі  ѵегегі  еі  сІеІі§еге  ѵіЛеатиг.  Сіс.  сіе  1е§§. 
11,13,33.  Іат  ѵего  регтиНогит  ехетріогит  еі  позіга 
езі  ріепа  гез,  еі  отпіа  ге§па  отлезшие  рорійи 
Сог.  №р.  МІІ.  V,  3.  8а11.  Саі.  XXII,  3.  Шптшііі 
/ісіа  еі  Наес,  еі  тнііа  ргаеіегеа  ехізіітаЪапі.  XXI, 
3.  Нотіпет  еі  /атіііагет  еі  отпіЬыз  песеззііисііпі- 
Ьиз  сігситѵепіит.  Такое  же  значеніе  имъетъ,  ка- 
жется, еі — еі  и  въ  этомъ  мѣстѣ  у  Горація:  не  толь- 
ко соединяетъ,  но  соедпнивъ  .  . . .  Ср.  Гр.  Поп.  361. 
где  определена  одна  только  сторона  этого  удвоенія. 
55.  Аі  см.  сат.  1Ду80. — Іпѵегіітиз  т  е.  самымъ 
добродетелямъ  даемъ  имя  пороковъ. — Аіцие  и  по- 
тому, и  такимъ  образомъ,  еі  ка,  какое  зиаченіе  аЦие 
имветъ  въ  томъ  случав,  когда  выражаетъ  внутрен- 
нюю связь  между  мыслями,  именно:  когда  присое- 
диняется то,  что  само  собою  вытекаете    изъ  нредъи- 
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дущаго  или  какъ  слѣдствіе,  или  какъ  продолженіе 
прдъидущей  мысли ,  требующей  дополненія  для  совер- 
шенна™ уясненія,  какъ  въ  этомъ  мѣстѣ  у  Горація. 
Іпѵегіітш  ірзаз  ѵіггпіез,  аЦие  пііпі  аііисі  Гасітш, 
^иат  ѵаз  зіпсегит  іпсгизіатиз.  Ср.  Ілѵ.  ХХІІ,6,12. 
Оііае  ршйса  геІі§іопе  зегѵаіа/ійез  аЬ  НаппіЪаІе  езі, 
аідие  іп  ѵіпсиіа  отпез  соп]есіі.  1Ь.  сар.  16,  2.  Тас. 
НІ8І.  III,  ,36.  Аі  ѴШеІІіш  —  сыгІ8  Іихыт  оЪіепЛе- 
Ъаі,  —  аіцпе  Шит  іп  петоге  Агісіпіо  — ргосІШо 
Ва&зі  регсиШ,  гдѣ  аЦие  выражаетъ  необходимое 
слѣдствіе,  вытекающее  изъ  жизни  Внтеллія.  — 

56.  Іпсгшіаге  отъ  сгшіа  все  то,  чѣмъ  покры- 
ваемъ  другую  вещь,  поэтому  іпсгіЫаге  покрывать, 
намазывать,  облѣпить  чѣмъ  —  нибудь  (см.  Гр.  Поп. 
390,6.  Сат,  1,1,35-),  смолою^  воскомъ  ипр.  — РгоЪш 
называется  тотъ ,  который  во  всемъ,  что  къ  нему 
относится,  сохраняетъ  мъру,  следовательно,  человвкъ 
скромный,  нетребовательный^  довольный  своею  уча- 
стие, и  потому  часто  соединяется  съ  тосіеяйія,  напр. 
Сіс.  сіе  ойГ.  11,20,8.  8іп  (сіеіеиаіегіз)  іпорещ  ргоЬит 
іатеп  еі  тойегаішп.  РгоЬиз  есть  противоположность 
слову  ітргоЬиз.    Ср.   выше  ст.  24.  — 

57.  Мііііит  е(  вм.  еі  тшЧит,  предъ  прилагатель- 
ными и  причастіями  тоже,  что  очень ,  ѵеЬетепІег, 
ѵаЫе,,  иногда  вм.  сііи.  Ср.  Ѵіг$.  Аеп.  XI, 49.  тиійіт 
саріш  іпапі  атоге.  Ног.  Осі.  1,25,5.  тиійіт  /асі- 
Ііз.  111,27,47.  тыійіт  атаіит  топзігит.  Еросі. 
ХѴП,20.    атаіа  паиііз  тиііит    еі    ітііІогіЪш.  8аІ. 
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11,3,147.  кипе  тед.ісиз  тикит  сеіег  аіцие  ]і(1еІіз 
ехсііаі.  Паи*.  Аиі.  11,1,5.  тиііит  ^иах.  Сар*. 
11,2,23.  тикит  тоіезіа  сарііѵііаз.  РНп.  Ер.  1,9,7. 
тиііит  іперіоз  ІаЪогез  —  геііпуие.  —  Еі  обыкновен- 
но предшеетвуетъ  тѣмъ  словамъ,  которыя  соединяетъ, 
но  поэты  для  мѣры  часто  ставятъ  его  позади  одного  или 
нъеколькихъ  словъ.  Ср.  Ѵіг^.  ЕсЬ  1,35.  ріп§иіз  еі 
іп%гаіае  ргетеЪаіиг  сазеиз  ыгЪи  Сеог^.  1,304.402. 
Аеп.  1,35.333.  111,430.  668.  Ног.  0а.  1,2,9.  Різсіит 
еі  зытта  §епиз  каезіі  иіпю.  1,2,18.  8аі.  1,6,101. — 
Ветіззиз  собственно  означаетъ  человека  скромнаго  и 
смирнаго,  который  никому  не  сопротивляется  и,  до- 
вольствуясь малымъ,  не  желаетъ  многаго,  следова- 
тельно, есть  синонимъ  слова  ргоЬиз,  отъ  котораго 
отличается  тъмъ,  что  выражаетъ  отсутствіе  всякой 
твердости  въ  характере  готовность  уступить  всякому 
и  отказаться  отъ  своихъ  правъ,  способность  къ  глу- 
бокому повиновенію  и  безмолвной  покорности,  чего 
не  выражаетъ  ргоЬиз,  которое  означаетъ  скромность, 
но  не  смпреніе.  Ср.  Сіс.  рг.  Миг.  ХХ,87.  8іі  арий 
ѵоз  тойезііае  Іосиз,  зіі  сіетіззіз  котіпіЪиз рег/и§іит9 
$ІЬ  аихіііит  рисіогі.  Сіс.  сіе  огаі.  II,  43,  182. 
Еацие  отпіа,  уиае  ргоЪогит,  йетіззогит,  поп  рег- 
Ііпасіит,  поп  ІІІі§Іозогит^  поп  асегЪогит  зипі,  ѵаЫе 
Ъепеѵоіепііат  сопсіііапі.  Порядокъ  словъ:  8І  ^иІ8 
ргоЬиз  еі  тиіішп  сіетіззиз  Ьото  ѵіѵіі  поЫзсит, 
если  какой  нибудь  скромный  и  очень  смирный 
человькъ  живетъ  съ  нами,  тому....  Что  именно  такъ, 
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а  неиначе  надобно  понимать  это  место,  видно  нзъ  слѣ- 
дующихъ  словъ  оть  Ьіс  Ги§іЧ  до  ѵосатиз  въ  62 
стихе,  въ  которыхъ  Горацій  описываетъ  совершен- 
ную противоположность  характеру  ргоЬі  еі  сіетіззі — 
ІИі  т.  е.  ргоЬо  и  сіетіззо.  — 

58.  Тагсіо.  ТагсЗиз  прилагательное  отъ  Іегеге,  сле- 
довательно тоже,  что  Іегепз,  ІгаЬепз  Іетриз,  выра- 
жаетъ  медленность  въ  действіи,  какъ  противополож- 
ность быстротѣ;  отсюда,  когда  говорится  о  характе- 
ре, означаетъ  характеръ  медленный,  чеспособный  къ 
движенію,  следовательно  любящій  тишину,  спокойст- 
віе  и  лѣнь;  отсюда,  какъ  слѣдствіе,  тупоумый,  не 
поворотливый  своимъ  умомъ.  Всегда  осначаетъ  худую 
сторону  того  предмета,  къ  которому  относится,  напр. 
іагсіитп  ресыз^  іагсіш  азеііыз.  Уіг^.  Сеог.  1,273. 
исключая  тѣхъ  случаевъ,  гдѣ  соединяется  съ  отри 
цаніемъ.  Сіс.  Вгиі.  ЬХХ.  Ьепіыіыз  поп  іагсіиз  зеп- 
іепійз.  — Ріп§ыіз  жирный,  тучный  съ  худой  стороны, 
именно  съ  той,  что  жиръ  и  тучность  препятствуютъ 
человеку  свободно  двигаться,  поэтому  ріп^иіз  лѣ- 
нивый.  —  Тагсіо  еі  ріп§ыі  дательные  оть  сіаге.  При 
глаголахъ  сіаге,  аоМеге,  іпсіеге,  іііееге,  ропеге,  іт- 
ропеге  аіісиі  потеп  или  со^потепіит,  самое  имя 
или  прозваніе  постав  іяется  обыкновенно  въ  датель- 
номъ,  поэтому  сіапшз  Ші  со^потеп  Іагсіо  еі  ріпдиі 
есть  тоже,  что  сіапшз  соерпотеп  іаго!і  еіріп^иіз.  См. 
Гр.  П.  479.  пр.   12.  — 

59.  Ьаіш  оЪсііі  арегіит.    У   Римскихъ    писателей 
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встрѣчается  множество  выраженій,  заимствованныхъ 
изъ  народнаго  быта,  которые  гораздо  живѣе  и  ощу- 
тительнее изображали  самую  мысль.  Къ  такого  рода 
выраженіямь  относится  и  Іаіиз  арегіыт  оЪсІеге,  взя- 
тое у  гладіаторовъ,  которые,  избъгая  ударовъ  снизу 
и  сбоку  (реііііо  аѵегза  ^есіа^ие),  старались  особенно 
закрывать  бока;  слѣдовательно,  Іаіиз  арегілші  оЫеге 
подставить  незакрытый  бокъ,  поддаваться  кому.  От- 
сюда у  Теренція  Іаіеге  іесіо  аЪзсесІеге,  остаться  без- 
вредными». У  Тдбула  Іаіыз  арегіыт  или  пийыт  сіаге, 
подвергать  себя  опасности.  Сіс.  сіе  огаі.  ІДД.  йе- 
сыгш  копогыт,  /Іехи  аеіаііз  взято  изъ  ристалищъ. — 

60.  (^шіт  ѵегзеіиг  іпіег  Ьос  ^епиз  ѵііае,  иЬі  ас- 
гіз  іпѵісііа  аЦие  сгітіпа  ѵі^епі.  — -(^шът  всегда  съ 
сослаг,,  если  означаетъ  причину.  Ср.  П.  Гр.  600, 
12.  а. — Нос  §епш  іпіег  вм.  іпіег  Ьос  ^епиз.  См. 
Сат.  1,1,47.  —  Уегзеіиг.  Ѵегзагі  іпіег  ^иет  жить, 
находиться  среди  кого,  быть  окружену  кѣмъ.  Ср. 
Сіс.  Аи.  Х,8.  розі  іпіі.  Ілѵ.  1Ѵ,46,4.  Іпсаыіш  Мег 
тиііаз  ѵегзапз  козііит  тапыз.  - —  Асгіз  іпѵісіісі  жи- 
вая, неутомимая  зависть.  Ср.  что  замѣчено  въ  ст.  53. — 

61.  Ѵі§епі  очень  кстати  употреблено,  потому — что 
ѵі^еге  выражаетъ  жизнь,  исполненную  силъ  тѣлес- 
ныхъ  и  душевныхъ,  которыя  находятся  не  въ  сон- 
номъ  споконствіи ,  но  въ  безпрерывномъ  дѣйствіи 
отсюда — то  ѵі^еге  часто  значить  тоже ,  что  Догеге  и 
ѵаіеге,  а  въ  соединеніи  съ  ѵіѵеге  часто  заипмаетъ  по- 
следнее мъсто.  Ср.  Сіс.  N.  Б.  11,33,83.  Оіѵіп.  1,30,63 
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Іасеі  согриз  Логтіепііз,    иі  тогіиі,     ѵі^еі  аиіет  еі 
ѵіѵіі  аійти&у   гдв  ѵі^еі  противополагается  слову  сіог- 
тІепііз,   а  ѵіѵіі  ?ш  тогіииз. —  Сгітіпа  клевета,   окле- 
встаніе,   оговора»,   сгітіпаііо  Гаіза.  Бь  такомъ  же  зна- 
чеиіи  употребляеть  Цпцеронъ  въ   сіе   ой*.   1,25,5.   1\ес 
ѵего  сгипіпіЪиз  /аізіз  іп  осііыт    сші  іпѵійіат  дне  га- 
уиат  ѵосаЪіі.  Тас.   Аші.  1,17.   Отлез,  ргаеіег  Ьері- 
йшп,     ѵагііз  тох  сгітіпіЪиз  сігситѵепіі  тпі.   Апп. 
V,  7.  — Рго,  вмѣсто.  См.  Поп.  Гр.  345.  — Вепе  запо. 
Вепе  здѣсь,     какь    и  во  многихъ    другихъ    случаяхъ 
влі.   ѵаЫе,  ѵеііетепіег,     когда    соединяется    съ  наръ- 
чіями    и  именами    прилагательными.     Ср.     Сіс.   ОгаЬ. 
11,88,361.    ЕаЬеій   зегтопет    Ъепе  Іоп$ит.   Сіс.  іп 
Саі.  11,10,22.   Аиі  ітЪегЪез,    аиі  Ъепе  ЪагЪаіоз  ѵі- 
йеііз.  Оѵісі.   Нег.  XV .67.   Ме  уиос/ис,   циод,  то гаіі  Ъе- 
пе тика  ^сіеШсг,  осііі.  —  8апиз  употребляется  двоя- 
кпмъ  образом  ь:     относительно  тгвла   п  души,   въ   гомъ 
и  другомъ  случат»     противоположно  слову  ае^ег.  Ср. 
Сіс.   Тас.    III,  10,22.     11і  согриз,    еііштітейіосгііёг 
ае§гит  езі,  запит  поп  езі.  Следовательно.,  Ъепе  запыз, 
касательно  души,  есть  здравомыслящій.   Ср.  Іиѵ.  8аІ. 
X,  356.    Огапсіит  езі,     иі  зіі  тепз  запа  іп  согроге 
запо.  Сіс.  сіе  ой*.  111,25.0.  Ілѵ.  1Х,9,12.   81  запа  тепз 
/иіззеі.  ѴШ/27,9  Ріаиі.   Тгіп.   11,4,54.    8аіЫ  іи  за- 
пиз  тепііз  аиі  апіті? — 

62.   N011    іпсаиіпз.     Ср.   Сагт.     \,Ѵ>2>Ь.  —  Исіит 
азіиіитцие     ѵосатиз.     Гісіиз     есть    тотъ,     который 

умъетъ   скрывать  своп  недостатки  и  брать  на  себя  ли 
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чину  добрыхъ  качествъ.  Поэтому- то  Юзепалъ  пъ 
II  35.  говорить  /ісіоз  8саиго$,  потому-что  Всаигиз, 
по  словамъ  Саллустія  Іи^.  ХѴ,4.  былъ  Ьото  поЬіІіз, 
ітрі^ег,  Гасііозиз,  аѵіскіз  роіепііаз,  Ъопогіз,  сііѵіііа- 
гит,  сеіегит  ѵіііа  зиа  саііісіе  оссиііапз. —  АвЫіш 
есть  усиленная  Форма  азіиз,  азіиз  же,  по  остроум- 
ному замвчанію  одного  ученато,  есть  древнее  при- 
частие отъ  корня  асиз,  следовательно,  азіигиз  есть 
синонпмъ  слова  асиіііз  и  значить  проницательный, 
увертливый,  изощрённый  опытностію  и  жизпію,  и 
всегда  почти  принимается  въ  худую  сторону.  Кромъ 
того,  какъ  азіиіиз  есть  Форма  учащательная,  то  от- 
личается отъ  азіиз  тѣмъ,  что  азіпз  указываетъ  наодинъ 
случаи^  а  азіиідізна  частое  повтореніе,  следовательно  па 
привычку.  Поэтому  йсіиз  и  азгаіиз  отличаются  кажется 
тѣмъ,  что  псіиз  есть  человек ь,  умьющій  скрывать 
свои  мысли  и  выдавать  себя  за  другаго,  чѣмъ  опь 
есть  на  самомъ  дь  гь,  а  азіиіпз,  который  не  только 
скрываеть  свои  мысли,  но  еще  умъетъ  увернуться 
отъ  опасности  и  вбвремя  оЬіедеге  зиит  Іаіиз.   — 

63.  Бітріех  см.  выше  см.  52  и  29.  —  ЫЪепіег 
охотно,  съ  удовольствіемъ.  Кто  дотого  нростъ  (ка- 
кимъ  охотно  являюсь  часто  предъ  тобою,  Меценат ь,), 
что  тоіезіиз  ^иоѵ^8  зегтопе  ітреііаі  Гогіе  Іе^епіет 
аиі  іасііит,  о  томъ  мы  говоримъ,  соттипі  зепзи 
сагеі. 

94.  ОЪіиІегіт.  ОіГегге  зе  вм.  арраггеге,  сегт,  оз- 
Іепсіеге  зе,  показываться.  Ср.  Сіс.   Юіѵ.    1 . 3 6 , 7 Э .   Віі 
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ірзі  зе  поЬіз  поп  о^/египі.  Сослагательное  оЫаІегіт 
вм.  настоящаго  те  о/]Ъго  для  смягченія  тона  и  для 
выражения  скромности.  Ср.  Тас.  Сегт.  2.  Ірзоз  Сег- 
тапоз  іпсіі§епаз  сгесіісіегіт  вм.  сгесіо,  которое  каза- 
лось Тациту  слишкомъ  смѣлымъ.  Ср.  Гр.Поп.  564,4.  въ 
конць. —  Рогіе^  соединяясь  съ  глаголами,  получаетъ 
значеніе  нарѣчія  и  употребляется  вмъсто  іогішіо, 
сази,  случайно,  безъ  всякой  причины:  такъ  и  въ 
этомъ  мѣетѣ  Іе§епз  /огіе,  читающій  случайно,  безъ 
предшествовавшего  намѣренія,  а  потому^  быть  мо- 
жетъ,  что  книга  попалась  въ  руки,  что  нечего  было 
дѣлать. 

65.  Тасііиз  и  іасепз  означаютъ  временное  состоя- 
ніе,  съ  тѣмъ  различіемъ,  что  іасеп§  есть  тотъ,  кто 
не  говорить  только,  молчащій;  а  Іасііиз,  кто  хранить 
молчаніе  съ  намьреніемъ;  отсюда  иногда,  думающій, 
размышляющій  самъ  съ  собою.  Ср.  Ѵаіег.  Пас.  V. 
567.  іаеіісь  іга.  Ѵіг§.  Аеп.  XII,  801.  Nес  (е  іапіиз 
есіаі  іасіШтп  сіоіог.  Ног.  8аІ.  1.6,124.  Розі  капе 
^иагіат  Ьогат)  ѵа.ѵог,  сии  е§о,  Іесіо  аиі  зсгіріоу 
циосі  те  іасііит  /ііРсЩ  ип°ог  оііѵо.  Почти  въ  та- 
комъ  же  смыслъ  употребил ь  Горацій  слово  Іасііиз 
въ  Ерр.  ИД,  145.  Оіюсігса  тесит  Іоцпог  /шее  іа- 
сііизс/ііе  гесогсіог.  —  Ітреііаі,  помвшать,  развлекать 
разговорами,  оторвать  отъ  дѣла  и  обратить  на  себя 
вниманіе.  Едвали  нз  первый  Горацій  уиотребплъ  это 
слово    въ  подобномъ    значенш.  —  Оиоѵіз  зегтопе  за- 
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виситъ  отъ  тоіезіиз.    Ср.   Сіс.   сіе  ог.  11,20,85.  Мо~ 
Іезіиз  та§по   ореге  поп  его. 

()().  О  такомъ  человіжъ,  который  зітріісіог  езі, 
мы  говоримъ  соттипі  веши  саге*.  —  Соттипіз  зеп- 
зиз  въ  разное  время  ймѣлъ  м  различное  значеніе.  Ци- 
церонъ  нодъ  соттішіз  зепзиз  разумьетъ  врожденную 
способность  понимать,  судить,  познавать  добро  и  ис- 
тину. Ср.  Огаі.  111,50,195.;  иногда  же  разумѣетъ 
сиособь  возрънія  на  предметы  и  суждеиіе  объ  нихь, 
общее  известному  классу,  пли  обществу,  или  времени. 
Ср.  Сіс.  Ріапс.  13.  Огаі.  11,16,68'.  У  писателей  Ав- 
густова  вѣка  и  у  позднѣйщихъ,  такъ  какъ  и  у  Горація 
въ  этомъ  мѣстѣ,  значить  знаніе  того,  что  обыкновен- 
но знаютъ  и  чувствуют ь  люди,  благоразуміе,  которое 
иріобрътаетъ  человтжь,  живѵчи  въ  обществе,  и  ко- 
торое внушаетъ  ему  кстати  говорить,  вбвремя  при- 
ходить, не  надоедать,  и  вообще  сохранять  во  всемъ 
приличіе  относительно  времени,  места ,  ліщъ.  Ср. 
8еп.  (1е  ЬемеГ,  8іі  іп  Ьепе/ісіо  соттипіз  зепзиз:  іет- 
рШ)  Іосншш  регзопаз  оЪзегѵеі,  сцііа  тотепііз  циае- 
йат  §га(а  еі  іщгаіазипі.  Тоже  самое  въ  ерІ8і.  XVIII, 
105,4.  —  Ср.  РЬаесІ.  ГаЬ.  1,7,4.  РогШпазепзит  сот- 
типет  аЪзІыШ. — Екещ  сложное  изъ  е  и  Неы^  употреб- 
ляют ь  те,  которые  нлачуіъ,  или  жалуются,  или 
сильно  горюютъ.  По  замѣчапію  комментаторовъ,  еЬеи 
никогда  не  встречается  у  прозашювъ,  исключая  од- 
ного места  у  Саллустія  Іи^.  Х1Ѵ,9.  екеи  те  тізе- 
гит7    гдѣ  вместо  еЬеи    читается     въ  кодексахъ    или 
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/іс'л,  Ііеіи  или  просто  Ней.  Часто  еііеи  соединяется 
съ  диат,  въ  какомъ  случат,  оно  выріжаетъ  не  удив- 
ление, какъ  некоторые  думають.  а  сожалѣиіе,  го- 
ресть. Ср.  Л7іг^.  ЕсІ.  111,100.  ЕНеіі,  унат  ріп§иі 
тасег  езі  тгПі  іаыгпз  ііг  егѵо,  гдѣ  некоторые  чи- 
таютъ  /геи,  Ней.  Сіс.  сіе  оп°.  1,39,7.  слова  неизвѣст- 
наго  поэта. 

67.    Тетеге  безразсудпо,    бсзъ  размышленія,   безъ 
поряі,ка,    всегда    противополагается  гаііопь     сопзіііо, 
огсііпі  и  очень  часто  соединяется  съ  іпсопзиііе,  пиііо 
сопзЛіо,  іЪгіе,   ГогІшЧо.    Ср.   Сіс.   Иер.  11,34.  Еа  йо- 
тиз,    циае    гаііопе  ге^ііиг,     отпіЬиз    езі  іпзігисііог 
геЬііЗ)  (/иат  еа,  диае  іетеге  еі  пиііо  сопзіііо  айті- 
пізігаіиг.  Тас.  Сегпг,  X.  8ирег  сапсП&ат  ѵезіет  іете- 
ге  ас  /оЫііііо  зраг^ипі  (Сегтлпі  зигсиіаз  ѵіг^ае). — 
Запсіге  собственно    ставить     подъ     непосредственную 
защиту  боговъ,  освящать,  делать  неприкосновенным?», 
отсюда  говорится  Іе^ез  и  /десіега  запситЫг,   потому 
что  люди    свонмъ    законамъ    и  союзам  ь,    черезъ  уча- 
стіе  въ  нпхъ  боговъ,   даютъ   характеръ  святости,   со- 
вершенства и  неприкосновенности.  Слѣдователыю,  зап- 
сіге  Іе§ез,  уЪесІега    равносильно    нашему  установить, 
учредить  законы.  Ср.   Ілѵ.  111,55,4.   Запсіапсіо  поѵат 
Іе§ет.  Сіс.  Тизс.    11,14,34.     Сгеіит    циі&ет   Іе§ез. 
у  паз  зіѵе  Іырііег^    зіѵе   Міпоз  запсіі.     Въ  такомъ  же 
смыслъ  говорится  запсіге  /оесіега.  1л ѵ.  1,24,6.  Уіг^. 
Аеп.  ХІІ,200.    Аисііаі  Нос  §епі(ог,  уиі  /оейега  /иі- 
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тіпе  вапсіі.   Кажется,   чаще    встречается  страдатель- 
ная Форма  запсігі  Іе§е,  /оейеге. 

68.  Ѵііііз  зіпе  вм.   8Іпе  ѵііііз.   Ср.   сат.    1,1,47. 

69.  МІПІТПІ8  т.  е,  ѵііііз.  —  Ѵг§егі  тоже,  что  ргеті 
быть  безпокоему,  быть  мучим  у.  Ср.  Тас.  Ні§1.  IV, 
7.  іьгщеіиѵ  тетогіа  ^іа^іііогит.  Апп.  ХѴ,87.  розі- 
уиат  иг^вЬаіиг.  Апп.  ѴІ,29 .  таіе  айтіпізігаіае  рго- 
ѵіпсіае  аііагитцие  сгітіпши  иг^еЪаІиг,  где  подразу- 
мевается творит,  саиза,  или  потіпе.  - —  ІІІ  аедиит 
езі,   какъ  и  должно,   какъ  и  справедливость  требуетъ. 

70.  Сыт  обяснлютъ  двоякимъ  образомъ:  одни  счи- 
таютъ  сипа  предлогомъ,  другіе  союзомъ.  Чье  мненіе 
справедливее,  решить  трудно,  потому-что  сотрешаге 
сочиняется  двоякимъ  обрэзомъ,  или  просто  съ  тво- 
ршельньшъ,  или  съ  предлогомъ  сит.  См.  Сіс.  Ріпп. 
11,30,97.  СотретаЪаіиг  сит  жтті$  йоІогіЬиз  Іае- 
ііііа.  ІЬісІ.  11,30,96. V,  18.48.  Сит  тахітіз  сиги  еі 
ІаЬогіЪиз  сотретаге  ѵоіиріаіет.  Просто  съ  творит. 
Оѵісі.  Нег.  III,  51.  Тоі  Іатеп  атіззіз  іе  сотреп- 
тѵіти$  ипит,  Сіс.  сіе  огаі;.  III, 5, 14.  8итті  ІаЪо- 
гв8  позігі.  та§па  сатрепзай  дІогіау  тііщапіиг.  Сле- 
довательно, решить  правильность  чтенія  этимъ  спо- 
собомъ  невозможно.  Остается  узнать,  употребляется 
ли  когда-нибудь  предлоге  сит  такъ,  чтобы  между 
нимъ  и  зависящимъ  отъ  него  стояло  несколько  дру- 
гихъ  словъ?  На  этотъ  вопросъ  можно  отвечать  сле- 
дующимъ  образомъ:  очень  часто  ставится  сит  между 
прилагательнымъ  и  существнтельнымъ.   Ср.  Ног.  осі. 
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1.12,44.   аріо  сыт  Іаге.   1,31,19.  іпіе§га  сит  тепіе. 
1,33,12.  заеѵо    тіііеге  сит   /осо.   1 ,37-9.    сопіаті- 
паіо  сит  §ге$е.  11,11,22.  еЪыгпа  (ііс  еще  сит  Іуга. 
Ш,  1-8, 12.   0ІІ080    сит  Ъоѵе.     8а  I.    1,4,5.   тиііа    сит 
ІіЪегіаіе.   ІЬіеІ.   ст.   50.   $гапсІі  сит  (іоіе.  8а.І.    1,10, 
85.   іио  сит /гаіге.  Ер.  11,1,132.   сазііз  сит  риегіз. 
ІЬ.   ст.    203.    Іапіо    сит  зігерііи.    ІЬісІ.    246.  тика 
сІапШ  сит  Іаисіе,    Ер.   11,2,93.     циапіо    сит  /авіи. 
іЬісі.  296.  иіо  сит  ѵіііо.    Ер.  аа\  Рі§.  260.  тсщіт 
сит  ропЛеге:    Ьіѵ.    1.25,13.    ео  та/огі  сит  ^аікііо. 
Нередко     сит  отделяется     отъ  управляемаго    имени, 
особенно    тогда,     когда    между    нимъ    и    за.впеящимъ 
отъ  него  именем  ь  стоить  родительный,   иногда  встав- 
ляется какая  нпбудь   частица,   напр.    у   Сіс.  Тизс.  V, 
23,66.     сит    еі  сііигпо  еі  посіигпо    теШ.    Случае  въ 
же,     где    бы  предлогъ  сит    отделялся    отъ    своихъ 
существительныхъ  несколькими    словами,   очень    нем- 
ного,  да  и  те,   по  мненію  Ганда,  сомнительны  и  тре- 
буютъ  исправленія.     Следовательно,     гораздо    лучше 
принять,    что   сит    есть  не  предлогъ,     а  союзъ;     со- 
слагательное  же  наклоненіе  не  столько  зависите  отъ 
Чиит,   скольто  отъ  самой  мысля,   которая  выражаетъ 
только    возможность,     именно:     сшісіз  атісиз,     когда 
станеть  взвешивать  недостатки  мои  и  достоинства,  то 
ипр.  —  РІигіЪиз  /шее  т.   е.   Ьопіз  дат.    отъ    іпсііпеі, 
вм.   а  о"  ріига  іпсІіпеЬ. 

71.   8і  тосіо  если    только,    очень    часто    употреб- 
ляется   въ  пареитезе.    Ср.  Сіс.     сіе  огаі.    11,38, 157* 
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Іп  кас  игіе,  хі  тодо  е$і  каес  агз^  пи  Пит  езі  ргае- 
серШт,  уиотодо  ѵегит  іпѵепіаіиг.  риіпі.  11,237. 
Сіс.  ао\  Ли.  XII,  18.  Тиіе  8сі$,  $і  тодо  тетіпі&й. 
те  і\Ы  імт  діхте,  иі  сіе  ііш  аіідиох  аддисегез. 

72.  8і  ѵоісі  атагі  Нас  Іе^е,  ропеіиг  іп  ігиііпа  еа- 
(Зет.  —  Тгиііпа  собственное  безмѣнъ,  вѣсы,  гіотомъ 
въ  пцренооюмъ  смыслѣ  образъ  иди  способъ,  по  ко- 
торому взвѣтниваетея  какая  —  ішбудь  вещь.  Сіс.  с!е 
огаі.    11,38 Л 59.    Ад  еа  ргоЪапда,    уиае    поп  аигі- 

]ісі$  зіаіега,  зед.  рориіагі  с/йадат  ігиііпа  ехаті- 
паШК  гдѣ  рориіагіз  Ігиііпа  есть  способъ,  которымъ 
народъ  взвѣшивастъ  и  оцънйвастъ  вещи.  Следова- 
тельно, ропіеадет  Ігиііпа  значить  быть  взвъпшваему, 
быть  цъниму  одиизкимъ  образомъ,  въ  одинаковой 
мѣрѣ;  Ср.  Іиѵ.   8аІ.   ѴІ,437.  Регз.  8аІ.    1,7.— 

73.  (^иі  розіиіаг,  пе  ойеііоіаі  атісит  ргоргііз  Іи- 
ЬегіЬиз,  (із)  і^позсеі  ѵегшсіз  ііііиз.  —  ТиЪегіЪш. 
ТиЬег  всякаго  рода  ишіпка,  наростъ  на  тѣдѣ,  на 
лицъ.  По  схолиасту  Асг.  іиЬег  е$і  ^іЬЬш.  кіпс  ІиЪе- 
Г08Ш  і.  е.  ^іЬЬозиз. 

74.  Передъ  ідпозсеі  надобно  разуметь  із,  которое 
часто  опускается  тамъ,  гдѣ  должно  было  бы  стоять 
въ  одномъ  падежъ  съ  своішъ  относительнымъ  ^ш, 
иногда  н  при  "различныхъ  падежахъ.  Ср.  Гр.  Поп. 
796,7.  І§позсеі.  Известно  употребленіе  обоихъ  бу- 
дупіихъ  вм.  повелительна™  при  запренденіяхъ,  по- 
велѣпіяхъ ,  предписаніяхъ.  Ср.  Гр.  Поп.  608.  4. 
Ѵігд.    Леи,     II,  547,     Ке/егез    ег§о  касс    еі  пипііш 


—     169     — 

$Ы$  РеІіЛае  ^епііогі^  гдв  будущее  выражаетъ  иро- 
нію.  Ілѵ.  уі1,35  2.  ѴЫ  зепіепйат  теапг  ѵоЫз  ре- 
ге§его,  іищ,  уиіЬиз  еасіет  рІасеЬшгі,  іп  аехігат 
рагіет  ігапйЫііз.  Ср.  Сат.  1,1,16.  Обь  і^позсеге 
см.   выше  ст.   23.  —  Аедиит  езі  см.   ст.   29. — 

75.  Ае^иит  ее*,  ііі  розсепз  ѵепіат  рессаііз,  (аіііз 
і^ет  розсепіівиз)  іііат  гигзиз  гесЫаІ.  —  Вигтз  см. 
сат.    1,3,28.  — 

76.  Вег^ие  ^иаіепи8  ѵШит  ігае,  ііет  саеіега  ѵі- 
ііа  Ъаегепііа  поЬіз  зІиШз,  ехсМі  репііиз  пе^иеип^, 
сиг  еіс.  Вгіщие  см.  сат.  1,1.92.  —  Оиаіепш  см.  сат. 
1Д^64. — Репііиз  ехсісіеге  вколнѣ,  совершенно,  съ 
корнемъ  вырвать.  Здѣсь  схо.ііастъ  Асг.  замѣчаетъ: 
Ьіпс  раиіаіііті  ео  сіезсепсііь  т.  е.  Ногаііиз,  иі  ааЧег- 
8іі8  8Іоісо8  оЧзриіе*,  ^ш  сіісшй,  рессаіа  отпіа  рагіа 
еззе  еі  зітіііа,  еі  апітит  зресіапсіит  рессапііз,  поп 
^иапЬІ^:а^ет  геі,  іп  циа  рессаЫт  езі.  Связь  мыслей 
между  последующим  ь  и  прндъпдущимъ  есть  слѣду- 
іощая:  сказавши,  что  слабости  наишхъ  друзей  должно 
извинять  и  прикрывать,  а  не  увеличивать,  что,  при 
перевьет»  добро  дьтеЛей ,  должно  и  соссѣмъ  ихъ  про- 
пускать безъ  внпмапія,  Горацін  далве  развнваетъ  свою 
мысль  и  говорить,  если  же  мы  и  этого  не  хотимъ, 
то,  зная,  что  никто  небезгрт.шенъ,  кромѣ  стоическнхъ 
мутпецовъ,  для  чего  же  не  смотримъ  на  каждый  по- 
рокъ  съ  настоящей  точки,  и  для  чего  не  судимъ  объ 
немъ  по  мѣркѣ  разума. 

77.  Сеіега  т.   е.   ѵіііа. — Нет   есть  тоже,  что  ра- 
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гііег,    равнымъ    обрязомъ.     Ср.   Сае8.   В.    О.    1,36,1. 
кгіоѵізіиз  гезропдіі,  ]из  еззе  ЪеШ,    иі  цш  ѵісіззепі, 
Ыз,    д.ішз    ѵісіззепі,    ітрегагепі,    ііет  рориіыт    Во- 
тапит  ѵісііз  поп    ад,  аііегіыз  ргаезсгіріит,  зед  ад 
зиит    агЫігіит    ітрегаге     сопзиеззе.    1(1.     1,43.2. 
§,а11.   Саі.    ІЛ5     36.   Ііет  большею  частію  \казываетъ 
или  на  нредикатъ,    или    на  глаголъ,   какъ    въ  этомъ 
мѣстѣ  у  Горація,   гдѣ  кет,    для  избѣжанія  повторе- 
ния, замѣыяетъ  ѵіііпт.   упомянутое    въ  предъидущемъ 
стиюв.   Ср.    5а1І.    Саі.  ХІЛІ,    3,  гдѣ  Пет    замътдяетъ 
ловторепіе  глагола   сол]есегаЬ.    Сіс.   іп  Уегг.   IV,   19, 
4і.  Ыііегае    тШипімг  ізіі   а  раіге  ѵеігетепіез,    аЪ 
атісіз  ііет^  гдъ  ііет  замѣняетъ  повтореніе  словъ  ѵе- 
Нетепіез    Шіегае.  Впрочемъ,    въ  этомъ  мъств  у  Го- 
рація  ііет  непросто  поставь  яетъ   въ  пара  л  ель  равно- 
еильныя  мысли,   какъ    въ  прнведенныхъ    примѣрахъ, 
но,   сравнивая  одно  съ  другимъ,  ііет  соединяетъ  част- 
ное   съ  общимъ,  и  потому-то  значить  равными  обра- 
зом*, такя  какъ  и.  Совершенно  въ  подобномъ  значе- 
ніи    употребиль    Саллустій  ііет    въ  Іц^.    СѴ>    2.   Щ 
(8и11а)  тіззиз  сит  ргаезідіо  еуиійіт  аідие  редИит, 
Нет  /ипдііогит    Ваіеагішп,    гдѣ  безъ     кет  можно 
было  бы  думать,   что  /апдііогез    Ваіеагез    есть    ар- 
робіііо     ао*    решіез.    Для   избъжанія    такой  неясности 
въ  рьчи  Саллустій  прибавилъ  ііет.    При  ііет  часто 
повторяется    частица    цие,     или    еі.   Ср.    8а11.    Саі. 
XXVII,  3.   8епаіыз  десгеѵіі,  иі   аЬдісаіо  та§ізігаІи 
Ьепіійт  Нетс/ие  сеіегі  іп  ІІЬегіз   сизіодііз  НаЪегеп- 
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Ыг. — 8іиШз    т.   е.    поЪіз,     потіпіЪиз,    потому — что 
стопки  называли     каждаго    глупцомъ    (&іи1іиз    аф$ыѵ) 
и    безумцемъ    (іпзапиз   рарое),     исключая     тѣхь,     ко- 
торые могли    выполнять  ихъ  стоическое  ученіе.  8іиІ- 
ііз  дат.   отъ  Ьаегепііа.  —  Сиг  см.  выше   1,3, 26.  Воп- 
росу,   выражаемому  частицею    сиг,   часто    предшест- 
вуешь   уиат,    зі,  или,  какъ  изъ  этого    мѣста    видно, 
щітіепш.    Ср.   Согп.    ^р.    Еит.  XI,  4.   (^иіа1?  іи, 
іпдиіс,  ааіто  зі  ізіо  егаз,  сиг  попргаеііо  сесі&зііроііиз, 
с/ пат  іп  роіезіаіет  іпітісі  ѵепігезі    Оѵісі.  Газі.   12, 
57.   ()ііит  ЮІ  зіпі  ]апі,  сиг  зіаз  засгаіиз  іп  ипо? — 
78.  Сиг    поп   иіііиг    гаііо    ропо!егіЬи8    тосіиііз^ие 
8иІ8,  асііа,  иі  гее  ^иае^ие    езі,   соёгсеі;  сіеіісіа  8ир- 
ріісііз.  —  РопйегіЪиз.   Ропсіиз    тяжесть,     гиря,   кото- 
рою определяется  число  тяжести  на  вьеахъ;  Горацій 
желая     сохранить     одинаковую     легкость    и    остроту 
рт,чи,    примтэняетъ    ропоіиз     къ  Ігиііпа    въ  72  стихт». 
По  этому — то  ропсіш  можно  понимать  въ  собственномъ 
значены  —  вѣсы.  —  Мосіиіиз  мъра,  которою  узнаютъ 
нротяженіе,  величину  предмета.  Ср.    Ног.   8  а  г.   II,  3, 
309.  ЛЪ  іто  асі  зитта  іоіиз  тосіиіі  Ъірейаііз.  Ног. 
Ер.   1,7,98.  Шеіігі  зе  диетдие  зио  тойхйо  ас  ресіе 
ѵегит  езі. — -  8ш'з  т.   е.   ргоргііз,  какъ  часто  употреб- 
ляется 8іШ8  въ  значены  свой   собственный.    Ср.   Сіс. 
сіе  о#\    1 ,7,4.  8иыт    сіуизуие  /іі.    1,33.2.    Ад,  $иащ 
сиушцие    паіигат    сопзіііит   езі  опте   геѵосап&ит, 
Сіс.   сіе  оп°.  11,22,10.  Ы  езі  ргоргіит  сіѵііаііз  аіцие 
игЫзу  иі  зіі  ІіЬега  еі  поп  зоііісііа  зиае  геі  сіуизаие 
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сіШоШа.  Ьіѵ.  П?  30,4.  8иыт  іп§еіішт,    Тас.    Апп. 
11,40.   Зёгѵііз  Зина.  Нізі.   1.26.  РоеЛаге  ргіпсіріз  $иі 
заЩиітіе  рагаЬапі.  ІЬ.    1,40.11,65.  Аисіогііаз  Сіиѵіі 
ргаеѵаЫіЬ,  иі  ріийге  иііго    ІіЪегішп  тшп    \і11е11і\\8 
/иЬегеі.  —  Ваііо  встречается  столь    во  многих ь  зна- 
ченіяхъ  и  случаяхъ,  что  решительно  невозможно  опре- 
делить   точно    и  основательно  ,  собственнее    его  зна- 
чение. Эта-то  неопределенность  гаііопіз  была,  кажется, 
іі   причиною,  что  ГейндорФЪ,  известный  комментаторъ 
Гораціевыхъ  сатяръ,  не  решился  выразить  его  какимъ- 
ішбудь    Нъмецкимъ    словомъ,     а   въ  свосмъ    переводе 
этого  места  прямо  иоставилъ    гаііо,  замечая    только, 
что  словомъ  гаііо    Горацій  снова    иамѣкаетъ  на  умст- 
вования стоиковъ.   Соображая    78  и  79  стпхи    едвали 
ошибемся,   если  слову  гаііо  дадимъ  значеніе  разімыш- 
ленія,  или,  лучше,  здраваго  разума.    Принимая  это  по- 
следнее,  легко  понять,     почему    ГейндорФЪ    сказалъ, 
что  словомъ  гаііо  Горацій    намекаете    на  стоическую 
мудрость.     По  мнѣпію  Стоиковъ,  цель  человека  есть 
совершенство,   для  достижения    котораго    необходимы 
три  условія:   здравый  разумъ,  точное  познзніе  вещей 
и  безгюрочпая   жизнь.     На   это  же  ученіе     намькаетъ 
и  следующей  стпхъ,   ибо,   по  словамъ  Стоиковъ ,   всб 
дѣйствія    суть  сообразныя    или  несообразныя  съ  ра- 
зумомъ.      Бее    дѣйствія ,     сообразныя    съ    разумомъ, 
соединяются    между  собою    темъ,     что    онъ  сообраз- 
ны    съ     разумомъ.      Отселе     происходитъ     равенство 
всехъ  депствій  добрыхъ.    Все  двпствія    зльія  соеди 
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нлются  между  собою  въ  несообразности  съ  разумомъ; 
следовательно,  он  ь  равны  между  собою  въ  несообраз- 
ности съ  разумомъ:  отсель  некоторые  стоики ,  особен- 
но Рнмскіе,  допустили,  что  всѣ  дѣйствія  злы  л  и  доб- 
рыя  равны  между  собою.  'Оп  %?<%  та  хихртуихтх*  з(а/  тх 
нхтосрЗм/хсстх.  Ае^иаIіа  еззе  рессаіа  е*  гесіе  іасіа. 
Ср.  Сіс.  РагасІ.  III.  Ученіе  Стопковъ,  по  своему  духу, 
находило  въ  Римъ,  въ  это  время,  многихъ  горячихъ 
подражателен.  Нравоученіе  стоиковъ  предиисываеть 
человъку  всъмъ  жертвовать  для  того,  чтобы  не  на- 
рушать спокойствія  своей  души  и  внутренней  чис- 
стоты.  Для  человека,  исключительно  преданнаго  по- 
пе ченію  о  своей  душъ,  чтб  можетъ  быть  полезнее 
уединенія  и  прекращенія  всьхъ  отношеиіГі  къ  мі- 
ру.  См.  Ист.  Ф.  Гавріи.іа.  1,162.  —  Такое  ученіе 
вполне  соотвеетвовало  тогдашнему  направленію  на- 
рода Римскаго  и  представляло  самое  лучшее  утыне- 
ніе  и  успокоепіе  въ  потерь  свободы  и  въ  ужасахъ 
междоусобной  воины.  Оттого-то  оно  нашло  себе  го- 
рлчихъ привержекцовъ  между  знатными  Римлянами, 
на  которыхъ  преимущественно  падало  все  бремя  не- 
счастныхъ  обстоятельства  Горацій ,  какъ  другъ  Ме- 
цената и  отчасти  эпикуреецъ,  долженъ  былъ^  если 
не  хотелъ  измънпть  своему  образу  мыслей,  воору- 
жаться протпзъ  увеличеній  и  строгостей  стопческаго 
ученія  и  его  последователен. 

79.   Ас  ііа,   ііі  ге8  ^иае^ие  езіу  следовательно,    и* 
есть  частица  сравнительная.  —  Ииррііещ    твор.   8ир- 
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ріісіит  всегда  говорится  о  строг омъ  наказаніи,  часто 
сопряженпомъ  съ  потерею  жизни,  напр.  Сіс.  рг.  8ех. 
Коз.  XXIV,  66.  Зиріісіит  сіе  таіге  зитзіззе,  гдѣ 
говорится  объ  Орестѣ  и  Алкмеонѣ,  которые  мстили 
смертью  своимъ  матерямъ  за  гибель  отцовъ.  Въ  этомъ 
мѣсть  у  Горація  значить  просто  строгое  наказаніе, 
какъ  у  Юлія  Цезаря  В.  Саіі.  1,28,4.  Тітоге  рег- 
ІеггШ,  пе  агтія  ІгасІШз  трріісіо  асІ/ісегепШг.  — 
Юеіісіит  вообще  означаетъ  нроступокъ,  уклоненіе  вся- 
каго  рода  отъ  благоразумія,  нравственности^  отъ  ума 
ипр.  и  часто  значеніемъ  не  разнится  отъ  рессаШт 
такъ  что  Цицеронъ  употребляетъ  иногда  одно  вмьсто 
другаго.  Ср.  рг.  Миг.  XXX,  62.  Аі  Іеѵе  йеіісіит 
е$і.  «Отпіа  рессаіа  зипі  рапа-»  Оѵісі.  Гаві.  V,  299. 

80.  8'і  ^иІ8  зипл^аі  іп  сгисе  еит  зегѵит,  ^иі  іи§- 
8И8  Іоііеге  раііпат,  Іі^ипепЧ  зетезов  різ.  Іеріаліт- 
иие  іиз:  пит  Ьіс  Ьото,  циі  езі  ЬаЬеопе  іпзашог, 
іпіег  8апо8  сіісаіліг?  —  Тоііеге  т.е.  сіе  тепза,  убрать 
со  стола,  какъ  противоположность  ропеге,  арропеге. 
Ср.  Ног.   8аІ.  11,8,10.    Ніз  сіЫз  тЫаІіз. 

81.  Ьщпгіегіі  пишуть  съ  одним ь  и  съ  двумя  г: 
если  судить  по  иронсхожденію  отъ  Ііп^еге,  то  на- 
добно писать  одно  г,  если  но  кодексамъ,  то  двойное. 
Собственно  значить  полакомиться  украдкою,  мимохо- 
домъ.  Ср.  Ѵагго  И.  К.  III,  16,  «6-  Арё$  поп  иі 
тшссе  іі§игіипі.  Сіс  Ѵегг.  III,  76,  177.  Ноп  гере- 
гіеіи  копііпет  іітійе  пес  Іеѵііег  /гае с  ітргоЪшіта 
Іисга  Іщигіепіет:  йеѵогаге    отпет  ресшиат  риЫі- 
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сат  поп  ЛиЫіаѵіі Ъі8  похлебка,  соусъ.  о  составь  ко- 

тораго  в  о  раздъленіи  народысмот.  Ног.  8аІ.  11,4.63  5^^ 
82.  Іп  сгисе  8іі$і§аі,  Самое  сильное  наказаніс. 
какому  подвергались  провинившіеся  невольники,  бы- 
ло распятіе  на  крестъ —  сгих.  Ср.  Сіс.  Ѵеіт.  Л  ,64. 
Іп  сгисет  а^еге  сгисіеііззітит  еЬ  Іеіеггітит  зир- 
ріісіит.  Говорили  также  сгисет  ропеге.  Ср.  Іиѵ. 
ѴІ.219.  Также  іп  сгисет  а^і^еге,  зи^і^еге.  По 
рпмскимъ  законамъ  рабъ  былъ  іп  роіеіаіе  сіотіпі* 
поэтому  сіотіпиз  какъ  хотьлъ.  такъ  и  наказывалъ 
его:  этп  наказанія  были  разнообразны  н,  по  замъча- 
нію  Беккера,  усиливались  съразмноженіемъ  числа  н< - 
вольниковь.  С-ирагаешься  читая,  какія  ужасныя  на- 
казанія  полагались  невольнику  часто  за  маловажныя 
проступки.  Но  впрочемъ.  надобно  заяътить,  что  этотъ 
классъ  народа,  доведенный,  впродолжеиіе  многихъ 
въковь.  до  глубокаго  униженія  п  разврата,  н  вслъд- 
ствіе  того  сдълавшшся  дерзкпмъ.  лѵкапымь  и  ковар- 
нымъ.  при  чиель  далеко  превышавшемъ  свободных^ 
граждань.  ненначе  могъ  быть  удержанъ  въ  новипо- 
веніп,  какъ  только  посредствомъ  строгихъ  наказаній. — 
Какъ-бы-то  нибыло.  только  до  временъ  Цмператоровъ 
рабы  были  безотвътны  предъ  закономъ.  Гадріанъ.  а 
еще  опредьленнъе,  Апіопіпиз  ріиз  постановили  зако- 
памп^  чтобы  господішъ  за  наказаніе  раба  отвъчалъ 
предъ  сѵдомъ:  а  кто  убнвалъ  безвиннаго  раба  (зіпе 
саиза),  того  судили  также,  какъ  и  убившаго  чужого 
раба.   Наказанія   рабовь  дълилпсь  на  слабыя  и  спль- 


—     176    — 

имя:  къ  первымъ  принадлежали  удаленіе  раба  изъ 
Гатіііа  игЬапа  въ  гизіісат,  гдь  саіепаіиз  или  сот- 
ресіііиз  должень  былъ  работать,  и  гдь  часто  наказы- 
вали его  розгами,  плетью  и  пр.  Но  подобное  наказа-* 
ніе  было  такъ  обыкновенно ,  что  рабы  смѣялись  надъ 
шімъ,  Ср.  Р1.  ВассЬ.  11,4,131.  Азіп.  11,2,53.  Очень 
часто  заставляли  виновныхъ  носить  /іігсат,  которая 
имъла  почти  Форму  V  или  П  и  была  налагаема  на 
затылокъ  и  плечищ  между  тѣмъ  какъ  руки  прикреп- 
лялись къ  ляшкамъ.  Такое  наказаніе  употребляли 
только  въ  древнъйшіа  времена,  чтобы  пристыдить  ви- 
новных!,, которьгхъ  иногда  посылали  по  городу  вмьстъ 
съ  Гигса.  Къ  строжайшимъ  наказанЬпгь  принадлежали 
клейменіе  бѣглыхь  рабовъ  (пі^іііѵш)  и  воровъ  (Гиг),  ко- 
торымь  выжигала  обыкновенно  на  лбу  и  на  щекахъ  бук- 
вы, отсюда такіе  рабы  назывались  ІіиегаІіу${і§іпоіі,  по- 
іаіі^  ітсгіріі.  Подобиыя  5Ііі>тпаІа  оставались  видны  на 
всю  жизнь,  такъ  что,  если  такой  рабь  дь.іался  впосльд- 
ствіи  свободнымь^  то  налѣпиіваль  обыкновенно  на 
томь  мьстЪ  пластырь  (зріепішп).  Виро  емъ  Марціалъ 
упоѵишаеть  обь  одномь  врачъ  Еросъ  (Егоз)  ,  который 
умѣлъ  истреблять  подобиыя  клейма.  Къ  строгимъ  на- 
казаніамъ  принадлежало  также  въшаніе  рабовъ  за 
руки  и  накладываніе  въ  тоже  время  тяжести  на  ноги, 
иногда  къ  этому  присоединялись  удары.  Какъ  исклю- 
ченія  можно  замьтить,  что  иногда  отсѣкалн  рабамъ 
руки,  или  бросали  муренамъ  на  съъденіе.  Особенно 
ужасны  были  тѣ  наказанія,    которые    полагались  за 
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маловажные  проступки,  чѣмъ  преимущественно  от- 
личались Рпмскія  дамы,  безъ  милосердія  увѣчившія 
свонхъ  горничныхъ  за  самыа  маловажныя  проступки. 
Ср.  Оѵіа.  Ат.  І,і4Д3.5і1Я  Агз.  ат.  ІІІ,235.  Іиѵ. 
ѴІ,49і.  Что  случай,  упоминаемый  Гораціемъ^  действи- 
тельно могъ  быть,  подтверждаетъ  мъсто  изъ  Сенеки 
(<1е  іга  40),  въ  которомъ  онъ  разсказываетъ,  что  Ве- 
дій  Полліонъ  вельлъ  бросить  муренамъ  на  съѣденіе 
одного  изъ  своихъ  рабовъ  за  то,  что  онъ,  прислужи- 
вая за  столомъ,  разбнлъ  хрустальную  чашу,  и  толь- 
ко Августъ  освободилъ  несчастнаго  отъ  наказа нія. 
Сенека  здѣсь  же  говорить,  что  это  наказаніе  было 
тогда  новостію  (  Саезаг  тоіиз  е§І  поѵіЧаіе  спкіеіііа- 
ііз).  Что  не  всѣ  равнымъ  образомъ  поступали  съ  ра- 
бами, тоже  видно  изъ  словъ  Сенеки,  который  (  сіе 
Сіет.  І,88.)  говорнтъ:  Ѵіѵе  сит  зегѵо  сіетепіег,  со- 
тііег  уиоупе,  еі  іп  зегтопет  аЛтіііе*  еі  іа  соті- 
Ііит,  еі  іп  сопѵісішп.  —  Роіезі  зегѵш  іи&іт  еззе, 
роіезі  /огііЗ)  роіе&і  та§паттіи.  —  ЬаЬеопе.  Древніе 
схоліасты  единогласно  утверждаютъ,  что  Лабеонъ, 
упоминаемый  въ  этомъ  мѣсть  Гораціемъ,  дѣйствитель- 
но  есть  тотъ  извѣстный  юрисконсульту  который  все- 
гда сохранялъ  респуб.шканскія  чувства  и  обнаружи- 
валъ  ихъ  во  миогихъ  случаяхъ?  даже  въ  присутствіи 
самаго  Августа.  Однакоже  Августъ  такъ  уважалъ  его, 
что  доставилъ  ему  претуру  и  помѣстилъ  въ  число 
тридцати  Сенаторовъ,    на  которыхъ    возложено  было 

преобЪазованіе    Сената.   Лабеонъ  воспользовался  дан- 
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ною  ему  властно  и  помѣстилъ  сюда  же  извѣстнато 
тріумвира  Лепида,  котораго  Августъ,  не  смотря  на 
презрѣніе,  въ  какое  тотъ  впалъ,  оставилъ  Великимъ 
ПонтиФексомъ,  не  желая  нарушать  религюзныхъ  по- 
станоіиеній  и  лишать  пхъ  должнаго  уваженія.  Одна- 
кожъ  Августу  не  очень  понравился  такой  поступокъ 
Лабеона  и  онъ  гордо  спроснлъ  у  него,  что  побудило 
его  ввести  этого  человека  въ  новый  составь  Сенато- 
ровъ.  Лабеонъ  отвѣчалъ  холодно:  каждый  пользуется 
своимъ  правомъ,  какъ  понпмаетъ  его:  если  ты  счи- 
талъ  его  достойнымъ  степени  Великаго  ПонтііФекса, 
то  почему  я  немогъ  найти  его  такимъ  же  для  сте- 
пени Сенатора?  —  Ученые  критики  Бентлей  и  Ви- 
ландъ  не  хотятъ  вѣрить,  что  Горацій  говорить  имен- 
но объ  этомъ,  а  не  о  другомъ  Лабеонъ  на  томъ  осно- 
ваніи,  что  онъ  не  могъ  назвать  безумнымъ  (іпзапиз) 
человѣка  извьстнаго  въ  Римь  и  уважаемаго  самымъ 
Августомъ.  Мнѣніе  справедливое,  если  не  принтть  во 
вниманіе  того,  что  Лабеону  въ  это  время  было  не 
болѣе  18-ти  лѣтъ  отъ  роду,  что  онъ  получилъ  пре- 
туру  въ  735  году,  а  умеръ  въ  775,  следовательно, 
спустя  девятнадцать  и  пятьдесятъ  девять  лътъ  послъ 
появленія  въ  свътъ  этой  сатиры,  написанной  въ  716, 
когда  Лабеонъ  еще  не  былъ  извѣстенъ  Августу  н  толь- 
ко учился  правамъ  у  Требація  Но,  произходя  отъ 
юрисконсульта  Кв.  Лабеопа^  который  палъ  при  Филип- 
пахъ,  сражаясь  за  республиканскою  партію,  онъ,  быть 
можетъ,    слишкомъ    неумьрепно    обнаруживала     свои 
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чувства  и  ресиубликанизмъ  и  нимало  не  держался 
правил ь  благоразумия,  которое  отъ  самаго  горячаго 
республиканца  требовало  умеренности  вьчувствахъ,  по  - 
тому — что  Августъ нмѣлъ  уже  въсвоихърукахъ  довольно 
сильную  власть  и  не  очень  благосклонно  смотрвлъ  на 
прпверженцовъ  партіи  республиканской.  Такое  не- 
благоразуміе,  соединенное  съ  пылкою  необузданно- 
стію  юношескихъ  лѣтъ,  действительно  могло  доста- 
вить  Лабеону  въ  молодыхъ  лътахъ  имя  безумца  (іп- 
вапиз),  которое  могли  давать  ему  не  въ  насмѣшку  и 
упрекъ,  а  потому — что  хотвли  сколько  нибудь  при- 
крыть и  извинить  необузданность  его  выходокъ  про- 
тивъ  Августа,  о  которыхъ  упомпнаеть  схоліастъ  Пор- 
Фііріонъ:  тиііа  сопШтасііег  асіѵегвиз  Саезагет  сііхіззе 
еі  Гесіззе  Гегіиг.  Такое  обасненіе,  если  и  не  оправды- 
вается местами  изъ  древнихъ  писателей,  то  и  не  опро- 
вергается ими,  твмъ  более,  что  и  Тацитъ  въ  Апп. 
Ш,75  зиЪ  гіп.  говорить:  ЬаЪео  іпсоггиріа  ІіЪегІаіе  е( 
е(  оЬ  ісі  /ата  сеІеЪгаШг,  а  эта  ІіЬегІаз  могла  выра- 
жаться различн.імъ  образомъ  въ  лѣтахъ  возмужалыхъ 
и  въ  лвтахъ  юношескихъ,  когда  Лабеонъ  не  былъ 
еще  знаменитимъ  Юрпсконсультомъ  и  не  могъ  на  дѣ- 
лъ  доказать  твердость  своего  характера.  ЬаЬеопе 
твор.  отъ  ішапіог. 

82.  Нос  двоякимь  образомъ  обясняють;  одни  счи- 
таютъ  его  именятельнымъ,  другіе  творительнымъ  отъ 
Гигіозшз.  Первые  переводятъ  Ьос  словомъ  слѣдующій 

и    относятъ    къ  рессаіит,    дрѵгіе    словомъ    этотъ    и 
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•относятъ  къ  поступку  раба^  ^ш  зетезоз  рІ8се§  іері- 
с!ітю;ие  рз  сіе^шіаѵегіі.  Бъ  томъ  и  другомъ  слу- 
чае мысль  остается  почти  одна  и  таже,  и  только  тре- 
буетъ  дополнения.  Такъ^  въ  первомъ  случае:  сколько 
следующій  проступокъ  бешеннее  и  больше.  Спра- 
шивается: чего  же  бешеннее  и  больше?  Разумеется 
проступка,  сделаннаго  рабомъ,  который  полакомился 
полуобъеденною  рыбою  и  соусомъ.  Во  второмъ  случае 
Ьос  тоже  указываетъ  на  проступокъ  раба.  Въ  пер- 
вомъ случае  дополненіе  слъдуетъ  къ  сравнительнымъ 
степешшъ,  во  второмъ  къ  местоименію  Ьос. 

84.  Рессаіит.  Связь  между  мыслями  есть  следу- 
ющая: если  кто  нибудь  повесить  своего  раба  за  то, 
что  онъ,  собирая  со  стола,  полакомился  полуобъѣден- 
ною  рыбоЕО  и  соусомъ,  то  неужели  этого  безумца 
назовемъ  здравомыслящимъ?  Во  сколькоже  разъ  бе- 
шеннее и  больше  твой  проступокъ  относительно  друга, 
котораго  ты  за  небольшую  вину  (раиіит  сЫЦшС) 
жестоко  не  наЕИДіішь  и  убегаешь.  Здесь  необходимо 
следующее  дополненіе:  если  раба  вешаютъ  за  пус- 
тую вину,  то  что  надобно  делать  съ  тобою  ипр.  Такое 
обънсиеніе  оправдывается  самымъ  сходствомъ  значенія 
словъ  рессаішп  и  (Іеіісіит  и  темъ,  что  рессаішп  от- 
носится къ  тому,  который  ошЧ  и  Ги^іі  своего  друга. 
Если  принимать  ошЧ  и  ги§іі  за  возмездіе,  за  наказа- 
ніе,  то  ШГІ08Ш8  аЦие  та]из  рессаіит  надобно  от- 
нести къ  раиішп  атісиз  сІеІіцшЧ,  что  нелѣно. 

85.  (^иосі    пІ8І    сопсесіаз ,     ЬаЬеаге    іпзиаѵіз    есть 
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встапочное  предложеніе,  указывающее  на  слѣдствіё 
гньва,  если  обиженный  не  простить  своему  другу; 
полнье  выразить  можно  такимъ  образомъ:  ^иосі  Іеѵіиз 
рессаіит  пізі  сопсіопаѵегіз,  ^иге  іпзиаѵіз  ЪаЬеагіз.  — 
Сопсесіеге  простить,  извинить.  Ср.  Ног.  8а*.  1,4,140. 
сиі  (ѵіііо)  зі  сопсесіеге  поііз.  Сіс.  рг.  Коз.  Ат.  1,3. 
Сіс.  сіе  огаі.  111,51,198.  зеа1  роёіае  поп  і^позсіі^ 
поЫ&  сопсесііі.  Особенно  же  часто  употребляется  въ 
значеніп  простить,  нзвинтть  кого  по  чьей  просьбѣ. 
О  сослаг.  См.  Сат.  1ДЛ9.  43.  — ■  НаЬеаге  вм. 
ЪаЪеагіз  см.  Поп.  Гр.  224,6.  Сослагат,  какъ  вторая 
часть  условнаго  предложенія.  См.  Сат.  1,1,19.  — 
ЛсегЪ'ш  враждебный,  неиріязненный,  жестокій.  Такъ 
Сіс.  Ѵегг.  Лг-58.  тог8  асегЪа.  Ног.  8аІ.  П,6;19. 
ІЛЪШпае  уиаеяйіз  асегЪае. 

86.  Осіізіі  еі  ^а§із  т.  е.  еит,  іиит  атісит,  ^иі 
раиіит  сіеи^иіі.  Ц|  Кизопет  (іи^іЧ)  сіеЫіог  аегіз, 
диі,  ^иит  ігізіез  саіепсіае  тізего  ѵепеге,  пізі  ехЫ- 
саі  ипсіе  ипсіе  тегсесіет  аиЬ  питтоз,  иі  сарііѵиз, 
роггесіо  ]и«иІо,  аисііі;  атагаз  Ызіогіаз.  Кто,  по 
схоліастамъ,  былъ  скучный  и  растянутый  псторикъ, 
Осіаѵіиз  Иизо,  пзвѣстный  еще  какъ  жадный  ростов- 
щикъ. 

87.  ()иит  съ  изъявительнымъ  прошедшаго  совер- 
шеннаго  и  прошед.  несовершеннаго  употребляется 
для  означенія  совремеиныхъ  Фактовъ,  что  въ  русскомъ 
языкь  выражается  словами:  между  ттъмъ  какъ,  въ  то 
время    какъ,    тогда  какъ,  какъ   скоро.  См.   Поп.   Гр. 
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604.13.  -—  Ѵспеге  вм.  іліі.  ехасі.  РегГесІит  часто 
имѣетъ  силу  будущаго  совершенна™,  съ  тѣмъ  однако 
различіемъ,  что  регГесШт  силыгве  утверждаетъ  и  вы- 
ражаетъ  быстрый  переходъ  отъ  одного  дѣйствія  къ 
другому,  такъ  что  между  обоими  дѣйствіями  про- 
ходить самое  незначительное  пространство  времен 
ни.  8а1І.  Саі.  ЬХІ,  4.  Сіс.  іп  Саі.  ГѴ,6Д1.—  Уепіге 
часто  употребляете  я ,  когда  говорится  о  наступленіи 
бѣдствій  и  иесчастій.  Ср.  Ѵіг^  Оеог.  1.322.  Іттептт 
ссеіо  ѵепіі  а§теіг  ауиагит.  Ргор.  11.222.  8сі$  тікі 
тиііа  ѵепіге  таіа.  ТіЬиІ.  1,3,65.  Ларах  тогз  ѵепіі 
атапіі.  Ѵіг^.  Аеп.  III,  4 17.  Ѵепіі  теіііо  ропіш. — 
Саіегкіае^  въ  которыя  должники  (  сІеЬііоге8  аегіз  ) 
платили  проценты,  или  взносили  занятую  сумму,  до- 
вольно удачно  названы  Гораціемъ  ігізіез  для  долж- 
ника,  которому  иечъмъ  заплатить. 

88.  ШегсеЛет.  Греки  и  Римляне  отдавали  капи- 
таль (сариі,  80Г5)  на  проценты  только  на  одииъ  мъ- 
сяцъ,  и  именно  Отъ  календъ  до  календъ,  поэтому 
проценты  (шигае,  тегсесіез)  были  взимаемы  каж- 
дого мѣсяца.  Месячный  процентъ  на  сто  ассовъ  был  ь 
одинъ  ассъ,  слѣдоват.  ръ  годъ  двенадцать  на  сто. 
Подобные  месячные  проценты  назывались  сепіезітае 
8огіе$,  два  процента  въ  мъелцъ,  или  24  въ  годъ 
Ыпае  сепіезіпже,  или  просто  Ыпае.  Фѵфидій,  во 
второй  сатирѣ^  беретъ  вмѣсто  двухъ  и  одного  по  пяти, 
чтб  составить  60  процентовъ  въ  годъ.  Какъ  велика 
была  жадность  заимодавце  въ  того  времени,  видно  изъ 
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многнхъ  мъстъ  у  пнса гелей.  Ср.  8а11.  Саі.  ХХХШ, 
1.  Законами  еще  XII  таблицъ  было  запрещено  брать 
агпрііиз  шісіагіо  Гоепеге,  т  е.  больше  10  проц.  на  сто 
въ  годъ;  тоже  самое,  и  еще  строже,  было  подтверж- 
дено трибунами  М.  Дуилліемъ  и  Л.  Мэніемъ  въ  397. 
Ср.,  Ьіѵ.  ѴІІД6.  Потомь  въ  407,  или  въ  408.  Г. 
Мапііо  Тоі^паі^о  С.  Ріапііо  Созз.  зепіішгсіагіат 
іапіит    ех  ыпсіагіо  /епич  /асіит.     Ілѵ.  XXVII,,    2. 

XXX V,  *7,1.  Но  эти  и  всъ  другіе  законы  были  не- 
сильны протпвь  корыстолюбіа  заимодавцевь,  кото- 
рому помогали  развратъ  и  роскошь  Римлянъ  того 
времени. — Миттиз  тоже,  что  сариі,  80Г8,  каппталъ. 
См.  что  сказано  о  гшгшгшз  сат.  1,1,67.  —  Ііпсіеипсіе 
вм.  ипсіесш^ие  вездѣ.  См.  П.  Гр.  163.  пр,  6  подъ 
конецъ. — Ехігісаі.  вм.  буд.  ехігісаЫі,  что  часто 
бываетъ  у  латинскихъ  писателей.  Ср.  Ілѵ.  VI,  15,6. 
(^иой    пізі  /асіз,    іп    ѵіпсиіа    іе  йагі  ]иЪеЪо.     Ьіѵ. 

XXXVI,  28.6.  N1  ргозреге  /іі,  диоа7  іпірего,  ѵіпсігі 
ѵоз  ]ат  ]ыЪео.  8а11.  Саі.  ЬѴІП,9.  $г  ѵіпсіппіз,  от- 
піа  поЪіз  іиіа  египі.  —  Ехігісаге  отъ  ехігапеге  вполнъ 
соотвътствуетъ  нашему  нахватать ,  достать  каким  ь- 
бы-то  ни  было  образомъ^  просьбами,  хитростію  ипр. — 
Атагаз  т.  е.  для  слушанія,  отличается  отъ  асегЬиз 
(см.  ст.  8&)  тѣмъ,  что  атагиз  знач.  горькін,  непрі- 
ятнын,  невкусный,  асегЬиз  ъдкін,  непріязненный, 
вреждебный,  производящие  сіоіогет  апіті.  Атагит 
есть  горькое  по  своей  природ  г,,  отсюда  атагиз  /и- 
тиз.  Ѵігд.  Аеп.  ХІІ,588.  заіісез  атагае.  Есі.    1,  79. 
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АпЛгозасез  НегЬа  езі  атага.  Рііп.  Н.  N.  ХХѴП,9. 
АсегЪыт  есть  горькое  не  по  своей  природе,  но  вслѣд- 
ствіе  какого-нибудь  обстоятельства,  напр.  незрело- 
сти. Отсюда  рігит  асегЪит  ^  горькая  груша  вслед- 
ствіе  незрелости,  атагит  рігыт  по  своей  природе. 
Кроме  того,  атагит  означаетъ  меньшую  горечь,  асег- 
Ьит  же  большую.  Ср.  Рііп.  Н.  N.  XV,  32.  Зарог 
сіыісіз^  81ШѴІ8,  ріп§иІ8 ,  атагт,  ашіегт,  асег,  асы- 
іи8,  асегЪш  нпр.  АсегЪит  вяжете,  сжимаетъ  ротъ,  за- 
ставляете кривлять  губы,  а  атагит  только  чувствуется. 
Отсюда  говорится  ^гі§ш  асегЪит.  Ног.  Ер.  1,17,53. 
но  /гі$и8  атагит  решительно  не  встречается.  Сле- 
довательно, асегЪит  можно  назвать  все  то,  что  сте- 
сияеть,  давите,  мучите,  гнетете,  а  атагит  все  то, 
что  непріятно  очущать,  что  производите  непріятное 
ощущеніе  на  наши  чувства.  Слову  асегЬиз  противо- 
положно тіііз,  а  слову  атагш  сіиісіа.  Ср.  (^иіш;. 
Х1,3,169.   Сіс     Вер.   III,   8.   8епес.  іга  1,4. 

89.  Роггесіо  ]іщиІо.  Прекрасно  выражено  внима- 
ніе  несчастнаго  должника,  который  старается  не 
оскорбить  своего  заимодавца  невнимательностію  ке  его 
чтенію!  Отсюда  же  видно,  что  и  ве  это  уже  время 
страсть  ке  рецитаціамъ  доходила  у  Римляиъ  до 
смешнаго.  А  до  чего  она  дошла  вь  последствіи,  жи- 
во изображено  у  Тацита  сіе  огаі.  IX.  у  Ювенала  8аІ. 
ІД  —  13.  VII— 39  —  47.  Реів.  1,15  —  128. 

90.  Роіиз  (атісиз)  соттіпхіі  Іесіит  —  Роііі8  см. 
Поп.   Гр.     185.    с.  нашшшійся,    пьяный,     ве   каком ъ 
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значеніи  употребись    Горацій    роіиз  и  въ  слѣдд.   мѣ- 
стахъ.  8аі.  1,4,88.11,3,255.  Ер.  1,19,7.    ЕР.  аа  Рі§. 
234. — Ьесішп  —  соФа  у  стола  т.   е.    Іесгдіз  Ігісііпіагіиз, 
на  которомъ  полулежа    сидѣли  за  столомъ.  —  Меіма. 
Столы  были  необходимою  мебелью  у  Римлянъ  въ  сто- 
ловыхъ  (ігісііпіа)  и  въ  гостинныхъ  (оэсі);   но  гораздо 
рьже  были  употребляемы  для  той  цѣли,для  которой 
такъ  часто  служатъ  унасъ,  именно  для  того,  чтобы  чи- 
тать  и  вообще  класть  на  нихъ  все  то,  что   нужно  было 
имъть  подъ  рукою,  исключая    разумеется  ремесленни- 
ковъ,  которые  на  столахъ  что-нибудъдълали  пли  прода- 
вали, какъ  тепза  Іапіагіа  у мясникозъ,  тепза  риЫіса  у 
мѣновщиковъ.   Въ  древнъпшія  времена   столы  у  Рим- 
лянъ были  просты,   на  трехъ  или  четырехъ  ножкахъ, 
иногда  пзъ  клену,  который  высоко  цѣнили  за  бълиз- 
ну  н  крѣпость ;     но    во    времена     Цицерона    роскошь 
столами  дошла  до  безумія.   Сначала   столы  были  чет- 
вероугольиые  (  ^иас^^аіа.  Ѵагго  сіе  Ііп^.   Іаі.  ІѴ,25.), 
потомъ  круглые  (гоіипсіа)  и  наконецъ  огЬез.  Особен- 
но высоко  ць  ни  л  и  столы  щітровые  (  сіігеэе  ),  изъ  сііго. 
росшаго   въ  Мавританіп   на  горѣ  Атласѣ.   Собственно- 
то  говоря,   это  не  было   настоящее    лимонное    дерево, 
не  имѣвшее    толстаго  ствола,  но  іго^еіе,    или     іііуіа 
Сургеззоід.ез    (Зѵісс,  Вѵюѵ^     которое     росло     во    мно- 
жестве въ  Киренаикѣ  и  подлѣ  храма  Юпитера  Аммо- 
на.   При  покупкъ  подобныхъ    столовъ  особенно  обра- 
щали вішманіе  на  волнистыя  полосы  и  пятна  (сгІ8ри§)? 
которыя  давало  дерево  срѣзанное  у  корня;   кромѣ  того 
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требовали,  чтобы  столь  быль  цѣльиый,  сделанный 
изъ  одного  куска.  ГІЛииій  приводить  множество  вн- 
довъ,  какіе  имѣлъ  естественный  рисунокъ  дерева, 
и  сравнпваетъ  ихь  съ  кожею  тигра,  барса,  съ  хво- 
стомъ  павлина  (Рііп.  Н.  N31.  ХШ,  15,30.).  Круглые 
столы,  огЬез,  стояли  не  на  четырехъ  и  не  на  трехъ 
ногахъ,  какъ  столы  четвероугольные,  или  продолго- 
ватые, но  на  одной,  которая  имъла  иногда  искуствен- 
ный  видъ,  напр.  льва,  или  делалась  изъ  слоновой 
кости,  отсюда  такіе  столы  назывались  пюпоросііа  — - 
Ілѵ.  ХХХІХ,6,7.  Магііаі.  11,43,9.  За  огЪез  платили 
огромиыя  суммы.  Такъ  Плнній  разсказываетъ,  что 
подобный  столь,  бывшій  еще  и  въ  его  время,  куп- 
ленъ  Цпцерономъ  за  милліонъ  спстерцій  (  больше 
200,000  руб.  асспг.).  Ср.  Рііп.  Н.  N.  ХІІІ,29.  Ехіаі 
/юсііе  Сісегопіз  іп  Ша  раирегіаіе,  еі  уиосі  та§із 
тігит  езі,  Шо  аеѵо  етріа  зізіегішт  сіесіез  сеп- 
іепіз  пгіШЬііб.  Онъ  же  приводить  другой  примвръ. 
Рііп.  Н  N.  XIII. 29.  Ыіегііі  тірег  іпсепЛіо  а  Сеіс- 
§із  сіезсеігсіепз  зізіегйит  с/иаіиог  сіесіез  сепіепіз  ті- 
ІіЬиз  регпгиіаіа,  Іаіі/ипсііі  Іахайопе,  зі  циіз  ргаеЛіа 
іапіі  тегсагі  таШ.  Вь  той  же  главъ  Плиній  упо- 
минаеть  еще  о  трехъ  сто.іахъ,  изъ  которыхъ  одинь 
принадлежать  Галлу  Азпнію  и  стоялъ  милліонъ  сто 
тысячь  систерцій,  а  два  другіе  Царю  Юбъ,  одипъ 
въ  милліонъ  пять  сотъ  тысячь  систерцій,  другой  не- 
много дешевле.  Такъ  какъ  подобные  столы  были 
необыкновенною     рѣдкостію.    то   старались    заменить 
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ихъ  инымъ  образомъ  и  потому,  приготовляя  нзъ  дру- 
гого дерева,    покрывали  ихъ  лакомъ,  такъ  чтобы  столъ 
имѣлъ  подобіе   огЫз,   или  склеивали  изъ  нѣсколькихъ 
частей  и  такимъ  образомъ    получали    столъ     бблыией 
или  меньшей  величины,   смотря  по  надобности.    Рим- 
скіе  столы  были  ниже  нашихъ,    да  иначе  и  немогло 
быть,   потому    что  Іесіі  ігісііпагез  были  низки,  да  и 
кушанья    ставили  непрямо    на  столъ,   а  подавали   на- 
подносъ    (герозііогіит),   который    вмъстъ  съ  блюдами 
помещался  на  стол  в.   Веро§ііогіит  же  дѣлали    снача*- 
чала  изъ  дерева,   а   потомь    соображались    съ  велико- 
лѣпіемъ  и  роскошью    стола.   КерозНогшт  покрывало 
иногда  весь  столь,   а  иногда  было    длиннъе,    что  не 
покажется    уднвптельнымъ,     если     всиомнимъ,    что  у 
Римлянъ  подавали  на  столъ  по  цълому  кабану.  Ср.   Р1. 
Н.   N.   XXXIII, 52.   Столы  были  покрываемы  §аіі$ар- 
ра  ѵіііояа  или  Ііпіеа    (  родъ  скатерти  ),  и  то  только 
для  предохраненія   ихъ  отъ  пыли,  во  время  же  объда, 
или  въ  присутствіи  гостей,    ^аизарра  была  ненужна, 
частію  потому,  что  мѣшала    видъть  красоту  стола,   а 
частію  и  потому,   что  кушанье  подавали  не  прямо  на 
столъ.   Кромъ  того  передъ  подаваніемъ  и  послѣ  снятія 
блюда   невольники    вытирали    столъ,   а   это  было  бы 
ненужно,  если  бы  столъ  былъ  покрываемъ   ^аизарра. 
Объ    аЬасиз  см.   Саг.  1,3,13.   тамъ  же  гіеІрЪісж,    Ііі- 
риз. — Мета  твор.  отъ  (1е]есіі. 

91.   Относительно    Евандра    сходіастъ   ГІорФ.    гово- 
воритъ  следующее:   ^иі  <іе  регвопів  Ногаііапіз  зсгір- 
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зегипі,  арпі,  Еѵапсігит  Ьипс  сазіаіогет  ек  ріазіеп 
віаіиагит,  ^иет  М.  Апіопіит  аЬ  АіЪепіз  АІехапсЫат 
ігапзіиііззе,  іпсіе  іпіег  сарііѵоз  Иотат  регсіисіліт 
тиНа  орега  тігаЬіІіа  іесіззе.  Бытьможетъ,  это  былъ 
тотъ  же  Евандръ,  о  которомъ  упоминаетъ  Плиній  Н. 
N.  XXVI,  4,  §  10.  іі  который  придѣлалъ  голову  къ 
статуѣ  Діаны.  —  Тгііит  см.  іогпаіит,  Іогпі  изи 
еіГесІит,,  ръзцомъ  выдъланный.  Въ  такомъ  значеніи 
принимаютъ  комментаторы  ігдѵеге  у  Виргилія  въ 
Сеог^.  11,444. 

92.  ОЬ  Ьапс  гет,  аиі  ^иіа  езигіепз  зизіиііі  розііит 
риііит  теа  іп  рагіе  саііпі,  Ьос,  (оЬ  Ьос,  оЬ  Ьос 
Гасіит,  оЬ  ргазгеріит  е  саііпо  риііит)  тіпиз  ]исип- 
сіиз  атісиз  8ІѢ  тіЬі? — Апіе  см.   сат.   1,1,37. 

93.  Міпш  см.  выше  ст.  29.  —  Нос.  см.  сат. 
1,1,46.  - 

94.  Расіат  Гиі.  зітр.  какъ  последующее  дѣйствіе 
предъпдущаго  въ  мысли — Гесегіі,  ргосіісіегіі;,  пе^агіі, 

которыя  стоятъ    въ  ГиЬ.    ехасЬ 

95.  Сотша  /иіе  вм.  сотізза  {Ыеі,  единственный, 
по  мнѣнію  Грамматики  Поп.,  примъръ  старнннаго 
оконч-нія  на  е  въ  дательномъ  вм.  еі.  См.  Гр.  Поп.  109. 
пр.  4.,  что  несправедливо,  потому  —  что  подобное 
окончаніе  дательнаго  читается  у  Ливія  Ѵ,13,5.  іпза- 
паЪіІі  регпісіе  и  у  Саллустія  въ  изданшКритція  Іи^. 
ЬХХІѴД.  ѵігіиіі  аиі /ісіе  роріііагшттіпт  сгесіе- 
геі.  Ср.  Ріаиі.  АтрЬ.  ІДД20.  — Соттша  огъсот- 
тіііо    есть   вин.   сред.  рода.  —  Зрошит  или  зрошіо 
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называлось  всякого  рода  обязательство  предъ  судомъ. 
8ропсІеге  собственно  говорить,  потомъ  въ  договорахъ 
(вііриіаііо)  ручаться,  обещать,  ибо  при  договорахъ  или 
обязательствахъ  между  двумя  сторонами,  Римляне 
наблюдали  некоторые  торжественные  обряды  (зіі- 
риіаііопшп,  зропзіотіт  іогтиіаз).  Тотъ,  кто  тре- 
бовалъ  обязательства  или  условія  ^иі  зііриіаіиг, 
8Ііри1аІог),  спрашпвалъ  (го§аЬа*,  іпГегго^аЬаі)  друга- 
го,  который  долженъ  былъ  дать  оное  ( ргоишзог,  гер- 
готіззог),  въ  присутствіи  свидетелей:  зропсіезпе  напр. 
Ьапс  ресипіат  зоіигит  ігі,  Тотъ  отвѣчалъ ,  зропсіео 
т.  е.  рготіііо.  Отсюда  яропйеге  рго  аііцыо  ручаться 
за  кого,  напр.  въ  денежныхъ  делахъ,  если  кто-ни- 
будь требовалъ  въ  займы  денегъ,  то  веритель,  когда 
проситель  былъ  человеке  ненадежный,  всегда  тре- 
бовалъ, чтобы  он ь  представилъ  себе  человека,  который 
поручился  бы  за  него  въ  верности  платежа,  аиі  зо- 
Іиіит  ігі  рготіиегеі  т.  е.  зропсіегеі;.  Следовательно, 
8ропзіо  и  8роп8ит  есть  собственно  ручательство  за 
ту  вещь,  на  которую  требуютъ  обязательства  (ее* 
ргоргіе  рготІ88іо  е]из  геі,  ^иат  аііег  зіірпіаіиг). 
По  этому-то  зротит  пе§аге  отказываться  отъ  обя- 
зательства, отъ  ручательства. — ^е§агіІ  вм.  пе^аѵегіі. 
См.  Поп.  Гр.  219.  §  41.  а. — 

96.  РЫІозорЫ  зіоісі,  ^иіЬи8  рагіа  еззе  Геге  ресса- 
Іа  ріасиіі,  ІаЬогапі,  ^иит  ѵепНітезІ;  асі  ѵегит.  —  (^иѣ 
См  диіЬиз.  См.  Поп.  Гр.  166.  пр.  4  подъ  кон. — 
Теге  объясняютъ  различньшъ  образомъ:  ГепндорФъ  ду- 
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маетъ,  что  къ  Геге  надобно  прибавить  отпіа  и  опи- 
рается на  греческомъ  с<%е$оѵ,  при  которому  часто  под- 
разумеваюсь тсхѵтеѵ.  Едва  ли  такое  обясненіе  справед- 
ливо  и  едва-ли  нужна  приставка  слова  отпіа,  пото- 
му что  /еге  какъ  и  /егте,  относительно  времени,  вы- 
ражая то,  что  бываетъ  постоянно,  безпрерывно,  во 
всякое  время,  следовательно  всегда,  вообще,  само  въ 
себе  заключаете  уже  понятіе  гоѵ  отпіа.  Ср.  Саез.  В, 
СаІІ.  III.  18,  6.  диосі /еге  ІіЪепІег  котіпез  ісі,  циосі 
ѵоіипі,  сгесіипіу  где  Геге  значить  вообще,  обыкновен- 
но. Такое  значеніе  у  Сіс  рго  Ь.  Мап.  IX, 24.  Нос 
Іат  /еге  зіс  /іегіъоіеге,  ассерітш.  Сіс  сіе  ойГ.  11,20,3. 
А  с/ио  ехресІШог  еі  сеіегіог  гетипегаііо /оге  ѵід,еіиг^ 
іп  еит/еге  езі  ѵоЫпІа8  позіга  ргоретіог.  Тоже  и  /ег- 
те.  Іиѵ.  8аІ.  ХШ,236.  тоЫІіз  еі  ѵагіа  езі/егте  паіыга 
таіогит.  Вел  едствіе  такого  употребленія  частицы  Геге 
решительно  ненужна  подставка  отпіа,  и  Геге  можно 
переводить  словомъ  вообще:  которымъ  вообще  ка- 
жется, что  пороки  равны.  Следовательно,  Геге  не  от- 
носится и  къ  рагіа,  какъ  думаетъ  Дэрингъ,  потому 
что  означаетъ  не  ограниченіе  мысли,  а  просто  по- 
стоянное и  притомъ  общее  мнѣніе  стоиковъ,  кото- 
рые вообще  думали,  что  пороки  равны  между  собою. 
Обяснять  Геге  словомъ  почти,  значитъ  противоречить 
мненію  стоиковъ  ,  особенно  Римскихъ.  —  Ріасиіі 
Философскій  термине,  который  употребляли  Филосо- 
фы, когда  высказывали  свое  мненіе  о  какомъ  нибудь 
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предмета.  Ср.  Сіс.  сіе  сп\  1,2,11.  РІасеС  і%ііаг  апіе 
йе]іпіге  ІЬ.  1,7,5.  иі  ріасеі  зіоісіз.  1,43,4.  Отсюда 
ріасііа  у  Рпмскпхъ  философовъ  есть  тоже,  что  доуиатос, 
или  сіссгеіа,  какъ  употребил  ь  Цицсропъ  въ  Аса&ДѴ,8. 
Следовательно,  ріасеі  равносильно  слову  думаю,  по  мо- 
ему мнѣнію.  Въ  таьомъ  же  значеніи  ветръчаетсяочень 
часто  у  Юрнстовъ  въ  пандектзхъ.  ЬиЬогапі  вм.  <1іШ— 
сиііаіе  ргетипіиг,  затрудняются,  становятся  вътупикъ. 
97.  (^иитп  см.  выше  ст.  87.  —  Ѵепікт  езі.  См. 
Гр.  П.  182,  пр.  12.  —  Ѵегит  здесь  не  истина,  а 
действительность,  какъ  противоположность  мечта- 
тельному и  идеальному  міру.  Ср.  Сіс.  сіе  Япп.  1Ѵ,19, 
55.  Еесіе  /асіа  отпіа  аес/ііаііа,  отпіи рессаіа рагіа 
еззе:  циае  сит  та$пі/ісе  ргіпшт  <1ісі  ѵійепіиг,  сопзі- 
сіегаіа  тіпш  ргоЪааіиг.  8еп$П8  епіт  сіуіиуиат  еі 
паіига  гегит  аіуие  ірза  ѵегііаз  сіатаі  диосіаттосіо 
поп  роззе  асісііісі,  иі  іпіег  еаз  гея,  с/иаз  %епо  ехав- 
сціагеЦ  піЫІ  іпіегеззеі.  Это  место  очень  похоже  на 
97  и  98  стихи  у  Горація.  Сіс.  рг.  Мигепа  ХХІХ.60. 
Ассезіі  ізіис  йосігіпа  поп  тойегаіа,  пес  тіііз,  зеа1, 
иі  тікі  ѵісіеіиг,  раиіо  азрегіог  еі  сіагіог,  уиат  ѵе- 
гііаз  аиі  паіига  раііаіиг,  гдѣ  ѵегііаз  тоже  действи- 
тельность. —  8епзиз  —  врожденная  способность  души 
отличать  истину  отъ  ложнаго.  Ср  выше  ет.  66. 
Всъ  люди  иначе  думаютъ,  руководствуясь  врождеи- 
нымъ  чувствомъ.  —  Могезуие.  Всъ  обычаи  противо- 
речат философскому  ученію  стоиковъ,  потому  что 
наказанія  соразмеряются  съ  преступленіями.  — 
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98.  И  самыя  выгоды  общества  требуютъ,  чтобы  по*- 
лагалось  различіе  между  преступленіями. — Іизіі  ргоре 
таіег  еі  аециі.  Горацій  высказываетъ  совершенно  про- 
тивоположное ученію  стоиковъ  мнѣніе  Еникурейцовъ.,  по 
которымъ  право  и  добродетель  проистекли  пзъ  необ- 
ходимости общественнаго  соедиыенія/  Іизіыт  еі  аеуи- 
ит  такъ  различаютъ:  аеуиит  значить  естественгіое 
право,  предъ  которымъ  всѣ  люди  равны ;  ^^^8іит  по- 
ложительное, признающее  различіе  состояній,  отно- 
шеній,  богатствъ.  Іизіит  езі,  ^иос^  ех  Іе^е  сІевсепсиЧ, 
аедиит  ѵего,   ^иосі  ех  паіига. 

99.  (^иит  ргогерзегипі  ипр.  Сказавши  въ  предъи- 
дущихъ  стихахъ,  что  мнѣніе  стоиковъ  опровергаютъ 
и  чувство,  врожденное  каждому  человѣку,  и  обычаи, 
и  польза,  Горацій  для  подтвержденія  своей  мысли  и 
для  совершеннаго  уничтоженія  стоиковъ  переходитъ 
къ  началу  обществъ,  и  отсюда  выводить,  что  право 
основано  на  взаимной  пользѣ  общественной  жизни.  — 
()шт  ргогерзегипі.  Древньйшее  понятіе,  выска- 
зывающееся уже  въ  миѳь  о  Прометеѣ,  —  что  люди 
произошли  изъ  земли,  —  было  принято  и  Философами, 
особенно  Іонійскими  и  Епикурейскими.  Ср-  Ілісг. 
Ѵ,789  и  слл.  —  Ргітіз  іеггіз.  Ргіта  іегга,  юная  — 
новая  земля,  тоже  что  у  Лукреція  поѵа  іеііт.  У, 788. — 
Ргогерзегипі  съ  творите  л  ьнымъ,  отсюда  поѵіз  Іеггіз, 
и  съ  предлогомъ  ех.  —  Апітаііа  т.  е.  Ьотіпез,  по- 
тому что  они  ничѣмъ  почти  не  отличались  отъ  живот- 
ныхъ,  подобно  которымъ,  имъли  только  чувственную  ду- 
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шу  н  бььш  ресиз  тиіит  еі  Шгре  Апітаі  Ьапіыщ 
<іе  из.  уиье  зегізіііѵапі  каЪепі  апітат,  апітапз  аіі- 
<]іісііііо  Іаііш  раіеі.  — 

100.  Мыіит  т.  е.  не  имеющее  человѣ  ісскаго  языка 
и  разума.  —  Тигре  грубый,  неуклюжій.  См.  Сат. 
1,3,39.  —  Ресш,  какъ  существо,  лишенное  разума, 
не  имеющее  чувства  и  вообще  того,  что  отличаетъ 
человька  отъ  животяаго.  Ср.  Сіс.  РЬіІ.  ѴІІІ,3.  Ліцие 
еііат  котіпез  а§гезІез,  зі  копйпез  ПН;  ас  поп  ре- 
сийез  роііщ,  іпапі  зре  аа7  ауиаз  изаые  ....  ргоѵе- 
кипіиг.  Сіс.  Саі.  11,9,20..,  гдт>  разсматрпваются  со 
стороны  безчувственности.  —  Ргоріег  §1апЛет  аіуие 
сиЫІіа  ри^паЬапІ  ип^шЬиз  еі  ри§піз.  —  Ср.  Ѵіг§. 
Сеог^.  1,8.  Ѵезіга  типеге  іеііиз  скаопіат  риг^иі 
§1апс!епі  тиіаѵіі  агізіа.  До  прихода  Цереры  на 
землю  люди  питались  древесными  плодами,  или,  луч- 
ше, жолудями,  потому  —  что  "$рѵ<г,  по  мньнію  Фосса, 
преимущественно  означаетъ  дубь,  хота,  съ  другой  сто- 
роны, жо^удь  берется  за  древесные  плоды  различного 
рода,  какъ  то:  финики,  каштаны,  грсцкіе  орѣхи.  Ср. 
Ілісгеі.  Ѵ,937. — Ргоріег  см.   сат.   1,1,47. — 

101.  Ри§піз  твор.  отъ  ри^пиз.  Кулаки  были  перво- 
начальным!» н  самымъ  естествениымъ  оружіемь  лю- 
дей. Ср.  Ілтсг.  V,  1282.  Агта  апщиа  тати,  ип- 
§иез  гіепіездие  /иегипі  еіс. 

102.  Розі  наръчіе —  виослѣдствіп.  Ср.  Гр.  Поп. 
320- 3.  — Ѵзиз  необходимость,  нужда*  въ  какомъ  зна- 
чены іі5Ц8  рѣдко  встречается.   Ср.  Сіс.  сіе  оЯ".  1,27,9. 
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,8і  с/иапсіо  ит$  еззеі..  Едвали  не  лучше  объяснить 
изиз  олытностію,  ехрегіепііа ,  въ  какомъ  значеніи 
встречается  гораздо  чаще. 

103.  Вопес  іпѵепеге  попгіпа,  уиіЪт  .  .  .  . — Во- 
пес  значить  тоже,  что  и  йит^  съ  тѣмъ  различіемъ, 
что  йопес  означаетъ  время,  доведенное  до  извѣстнаго 
предела,  а  Лит  не  только  время  между  пределами, 
но  и  самое  окончаніе  времени,  поэтому  сЬші  имьетъ 
гораздо  обпшрнейшій  кругъ  значеній  (Ср.  Сат.  1,1,40. 
ІД,52.  1,2,24.),  чемъ  еіопес,  которое  ограничивается 
только  двумя  значеніями  Пока,  и  до  ттъхъ  поръ  пока. 
Первое  выражаетъ  известный  пределе  времени  въ 
предметахъ  вместе  действующихъ.  Ср.  Оѵісі.  Тгізі. 
1,95.  Вопес  егІ8  /еііх,  тиІШ  питегаЫз  атісоз. 
Тасіі.  НІ8І.  ІѴД2.  Ваіаѵі  сіопес  ігапз  Е/гепит  а%е~ 
Ъапі)  рагз  СаНогит;  второе  последовательность  пред- 
метовь,  т.  е.  сіопес  въ  такомъ  случае  показываетъ, 
что  известная  вещь  до  техъ  поръ  остается,  пока  дру- 
гая заступить  ея  место,  какъ  въ  этомъ  месте  у  Го- 
рація:  риргаЬапі  —  йопес  іігѵепеі^е  ѵосез.  Ср.  Ног. 
8аІ.  І,«5,21.  После  (Іопес,  если  означается  время 
прошедшее,  всегда  ставится  рГ.  іпсіісаііѵі.  Ср.  Оѵ. 
Меі.  111,89.  Нес  Іоп§іиз  іге  зіпеЪаІ,  Лопес  Л^епогі- 
сіез  соп]есіыт  іп  §іШиге  /еггит  изцие  зециепз  ргез- 
б'іі.  Тег.  Апсіг.  IV,  1,36.  Нипуиат  йезііііі —  тайеге, 
огаге,  шцие  айео  сіопес  регриііі.  Ілѵ.  І,7Л4.  1,23,3. 
Вопес  рит  ге  попіеп  диодие  ѵеішіаіе  аЬоІеѵіі.  — 
Л^егЬит  потіпауие  часто  соединяются  и  различают- 
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ся  такнмъ  образом ь:  ѵегЪшп  есть  слово,  какъ  часть 
рьчн,  потеп  (отъ  поѵіззе)  есть  названіе,  имя  пред- 
мета; потомъ,  въ  Грамматическом ь  отноніеши  ,  ѵегЪит 
есть  глаголъ,,  пошел  есть  имя,  и  следовательно,  спио- 
шімъ  слова  ѵосаЪиІипі)  съ  тьмъ  впрочемъ  различіемъ, 
что  потіпіЪііз  гез  а§по8сипіиг}  ѵосаЪиІіз  зі§пі/ісап- 
іш\  потіпе  мы  называемъ  вещь,  а  ѵосаЬиІо  обозна- 
чаем ь  ее.  —  Уосез.  Ѵох  отличается  отъ  ѵегЬит  слъ- 
дующимъ  образомъ:  ѵегЪит  езі  іісііо  агіісиіаіа  еі 
хі§пі/ісаЫІІ8>  ѵох  езі  ^^^ИіЪеі  зопш  оге  ргоіаіт, 
поэтому  ѵох  есть  звукъ,  тонъ,  или  ѵох  есть  слово, 
какъ  выраженіе  чувства,  ѵегЪит,  какъ  выражепіе 
мысли.  Разумеется  ѵох  у  Горація,  въ  этомъ  мѣстъ,  упот- 
реблено въ  первомъ  значеніи.  — -  ^оіагепі  сослагат. 
потому-что  относительное  предложеніе  выражаетъ  на- 
мѣреніе  н  цьль  діѵйствія,  высказаннаго  въ  главномъ 
предложенін,  именно:  они  изобрели  слова  и  имена  — 
для  чего?  для    того,   чтобы    обозначить  ими.   —  Ср. 

Поп.  Гр.  594.  а. — 

104.   Юекіпс  собственно  говорится  о  мъхтѣ,   въ  ка- 

комъ  значеніи  въ  первый  разъ  начали  употреблять   его 

писатели,  жившіе  послѣ  Августа,  какъТацитъ,  ПлнніГі, 

Мела  ндр.;    въ  древнъйшія    же  времена  относили  его 

только  къ  времени,  и  потому  йекіпс  часто  тоже,    что 

пипс,  йеіпд.е^  или    іит   розіеа,    розікас^    какъ  н  въ 

этомъ    месть.    Ср.    Ѵіг^.    Аеп.  1,131.    Еыгит  аЛ  $е 

Яеркугитцие    ѵосаі,    йекіпс  іаііа  /а(ш\  Ѵіг$.  Аеп. 

VIII  336.  8а1І.    Саі.  III. 2.   Поэты  всегда  дела ютъ  ко- 
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роткимъ  первый  слогъ,  какъ  И  ВЪ  ЭТОМЪ  мъстп  ѵ  Го~ 
рація.  Часто  сокращаютъ  оба  слога  въ  одинъ  и  вмъ- 
сто  сіепіпс  произносятъ  сіеіпо,  какъ  у  Виргилія  Аеп. 
1,131.256.  —  АЬзізіеге  сочиняется  или  просто  съ 
творительнымъ,  какъ  и  въ  этомъ  мѣстѣ.  Ср.  Ілѵ. 
XXI. 6,8.  аЪзізіеке  Ъвііо.  XXXVII,  36,8.  пыпсіа  теіз 
уегЫз,  аЪзізіаі  Ъеііо,  или  съ  предлогомъ  аЬ.  Ср.  Ілѵ. 
XXVII,  45,11.  аЪ  зі§тз  аЪзізіеге.  Сае§.  В.  §а1І.  V, 
17.  аЪ  зі§піз  Іе^іопіЬизуие  аЪзізіеге.  Комментаторы  при- 
водить одно  мьсто  у  8і1.  ХѴД90.  гдѣ  аЬзібІеге  со- 
чиняется съ  дательнымъ  —  аЪзізіе  ІаЬргіл 

105.  Ье§ез  ропеге  вм,  сошіііиеге,  сопеіеге.  Ср. 
Тас.  Н.  Ѵ;5.  подъ  конецъ.  ЫЬег  /езіаз  Іаеіазс/ие 
йіез  ропіі.  Ср,   выше  ст.  42, 

106.  іѴси  или  пеѵе  ставится  послѣ  иі,  иіі,  пе,  иі 
пе  вмъхтоеі  пе  въ  такомъ  отрицательномъ  предло- 
жении, въ  которомъ  выражается  цѣльэ  намвренІе,  и 
которому  иногда  можетъ  предшествовать  утвердитель- 
ное предложеніе.  Ср.  Сіс.  сіе  ой*.  1,26,7.  ІѴе  сіззепіа- 
іогіЪш  раіе/асіатиз  аигез,  пеѵе  адміагі  поз  зіпа- 
тиз.  11,21,5.,  гдѣ  надобно  читать  пеѵе  вм.  пе^ие. 
8а11.  Іи^.  Х,3. 111,5.  гдѣ  пей  стоить  иослъ  иіі.  Впро- 
чемъ,  если  пеѵе  три  раза,  или  больше  повторяется 
послѣ  упомянутыхъ  союзовъ,  то  оно  дѣлается  равно- 
сильнымъ  нашей  частнцѣ  или,  ни,  какъ  и  въ  этомъ 
мѣстѣ  у  Горація.  Ср.  Поп.  Гр.   569  пр.   10. 

_  107.  ^т  апіе  Ыеіепат  сиппш  Іеіеггіта  ГшЧ  саи- 
ва  Ьеііі    —  Мат  въ  этомъ  мѣсть  означаетъ  не  причн- 
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ну,  иоизъясленіе,  подтверждение  предъпдущаго,  нли, 
лучше,  допо.шеніе  вместо  ѵего,  епітѵего,  и  действи- 
тельно, и  въ  самомъ  дьль.  Ср.  Тас.  Апп.  11,63.  Біаі. 
<гІе  огаі.  XI  подъ  консц'ъ.  Жат  зіаішп  сщызцие  ас  зе- 
сигіШіет  тгііш  іппосепііа  іиеіиг^  циат  еіоуиепііа* 
А^г.  ХХУІ.  ѴеІІ.  РаЬ.  11,76/2.  11,84,3. ;  — Сиппиз 
р1еЬс]'шіі   еі  тітісшп  ѵосаЬиІит  рго   пшііеге. 

108.  І^поШ  тогйЪиз,  потому — что  имена  ихъ  не 
переданы  потомкам ы  І^поіиз  бесславный,  неизвѣстнып. 
Ср.  Ног  8аі.  ІД36.  іпдпоіа  таіге  паіиз.  1,6,6. 
і%поіоз  зизрепсііз  паза. 

109.  (Зиоз  гаріеіПез,  тоге  Гегагит,  іпсегіат  Ѵе- 
пегет  саесІеЬаІ;  ѵігіЪиз  есііііог,  иЬ  іп  §ге§е  Іаигиз. — 
Іпсегіат  ѵепегет.  По  объясиенію  схоліаста  Спк[. 
Ѵепегет  отпіЬиз  ехрозііат,  поп  сегіі  тагігі,  ^ига 
поп  ЬаЬеЬапІ  сегіаз  ихогез:  потому — что  тогда  еще 
не  было  закониыхъ  браковъ,  п  потому-то  они  тоге 
Гегагит  гарі^ЬапЬ  іпсегіат  (никому  не  принадлежа щій, 
ооіцій)  ѵепегет.  Ср.  Ілісг.  IV,  1067.  ѵоІ§іѵа§а  ѵе- 
пиз.  Гораціег.а  іпсегіа  ѵспиз  прекрасно  можетъ  быть 
пояснена  Лукреціемъ  Ѵ,960  —  965. 

110.  Есіійог  ѵігіЪт  т.  е.  ѵаіісііог,  етіпепііог  ѵі- 
гіЪиз. 

111.  ^есезэе  езі  Гаіеаге,  іига  іпѵепіа  (еззе)  теги 
іпіизі;,  зі  ѵеііз  еѵоіѵеге  Іетрога  Гази^ие  тип(Іг, — 
Меіш  см.  выше  1,1,76.  — Раіеаге  см.  Поп  Гр.  224.6. 
Кесеззе  езі.  О  происхожденіп  песеззе  езі  см..  Поп. 
Гр.   118;5.    О  сопшент    см.  Поп.    Гр.  638.    пр.  6. 
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Относительно  же     значенія    можно    замѣтпть  слѣдую- 
щее :   по  йнѣнію  латинистовъ,  песете  езі  выражастъ 
требованіе  природы,     орргіеі  требованіе  нравственно- 
сти и  чести 9   орііз  езі  требоваиіе  благоразумія  и -поль- 
зы, или  яснве,   орыз  езі  говорится  о  томъ,  чего  тре- 
буютъ  обстоятельства,   польза,    удобство    жизни,     на- 
протйвъ    того    песеззв    езЬ,    песеззаггыт  езі    о  томъ, 
чего  избежать  не  можно,     орогіеі  о.  томъ,    чего  тре- 
буетъ  ^олгъ  и  нравственный  законъ.  Ср,  Сіс.  рг.  8ехі. 
Возе.  1,2.  /с?,  уіюсі  іп  Нас  ссшза  ^егі  песеззе  езі.  Въ 
процессе  протпвъ  обвинителей  Росція,    особенно  про- 
тивъ  Хрнзогоиа ,  сяльи'аго  вольноотпущенника  Суллы, 
было  неизбежною    необходпмостію  для  того,  кто  за- 
щищалъ  обвиненнаго,  коснуться    несчастнаго  состоя- 
пія  Римской  республики,   въ  какое  поставилъ  ее  Сул- 
ла,    а   сь  этимъ    вмѣсть   коснуться,   хотя    косвеннымъ 
образомъ,  и  самаго  Суллы.   Сіс.    агі  Аіі.   ІѴ,б.   5г  Іо- 
с/ыог  йе  герйЫіса,    циосі  орогіеі   (что  долгъ  велить) 
іпзапиз,    зц    уиосі  орш  езі    (что  полезно,    сообразно 
с-б    обстоятельствами)      зегѵиз    ехізіітог.     8а11.     Іи^. 
XXX  1,5-  'Шкііѵі,    піЫІ  зесеззіопе   орыз    езіі  песеззе 
езі  зиотеі    ірзі  тоге   ргаесірЫез  еапі/  Сіс.  сіе  оЯ\ 
III,  11,10.   Ткетізіосіез  сііхіі   іп  сопсіопе,    зе  паЬеге 
сопзШит  геірыЫісае  заіиіаге^  зесі  %  іЛ  зсігі  орыз .  поп 
еззе  т.  е.    поп  еззе  иіііе.     Сіс.     сіе    огаі.    11,73,296. 
Значеніе    орогіеге    внолнѣ    удержано  у  Сіс.    (1е  ой*. 
111,29,15.  гдѣ  иітепз  сопсірегеі  /іегі  орогіеге  тоже, 
что  иі  теп8  іпіеШ^сгсІ,  Іюс  іизШт  ас  рііті  еззе. — 
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Ііос.іѣ  этого,  если  обратимся  къ  Гораціевому  мѣсту, 
то  увидимъ,  что  песеззе  езівполнь  сохранлстъ  свое  зна- 
ченіе:  представивши  кратко  пронсхожденіс  общества  и 
безпорядки,  бывшіе  до  учреждения  законовъ,  онъ  вы- 
водить отсюда,  какъ  необходимое  слѣдствіе,  что  са- 
мое благоразуміе  и  предусмотрительность  (теіиз)  не- 
избежно требовали  учрежденія  законовъ. 

112.  Тетрога  не  лѣтописн,  а  просто  вька,  вре- 
мена, какъ  у  Тацита  А§г.  ХЬѴІ.  іп  аеіетііаіе  іет- 
рогит.  Въ  такомъ  же  почти  смыслѣ  употребилъ  Та- 
цитъ  іетрога  въ  Апп.  1,1.  іетрогіЪыз  Ап^тй  д,і- 
сепйи  (паггапсііз)  поп  сіе/ііеге  іп§епіа. — Разіі  т.  е. 
сііез.  Собственно  дни,  обозначенные  въ  календарь, 
потомъ  календарь,  въ  которомъ  означали  дни  судеб- 
ные и  несудебные,  праздники,  имена  иачальствую- 
щихъ  лицъ  и  ихъ  дѣянія;  наконецъ  лѣтописи,  хро- 
ника, потому-что  древніе  Римскіе  историки,  описывая 
событія  своего  государства,  слѣдогллп  порядку  дней, 
въ  календарь  поименованныхъ,  въ  какомъ  значеніи 
употребилъ  это  слово  и  Горацій. 

113.  Ни  природа  сама  по-себѣ  не  можетъ  отли- 
чить праваго  отъ  неправаго,  хотя  и  отдѣляетъ  добро 
и  зло,  полезное  и  вредное,  ни  философія  стоиковъ 
никогда  не  докажетъ,  что  равное  преступленіе  дѣ- 
лаетъ  и  тотъ,  ^ш  Іепегоз  саиіез  аііепі  ЬогЬі  Гге^епЧ, 
и  тотъ,  ^ш  посіштшз  засга  сііѵит  Іе^егіі:  слѣдова- 
тельио,  необходима  мѣрка  иор,  — -  Іиъіо  см.  выше 
1,3,98. 
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1 14.  Віѵісіегс  съ  творит,  употребилъ  Вііргилій.  Ср. 
Есі.  1,07.  іоіа  (Ііѵізі  огЬе  Вгііапі.  Проперціп  1.12,3. 
іаттиііа  Шатео  йіѵіза  езітіііа  Іесіо.  См.  Поп.  Гр. 
518,8.  —  ІІі  вм.  циаі^иат,  какъ  у  Тацита  сіе  огаі. 
IX.  Ѵі  ЪеаіІ88Ітт  гесііаііопет  еѵепіиз  ргозециаіиг, 
іатеп  еіеііс.  —  Віѵег$і%  вм.  а  сііѵегзіз,  т.  е.  сопігагіів 
Ьопо.  Біѵегзит  Ьопо  протпвупо.южное  добру,  следо- 
вательно злое.  Ср.  сат.  ІЛ^.  —  Ри^іепЛа  вин.  отъ 
сііѵісііі;,  реіепсііз  тлор.  вм.  а  ретепсііз.  О  значспіи  бу- 
дуідаго  страдат.    причастЬі  см     Сат.  1,3,37. 

115.  Уіпсеі  т,  е.  ргоЬаЫі,  еѵіпсеі,  докажетъ.  Ср. 
Ілісгеі.  11,748.  уиопіаггі  ѵіпсо  /іегі.  Сіс.  Сіиепі.  44. 
Уіпсе^  ѵігит  Ъопит  /ите  Орріпіапит.  Ѵігд,  Сеогд. 
111,289.  Ног.  8а*.  1,2,134.  11,3,225—  Паііо.  См.  вы- 
ше ст.  78.  —  Ѵі  пос.іѣ  указательаьіхъ  значить  что, 
такъ  что.  См.  Поп.  Гр.  567,  а.  —  Тапіипсіет.  О  зна- 
ченіи  частицы  сіет,  выражающей  ближайшсз  опре- 
дѣлсніе  п  тождество э  см.  Поп.  Гр.  323.2  въ  ере- 
динѣ. — 

116.  Ісіешсріе,  ^иі  (гедогіі  іепегоз  саиіез  .  аііепі 
Ьогіі.  Саыііз  вин.  См.  Сат  I  1,3.  Саиііз  тоже,  что 
Ьгаззіса,  какь  въ  Сат.  П. 4, 15.  н  часто  у  писателей 
геі  гшіісае.  Ср.  Рііп.  ХІХ,41.1. 

117.  ^осіитт  г.м.  посііі,  ночью.  Ср.  Ѵіг§  Сеогд. 
III. 538.  Шее  Іириз  §ге§іЪш  посіитш  оЪшпЬиІаі. 
Аеа.  IV, 303. 490.  609.  Подобнымъ  о'разомъ  употреб- 
ляются и  другтя  прплагательныя  времени  —  ѵезрег- 
Наш,  Ног.  8аі.  П;4,17.  Ер.  XVI, 51    иезрегИпт  сіг- 
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саще§іі  оѵік.  Ер.  1.6,20.  Также  точно  циоІіАіапт, 
РІаиі.  Сарі.  III. 5, 07.   Мйіиіііш&і  хегш-тгр.. — Засга 

1с§еге  святотатствовать,  отсюда  8асгіІе§и§.  Ъе^еге 
вм.  іигагі,  гареге.  Ср.  Ѵігф.  Есі.  1Х.21.  гдѣ  тЫе- 
цеге.  Аеп.  Х,79.  Іс^еге  зосегоз^  гдѣ  впрочемъ  не- 
которые обяекяютъ  1е§еге  словомъ  еіідеге.  —  Віѵит 
см.   П.  Гр.   61,   пр.   7.  - — 

118.  АсЫі  гедіііа,  ^иае  ігго^еі;  роепаз  рессаііз.  Эти 
слова  есть  выводъ  или  слѣдствіе  изъ  предъидущихъ 
стпховъ  отъ  113:  поэтому  должна  быть  (асЫ(.  См.  вы- 
ше сат.  1.1.92.)  гедиіа,  правило,  погтал  сегіа  Іе^ит 
іЪгпшІа.  —  Ігго^еі  ср.  выше  ст.  103.  — Аециаз  вм. 
аріаз,  ассотосіаіаз,  соразмърпый.  Ср.  Ног.  Ер.  асі 
Різ.  38.  8шпііс  таіегіат  ѵезігіз^  сціі  зсгіЫіе,  ае(]ііат 
ѵігіЪи$. 

119.  N0  (рессаіпт)  сіідпшп  зсиііса  зесіеге  Ііоггі- 
Ыіі  Да^еііо.  —  Зсиііса  тв.  отъ  оі§п.  плеть,  которою 
наказывали  за  небольшія  проступки.  —  Зесіеге  см. 
выше  ст.  111.  — Г1а§е11о — тяжелый  бичь,  кнутъ,  ко- 
торыми вообще  наказывали  невольниковъ;  иногда 
снабжали  его  иглами,  и  тогда  назывался  онъ  всогріо, 
къ  концу  прикрѣплялп  металлическую  головку. 

120.  Региісі)  какъ  показы ваетъ  его  уменынитель-. 
пая  Форма,  употреблялась  только  для  самыхъ  малыхъ 
проступковъ  и  была  ничто  иное,  какъ  розга,  кото- 
рою наказывали  дѣтей,  или  хлыстъ,  который  упот- 
ребляли при  верховой  ѣздѣ.  Самыя  небольшія  про- 
ступки наказывали  Гегіііа.  несколько  болышя  зсиііса. 
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а  самыя  большія  йа^еііо.  Ср.  подобное  мьсто  у  Юве- 
нала  VI, 479.  Піс  /гап§Ы  (т.  е.  на  своей  сшшь,  зио 
4ог8о)  /егиіаз,  гиЬеі  Ше  уіа^еШз^  Ніс  зсиііса.  —  N011 
ѵегеог,  иі  саесіаз  Гегиіа  тегііит  зиЪіге  та]ога  ѵег- 
Ьега.  ІІі  завпситъ  отъ  ѵегеог  и  стоить  вм.  пе:  по- 
добнаго  употребленія  иі,  по  мпѣнію  комментаторовъ, 
сыскать  едвалп  возможно.  О  значсгші  ыі  и  пе  послъ 
гѴіаголовъ,  выражахощихъ  боязнь,  см.  Поп.  Гр.  568. 
ЬЬ.  Для  объяснения,  сколько  возможно/  этого  труд- 
наго  мьста,  дополняютъ  его  слѣдующимъ  образомъ: 
пат  иі  /егиіа  саейаз  тегіігіт  зиЫге  тсуога  ѵегЪе- 
га,  ісі  /іегі  еззе  поп  риіо  (ѵегіззітііе  поп  езі),  уиит 
сіісаз  еісеі.  Или  еще  сльдд.  образ,  сегіиз  зппі,  іе 
рго  Іиа  зеѵегіШе  пе^иа^иагл  саезигшп  Гегиіа  сіит- 
Іахаі  еит,^иі  ^гаѵіоге  раепа  сіідхіш  8ІІ;  ітто  еит 
ЬдС  ірза  зетрег  аШсіез,  Йа^еЗІо  зггепие  изигиз. —  Ме- 
гйит.См-  Сат.  1,1,21.0  прошед.  прнчастіи  отложп- 
тельнаго  глагола. 

122.  Ригіа  т.  е.  рагіа  Іаітосіпііз. — Е*  тіпегіз,  Іе 
гесізигиш  рагѵа  (рессаіа)  Гаісе  зітііі  тадпіз  (  реса- 
Іів).-  Ма^піз  дат.  отъ' зітііі.  Грозишь,  что  употребишь 
одинаковый  ножъ  для  большихъ  и  малыхъ  преступ- 
леній,  т.  е.  грозишь,  что  одинаково  будешь  наказы- 
вать и  большіе  и  малые  проступки.  —  Иіпегіз  и  вы- 
ше йісаз  сое  іагат.  отъ  ушищ  котор.  значить  хотя. 
Ср.  Сат.  1,2,67.  1,7,21.  Ер.  1.6,25.  $иит  Ьепе  по- 
іыт  рогіісит  А§гірр(е  еі  ѵіа  іе  сопзрехегіі  Аррі,  іге 
іатеп  гезіаі.  — 
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124.   &'  йЪі  геѵргит   регтШапІ    котіпез.  Горацій 
«прочно    употребись    это    выраженіе ,     чтобы    имъть 
удобный  переходъ  къ  осмѣянію  другихъ  стоическихъ 
положеній,   о  которыхъ  болтали    на  улхщахъ    мнимые 
стоики  и  болтуны  —  философы,   служнвшіе  посмѣши- 
щсмъ  мпльчнкамъ,  и  чтобы  дать  забавное  окончаніе  сво- 
ему сочиненно,  въ  чемъ  онъ  и  успѣлъ  какъ  нельзя  луч- 
ше. Довольно  известно  положеніе  стопкобъ,  что  толь- 
ко одинъ  мудрецъ    истинно    богатъ,   ко  всему    спосо- 
бенъ    и  красавецъ,    онъ    одинъ    царь,     с.товомъ,     что 
только  ѵіг  регнзсіге  заріепііае  все  нмъстъ.    Это  мньніе 
дало  Горацію    поводъ    едълать    возраженіе    стоику  и 
такимъ  образомъ  вполнъ  завязать  разговоръ,  начатый 
еще    съ  120    стиха.     Ты    говоришь:     зі  ііЫ  ге§пит 
регтіііапі  котіпез — сиг  оріаз^  (/иосі  каЬез?  пат  диі 
езі  заріспз,  із  еі  гех,   еі  зиіог  Ьопиз. —  8і  сііѵез,  уиі 
заріепз  езі.   Ср.  Сіс.   рг.  Мигепа  ХХІХ,61,  8оІоз  за- 
ріепіез  еззе,  зі  сіізіогзіззіззіті  зип{,/огтозоз9  зі  теп- 
сіісіззіті,    сИѵііез,    зі  зегѵііиіет  зегѵіапі,    ге§ез.  N03 
аіиет,     с/иі  заріепіез    поп  зитиз,  /и^іііѵоз^    ехиіез 
козіез,.  іпзапоз    сіепідие   еззе  д.ісипІ\    отпіа    рессаіа 
еззе  рагісі    еіс.  —  Бе    йші.   IV, 27, 74.     Сіс.    асі  Гат. 
ЛТИДб.  въ  сред.  Ног.  Ер.  1,106.    8аріе?із  ипо  тіпог 
с&і  ]<дѵе,  сііѵез,  ІіЪег,  /юпогаіиз,  тех  сіеп'щие  ге§шп. 
Хр.  Сіс.  Асаа.  11,44,136.   гіе  огаі.  111,18.65,  Следо- 
вательно, по  поняті  ямъ    стоиковъ,    мудрецъ    былъ  не 
только  царь,   граждашшъ,  судья,    но  все,  что  угодно, 
и  поэтъ  и  діалектнкъ,   и  критіікъ  и  пр. 
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126.  Іпс/іиіт.  е.  стопкъ,  которого  ГораціГі вводить  въ 
разговорь,  поп  позіі  3  ^иіс^  сіісаі  раіег  Спгізір 
риз.  — Раісг  почетное  им  л  Ксаптова  ученика  Хризин- 
иа,  одного  нзь  замъчательныхъ  писателей  древно- 
сти }  который  у  Геллія  называется  ѴІ.21,  Зіоіссд  ргіп- 
серб  ркііозоркісе.  у  Цицерона  Асао\  11,24,75.  Скгі- 
біррш,  {/ш  /иісіге  рыіаіыг  рогйсшп  біоісогшп,  и  о 
которомъ  Циц.  такъ  часто  упоминаетъ  въ  своихъ  со- 
чиненіямъ.  Отсюда  Гораціевы  слова  :  Скгізіррі  рогйсш 
еі  §гех.  8аІ.  11,3., 44.  Впрочемъ  упрекаютъ  его,  какъ 
и  вообще  всѣхъ  стопковъ,  за  излишнія  утонченности 
и  мелочи  въ  изслѣдованіяхъ.  Ср.  Сеіі.  ѴІ,2,6.  Скгізір- 
риз  іетийіег  тпіфіа  еі  аг%иіе  сііззегші.  — 

128.  Зоіеаз.  8о1еа  была  обувь  женская,  которую 
впрочемъ  надьвали  и  мущпны,  но  только  къ  туникь,  и 
следовательно,  носили  ее  дома,  или,  лучше,  вообще  въ 
домашней  жизни.  Являться  же  ^ь  ней  публично  въ 
городѣ  Римѣ  считалось  неприличны мъ;  такъ  у  Геллія 
XIII,  21,1.  Сазігісіиз^  гЬеЬопсае  сіізстрііпаз  ііосіог, 
упрекаеть  бывшпхъ  свопхъ  учениковъ,  тогда  уже 
сеиаторовъ,  что  они  являются  всенародно  зоіеаіі.  $о- 
Ісаіоз  ѵо8)  рориіі  Копіапі  Зепаіогез,  ѵіаз  іп§гесІІ, 
пеуиауиат  Лесогит  еі^  Такихъ  людей  обыкновенно 
называли  сИзсаІсеаіі.  Ср.  8иеі.  ^го.Ы.  Впрочемъ, 
изъ  этого  еще  не  слѣдуетъ,  чтобы  всякое  употреб- 
леніе  этой  обуви  на  улица хъ,  было  совершенно  про- 
тивъ  обычаевъ  Римскпхъ:  напрогпвъ,  §о1еа§  надѣва- 
.ш,    когда    шли    на  званный  обѣдъ  къ  кому  нибудь, 
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п  если  не  думали  париться  у  него*  въ  бант».  Впо- 
елѣдствіи  же  времени,  когда  вошло  въ  моду  выхо- 
дить изъ  дому  безъ  тоги  и  пмъсто  ся  надьвать  1а- 
сегпат  поверхъ  туники,  не  было  уже  неприлпчнымь 
ходить  по  городу  въ  зоіеіз.  Зоіеаз  обыкновенно  сни- 
мали, когда  садились  за  столь,  н  снова  надѣвали, 
когда  встаза.ш  изъ  за  стола.  Отсюда  сіеропсг':  или  д,е- 
теге  80Іеа$  вместо  —  садиться  за  столъ,  напротивъ 
розееге  зоІеазу  Ног.  8аі.  11,8,77.  вставать  изъ  за  сто- 
ла и  готовиться  уйти.  Форма  зоіеаз  и  способъ  прик- 
ръпленія  къ  ногь  довольно  ясно  обозначены  у  Гелліл 
XIII, 21, 5.  Отпіа  епіт  /егте  ісі  §етіз,  уиіЪш  ріап- 
іагыт  саісез  іапішп  іп/ітае  іе§ипіпг,  сеіега  ргоре 
писіа  еі  ІвгеііЪш  каЪепіз  ѵіпсіа  зшіі.  зоіеаз  сііхе- 
гыпіу  поппипукат  ѵосе  §гаеса  сгерісіиіаз.  Изъ  этихъ 
словъ  видно,  сто  зоіеаз  и  сгерісіаз  почти  одно  и  тоже; 
различались  же  опі>,  быть  мопсетъ,  тьмь.  что  зоіеа 
была  совершенно  плоская  на  подобіе  подошвы,  а 
сгерійа  нмѣла  каблукъ,  на  что  указываютъ  слова 
сгерШо  и  крт]7г}<7.  —  і$о1еаз  обыкновенно  были  кожа- 
ныя,  однако  бѣдные  носили  и  деревяныя,  иногда 
окованыя  жельзомъ..  —  Заріепз  ісипеп  езі  зиіог.  Въ 
предъндущемъ  предложеніи  пропущена  уступительна  а 
частица,  такъ  что  вполнѣ  выразить  мысль  можно  слъ- 
дующнмъ  образомъ:  9иатѵіз  (  еізі  )  заріепз  сгерісіаз 
8ІЬі  пш^иат,  пес  зоіеаз  ГесіЦ  іатеп  заріепз  езі  зи- 
Іог.  Такого  рода  предложенія,  если  не  по  Формѣ,  то 
но  мысли  дѣлаются  уступительными.    Ср.  Ілѵ.  XXVI, 
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17,16.  8еЛ  козШ  ЛеігесІаЪаІ  ри§пат,  Іеѵіа  ІатеП 
сегіатіпа  /іеЪапі.  ХХІІ,2,5.  Ргіті  кашіі  раепе  Іі- 
то  іттег§епШцие  $е,  іатеп  п§па  зециеЪапіиг. 
VII, 33, 6.  Ѵіг^.  Есі.  1,28.  ЫЪегШ,  с/иае  зега,  іатеп 
гезрехіі,  іпегіет.  Сіс.  Саііі.  1,8,20.  Коп  ге/егат,  е( 
іатеп  /асіат.  8а11.  Іи^,  ЬѴ,І.  Іп  сИѵегьо  Іосо,  ѵісіог 
іатеп  ѵігіиіе  ипрр.  —  (^иі  см.  Сат.  1,1,1.  возра- 
жаетъ  Горацій.  — 

129.  ІІі  соотвътствуетъ  частнцъ  8Іс  въ  132  и  вы* 
ражаетъ  сравнеяіе.  Съ  129  по  133  есть  отвътъ  сто- 
ика на  возраженіе  Горація,  который  не  опровергаешь 
стоическихъ  положеиій  Хризипповой  школы,  но  под- 
с>|т»евается  надъ  ними,  и  потому  заставляетъ  самаго 
стоика  изъяснять,  какимъ  образомъ  мудрецъ  есть  зи- 
іог.  Отвѣтъ  стоика  высказаиъ  съ  129  до  133:  какъ 
Гермогенъ  все  таки  остается  пѣвцомъ,  хотя  и  мол- 
читъ,  какъ  АлФенъ  все  таки  сапожникъ,  хотя  и  бро- 
силъ  свое  ремесло  и  заперъ  лавку:  заріепз  орегіз  8Іс 
оріітиз  отпіз  еіс.  —  Неппо§епе$  быль  искусный 
тосіиіаіог,  какъ  и  Тигеллій.  Комментаторы  думаютъ, 
что  между  ними  существовала  какая  нибудъ  связь, 
или  родство,  или  патронатство,  потому -что  они  имѣ- 
ли  одинаковое  ргаепотеп.  Это  же  самое  было  причиною 
и  того,  что  схоліасты  и  нѣкоторые  изъ  новьйшихъ 
толкователей  смѣшивали  ихъ  и  принимали  одного 
вмъсто  другаго,  хотя  Горацій  всегда  старается  раз- 
личать ихъ,  и  потому  о  Гермогенъ,  какъ  о  человѣкѣ, 
еще  жившемъ  въ  его  время,  Горацш.  всегда  говорить 
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въ  настошцемъ  времени.  Ср.  Ыог.  8аІ.  1,3,129.  ()иат~ 
ѵіз  Нелпо^епез  іасеі^  сапіог  іатеп  аЩие  оріітш 
езі  тосіиіаіог.  8аІ.  1,4,72.  (^иіз  тапиз  іпзисіеі  ѵоІ§і 
Негто^етзуие  Тщеііи  8аІ.  1,9,25.  Іпѵііеаі  с/аосі  еі 
Иегто§епез,  е%о  сапіо.  8аІ.  1,10,18.  (^иоз  пецие 
рыіскег  Негтодепез  ипциат  Іе§іі?  8аЬ.  1,10,80.90. 
Ветеігі,  іецие  Ті§еШ  сИзсіриІагига  іпіег]иЬео  ріога* 
ге  саікесігаз.  О  Тигелліи  Сардинскомъ  не  только  го- 
ворить Горацій,  какъ  о  человькъ  умершемъ,  въ  про- 
інедшемъ  времени,  но  даже  указываетъ  на  самую 
смерть  въ  сатарѣ  1,2,3.,  а  эта  сатира  написана  го- 
раздо прежде  третьей.  Ср.  8аі.  1,3,3.  Загсіш  ка- 
ЪеЪаі  іііе  Ті§еШиз  кос,  гдт>  ЬаЬеЬаІ  н  Ше  явно  ука-  . 
зываютъ  на  человека  уже  переставшаго  жить.  Это 
же  мнъніе  можно  подвгрдить  еще  и  тѣмъ,  что  вст, 
сатиры,  въ  которыхъ  Горацій  упомішаетъ  о  Гермогенъ 
Тигелліп ,  написаны  гораздо  позже  второй  и  треть- 
ей ,  въ  которыхъ  упомииаетъ  о  Тпгелліи  Сардин- 
скомъ. Такъ  девятая  написана  думаютъ  въ  720,  чет- 
вертая и  десятая  въ  724.  —  Сапіог  См.  выше  ст. 
I.  — 

130.  Мосіиіаіог  тоже,  что  тосіегаіог  ѵосіз,  рЬопаз- 
сиз,  учитель  пьнія.  Ср.  Соіит.  ргоёт,  1,1.  Ѵосіз  еі 
сапіш  шосііііаіогет  нес  тіпиз  согрогіз  §езіісиІаіо- 
гет  зсгириіозіззіте  гецііігиМ  заііаііопіз  ас  тизісае 
гаііопіз  зіиЛіозіззіті.  Тшеллій,  какъ  видно  изъ  1,10,90. 
сат.  былъ  учителемъ  пѣнія — АІ/епш.  По  смыслу  мѣ- 
ста  выходитъ,  что  АлФена  уже  не  было  на  свъть,  когда 
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Горацій  ппсале  эти  стихи  и  следовательно,  это  не  былъ 
ЛІ/спш  Ѵагиз  Сгетоиешиіз,  который- шъ  сапожника 
сделался  знаменитымъ  юрисконсультом ь5  консуломь  и 
жнлъ  гораздо  долее  Горщія.  Если  бы  Горацій  имьль 
вь  виду  своего  современника,  то  сказале  бы  е8І,  а  не 
егаі.  Думать  же,  что  егаі  поставлено  вместо  еві,  и  ука- 
зываетъ  на  то  врем  а,  когда  Алоенъ  только  что  перс- 
мениле  свое  состояніе,  есть  явная  натяжка.  Да  и 
самое  место  нимало  не  теряете  своего  значенія  и  ост- 
роты, если  мы  иоде  Алоеиомъ  будемъ  разуметь  не 
зиаменитаго  юрисконсульта,  а  просто  какого  нибудь 
Римлянина,  известнаго  своею  ловкостію  и  умеиьеме 
удтчно  устроить  свою  жизнь.  —  Ѵа/ег  называется 
тоть,  который  обладаете  многосторопннме  взглядоме, 
большими  знаніями  и  опытностію^  который  умеете 
схватить  предмете  се  разныхе  стороне  и  точеке, 
но  употребляете  свои  дарозанія  се  ущербоме  истине 
и  честности,  вообще  человеке  ловкій,  увертливый, 
часто  безеовестный,  но  даровитый.  Ср.  Ног.  8аІ.  II, 
3,21.  ѵа/ег  8і$ур]гш*  §аІ.  11,2,131.  ѵа/гипі  уш",  кото- 
рое умеете  толковать  въ  ту  и  другую  сторону.  Въ 
такомъ  же  смысле  о<1.  111,7,12.  Тепіаі  (Гісіет  Судіз) 
тіііе  ѵа/ег  тосііз.  8аІ.  11,5,24.  $і  ѵа/ег  ыпыз  еі  аііег 
т.  е.  богатые  старики,  которые  умеюте  ускольз- 
нуть оте  сетей  Ъегесііреіит.  СрГ  Оеіі.  ѴІІ,3,34. 
Аг^итепіа  ѵа/га  еі  /аііасша  с/иазі  Сгаесогыт 
8оркізіагит  зоііегйае.  — 

133.    Ѵеііипі    ЪагЪат.     Ке  поруганно    и  пісмеш- 
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камъ,  которыми  осыпа.ш  въ  Рймѣ  Цинпковъ  и  Сго- 
иковъ,  любившихъ  останавливаться  на  улица хъ  и  на 
нихъ  читать  поученія,  относились  также  насмѣшки 
мальчиковъ,  которые  бъгали  за  ними  и  дергали  ихъ  за 
бороду ,  такъ  что  ѵеііеге  ЬагЬат  вошло  въ  пословицу 
и  значило  всякаго  рода  поруганіе  и  насмѣшку.  Го- 
рацій  представляетъ  своего  Философа  посреди  улицы, 
окруженнаго  мальчиками  въ  то  время,  когда  онъ  го- 
товится къ  длинному  трактату.  —  ВагЪа,  какъ  при- 
надлежность Цинпковъ  и  Стоическихъ  философовъ! 
Отсюда  8аІв  11,3,35.  8аріепіет  разсеге  ЬагЬат. 
Ср.   что  выше  сказано  о  бородъ  ст.   31.  — 

136.  гхшпрегіз  т.  е.  отъ  гнѣва,  лопнешь  съ  до- 
сады. Ср.  Ѵігд.  Есі.  ѴП,26.  ІпѵіЗіа  гитрапіиг  иі 
іііа  СоЗго. — Ъаіга.8.  О  тъхъ  людяхъ,  которые,  съ 
великпмъ  напряженіемъ  голоса  и  легкихъ,  кричатъ, 
сиорятъ,  ругаются,  говорится  Іаггапі.  Ср.  Сіс.  гіе 
сіаг.  огаі.  1,15.  Ьаігапі  епіт  ]ат  циійат  огаіогез, 
поп  ^о^^ы^піи^.  Ног.  Ер.  1,18,18.  Сіс  сіе  огаі.  11,54, 
220.  Іпіегго§аіи$)  с/иісі  Іаігагеі,  /іігет  зе  ѵійеге  гев- 
ропдіі.  ІЬ.  111,34,138.  —  Ма§погит  тахіте  ге§ит. 
См.  выше  ст.   125. 

137.  іѴе  Іоп§ит  /асіат    т.   е.  пе  Іоп^ит  зегто- 

пет   Гасіат,  не  стану   долго    толковать. — Вит    см. 

выше    сат.     1,1,52.  —  0}іад,гапіе.    Уже     во  времена 

Катона,  Фабія  Максима    и  Сцнпіоновъ    были  публич- 

ныя  бани  подъ  надзоромъ  Эдиловъ,  на  которыхъ  ле_ 

жала  обязанность  смотръть  за  чистотою,  онрятностію  и 

14 
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температурою  (Ср.  8еп.  ер.  ЬХХХѴ.1,8.).-  За  входъ  въ 
баню  платили  обыкновенно  по  квадранту.  Квадрантъ 
или  терунціа  есть  четвертая  часть  асса  и  сороковая 
денарія,  на  наши  деньги  квадрантъ  есть  съ  неболь- 
шймъ  пол копейки  серебромъ.  И  подобную  сумму  пла- 
тили не  только  бѣдные,  но  вообще  все  посѣщавшіе 
баню.  Само  собою  разумеется,  что  такая  ничтож- 
ная плата  не  моглабы  покрывать  издержекъ  на  осви- 
щете, отопленіе  и  другія  нужды,  еслибы  Римляне,, 
разумеется  позднейщихъ  временъ,  не  были  боль- 
шими охотниками  до  бань,  такъ  что  некоторые,  но 
словамъ  Плинія,  по  семи  разъ  въ  день  ходили  въ 
баню.  Что  все  вообще,  а  не  одни  бедняки,  платили 
квадрантъ,  видно  изъ  следующпхъ  месть  Іиѵ.  8аі. 
VI,  446.  циасігапіе  Іаѵагі.  Іиѵ.  11,152.  іѴес  щіегі 
сге&йпі,  ПІ8І  диі  поп&ит  аеге  Іаѵапіиг.  Магі.  III, 
ЗѲДѴШ,40,ХіѴ,163.  Оттого  Сенека  въ  86  письме 
говорить  Ъаіпеит  ге$  диасігапіагіа.  Женщины  то- 
же платили  за  входъ  въ  баню,  какъ  видно  изъ  словъ 
Діона  ХЫХ,43,  где  сказано,  что  Агриппа  будучи 
Эдиломь  доставлялъ  круглый  годъ  даремную  баню 
мущннамъ  и  женщпиамъ.  Даже  изъ  намека  у  Ци- 
церона,— Сіс.  рг.  Соеі.  26.  Иізі /огіетиііег  роіет 
уиасігаіііагіа  Ша  регтыіаііопе  /атіііагіз  /асіа  егаі 
Ьаіпеаіогі, — можно  заключить,  что  и  Римлянки  по- 
сещали баню  и  платили  по  квадранту. 

13.8.  (Іішдиесы.  выше  ст.  6.  —  8(іраіог  тоже  самое, 
что  и  заіеііез,  вообще  говорится  о  лицахъ,  которые  соп- 
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ровождаютъ  царей  и  тираіювъ,  съ  небольшнмъ  различі- 
емъ  въ  значені и,  чтб  впрочемъ  трудно  определить.  Ка- 
жется згіраіогез  составляли  болье  почетную  стражу, 
чшъзаіеІШез,  которые,  быть  может  ь,  состояли  изъ  не- 
вольниковъ.  Ср.  Сіс.  Киіі.  II Д 3,32.  Ех  ециезігі  Іосо 
йисепіоз  іп  зіп§иІоз  аппоз  зііраіогез  согрогіз  сопзіі- 
іыііу  еозсіет  тіпізігоз  еі  заіеІШез  роіезіаііз.  ІидІ. 
ХНІ,4,18.  ЗііраІогіЪш  ге§із  заіеІІШЪіі$с/ие  ргае/і- 
сііиг.  Вітраіог  соотвьхтвуетъ  слову  тех,  которымъ 
велпчаетъ  Горацій  стоика.  —  Іперіш  см.  выше  ст. 
49.— 

139.  Сгізріпиз  см  выше  1,1,120.  —  8есіаЫіиг. 
8есІагі  есть  учащательный  отъ  8е^иі  н  отличается 
отъ  него  тбмъ,  что,  кромѣ  общаго  нмъ  обопмъ  зна- 
ченія,  заключаетъ  еще  въ  себѣ  понятіе  уваженія 
іі  преданности,  съ  которыми  сопровождаютъ  другого: 
такъ  напр.  говорится  о  рабахъ,  сопровождаютцихъ 
господина,  о  кліеитахъ,  которые  изъ  уваженія  слѣ- 
дуютъ  за  своимъ  патрономъ.  Ср.Сіс.  Ѵегг.  11,70,169. — 
Еі — е/ие  вм.  еі —  еі.  см.  ст  54.  первую  половину 
объясненія.  Исключая  отчасти  Цицерона,  который  по- 
средстзомъ  еі  —  цие  соединяетъ  неравныя  понятія, 
прочіе  же  писатели,  такъ  какъ  и  Лнвій,  всегда  упо- 
требляютъ  еі  —  дие  вм.  еі  —  еі  тамъ,  гдѣ  сочета- 
ваются  однакія  и  равныя  понятія.  Ср.  8аІ.  1,8.39. 
Іыііиз  еі  Рга§Шз  - — /іігдие  Уогапиз.  Іиѵ.  ХѴІ,31. 
Тас.  А^г.  2.  /Ісіетріо  рег  іпдиізШопез  еі  Іодиепсіі 
аисііепсііуііе  соттегсю.  Ілѵ.  1Ѵ,2,3.  XXXVII, 24,5.  Ср. 
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Гр.  Поп.  361.  Г.  — 140.  Еітікі  йиісез  атісі  щпоз- 
сепі.  См.  выше  ст.  23. — Рессаго  см.  Гр.  Поп.  219,  а. 
142.  Ргіѵаіизцие  та§із  Ъеаіиз  Іе  ге^е.  —  Ма§із 
часто  употребляется  въ  сравнен іяхъ,  и  притом ъ  такъ, 
что  другой  членъ  сравиенія  или  прилагается  къ  та- 
§І8  посредствомъ  частиц  ь,  или  разумѣется  изъ  самой 
мысли,  или  изъ  прежде  сказаннаго.  Частица,  кото- 
рая чаще  другихъ  соединяется  съ  та^із,  есть  уиагп; 
ас  и  аідие  ръже  употребляются,  и  то  большею  ча- 
стію  у  поэтовъ,  иногда  у  историковъ,  у  ораторовъ 
же  совсбмъ  не  употребляются.  При  та§із  въ  срав- 
кеніяхъ  часто  употребляется  творительный.  Ср.  Ног. 
8аІ.  ■  11,8,16.  АІЪапит,  Маесепаз,  зіѵе  Раіегпит  іе 
пш§із  аррозШз  сіеіесіаі.  Ѵіг^.  Аеп.  1^15.  (^иат  Іипо 
/егіиг  іеггіз  та%із  отпіЪиз  ипат  розікаЫіа  соіиіззе 
Зато.  Аеп.  ІѴ,21.  О  Іисе  та%із  Шіесіазогогі.  Оѵісі. 
Меі.  11,856.  Ног.  осі.  1,25,11.  —  Въ  этомъ  мъстѣ 
та§І8  относится  къ  Ьеаіиз. 
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